UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET
Vijece Fakulteta

Broj: 02-01/85

Sarajevo, 18. 2. 2022. godine

Na osnovu &lana 58., 61. i 135. Zakona o visokom obrazovanju (“SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 33/17., 35/20.,40/20.139/21), ¢lana 104. Statuta Univerziteta
u Sarajevu, broj: 01-1093-3-1/18 od 28. 11. 2018. godine, misljenja po ovlaStenju
dekana sekretara Fakulteta, broj: 03-02/171 od 14. 2. 2022. godine, Vije¢e Fakulteta na
61. elektronskoj (redovnoj) sjednici odrzanoj 18. 2. 2022. godine, donijelo je

ODLUKU

|
Usvajaju se SILABUSI ZA LJETNI SEMESTAR STUDIJSKE 2021/2022. GODINE.

II
SILABUSI iz stava I. ove odluke sastavni su dio ove odluke.

ObrazloZenje
Silabusi za ljetni semestar studijske 2021/2022. godine sacinjeni su u skladu sa
Planom realizacije nastave za studijsku 2021/2022. godinu i usvojenim korekcijama,
vateéim nastavnim planovima i programima i u skladu sa ¢lanom 58. 1 61. Zakona o
visokom obrazovanju (,SluZbene novine Kantona Sarajevo” broj: 33/17.,35/20.,40/20.1
39/21.).

DEKA N FAKULTETA

N
Prof. dr.\M hamed Dzelilovi¢

DOSTAVITL:

1. Uz silabuse

2. Dekanu Fakulteta

3. Prodekanima Fakulteta

4, Sekretaru Fakulteta

5. Uzzapisnik
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UNIVERZITET U SARAJEVU-FILOZOFSKI FAKULTET
ODSJEK ZA ROMANISTIKU
Sarajevo,
VIJECU FAKULTETA

PREDMET: Silabusi za ljetni semestar studijske 2021/2022. godine

Postovani,

ObavjeStavamo Vas da su nastavnici Odsjeka za romanistiku dostavili sve silabuse za ljetni
semestar studijske 2021/2022. godine predvidene vaZeéim nastavnim planovima i programima i
Planom nastave za studijsku 2021/2022. godinu.

Srdacno,

Rukovodilac podorganizacione jedinice

a4 =

Prof. dr. Ivan Radeljkovié



UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS
Odsjek Romanistika -
Naziv kolegija/
nastavnog IP: Radanje modernog romana
predmeta
FIL Status
Sifra/kod ROM | (obavezniili | Izbomi | ECTS 2 ECTS
274 izborni)
Ciklus studija I Semestar v Ak 2021/2022,
godina
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog | Nema
predmeta

Jezik izvodenja
nastave

Bosanski 1 francuski

Nastavnik

Ime 1 prezime | Doc.dr. Lejla Osmanovié

Kabinet:220

Kontakt Epmatl: T : Termin Prema oglaSenom
lejla_osmanovie@yahoo.fr

pOdaCi lejla.osmanovic@f.unsa.ba konsultacija rasporedu konSUItaCija
Telefon:253-198

Saradnik

Kabinet 221

Goran Piri¢, | E-mait Termin Prema ogla$enom
MA gpirici@yahoo.com k s i I ltacii
soranpirici@ff.unsa.ba onsuitacija | rasporedu Konsulitacija

Telefon : 033 253 243

Sedmicni broj
kontakt sati

| sat predavanja + 1 sat vjezbi

Kratak opis
kolegija/
nastavnog
predmeta

Kolegij je fokusiran na pracenje evolucije romanesknog Zanra od Flaubertovih
novina u koncepciji romana u drugoj polovini 19. stolje¢a, preko krize romana na
prelazu izmedu dva stolje¢a Proustovih i Gideovih vizija poetike romana,
nadrealistiC¢kog problematiziranja i proS$irivanja Zanrovskih odrednica do
Malrauxovih i Saint-Exupéryjevih romanesknih prosedea.

Cilj kolegija/
nastavnog
predmeta

Cilj predmeta je da studenti steknu u vid u razvoj modernog romana pocev od G.
Flauberta do prve polovine 20. stoljeca te da se upoznaju s njegovim tehnikama i
prosedeima.

Ishodi uéenja

Studenti ¢e se na ovom kolegiju upoznati sa osnovnim karakteristikama modernog
romana na tematskom i kompozicionom planu te s njegovom historijskom
genezom. Steena znanja mo¢i ¢e primijeniti na ¢itanje i interpretaciju odabranih
tekstova.

Istovremeno ¢e razvijati i produbljivati jezi¢ke kompetencije 1 opée
komunikacijske sposobnosti.
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Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica . £ Rt
Daan Nastavna jedinica
1.
Definicija i Zanrovske odrednice romana
2.
Kratak pregled razvoja romana
3. -
Roman 19, stoljeca
4.
Flaubert i savremenici
5.
Flaubert i novo videnje romanesknog
6.
Kriza romana na prelazu izmedu dva stoljeéa
T.
Belle Epoque
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. . [ x]
Vizija romana M. Prousta
10.
André Gide i njegova koncepcija romanesknog
11.
Nadrealizam i roman
12,
KnjiZzevnost izmedu dva rata
13.
Poetika romana Andréa Malrauxa
14.
Antoine de Saint-Exupéry
15. o y
T Revizija predene materije
16.
Druga polusemestralna provjera znanja
17.
13 Zavr$ni ispit za studente L. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu

,
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Nacin izvodenja
nastave
(oblici 1 metode)

Citanje i analiza odabranih tekstova te kriti¢ke literature, diskusije, pismene
zadade 1 provjere znanja.

Obaveze studenata
1 elementi praéenja
rada studenata u
toku semestia

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

- Elementi pracenja Broj Leesce
br. bodova ocjeni (%)
1. | Priprema zadatih tekstova 10 10%
2. | Prisustvo* i aktivnost 5+5 10%
3. | Prva polusemestralna provjera znanja 30 30%
4, | Druga polusemestralna provjera znanja 30 30%
5. | Usmeni 20 20%
Ukupno: bodova 100%

*Prisustvo na nastavi je obavezno za studente koji su upisani kao redovni 1
redovni samofinansirajuci.
Za vanredne studente koji nisu u moguénosti izaéi na polusemestraine provjere
znanja konaéna ocjena se izvodi kako slijedi: : integralni pismeni ispit (50
bodova), prisustvo na konsultacijama i aktivnost (10 bodova) i zavr$ni usmeni
ispit (40 bodova).
Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZzu na sljedeci
nadin:
Pra¢enjem nastave uz vodenje vlastitih biljeZaka
Redovnom pripremom za nastavu (Citanje zadatih tekstova)
Aktivnim i relevantnim uc¢e$¢em na vjezbama (analizom tekstova koji se
obraduju, iznoSenjem vlastitih argumentovanih stavova)
Redovnim i$¢itavanjem udZbenicke, teorijske i kriticke literature i vlastitim
istrazivanjima svih dostupnih izvora
Postignutim rezultatima na provjerama znanja (usvojena materija, nivo
pismenog i usmenog izrazavanja na maternjem i francuskom jeziku (B1.2),
struktura pismenih radova).
Studenti imaju moguénost izbora-pismene radove mogu pisati ili na
francuskom ili na bosanskom/hrvatskom/srpskom jeziku.

Napomena:

Pismene provjere znanja su eliminatorne.

Ucenje napamet se penalizira.

Svako nekriti¢ko koristenje gradom dostupnom na internetu strogo je
zabranjeno.

Skala ocjenjivanja

Konalan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-
100 bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

¢) 8(0C) - prosje¢an, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opcenito dobar, ali sa znaajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
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e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;
f) 5(F, FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

| Obagvezna

1. Grupa autora, Francuska knjizevnost 3/1 i 3/2, Svjetlost-Nolit,
Sarajevo/Beograd, 1981. i 1982.

2. VINJA, Vojmir /i dr./, Povijest svjetske knjiZzevnosti, Knj. 3, Zagreb, Mladost,
1982.

Dodatna

1. GERSHMAN, H., WHITWORTH, K., Antologie des préfaces de romans
frangais du XIX siecle, Paris, UGE 10/18, 1972.

2. MAGNY, Clude-Edmonde, Histoire du roman frangais depuis 1918, Seuil,
1950.

3. RAYMOND, M., Le roman depuis la révolution, Paris, Armand Colin, 1968.
4. VIART, D., Le roman au XXe siecle, Paris, Hachette Supérieur, 1999.

5. TADIE, Jean-Yves (dir.), La littérature frangaise. Dynamique et histoire, tome
I1, Paris, Gallimard, 2007.

6. PAGEAUX, D.-H., Naissances du roman, Paris, Klincksieck, 2006.

Napomene

Spisak knjizevnih djela koja ¢e se itati integralno ili u odlomcima (na b/h/s ili na
francuskom) studenti ¢e dobiti na uvodnom ¢asu.




UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek Romanistika
Naziv kolegija/
nastavnog [P: Feminizam i knjiZevnost
predmeta
] FIL Status
Sifra/kod ROM | (obavezniili | Izborni ECTS 2 ECTS
374 izborni)
Ciklus studija )| Semestar v y 2021/2022.
godina

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

Nema

Jezik izvodenja
nastave

Bosanski 1 francuski

Ime i prezime | Doc.dr. Lejla Osmanovi¢
Kabinet:220
Nastavnik 1 . y
Kontakt Al . ) Termin Prema oglaSenom
] lejla_osmanovicieyahoo.fr - ..
podaci lejla.osmanovic@ft.unsa.ba konsultacija | rasporedu konsultacija
Telefon:253-198
Kabinet 221
Saradnik Goran Piri¢, E'r.“."“}_.:._ | Termin Prema ogla$enom
gpiriciayahoo.com b o
MA poran.piric@fFunsa b konsultacija | rasporedu konsultacija
Telefon : 033 253 243

Sedmicni broj
kontakt sati

1 sat predavanja + 1 sat vjezbi

Ci]j kolegija/
nastavnog
predmeta

Ukazati na razliita poimanja pojma feminizam te dati kratki osvrt na historiju
feministickog pokreta. Upoznati studente sa etapama razvoja misli o Zeni u
Francuskoj. Razmatrati doprinos knjizevnica, preispitivati rodne stereotipe 1
knjiZzevni kanon s aspekta feministicke teorije 1 kritike.

Ishodi ucenja

Studenti ¢ée se upoznati s razliitim vidovima/definicijama feminizma, etapama
njegovog razvoja u Francuskoj te interakcijama sa ameriCkim feminizmom.
Usvojie osnovne Cinjenice vezane za pojam feminizma jednakosti (universaliste) 1
feminizma razlike (différentialiste) te Zenskog pisma; uocice terminoloske razlike
izmedu engleskog 1 francuskog. Posebna paZznja ¢e biti posvecena mjestu
knjizevnosti koje su stvarale 1 stvaraju Zene.

SteCena znanja ¢e primjenjivati na Citanje 1 interpretaciju odabranih tekstova.
Osnovna pretpostavka za uspjeSno savladavanje materije je korektno vladanje
francuskim jezikom na nivou pismenog i usmenog izraZzavanja (ZEROJ B2) kao i
sposobnost koherentnog strukturiranja pisanog teksta. Studenti ¢e biti osposobljeni
za prepoznavanje glavnih karakteristika feminizma unutar Sireg konteksta razlicitih
drustvenih odnosa i njegovog odnosa spram knjiZevnosti.
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Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica

Dot Nastayna jedinica
1.
Feminizam/feminizmi, etape razvoja; vazne figure u historiji razvoja pokreta;
2. Fundamentalni tekstovi: Olympe de Gouges, « Déclaration des droits de la femme et
de la citoyenne » (1791)
3. Feminizam i knjiZevnost; mjesto Zene u knjiZevnosti;
granice i njihovo prevazilaZenje; George Sand (odabrani tekstovi)
4,
Colette (odabrani tekstovi)
5. FeministiCka teorija i aktivizam; Feminizam jednakosti — feminizam razlike;
terminoloske i konceptualne razlike u odnosu na anglofono podrucje
6.
Simone de Beauvoir, Le Deuxieme sexe (1949) - odabrani dijelovi
% ' _
Simone de Beauvoir, Le Deuxieme sexe
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
9.
Feministi¢ke knjizevne teorije, Héléne Cixous, Le Rire de la méduse (L'Arc, 1975)
10. .
Luce Irigaray i Julia Kristeva (odabrani tekstovi)
11. , .
Od écriture féminine (Héléne Cixous) do ['écriture-femme (Béatrice Didier)
12, . .
Preispitivanje rodnih stereotipa iz ugla spisateljica
13. _
Leclerc, Annie, Parole de femmes (1974)
14.

Annie Ernaux, Femme gelée (1981)

15.
Revizija predene materije
16.
Druga polusemestralna provjera znanja
17. . . . .
13 Zavr$ni ispit za studente L. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu
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Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Citanje 1 analiza odabranih tekstova te kriticke literature, diskusije, pismene
zadace 1 provjere znanja.

Obaveze studenata
i elementi pra¢enja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodoyanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti 1
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrsetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

> Elementi pracenja Broj [
br. bodova | ocjeni (%)
1. | Priprema zadatih tekstova 10 10%
2. | Prisustvo* i aktivnost 5+5 10%
3. | Prva polusemestralna provjera znanja 30 30%
4. | Druga polusemestralna provjera znanja 30 30%
5. | Usmeni 20 20%
Ukupno: bodova 100%

*Prisustvo na nastavi je obavezno za studente koji su upisani kao redovni i
redovni samofinansirajudi.
Za vanredne studente koji nisu u moguénosti iza¢i na polusemestralne provjere
znanja kona¢na ocjena se izvodi kako slijedi: : integralni pismeni ispit (50
bodova), prisustvo na konsultacijama i aktivnost (10 bodova) i zavr$ni usmeni
ispit (40 bodova).
Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci
nadin:
Pracenjem nastave uz vodenje vlastitih biljezaka
Redovnom pripremom za nastavu (€itanje zadatih tekstova)
Aktivnim 1 relevantnim uce$¢em na vjeZbama (analizom tekstova koji se
obraduju, iznoSenjem vlastitih argumentovanih stavova)
Redovnim i$¢itavanjem udzbenicke, teorijske 1 kriticke literature 1 vlastitim
istrazivanjima svih dostupnih izvora
Postignutim rezultatima na provjerama znanja (usvojena materija, nivo
pismenog i usmenog izrazavanja na maternjem i francuskom jeziku (B1.2),
struktura pismenih radova).
Studenti imaju moguénost izbora-pismene radove mogu pisati ili na
francuskom ili na bosanskom/hrvatskom/srpskom jeziku.

Napomena:

Pismene provjere znanja su eliminatorne.

Ucenje napamet se penalizira.

Svako nekriti¢ko koriStenje gradom dostupnom na internetu strogo je
zabranjeno.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-
100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;
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c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa zna€ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna

Beauvoir, Simone de, Le Deuxiéme sexe, Paris, Gallimard, 1949. (odabrana
poglavlja)

Cixous, Héléne, Rire de la méduse et autres ironies, Paris, Galilée, 2010.

Didier, Béatrice, L'Ecriture-femme, Paris, PUF, 1991.

Duby, Georges, Perrot, Michelle, Histoire des femmes en Occident, tome V, Paris,
Plon, 1992, (odabrana poglavlja)

Ernaux, Annie Femme gelée, Paris, Gallimard, 1981.

Leclerc, Annie, Parole de femmes, Paris, Babélio, 1974.

Michel, Andrée, Le féminisme, Paris, PUF, coll. Que sais-je, 1979.

Woolf, Virginia, Vlastita soba, prev. Iva Grgi¢, Centar za Zenske studije, Zagreb,

LjreRitey 2003. (ili druga dostupna izdanja)
Dodatna
Badinter, Elisabeth, L'un est l'autre, Paris, Odile Jacob, 1985.
Le Deeuff, Michele, L'Etude et le Rouet, Paris, Seuil, 1989.
Galster, Ingrid (dir.), Simone de Beauvoir : Le Deuxiéme Sexe. Le livre fondateur
du féminisme moderne en situation, Paris, Editions Honoré Champion, 2004,
KapidZi¢-Osmanagi¢, Hanifa, Ogledi o Héléne Cixous, Sarajevo, Rabic, 2011.
Perrot, Michelle, Moja povijest ¥ena, prev. Vesna Caudevié-Kreho, Zagreb, Ibis
grafika, 2009.
Rodgers, Catherine, Deuxiéme sexe de Simone de Beauvoir, un héritage admiré et
contesté, Paris, L’Harmattan, 1998.
Spisak knjiZevnih djela koja ée se &itati integralno ili u odlomcima (na b/b/s ili na
Napomene francuskom) studenti ¢e dobiti na uvodnom Casu.




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Romanistika

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Savremena francuska knjiZevnost

Jednopredmetni studij francuskog
jezika i knjizevnosti: 4 ECTS;
FIL Status Dvopredmetni studij francuskog
Sifra/kod RoM | (obavezni| o oo ni | EeTs | Jo7ike iknjizevnosti i italijanskog
304 il jezika i knjiZevnosti: 3 ECTS;
izborni) Dvopredmetni studij francuski jezik
i knjizevnost i druga studijska
grupa: 2 ECTS
Ciklus studija Prvi Semestar VI AI‘.(' 2021/2022.
godina
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog | Nema
predmeta
Jezik izvodenja
nastave Francuski
pE:::?nte Doc.dr. Osmanovi¢ Lejla
Nistatille . Kabir}et:220
- Kontakt il , ! Termin Prema oglasenom
; leila_osmanoviciayahoo i T
podaci leila.osmanovic@ funsa.ba konsultacija | rasporedu konsultacija
Telefon:253-198
Kabir!et 221
Saradnik Goran Pil‘i(:‘, EL ;i?ia -lrlc':uvulu 0.COm Termin s ogla§enom
d 1 Ci 0. Vi’ =
MA goran.pirie@f.unsa.ba konsultacija | rasporedu konsultacija
Telefon : 033 253 243
Jednopredmetni studij francuskog jezika i knjizevnosti:
predavanja 2 vjezbe 2
Sedmiéni broj Dvopredmetni studij francuskog jezika i knjiZevnosti i italijanskog jezika i
p Y

kontakt sati

knjiZevnosti, Dvopredmetni studij francuski jezik i knjiZevnost i druga studijska
grupa:
predavanja 2 viezbe 1

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Cilj predmeta je da se studenti upoznaju s vizijama romana razlicitih autora i s
njihovim tehnikama i prosedeima.

Ishodi ucenja

Studenti ¢e se na ovom kolegiju najprije upoznati sa osnovnim karakteristikama
romana odabranih autora i novinama na tematskom i kompozicionom planu.
SteCena znanja ¢e primijeniti na Citanje i interpretaciju odabranih tekstova, ste¢i ¢e
sposobnost kontrastiranja razli¢itih vizija romana i njihovih estetika. Bice
osposobljeni za prepoznavanje glavnih karakteristika razli€itih poetika, razvijace i
produbljivati jezi¢ke kompetencije na francuskom jeziku i opée komunikacijske
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Osnovna pretpostavka za uspjeSno savladavanje materije je korektno vladanje
francuskim jezikom na nivou pismenog i usmenog izrazavanja (ZEROJ B2) kao 1
sposobnost koherentnog strukturiranja pisanog teksta.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica e
Datum Nastavna jedinica
1.
Revizija narativnih formi nakon Novog Romana
2 Jean-Marie Le Clézio : narativne strategije i stilisticko eksperimentiranje
Proceés-verbal (1963)
3. Horizonti Jean-Marie Guistava Le Clézioa
Désert (1980) ;
4. JM.G. Le Clézio- upliv autobiografskog
L’Africain (2004) ;
5 Reinterpretacija mitova Michela Tourniera
Vendredi ou les limbes du Pacifique (1967) ;
6.
Michel Tournier, Le Roi des aulnes (1970) ;
— ~
Michel Tournier, La Goutte d’or (1985)
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Patrick Modiano i potraga za identitetom
La Place de I’Etoile (1968)
10.
Patrick Modiano, Rue des boutiques obscures (1978)
11. Pascal Quignard
Carus (1979) ; Tous les matins du monde (1991)
12, Simone de Beauvoir
Les Belles images (1972)
13. Marguerite Yourcenar
Meémoires d’Hadrien (1951)
14, Danielle Sallenave
Les Portes de Gubbio (1980)
15.
Revizija predene materije
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17. Zavrsni ispit za studente 1. i IL. ciklusa po Bolonjskom procesu
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18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Citanje i analiza odabranih knjiZevnih i teorijskih tekstova i kriti¢ke literature te
diskusije 1 provjere znanja.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vi$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao 1 na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

br. Elementi pracenja Broj bodova ogf::ic?o,l/:,]

1. | Priprema zadatih tekstova 10 10%

2. | Prisustvo* i aktivnost 5+5 10%

3 Prva 'polusemestralna provjera 20 20%
znanja

4 Drugg polusemestralna provjera 20 20%
znanja

5. | Usmeni 40 40%

Ukupno: bodova 100%

Prisustvo na nastavi je obavezno za studente koji su upisani kao redovni i redovni
samofinansirajuci.
Za vanredne studente koji nisu u mogucnosti iza¢i na polusemestralne provjere
znanja konaéna ocjena se izvodi kako slijedi: : integralni pismeni ispit (50
bodova), prisustvo na konsultacijama i aktivnost (10 bodova) i zavr$ni usmeni
ispit (40 bodova).
Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postizu na sljedeci
nacin:
Pra¢enjem nastave uz vodenje vlastitih biljezaka
Redovnom pripremom za nastavu (Citanje zadatih tekstova)
Aktivnim 1 relevantnim uée$éem na vjezbama (analizom tekstova koji se
obraduju, izno$enjem vlastitih argumentovanih stavova)
Redovnim i§¢itavanjem udZbenic¢ke, teorijske 1 kriticke literature 1 vlastitim
istrazivanjima svih dostupnih izvora
Postignutim rezultatima na provjerama znanja (usvojena materija, nivo
pismenog i usmenog izraZavanja na francuskom jeziku, struktura pismenih
radova)

Napomena:

Pismene provjere znanja su eliminatorne.

Ucenje napamet se penalizira.

e Svako nekriti¢ko koristenje gradom dostupnom na internetu strogo je
zabranjeno.

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,

&/LUC/HUVIC f




vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greSkama, 95-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, 85-94 boda;

c) 8(C) - prosje€an, sa primjetnim greSkama, 75-84 boda;

d) 7 (D) - opCenito dobar, ali sa znatajnim nedostacima, 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna:

Berthier, Patrick, Jarrety, Michel, Histoire de la France littéraire, Modernités,
XIX® et XX° siécle, Paris, PUF, 2006.

Delon, M., Mélonio, F., Marchal, B., Noiray, J., Compagnon, A., La littérature
frangaise : dynamique et histoire II, Paris, Gallimard, 2007.

Grupa autora, Francuska knjizevnost 3/2, Svjetlost-Nolit, Sarajevo, Beograd,

Literatura

1982.

Dodatna:

Dodatna literatura bice data na pocetku nastave.
Napomene
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UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek Romanistika
Eazzt;xg;es;ﬁmeta Savremena francuska knjiZzevnost II
Jednopredmetni studij francuskog
jezika i knjiZevnosti: S ECTS;
FIL Status Dvopredmetni studij francuskog
Sifra/kod ROM (oba.wl.:.ezm Obavezni | ECTS J.ez%ka : knj.%evnost? 1ta113ans}<og
427 il jezika i knjizevnosti: 3 ECTS;
izborni) Dvopredmetni studij francuski jezik
i knjizevnost i druga studijska
grupa: 2 ECTS
Ciklus studija Drugi | Semestar II Ak 2021/2022.
godina

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

PoloZen ispit iz Savremene francuske knjizevnosti I FIL ROM 421

Jezik izvodenja

nastave Francuski
Ime i TR
BEdime Doc.dr. Osmanovic¢ Lejla
: Kabinet:220 ]
Hastavniic Kontakt el Termin Prema oglagenom
F lejla osmanovici@yahoo.fr ol ol
podaci leila.osmanovic@ffunsa.ba konsultacija | rasporedu konsultacija
Telefon:253-198 B
Kabinet 221
Saradnik Goran Piric, E:‘:l"‘:{lw Homonm Termin Prema oglasenom
are opiricalys .cont s i
MA goran.piricl@ ffunsa.ba konsultac a rasporedu konsultacija
Telefon : 033 253 243
Jednopredmetni studij francuskog jezika i knjiZzevnosti:
predavanja 2 vjezbe 2
L or Al Dvopredmetni studij francuskog jezika i knjiZevnosti i italijanskog jezika i
Sedmiéni broj p ) & J J &

kontalkt sati

knjiZevnosti:
Predavanja 2

vjezbe 1

Dvopredmetni studij francuski jezik i knjizevnost i druga studijska grupa:

Predavanja 2

Kratak opis
kolegija/
nastaynog predmeta

Na ovom kolegiju ée studentima biti predstavljeni: Jean-Paul Sartre kao filozof,
romansijer i prozni pisac te njegova angaZzovana knjizevnost i Simone de Beauvoir
kao romansijerka i autorica jednog od klju¢nih eseja za drugi talas feminizma.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Upoznati studente s filozofijom i knjizevno$éu francuskog egzistencijalizma kroz
djela Sartrea i Simone de Beauvoir.

Ishodi ucenja

Studenti ¢e se na ovom kolegiju najprije upoznati sa osnovnim postulatima
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egzistencijalisti¢ke filozofije, a zatim ¢e kroz rad na knjizevnim tekstovima
uodavati veze filozofije i knjizevne produkcije. Upoznace se sa osnovnim
karakteristikama egzistencijalisti¢kog romana kako na tematskom tako 1 na
kompozicionom planu. SteCena znanja ¢e primijeniti na ¢itanje i interpretaciju
odabranih tekstova.

Istovremeno ¢e razvijati i produbljivati jezicke kompetencije i opce
komunikacijske sposobnosti.

Osnovna pretpostavka za uspje$no savladavanje materije je korektno vladanje
francuskim jezikom na nivou pismenog i usmenog izrazavanja (ZEROJ B2/Cl1)
kao i sposobnost koherentnog strukturiranja pisanog teksta.

SadrzZaj kolegija/nastavnog predmeta
Sedmica Aol
Datam Nastavna jedinica
1.
Osnovni koncepti egzistencijalisticke filozofije vazni za novu antropologiju 1
knjizevno stvaralastvo
2,
Egzistencijalizam u knjiZevnosti
3. Jean-Paul Sartre, La Nausée, 1938.
Osjecanje zivota ,,sklono uzasu‘
4.
J.-P. Sartre, La Nausée
5.
Estetika egzistencijalistiCkog romana; Sartre protiv Mauriaca
6.
Sartre 1 angazovana knjizevnost : Qu'est-ce que la littérature?, 1947.
— 7_ i |
Qu'est-ce que la littérature ?
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
EEE——— 9- _—
Simone de Beauvoir, L' Invitée
10.
Jean-Paul Sartre, Les Chemins de la liberté Il : Le Sursis, 1945,
11.
Jean-Paul Sartre, Le Sursis, 1945.
12. Jean-Paul Sartre i autobiografija- Les Mots, 1964
(protiv vlastitog djetinjstva, protiv Nobelove nagrade)
13.
J.-P. Sartre, Les Mots
14. Feminizam u egzistencijalistiCkom kljucu.
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| Simone de Beauvoir : Le Deuxiéme sexe, 1949,

15.

Revizija predene materije
16. ‘ _ . '
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)

17.

18 Zavr$ni ispit za studente 1. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu
ﬁ\]aéin izvodenja Citanje i analiza odabranih knjiZevnih i teorijskih tekstova i kriti¢ke literature te

nastave diskusije i provjere znanja.

(oblici i metode)

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konatne ocjene i
bodovanie)

Praéenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljedeé¢im elementima praenja:

R. ] ; S
pr. | Flementi pracenja Broj bodova ogf::f ?02)
1. | Priprema zadatih tekstova 10 10%
2. | Prisustvo* i aktivnost 5+5 10%
3 Prva polusemestralna provjera 30 30%
znanja
4 Drugg polusemestralna provjera 30 30%
znanja
5. | Usmeni 20 20%
Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postizu na sljede¢i
nadin:

Prisustvo na nastavi je obavezno za studente koji su upisani kao redovni i redovni
samofinansirajudi.
Za vanredne studente koji nisu u moguénosti iza¢i na polusemestralne provjere
znanja konaéna ocjena se izvodi kako slijedi: : integralni pismeni ispit (50
bodova), prisustvo na konsultacijama i aktivnost (10 bodova) i zavr$ni usmeni
ispit (40 bodova).
Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postiZu na sljedeci
nadin:

Praéenjem nastave uz vodenje vlastitih biljeZaka

Redovnom pripremom za nastavu (Citanje zadatih tekstova)

Aktivnim i relevantnim uée$¢em na vjeZbama (analizom tekstova koji se

obraduju, izno$enjem vlastitih argumentovanih stavova)

Redovnim i&itavanjem udzbenicke, teorijske i kriti¢ke literature i vlastitim

:
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istraZivanjima svih dostupnih izvora

Postignutim rezultatima na provjerama znanja (usvojena materija, nivo
pismenog i usmenog izrazavanja na francuskom jeziku, struktura pismenih
radova)

Napomena:

Pismene provjere znanja su eliminatorne.

Ucenje napamet se penalizira.

o Svako nekriti¢ko koristenje gradom dostupnom na internetu strogo je
zabranjeno.

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greSkama, 95-100
Skala ocjenjivanja bodova,
- b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, 85-94 boda;
c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre§kama, 75-84 boda;
d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, 55-64 boda;
f) 5(F,FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova. |
Obavezna:
Grupa autora, Francuska knjiZevnost 3/2, Svjetlost-Nolit, Sarajevo, Beograd,
1982.

KapidZi¢-Osmanagié, Hanifa, Suoéenja : od nadrealizma do strukture, Sarajevo,
Svetlost, 1976.

Mo, Toril, Les conflits d'une intellectuelle, traduit de I’anglais par Guillemette
Belleteste, Paris, Diderot Editeur Arts Sciences, 1993.

Sartre, J.-P., Situations I, Paris, Gallimard, 1947.

Dodatna:

Brée, Germaine, Littérature frangaise, le XXe siécle II, 1920-1970, Paris,
Literatura Arthaud, 1978.

Beauvoir, S. de, ,,Littérature et métaphysique® in Les Temps modernes, No 7,
Gallimard, 1946.

Contat, M., Rybalka, M., Les Ecrits de Sartre, Paris, Gallimard, 1970.

Delon, M., Mélonio, F., Marchal, B., Noiray, J., Compagnon, A., La littérature
frangaise . dynamique et histoire II, Paris, Gallimard, 2007.

Le Dceuff, Michéle, L’Etude et le Rouet, Seuil, Paris, 1989.

Galster, Ingrid (dir.), Simone de Beauvoir : Le Deuxiéme Sexe. Le livre fondateur
du féminisme moderne en situation, Paris, Editions Honoré Champion, 2004,
Rodgers, Catherine, Deuxiéme sexe de Simone de Beauvoir, un héritage admiré et
contesté, Paris, L'Harmattan, 1998.

Napomene
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O RTIN ‘{%’ UNIVERZITET U SARAJEVU
i af( i (8 FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek Romanistika
Naziv kolegija/
nastavnog Pregled francuske knjizevnosti Il
predmeta -
Broj ECTS bodova:
Jednopredmetni: 5 ECTS
FIL Status Dvopredmetni  studij ~ francuskog
Sifra/kod ROM | (obavezniili | Obavezni ECTS |Jezika i knjizevnosti | italijanskog
f : jezika i knjizevnosti: 4 ECTS
123 izborni) Dvopredmetni  studij  francuskog
jezika 1 knjiZevnosti i druge studijske
grupe: 3 ECTS |
. 1. Ak. "
Ciklus studija I Semestar I . 2021/22.
godina

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

Upisan II semestar

Jezik izvodenja
nastave

Bosanski/hrvatski/srpski i francuski

Nastavnik i
saradnik

Ime i Y .
: Prof.dr. Ivan Radeljkovié¢, Goran Piri¢, MA
prezime .
Kabinet:221
Kontakt E-mail: ‘ Termin
podaci 1V§n..1'adel1k0v1c@gma11.com konsultacija
gpiric@yahoo.com

Sedmiéni broj
kontakt sati

Jednopredmetni studij: 2P+2V
Dvopredmetni studij: 2P+1V

Kratak opis
kolegija/
nastavnog
predmeta

Pregled francuske knjizevnosti u kontekstu modernosti, od 18. do 20. vijeka.
Osnovni pojmovi i estetika klasicizma; znacajke francuskog prosvjetiteljstva u 18.
stoljecu; francuski 1 evropski romantizam; romantizam kao nova osje¢ajnost i kao
nova koncepcija knjizevnosti i umjetnosti; knjizevni zanrovi u XIX vijeku; poetika
realizma i naturalizma; poezija 1 druge umjetnosti u doba simbolizma; moderna
poezija XIX 1 XX vijeka, knjiZzevnost i umjetnost u kontekstu avangardi na pocetku
XX vijeka; nadrealizam; egzistencijalizam.

Cilj kolegija/
nastavnog
predmeta

Cilj ovog kolegija je predstavljanje glavnih knjizevnih epoha i njihovo situiranje,
upoznavanje s moguc¢im modelima proucavanja i klasifikacije knjizevnosti te
upoznavanje s pojmovima knjizevnog roda i vrste.

Unutar stvorenog knjizevno-teorijskog okvira, studenti ¢e steci
najznaéajnijim epohama francuske knjizevnosti od kraja 17. do 20. vijeka.

znanja o

Ishodi uc¢enja

Studenti ¢e na ovom kolegiju usvojiti osnovne {injenice vezane za pojmove
klasicizma, prosvjetiteljstva, romantizma, realizma, naturalizma, simbolizma,
,modernizma® i avangardi, te nadrealizma i egzistencijalizma. Bice osposobljeni da
izdvoje glavne karakteristike ovih knjizevnih epoha i pokreta, da objasne promjene
koje su ih uslovile, da uoce razlicite aspekte knjizevnog, kulturnog i drustvenog




razvoja.

Osnovna pretpostavka za uspje$no savladavanje materije je korektno vladanje
maternjim  jezikom na nivou pismenog i usmenog izrazavanja kao i sposobnost
koherentnog strukturiranja pisanog teksta.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica

Dstith Nastavna jedinica
1.
Francuska knjiZzevnost u kontekstu modernosti, od 18. do 20. vijeka.
2- . . .. . . .
Osnovni pojmovi 1 estetika klasicizma
3- . 0 . . . . .
Znacajke francuskog prosvjetiteljstva i filozofije u 18. stoljecu

4- L . .

Francuski i evropski romantizam
5. (3 ‘e L . .

Nova koncepcija knjizevnosti i umjetnosti

6. . . .

Romantizam kao nova osjecajnost
7- e . . v

- T Knjizevni zanrovi u XIX vijeku
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
9- . .
Poetika realizma
10. . .
Poetika naturalizma
11. = : . o
Poezija i druge umjetnosti u doba simbolizma

12. . : N

Moderna poezija XIX i XX vijeka
13.

knjiZevnost i umjetnost u kontekstu avangardi na po¢etku XX vijeka
14.
o Poetika nadrealizma
15.
Egzistencijalizam i francuska proza izmedu dva rata

16. Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)




17.

Zavrsni ispit za studente I. 1 I1. ciklusa po Bolonjskom procesu

18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Citanje, prevodenje i analiza odabranih pjesni¢kih i proznih tekstova i diskusije.

Obaveze studenata
1 elementi praenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljedeim elementima pracenja:

l:ll:‘ Elementi pracenja Broj bodova ol;:ljéee:f ?o;;)

1. | Priprema zadatih tekstova 10 10

7. Prva ‘polusemestralna provjera 20 20
znanja

3 Drugg polusemestralna provjera 20 20
znanja

4. | Usmeni 40 40

5. | Prisustvo* i aktivnost 5+5 10

Ukupno: _100_bodova 100%

*Prisustvo na nastavi je obavezno za studente koji su upisani kao redovni i kao
redovni samofinansirajudi.

Za vanredne studente koji nisu u moguénosti iza¢i na polusemestralne provjere
znanja konacna ocjena se izvodi kako slijedi: integralni pismeni ispit (50 bodova),
prisustvo na konsultacijama i aktivnost (10 bodova) i zavr$ni usmeni ispit (40
bodova).

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljede¢i nadin:
Redovnom pripremom za nastavu (pomno Citanje zadatih tekstova, trazenje i
zapisivanje nepoznatih rijeci, samostalno prevodenje zadatih tekstova)

Aktivnim uce$éem na vjezbama (analiza tekstova koji se obraduju)
Postignutim rezultatima na pismenim provjerama znanja (uUsvojena materija, nivo
maternjeg jezika, struktura pismenih radova)

Napomena: pismene provjere znanja su eliminatorne

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim gres$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




| Obavezna:
1. BANASEVIC, Nikola [i dr.], Francuska knjizevnost, Knj.I, 11 i III/1, Sarajevo

— Beograd, Svjetlost — Nolit, 1976-1981,

2. VINJA, Vojmir [ i dr.], Povijest svjetske knjiZevnosti. Knjiga 3, Zagreb,
Mladost, 1982;

3. VITANOVIC, Slobodan, Epohe i pravci u francuskoj knjizevnosti. Istorija
kritickih pojmova, 1, Beograd, Cigoja $tampa, 2006;

Literatura 4, SOLAR, Milivoj, Teorija knjizevnosti, Zagreb, Skolska knjiga, 2001.
Dopunska:
1. BRUNEL, Pierre [i dr.], Histoire de la littérature frangaise, tom 11, Paris,
Bordas, 1977,
2. LAGARDE, André; MICHARD, Laurent, XXe siecle. Les grands auteurs
frangais du programme, Paris, Bordas.

Napomene
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Romanistika

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Francuska knjizevnost XIX vijeka

& Status . 6 ECTS;
Sifra/kod FIL ROM 224 B e £ obavezni ECTS 3 ECTS
Ciklus studija I Semestar 3% Ak. godina | 2021/22.

Preduvjet za upis

kolegija/nastavnog Upisan Cetvrti semestar 1 poznavanje francuskog jezika
predmeta
Tegik ] - .
ezik izvodenja Francuski
nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Ivan Radeljkovi¢, Goran Piri¢, MA
Kabinet: 221
s g E-mail: s
Nastavnik 1‘saradn1k Kontakt podaci ivan.radeljkovic@gmail.com Temnn..
gpiric@yahoo.com konsultacija
i s Telefon: 253-243
:sﬂ::gr:aﬁmj predavanja 1 ; seminar 0; vjezbe 2
Pregled najvaznijih ideja, tendencija i problematika francuske knjizevnosti u XIX
Kratak opis kolegija/ | vijeku, pregled glavnih protagonista, njihovih djela, te njihove povezanosti sa
nastavnog predmeta | drustvenim, kulturnim i tehnoloSkim promjenama.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

- Ponuditi studentima osnovne repere, informacije 1 interpretacije vezane uz
francusku knjiZzevnost XIX vijeka;

- Objasniti im druStvenu i kulturnu relevantnost proucavanih autora, djela i
dogadaja;

- Pobuditi radoznalost studenata i njihovu Zelju da sami istrazuju djela i ideje
XIX vijeka, pruzajuéi im uvid u neke metode istraZivanja, te izvore Stampane
literature, kao 1 internetske resurse;

- Kroz diskusiju o obaveznoj literaturi i drugim procitanim tekstovima, kao 1
obaveznim lektirama, objasniti neke od osnovnih problematika ove epohe,
kao 1 odnose izmedu filozofskih ideja tog doba sa nastankom modernih
drustava, te kulturnim, druStvenim i civilizacijskim tekovinama moderniteta;

- Potaéi kod studenata kriticko razmiSljanje te im omoguciti da slobodno
debatuju o idejama.

Ishodi ucenja

Znanja:
- Poznavati najvaznija djela, pisce, ideje 1 pojmove francuske knjizevnosti
XIX vijeka;
- Poznavati razli¢ite knjizevne, umjetnicke, filozofske i drustvene ideje tog
vremena;
- Posjedovati osnovna saznanja neophodna za intelektualno razmatranje
problema modernih dru$tava i ljudskih prava;,




- Posjedovati dobro obavijestena stanovista o pitanjima francuske historije
datog perioda, ljudskih prava i idejnim kretanjima u nastanku modernih
drustava;

Vjestine:

- Znati se i pismeno i usmeno argumentovano i obavijeSteno izraziti o
osnovnim pojmovima francuske 1 evropske kulture koji se obraduju u
toku nastave;

- Znati prevesti na BHS 1 komentirati korpus zadatih tekstova;

- Znati pismeno 1 usmeno komentirati 1/ili analizirati pojedina konkretna
djela i ideje;

Kompetencije:

- Razviti kriticko razmi$ljanje o knjizevnosti 1 drustvu date epohe u
poredenju sa naSim vremenom;

- Biti osposobljen za (pisanu i usmenu) diskusiju o jo$ uvijek aktualnim
idejama iz tog perioda koje se ti¢u ¢ovjeka, drustva i nauke;

- Povezujuéi historijske, kulturne i umjetnicke pojave, stvoriti sopstvenu
predstavu o znacaju francuske knjizevnosti XIX vijeka i njenom

naslijedu.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica el
Nastavna jedinica
Datum

1. Francuska Revolucija i Napoleonovo doba; po¢eci romantizma u francuskoj (Chateaubriand, Mme de
Stael, Sand, Constant)

Isie€ci: De l'Allemagne, René, Racine et Shakespeare, Préface de Cromwell.

2. Elementi poetike romantizma (nova koncepcija historije i nova poetika knjizevnosti), evropski
romantizam (De Stael, Stendhal, Hugo); Karakteristike poezije romantizma (motivi, teme;
deskripcija, subjektivno videnje svijeta i ispovijest; pjesnicki gigantizam, “le sacre des écrivains”,
vizionarska poezija)

Isjeccei: Confession d'un enfant du siécle, « Le lac », « Le Valon », « Moise », « La mort du loup »,

3. Period Restauracije i Julske monarhije; romanti¢arsko pozoriste;

Najvazniji predstavnici francuskog romantizma: Lamartine,
Musset, Vigny, Hugo, Gérard de Nerval
« La Maison du berger », « Les mages », « La pente de la réverie »,
4. Istorijski i psiholoski roman (Hugo, Stendhal). — Balzacova Ljudska komedija.
Elementi poetike realizma; Flaubert, Mme Bovary, Maupassantove pri¢e i romani
« Demain des 'aube », « Soleils couchants ». « Stella ». « Ce que dit la bouche d’ombre »

5, Baudelaireova poetika;

Les Chimeres, Les Fleurs du mal
6. Baudelaireova poetika;

Les Fleurs du mal
7. Baudelaireova poetika, Petits poémes en prose (Le Spleen de Paris),
Les Fleurs du mal, Le spleen de Paris

8.

Polusemestralna provjera znanja studenata




9. Zola i pozitivisti¢ki san, naturalisti¢ko pozoriste;

Le roman (’..\TD(?!'EHT({F”{-‘:’

10. Novi Parnasse i L’art pour [’art

Piesme Théophilea Gautiera, Leconte de Lislea i Théodorea de Banvillea

11. Isidore Ducasse, grof de Lautréamont;

Verlaine 1 muzika stiha
Rimbaudovo vizionarstvo i revolt

Pjesme Verlainea i Rimbauda

12. Stephane Mallarmé

Simbolizam 1 moderna

Piesme Mallarméa, Verlainea i Rimbauda

(nastavak)
13. Lica simbolizma u Francuskoj i Belgiji
Pjesme Rimbauda
(nastavak)
14.

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)

15.

16.

Zavrsni ispit za studente L. 1 I1. ciklusa po Bolonjskom procesu

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Predavanja i vjezbe (kolektivni rad na tekstovima), razgovor sa studentima,
individualni rad studenata na pripremanju gradiva za naredni ¢as, periodino
ponavljanje gradiva sa prethodnih casova.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodoyanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrietka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

;:‘_ .| Elementi pracenja : Broj bodova olif::f?u:)]
1. | Prisustvo na ¢asovima 10 10
2. | Aktivnost na ¢asovima 10 10
3. | Kontinuirana provjera znanja 30 30
4. | Zavrsni ispit i lektira 50 50
5.
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postizu na sljedeci nacin:
e Marljivo dolazeéi na sve ¢asove, paZljivo i koncentrirano prateci nastavu te
zapisujucéi obavezno sopstvene biljeske (do 10 bodova);




e Individualno radeéi redovno na pripremanju ¢asova za slijede¢u sedmicu i
kolektivno na komentaru teksta u tok vjezbi (do 10 bodova);

e Istrazujudi radovno svaku od obradenih tema, kroz udzbenicku literaturu,
ali i kroz sopstvena istraZivanja na internetu, u rje¢nicima, enciklopedijama
i u drugoj literaturi koja im je dostupna (do 10 bodova);

e IiCitavajudi zadatu literaturu, uklju¢ujuéi obaveznu lektiru i redovno uceci
za kontinuiranu provjeru znanja (do 30 bodova);

e Povezujuéi ono $to su naudili u toku kursa sa prethodnim saznanjima iz
opce kulture, sopstvenog iskustva, ali i iz drugih nastavnih predmeta (do 20
bodova);

e Stvarajudi sopstvene predstave i razvijajuéi artikulirane te argumentovane i
dobro obavijeStene stavove o francuskoj knjiZevnosti i kulturi XIX vijeka
(do 30 bodova).

Napomena: Cilj je da nakon zavr§enog kursa studenti znaju argumentovano i
obavijesteno pismeno i usmeno razmatrati osnovne pojmove francuske knjizevnosti 1
kulture koji se obraduju u toku nastave, a to se najbolje, pa i najlakse postize kroz gore
navedene aktivnosti. Mehani¢ko memoriziranje podataka (ucenje ,,na pamet™) iz raznih
sumnjivih skripti koje ne dolaze od nastavnika, neée pomo¢i studentima u ostvarivanju
ovog cilja i stjecanju Zeljenih kompetencija (vidi Ishodi ucenja).

Skala ocjenjivanja

Konaéan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa znagajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

1) Dzakula, Branko, i ostali, Francuska knjiZevnost, knj. 111 I1I/1,
Beograd/Sarajevo, Nolit/Svjetlost, 1978-81.

2) Histoire de la littérature frangaise XIX® et XX* siécle, Larousse
Bordas, 1996.

3) Hugo, Victor, Les Misérables, razna izdanja

4) Hugo, Victor, Notre-Dame de Paris, razna izdanja

5) Baudelaire, Charles, Les Fleurs du Mal, razna izdanja.

6) Flaubert, Gustave, Mme Bovary, razna izdanja na francuskom i BHS;

7) Maupassant, Guy de, Contes normands et parisiens : choix de contes,
Pariz, Classiques Hachette, 1993.

8) Zola, Emile, Gérminal, razna izdanja na francuskom i1 BHS;

9) Rimbaud, Arthur, (Euvres poétiques, Pariz, Garnier-Flammarion.

Dodatna

1) Histoire de la France littéraire : modernités XIX*-XX* siecles, Berthier, P.
i Jarrety, M. (éds), Pariz, Presses Universitaires de France, 2006. (str. 285-
309).

2) Lemaitre, Henri, Poésie depuis Baudelaire, Pariz, Armand Colin, 1965,

3) Richard, Jean-Pierre, Etudes sur le romantisme, Pariz, Seuil, 1970.




4) Richard, Jean-Pierre, Littérature et sensation: Stendhal, Flaubert, Pariz,
Seuil, 1990.

5) Lagarde, André; Michard, Laurent, Le XIX® siécle. Les grands auteurs
francais du programme, Paris, Bordas, 1986.

6) Gengembre, Gérard, Le romantisme, Ellipses, 1995.

7) Milner, Max, Le Romantisme I 1820-1843, Pariz, Arthaud, 1973.

8) Razni autori, Chrestomatie de la littérature frangaise XIX°, Skopje,
Univerzitet Sveti Kiril i Metod, 1984.

9) Illouz, Jean-Nicolas, Le symbolisme, Pariz, Le Livre de Poche, 2004.

Napomene

Za dodatnu literaturu, obavezno se obratiti nastavniku.




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Romanistika

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Francuska civilizacija I1

Sifra/kod FIL ROM 232 Ss | obavezni ECTS 3 ECTS
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija I Semestar v Ak. godina | 2021/22.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Poznavanje francuskog jezika
predmeta
Jem_k izvodenja francuski
nastave
Ime i prezime | Prof.dr. Ivan Radeljkovi¢, Goran Piri¢c, MA
Kabinet: 221
e B : E-mail: :
Nastavnik i saradnik Kontakt pOdaci wan.radelikovie@gmail.com TGMIn..
gpiricyahoo.con konsul tacija
Telefon: 253-243
SelmiEnibio; predavanja 1; seminar vjezbe .1

kontakt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Francuska civilizacija II podrazumijeva produbljeni i za svakog studenta
personalizirani uvid u historijske, kulturne i civilizacijske tokove prvenstveno
savremene francuske 1 frankofone kulture, kroz osobit uvid u drustvo, nauku,
knjizevnost i umjetnosti, te uzro¢no-posljedi¢ne veze izmedu kulturnih 1
drustvenih tokova.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Studenti sami odabiraju temu svojih prezentacija, te pripremajuci ih individualno,
sticu produbljeno poznavanje odredenih drustveno-kulturnih problematika koje
ih osobito interesiraju, te kroz javno prezentiranje svog rada i individualnog
uvida u teme koje su sami odabrali, stiCu iskustvo izlaganja sopstvenog rada u
javnosti, na francuskom jeziku, kao 1 uvid u koncept ucenja kroz samostalni rad.
Pored individualnih kulturolo$kih saznanja i produbljenog interesovanja za
odredene kulturne i druStvene problematike, studenti na ovaj nacin imaju priliku
da steknu odredene nastavne kompetencije.

Ishodi ucenja

Znanja i iskustva:
- Produbljeno poznavanje odredenih drus§tveno-kulturnih problematika koje
interesiraju studente, po sopstvenom izboru;
- Uvid u koncept u€enja kroz samostalni rad;
- Posjedovati osnovna saznanja neophodna za intelektualno razmatranje
problema modernih drustava i ljudskih prava;
- Posjedovati dobro obavijestena stanoviSta o pitanjima francuske historije,




ljudskih prava i o idejnim kretanjima u savremenom drustavu,

Vjestine i kompetencije:

- Javno prezentiranje na francuskom jeziku svog rada i individualnog uvida
u teme koje su sami odabrali;

- Znati usmeno komentirati i/ili analizirati na francuskom jeziku pojedina
konkretna djela, dogadaje i ideje;

- Razviti krititko razmigljanje o kulturi i drustvu naSeg vremena, te biti
osposobljen za diskusiju na francuskom jeziku o idejama koje se ticu
Sovjeka, kulture, drustva i nauke;

- Povezujuéi historijske, kulturne i umjetnic¢ke pojave, stvoriti sopstvenu
predstavu o kulturi i drustvu.

SadrZaj kolegija/nastavnog predmeta

S];jgﬁia Nastavna jedinica

1. Savremena francuska kultura
2. XX vijek i moderno doba
3. Moderna misao i francuska filozofija
4, Moderna misao i francuska umjetnost
5. Moderna misao i francuska nauka

| 6. Moderna misao i francusko drustvo
7. Novi izraZajni i komunikacijski mediji i popularna kultura
3 Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Izlaganja studenata na odabranu temu
10. Izlaganja studenata na odabranu temu
11. Izlaganja studenata na odabranu temu
12. Izlaganja studenata na odabranu temu
13. Izlaganja studenata na odabranu temu




14.

[zlaganja studenata na odabranu temu

15.

16.

Zavrsni ispit za studente 1. i I1. ciklusa po Bolonjskom procesu

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Predavanja i izlaganja nastavnika i studenata, razgovor sa studentima, diskusija
nakon izlaganja. Individualni rad studenata na pripremanju svojih prezentacija na
teme koje su sami odabrali.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene 1
bodovanje)

Pradenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljedeéim elementima pracenja:

b | Blementi pracenja Broj bodova gfjfrfft‘j o
1. Prisustvo na ¢asovima 20 20

2. Aktivnost na ¢asovima 20 20

3. Kontinuirana provjera znanja 60 60

4, Zavrsni ispit 60-100* 60-100*
Ukupno: stotinu (100) bodova 100%

*Zavréni ispit studenti ne polaZu, ako kroz prisustvo, akivnost i kontinuiranu provjeru
znaja osvoje potrebne bodove.

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Marljivo dolazeéi na sve ¢asove, paZljivo i koncentrirano prateci nastavu te
zapisujudi obavezno sopstvene biljeske (do 20 bodova);

e Individualno radeéi redovno na pripremanju individualnih prezentacija na
odabranu temu i kolektivno na komentaru drugih prezentacija u tok vjezbi
(do 10 bodova);

e Istrazujudi radovno svaku od obradenih tema, kroz udZbenicku literaturu,
ali i kroz sopstvena istraZivanja na internetu, u rje¢nicima, enciklopedijama
i u drugoj literaturi koja im je dostupna (do 10 bodova);

o [IS&itavajuéi zadatu literaturu i redovno udeéi za kontinuiranu provjeru
znanja (do 20 bodova);

¢ Povezujuéi ono §to su naudili u toku kursa sa prethodnim saznanjima iz
op¢e kulture, sopstvenog iskustva, ali i iz drugih nastavnih predmeta (do 20
bodova);

e Stvarajuéi sopstvene predstave i razvijajuci artikulirane te argumentovane i
dobro obavijeStene stavove o francuskoj kulturi (do 20 bodova).

Napomena: Cilj je da nakon zavrSenog Kursa studenti znaju argumentovano i
obavijeSteno usmeno razmatrati osnovne pojmove francuskog kulture koji se
obraduju u toku nastave, a koje sami biraju. To se najbolje, pa i najlakSe postiZe
kroz gore navedene aktivnosti. Mehanicko memoriziranje podataka (ucenje ,na




pamet®) neée pomoéi studentima u ostvarivanju ovog cilja i stjecanju ieljenir
kompetencija (vidi Ishodi uéenja).

Skala ocjenjivanja

Konad¢an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa zna&ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

S. i G. Vitanovi¢, Francuska civilizacija, Beograd, 1999.

Dodatna

1. G. Duby- R. Mandrou, Histoire de la civilisation frang¢aise, 2 toma, Paris,
1968.

2. G. Cotentin-Rey, Les Grandes étapes de la civilisation fran¢aise, Bordas,
Paris, 1991.

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek | Romanistika
Neziy kc.)legljajf Kontrastivna analiza francuski/bhs II
nastavnog predmeta
Sifrakod FIL ROM 413 Saws | Obavezni | ECTS 8
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija drugi Semestar I1 Ak. godina | 2021/22
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Biti upisan na drugi ciklus francuskog jezika i knjiZzevnosti
predmeta
Jezik izvodenja Francuski
nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Alma Sokolija
» Kabinet: 216 2
Nastavnik Kontakt podaci | ™ Termin Prema rasporedu
OMIAKL POCACL | alma.sokolija@gmail.com konsultacija konsultacija
Teleton: 033 253 179
{ried g Emir Si$i¢, MA
ME1PICZINE | pisera Cero, MA
Kabinet: 213/216
Saradnik E-mail: _ .
Kontakt nodaci emirsisici@hotmail.com Termin
' P ‘ - konsultacija
bisera.cerotgmail.com
Telefon:253 114/253 179
Sedmicni broj ] ) . ) >
Kontalisht. predavanja 2 seminar viezbe 4
Kratak opis kolegija/ | Predmet je kurs francuskog jezika na razliCitim nivoima jezickog opisa:
nastavnog predmeta | morfoloSkom, sintaksickom i pragmatickom.
Cilj kolegija/ Cilj predmeta je usavrSavanje kompetencija studenata na razli¢itim nivoima opisa
nastavnog predmeta | francuskog jezika.
o K Nakon uspjesno polozenih ispita studenti bi trebali biti sposobni da vladaju
Ishodi ucenja g . . . I .
materijom koja im omogucava uvid u kontrastivni pristup francuskom i




[ maternjem jeziku.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica e s
Nastavna jedinica
Datum
1. Kontrastivna analiza na morfosintaksickom nivou
Glagolski aspekat
2
Upotreba glagolskih vremena u savremenom francuskom jeziku
Kontrastivna analiza na sintaksi¢kom nivou - prijedlozi
4. Kontrastivna analiza na sintaksi¢kom nivou — prijedlozi sa glagolima
5. Tipoloske odlike sintakse francuskog jezika
6.
Kontrastivna analiza na diskursivnom nivou — idiomatski izrazi
7.
Kontrastivna analiza na diskursivnom nivou — idiomatski izrazi
8. ' '
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Kontrastivna analiza na diskursivnom nivou - poslovice
10. Kontrastivna analiza na diskursivnom nivou - poslovice
11. Kontrastivna analiza na sintaksi¢kom nivou — veznici
12. Kontrastivna analiza na sintaksi¢kom nivou — veznici
13. Kontrastivna analiza na sintaksi¢kom nivou — konektori
14. Kontrastivna analiza na sintaksi¢kom nivou — konektori
15. Primjena kontrastivne analize u prevodjenju
16. . 0 . . . .
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.

18.

Zavrsni ispit za studente I. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu




Naéin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Predavanja (tumadenje pojmova) a zatim predavanja interaktivnog karaktera
(provjeravanje da li je materija asimilirana); rad na originalnim tekstovima i
tumadenja kroz uées$ée studenata; mala izlaganja. Vjezbe u vidu diktata, prevoda,
pisanja malih sastava, konverzacije.

Obaveze studenata
i elementi pradenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Praéenje rada studenta se vr§i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

l:[:: '_‘ Elementi pracenja Broj bodova o‘(-:'f :,ffﬁo;:,)
1. | Redovno prisustvo na ¢asovima 5 5
2. | Aktivno ucesce u Casovima 10 10
3. | Pripremljenost za rad na ¢asovima 15 15
4. | Parcijalna provjera znanja 30 30
5. | Semestralna provjera znanja 40 40
Ukupno: ____100__bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praenja studenti postiZzu na sljede¢i nadin:

Redovnim pohadanjem ¢asova

Aktivnim u¢e$éem u Casovima

Nabavljanjem literature i pripremom za rad na literaturi

Malim ekspozeima na zadate teme

Diktatima

Testovima

Sastavima

Prevodima

Odgovaranjem na pismenu ili usmenu provjeru znanja na polusemstralnim
i semestralnim provjerama

Napomena:

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gre$aka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova,
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

¢) 8(0C) - prosje&an, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa zna&ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Obavezna

Maalouf, Amin, Les identités meurtrieres, bilo koji izdavac
Branko Copié, Basta sljezove boje, bilo koji izdavaé

Literatura Dodatna

Prevod prve knjige je obezbijeden od strane profesora jer isti ne postoji u
biblioteci Fakulteta.

Napomene

form 7z

Alma Sokolija




UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek Romanistika
Naziy kolegija/ "N
_ ) Francuska lingvistika

nastavnog predmeta
Sifra/kod FIL ROM 414 Status ) havesni ECTS 3

(obavezni ili izborni)
Ciklus studija drugi Semestar 11 Ak. godina | 2021/22
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Nema preduvjeta
predmeta
Jezik izvodenja Francuski
nastave

Ime i prezime | Prof. dr. Alma Sokolija
) Kabinet: 216 .
Nastavnik Koutakimodacit| E- Termin Prema rasporedu
Ontaxt podact | . .ij.aima sokolija@gmail com konsultacija konsultacija
Telefon: 033 253 197
Ime i prezime
5 Kabinet: 5

Saradai Kontakt podaci | E-mail: Terrrlun“

Telefon: konsultacija
Sedoueiiigo) predavanja 2 " seminar J vjezbe

kontalkt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Predmet je kratki kurs francuske lingvistike i njenih savremenih tendencija i

predstavnika.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Cilj predmeta je osposobljavanje studenata da shvate osnovne lingvisticke
pojmove te da uvide znacaj njihove primjene na planu uéenja jezika.

Ishodi u¢enja

Nakon uspjeSno poloZenih ispita studenti bi trebali znati objasniti osnovne
lingvisticke pojmove te ih povezivati sa nastavom jezika.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica

18.

SR Nastavna jedinica
1. Zadetci 1 znaaj francuske lingvistike
2. Pojam iskaza
3 o
Situacija iskazivanja
4.
Deiktici
5. Plan iskazivanja
6. Modaliteti iskazivanja
Ts Organizacija teksta u lingvistici
8. ,
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Anafora
10. Katafora
11. Koherencija teksta
12, Pragmatika
13. Pojam jezikog &ina
) 14, ) Vrste jezi¢kih ¢inova
15. Ponavljanje i primjena usvojenih pojmova
16. . . . 3 . .
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.

Zavr$ni ispit za studente I. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu




Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Predavanja (tumadenje pojmova i teorija) a zatim predavanja interaktivnog
karaktera (provjeravanje da li je materija asimilirana); rad na originalnim
tekstovima i tumadenja kroz uéesce studenata; mala izlaganja.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja

$$$$$

bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljedeéim elementima praéenja:

;‘, . Elementi pracenja Broj bodova ol:f::f‘(?o.:]
1. | Redovno prisustvo na ¢asovima 5 5
2. | Aktivno uceS¢e u Casovima 10 10
3 Prlpreml]enost za rad na 15 15
tekstovima
4. | Polusemestralna provjera 30 30
5. | Semestralna provjera 40 40
Ukupno: 100__bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postiZzu na sljedeci naCin:

Redovnim pohadanjem Easova

Aktivnim u¢e$éem u Casovima

Nabavljanjem i pripremom za rad na literaturi

Malim ekspozeima na zadate teme

Odgovaranjem na pismenu ili usmenu provjeru znanja na polusemstralnim
i semestralnim provjerama

Napomena:

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

¢) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znagajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Obavezna

| Martinet, André, Eléments de linguistique générale
- | Odabrani dijelovi knjige

Literatura
Dodatna

Dodatna literatura je po potrebi obezbijedena od strane profesora jer doticne
knjige ne postoje u biblioteci Fakulteta.

Napomene
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UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek Romanistika
Naziv kolegija/ T .
nastavnog predmeta Teorija 1 praksa prevodenja I
Jednopredmetni
studij
francuskog
jezika i
knjiZevnosti 4
ECTS/
o FIL ROM Status . - dvopredmetni
Sifra/kod 416 (Chevei e )®  cbavezn BETS | (i francuski
i italijanski i
dvopermetni
studij francuski
+ druga
studijska grupa
2 ECTS
Ciklus studija drugi Semestar II Ak. godina 2021/22
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog | Nema preduvjeta
predmeta
Jezik izvodenja Francuski
nastave
lm? ; Prof. dr. Alma Sokolija
prezime
Vi Kabinet: 216
sty Kontakt E- Termin Prema rasporedu
podaci mail:alma.sokolija@gmail.com | konsultacija konsultacija
Telefon: 033 253 197 :
Im? ; Bisera Cero, MA
prezime
i Kabinet: 2016
Sardink Kontakt | E-mail Termin
pOdaCi bisera.cero@gmail.com kﬂ_l'iSl_llTaCij'ﬂ
Telefon: 033 253 197
Sedmiéni broj : i : . .
Kontakes sa predavanja 1 N seminar ; vjezbe 1
Kratak opis Predmet je kurs teorije i prakse prevodenja, njenih savremenih tendencija i




kolegija/ predstavnika.
nastavnog predmeta

Cilj kolegija/ Kroz teorijsku i prakti¢nu nastavu cilj je studentu predstaviti prevodenje kao
nastavnog predmeta | samostalnu nau¢nu disciplinu.

Usvajanje traduktoloske terminologije i prepoznavanje i uoCavanje problema i

hodi u¢enja - : 2 e 3
= Yeeny poteskoca u procesu prevodenja, kao i identificiranje greSaka u prevodu.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta
S]gdmlca Nastavna jedinica

atum

1. Pojam prevodenja i definisanje prevodenja

2, Razvoj prevodenja kao samostalne discipline
Pismeno prevodenje, klasifikacije

4.
Usmeno prevodenje

5.
Uloga prevodioca i njegova odgovornost

6.
Proces prevodenja i akteri koji u njemu ucestuju

7. Pojam ekvivalencije

8. .

Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Vrste ekvivalencije
10, Pojam neprevodivog i/ili teSko prevodivog

11. Kalkovi

12, Interferencije

13. _
Lazni parovi

14, Znadaj stalnog usavr$avanja sa posebnim osvrtom na stru¢no prevodenje

15, Prevodenje knjiZzevnih tekstova 1 poezije




16.

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)

17.

18.

Zavrini ispit za studente I. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Predavanja (tumadenje pojmova i teorija) a zatim predavanja interaktivnog
karaktera (provjeravanje da li je materija asimilirana); rad na originalnim
tekstovima i tumadenja kroz u¢esée studenata; pismeno i usmeno prevodenje
knjizevnih i stru¢nih tekstova

Obaveze studenata
i elementi pradenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrietka
semestra prema sljedeéim elementima praéenja;

R. : _ SEaL! UceSce u
o, Elementi pracenja Broj bodova ocjeni (%)
1. | Redovno prisustvo na ¢asovima 5 5
2. | Aktivno ude$ée u ¢asovima 10 10
3. Prlprerr.lljenost za rad na 15 15
tekstovima
4. | Polusemestralne provjere znanja 30 30
5. | Semestralna provjera 40 40
Ukupno: 100__bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postiZzu na sljede¢i nadin:

Redovnim pohadanjem ¢asova

Aktivnim uée$éem u ¢asovima

Nabavljanjem i pripremom za rad na literaturi

Malim ekspozeima na zadate teme

Odgovaranjem na pismenu ili usmenu provjeru znanja na polusemstralnim
1 semestralnim provjerama

Napomena:

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:




a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez grefaka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre§kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5, FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

Vladimir Ivir, Teorija i tehnika prevodenja. Novi Sad, 1984.

Jirzi Levi, Umjetnost prevodenja. Svjetlost, Sarajevo, 1982.

P. Newmark, 4 Text book of Translation,
http://carynannerisly.wikispaces.com/file/view/A+Textbook+of+Translation+by+
Peter+Newmark.pdf

Dodatna

Mounin, G., (1963) Les Problemes théoriques de la traduction, Paris, Gallimard
Seleskovitch, D., (1975), Langage, langue et mémoire, Paris, Lettres Modernes-
Minard.

Seleskovitch, D., (1968), L interpréte dans les conférences internationales, Paris,
Lettres Modernes Minard

Jovanovié, A., (2015) Osnovi teorije prevodenja, Beograd-Zagreb, Factum.

Napomene

Alma Sokolija




UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek ODSJEK ZA ROMANISTIKU
E;Zt;‘;;g;egt ac;me I Romanska medijevistika II
2
| (jednopredmetni
studij
» francuskog
SN jezika i
Sifra/kod HILA O Staius , obavezni ECTS knjiZevnosti;
432 (obavezni ili izborni) :
dvopredmetni
francuski jezik i
knjiZevnost i
talijanski jezik i
knjiZevnost)
Ciklus studija I Semestar vl Al.(' 2021/22
godina
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog | nema
predmeta
;:Zi;t?’()denj & b/h/s i francuski
pltl;{iin;e prof.dr.Alma Sokolija
Naviaads Kontakt | Xabinet: 216 = Termin Prema rasporedu
: E-mail: alma.sokolija@ff.unsa.ba = o
podaei | Telefon: 033/253197 konsultacija konsultacija
Im? l Mr.sc. Dijana Kapetanovi¢
prezime
e Kabinet: 221
SR Kontakt | E-mail: Termin Prema rasporedu
podaci dijana.kapetanovic@ff.unsa.ba | konsultacija i
Telefon: 033/253-243 Konsultacys
Esﬂgﬁﬂﬁm predavanja 1 " seminar 0 ; viezbe 1
Kolegij izu¢ava status autora (pisca, pjesnika) unutar specifi¢nog drustveno-
Yol ahis historijskog i kulturolo$kog konteksta francuske medijevalne epohe. Kolegij
nlani !pl osobitu paznju posveéuje analizi srednjovjekovnih teorija o autoru i autorstvu,
i stfvjuo i dmata individui i kolektivu, inovaciji i tradiciji, ujedno povlaceci paralelu sa kritiCkim
= SIS refleksijama i promi§ljanjima o autoru u savremenoj francuskoj knjiZzevnosti.




Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Osposobiti studente da na osnovu ponudene teorijske baze izvedu sopstvene
zakljucke o znacaju i ulozi autora u knjizevnosti i drustvu uopce, o znacaju
autorske figure u srednjem vijeku na osnovu isjeCaka najreprezentativnijih
predstavnika srednjovjekovne knjizevne produkeije. Cilj kolegija jeste osposobiti
studente da kontekstualiziraju predene teorijske jedinice u $iri drustveno-kulturni
okvir.

Ishodi ucenja

Sposobnost uofavanja povezanosti 1 kontinuuma knjizevnih pojava razlic¢itih
epoha, sa osobitim naglaskom na srednji vijek. Sposobnost prepoznavanja i
objaSnjavanja odredenih knjiZevnih strujanja kao specifiénih konvencionaliziranih
1 individualiziranih obrazaca estetskog izrazaja romana u stihu kao najplodonosnije
srednjovjekovne knjizevne vrste. Izvodenje samostalnih zaklju¢aka na osnovu
analize i poredenja odredenih knjizevno-historijskih fenomena u srednjem vijeku i
u savremenoj epohi.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta
Sedmica S -
ot Nastavna jedinica
1. Porijeklo i znadenje pojma autor u klasi¢nom latinskom jeziku.
2, Auctor, actor, author: srednjovjekovno fluktuiranje grafije i semanticko
diferenciranje.
3. Sv. Bonaventura i klasificiranje srednjovjekovne ,,spisateljske aktivnosti®,
N 4, Knjizevna produkcija medijevalne epohe kao plod individue / kolektiva.
5. Auctores 1 auctoritates. Odnos autora 1 autoriteta.
6. Tekstualna anonimnost i pitanje individue u srednjem vijeku.
T XI1I st. 1 pocetak autorskog manifestiranja u prolozima romana u stihu.
8. . _
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Antic¢ki romani izmedu tradicije 1 invencije.
10. Chretien de Troyes: autor-kanon
11. Modaliteti iskazivanja autorskog prisustva u tekstu.




12. JeziCki elementi iskazivanja autorske subjektivnosti.

13. Pragmatika i teorija enoncijacije u sluzbi izu€avanja autorskog ,,ja“ srednjovjekovne
knjizevnosti.

14, Poetsko-stilski elementi iskazivanja autorske subjektivnosti. ]

15. Paralelizam izmedu ,tekstualne anonimnosti u srednjem vijeku i autorskog

usmréivanja u epohi strukturalizma i poststrukturalizma. Simboli¢ka smrt autora
Roland Barthesa i autor-funkcija Michel Foucaulta.

16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente I. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.
Oblici rada: Frontalni, individualni, grupni, dijaloski, interaktivni, deduktivni,
induktivni
Nagin izvodenja | Vrsta nastave: Predavacko — receptivna, prakti¢na, individualizirana, interaktivna
nastave Nastavne metode: Metoda izlaganja, metoda razgovora, rada na tekstu, rada na
(oblici i metode) plo¢i, rad sa audio-vizuelnim pomagalima, interaktivni pristup rada sa studentima

kroz dijalosku induktivnu metodu, kao i deduktivnu metodu.

Pracenje rada studenta se vr¥i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavr3etka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

R. o Uéesce u
b Elementi pracenja Broj bodova ocjeni (%)
Obaveze studenata 1, | prisustvo 10%
i elementi pracenja 2. | aktivnost u nastavi 10%
rada studenata u 3 ln ora . 30% |
1
ol et . parclja a pr?V]e zn:im]a 0
4. | zavr$na provjera znanja 50%

(struktura izvodenja

konatne ocjene i Ukupno: __100__bodova | 100%
bodovanje)

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZzu na sljedeci nadin:

e obavezno prisustvo uz maksimalno tri odsustva po semestru
e aktivno ude$ée u nastavnom procesu (interaktivna nastava izmedu
predavaca i studenata kojom se usvajaju nove vjestine i kompetencije te




produbljuju prethodna znanja) - evaluacija i pra¢enja rada studenta tokom
semestra

e parcijalna provjera znanja polovinom semestra

e zavr$na provjera znanja koja obuhvata materiju koju student nije usvojio
na prvoj provjeri znanja ili tokom

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (4) - izuzetan uspjeh bez gre$aka ili sa neznatnim gre¥kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosje&an, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znaéajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimaine uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna:

1. Foucault, Michel, « Qu’est-ce qu’un auteur ? », Bulletin de la Société frangaise de
philosophie, 63¢ année, 1969, repris dans Dits et écrits, tome I (1954-1975), Paris,
Gallimard, 2001, pp. 798-800.

2. Barthes, Roland, « La mort de I’auteur », (Buvres complétes, tome II, Paris, Seuil,
1994 [revue Mantéia 1968

3.Barthes, Roland. ,,Smrt autora®, Suvremene knjiZevne teorije, Miroslav Beker (prir.),
Zagreb, 1986, str.176-180.

4.Chenu, Marie-Dominique, « Auctor, Actor, Author », Bulletin du Cange: Archivium
latinatis Medii Aevi, 3, 1927, p. 81-86.

5.Ernst, R. Curtius, Europska knjizevnost i latinsko srednjovjekovlje, Zagreb, Naprijed,
1998 (,,Kultura i tradicija“)

Dopunska:

1.Berthelot, Anne, Figures et fonction de 1’écrivain au XIIle siécle, Montréal, Institut
d'études médiévales — Paris, Vrin, 1991.

2.Burke, Sean, The Death and Return of the Author: Criticism and Subjectivity in
Barthes, Foucault and Derrida, Edinburgh University Press, 2008.

3.Compagnon, Antoine, Le Démon de la théorie. Littérature et sens commun, Paris, Seuil
(Points Essais), 1998,

4 Dragonetti, Roger, Le mirage des sources. L'art du faux dans le roman médiéval, Paris,
Seuil, 1987.

5.Jauss, Hans Robert, ,Littérature médiévale et théorie des genres®, Théorie des genres
sous la dir. de G. Genette et T. Todorov, Paris, Seuil (coll. Points Essais, 181), 1986.
6.Zumthor, Paul, Essai de poétique médiévale, Paris, Seuil, 1974.

7.Zumthor, Paul, La lettre et la voix. De la « littérature » médiévale, Paris, Seuil, «
Poétique », 1987.

Napomene

Spisak referentnih internet izvora utvrdit ¢e se na podetku kolegija.







UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek i

Romanistika

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Metodika nastave francuskog jezika II

Sifra/kod FIL ROM 442 Status obavezan ECTS 3 ECTS
; e . _ Ak.
Ciklus studija drugi semestar II semestar : 2021/2022
godina
Preduslov za upis
kolegija/nastavnog | nema
predmeta
Jezik izvodenja francuski
nastave
Ime i prezime | prof. dr. Alma Sokolija
Nastavnik Kbntakt Hodis] Kabinet: 216 Termin Prema rasporedu
HORe alma.sokolija@ff.unsa.ba | konsultacija | konsultacija
Ime i prezime | visi as. Emir Sii¢, MA
Saradnik Kontekt odant Kabinet: 213 Termin Prema rasporedu
OMARLPOQAC | omir.sisic@ff.unsa.ba konsultacija | konsultacija
SEmIAi) redavanja: 1 sat; seminar: 1 sat
kontakt sati P Ja- ’ '
v Pojam didakti¢ke sekvence. Analiza savremenih udZbenika francuskog jezika
Kratak opis S . . .. , o
Kdlepiial napisanih na bazi approche actionnelle uz pomo¢ grilles d’analyse, pisanje

nastavnog predmeta

fiches pédagogiques na osnovu didakti¢kih jedinica iz savremenih udZbenika.
DrZanje €asova na nivou A2 po ZEROJ-u.

Cilj kolegija/
nastaynog predmeta

Omogu¢iti studentima stjecanje uvida u temeljne aspekte procesa metodike
francuskog jezika s aspektima didaktike istog jezika. Cilj je da studenti bliZe
dodu u dodir s prakti¢nim stranama metodike francuskog jezika.

Ishodi uéenja

Studenti ¢e nakon poloZenog predmeta modi:

1. planirati nastavu francuskog kao stranog jezika,

2. osmisliti i izraditi nastavnu jedinicu na temelju ciljeva, ishoda, sadrZaja,
udzbenika prema didakti¢kim principima i uz poStovanje principa savremenih
pristupa u nastavi FLE (approche communicative i approche actionnelle),

3. osmisliti, organizovati i provesti razli€ite nastavne aktivnosti namijenjene
ucenicima u ucenju francuskoga jezika,

4. odabrati i izraditi nastavne materijale primjerene dobi i interesima udenika te
njihovoj razini vladanja komunikacijskom kompetencijom,

5. opazati, analizirati i vrednovati kvalitetu rada nastavnika i drugih studenata,
razredni diskurs, nastavnu klimu, socio-emocionalne odnose, nastavne |




materijale i nastavne priprave,
6. samoprocjenjivati provedene aktivnosti i nastavni sat.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica el
T Nastavna jedinica
1.
Fiche pédagogique — concept et notions principales
2.
Analyse du manuel scolaire Alter ego+ A2 a I’aide de grille d’analyse
3. :
Cours 1, 2 —niveau A2
4.
Cours 3, 4 —niveau A2
5.
Cours 5, 6 —niveau A2
6.
Cours 7, 8 —niveau A2
7.
Cours 9, 10 —niveau A2
8. . .
Polusemestralna provjera znanja studenata
| 9.
Cours 11, 12 —niveau A2
10. Choix des legons et consignes de préparation des fiches pédagogiques pour la
plateforme [FProfs Bosnie-Herzégovine
11.
Analyse des fiches pédagogiques publiées
12,
Analyse des fiches pédagogiques publiées
13.
Analyse des fiches pédagogiques publiées
14.
Analyse des fiches pédagogiques publiées
15.
Analyse des fiches pédagogiques publiées
16. . . . .
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.

18.

Zavr3ni ispit za studente I. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu




Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

| Frontalni rad, interaktivni i multimodalni pristup, metoda posmatranja i tisine,

komunikativni pristup, vjeZbe ponavljanja, online vjeZbe, restrukturiranje teksta
na asu te njegovo kognitivno i globalno razumijevanje.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura
izvodenja konacne
ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljedeéim elementima pracenja;

* Elementi praéenja o) Ucecen
br. ‘ bodova | ocjeni (%)
1. | OdrZana Cetiri sata na nivou A2 40 | 40%

) Pet pripremljenih i objavljenih fiches 50 50%

' | pédagogiques na platformi IFProfs
3. | Aktivnost i prisustvo / 10%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postizu na sljedeéi
nadin:

1. studenti su obavezni da napiSu dvije fiches pédagogiques za Cetiri planirana
Casa od po sat i po vremena na nivou A2 i da ih objedine u jedan pdf dokument u
vidu portofolija,

2. za drugi dio ocjene neophodno je da sastave pet fiches pédgogiques koje ée biti
analizirane i objavljene na didakti¢koj platformi IFProfs Bosnie-Herzégovine.

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

¢) 8 (C) - prosje€an, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda,;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znaajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna:

Cuq, J.-P., Gruca, 1. (2017), Cours de didactique du franc¢ais langue étrangere et
seconde, Grenoble, Presses Universitaires de Grenoble,

Besse, H., (1992), Méthodes et pratiques des manuels de langue, Paris, Didier.
Martinez, P., (2002), La didactique des langues étrangeres, Que sais-je ?, Paris,
PUF.

Conseil de Europe C. E. Un cadre européen commun de référence pour les
langues : apprendre, enseigner, évaluer, Paris, Didier, 2001.

Puren, C., (2006), « De I’approche communicative a la perspective actionnelle »,
Le Frangais dans le Monde n’ 347, 37-40.

Puren, C., (1988), Histoire des méthodologies de l’enseignement des langues,
Paris, CLE International.

Courtillon, J., (2003), Elaborer un cours de FLE, Paris, Hachette.

https://ifprofs.org/




Dodatna

http://www.tvSmonde.com/

Ostala dodatna literatura i izvori i sl.) ¢e biti podijeljena studentima na podetku
semestra.

Napomene

Nastava se izvodi na francuskom jeziku kao i polusemetralne provjere i zavrini
ispiti. Francuski je ujedno i jedini dozvoljeni radni jezik na predmetu.




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Romanistika

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Ortoepija 11

Sifra/kod

3 ects-
(francuski
jezik);

2 ects-
(francuski
jezik i
italijanski
jezik);

1 ects-
(francuski
jezik i
druga
studijska
grupa)

Status
FIL ROM 114 (obavezni ili izborni)

obavezni ECTS

Ciklus studija

prvi Semestar II semestar | Ak. godina | 2021/2022.

Preduvjet za upis

Predmet se moZe upisati, odnosno student moZe pratiti nastavu iz ovog predmeta

kolegija/nastav . y . vy ..
e JliTHdayIoR ali se ne moZe polagati dok se ne poloZi ispit iz predmeta Ortoepija I.
predmeta
ezik izvodenj . ; i -
iastave il Nastava se izvodi na bosanskom/hrvatskom/srpskom i francuskom jeziku.
Ime i prezime | Prof. dr. Lejla TekeSinovi¢
I, Kabinet: 213 .
Nastavnik Kontakt vodaci | E-mait Termin Prema rasporedu
' P Iejla.tekesinovic@ff.unsa.ba konsultacija | konsultacija
Telefon: 253-114
Ime i prezime
Saradnik B Kabinet; Termin
Kontakt podaci | E-mail: 1t o
Telefon: konsultacua
Sedmicni broj . ] .
predavanja 1 sat; seminar vjezbe

kontakt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Zaobljeni samoglasnici i njihovi fonogrami. Nestabilno /e/, izgovor i osnovna
ortoepska pravila. Nazalni samoglasnici 1 njihovi fonogrami. Nazalni
samoglasnici i vezivanje. Otvoreno i zatvoreno /e/. Osnovna ortoepska pravila
izgovora 1 karakteristiéne grafije. Izgovorne i pravopisne specifiénosti nekih
glagola prve grupe (alternacije nestabilnog /e/ i otvorenog i zatvorenog /e/.
Otvoreno i zatvoreno /o/ i njegova osnovna ortoepska pravila. Glas /EU/ i njegovi
fonogrami. Transkripcija teksta. Ulan¢avanje rijeci.




Dalje upoznavanje s osnovama francuskog fonematskog sistema s teZiStem na
Cilj kolegija/ samoglasnicima koji predstavljaju posebnu poteskoéu u izgovoru u poredenju s
nastavnog predmeta | maternjim jezikom, ali istovremeno i s nekim pravopisnim specifi¢nostima koje
se na njih odnose.

Studenti treba da Sto bolje usvoje pravilan izgovor (ovladavanje samoglasnicima
koji predstavljaju posebnu poteSkodu u izgovoru u poredenju s maternjim
jezikom, kao i fenomenima karakteristinim za francuski jezik: vezivanje,
ulancavanje rijeci ) te da se upoznaju sa pravilima transkripcije teksta.

[shodi uc¢enja

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta
Sedmica ot
Datam Nastavna jedinica
1. Zaobljeni samoglasnici i njihovi fonogrami
25 Nestabilno /e/, izgovor i osnovna ortoepska pravila
Nazalni samoglasnici i njihovi fonogrami/transkripcija
4. Nazalni samoglasnici i vezivanje/transkripcija
5. Otvoreno i zatvoreno /e/ u transkripciji
6. Osnovna ortoepska pravila izgovora i karakteristi¢ne grafije
7. Izgovorne i pravopisne specifi¢nosti nekih glagola prve grupe (alternacije
nestabilnog /e/ i otvorenog i zatvorenog /e/
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. | Otvoreno i zatvoreno /o/ i njegova osnovna ortoepska pravila
) 10. Glas /EU/ i njegovi fonogrami
11. Transkripcija teksta
12. Ulan&avanje rijedi ]




13.

Vjezbe pravopisa i izgovora (transkripcija)

14, Vjezbe pravopisa izgovora (transkripcija)
15. Vjezbe pravopisa i izgovora (transkripcija)
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavr$ni ispit za studente I. i I ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Frontalni rad, interaktivni pristup, vjeZbe ponavljanja.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr§i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrinom ispitu nakon zavrietka semestra prema
sljede¢im elementima pradenja:

R. ; F4an _ Ucedce u
b Elementi pracenja Broj bodova ocjeni (%)
1. | Polusemestralna provjera 50 %
2. | Zavr$na provijera 50 %

Ukupno: bodova | 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postizu na sljedeéi naéin:

Pratenje rada studenta iz predmeta Ortoepija II vrii se dakle putem parcijalnog
testa u osmoj sedmici semestra te zavr$nog ispita. U junsko / julskom ispitnom
roku studenti rade zavr$ni ispit, odnosno drugi dio gradiva ili integralni ispit.
Drugi dio ispita rade studenti koji su polozili parcijalni test u toku semestra, a oni
koji nisu pristupili ispitu ili nisu zadovoljili rade integralni ispit. Parcijalni test
nosi 40%, zavrsni ispit 50% i prisustvo na nastavi 10%.




Skala ocjenjivanja

Kona¢an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greaka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znagajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna:

ABRY, D. et CHALARON, M.-L., (1994), Phonétique. 350 exercices avec six
cassettes. Coll. Exer¢ons-nous, Paris, Hachette.

Dodatna:

Dodatna literatura (internetski izvori i sl.) ¢e biti podijeljena studentima na
pocetku semestra.

Napomene

ot

N T R T e o e ]




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Romanistika

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Morfosintaksa francuskog jezika II

6 ects
FIL (jednopredmetan);
Sifra/kod ROM St.a.tt AT obavezan | ECTS DiEEs ..
13 (obavezni ili izborni) (dvopredmetni:
FR+ druga grupa;
i FR+ITA);
Ciklus studija prvi Semestar v Al.(' 2021/2022.
godina

Preduvjet za upis

Predmet se mozZe upisati (odnosno student moze pratiti nastavu iz ovog predmeta )

olehamiLieg ali se ne moze polagati dok se ne polozi ispit iz Morfosintakse francuskog jezika I
predmeta '
Jezikizyodenis francuski jezik
nastave
Im?l Prof. dr. Lejla TekeSinovié¢
prezime
. Kabinet: 213
N . :
Stayie Kontakt | E-mail: Termin Prema rasporedu
podaci | lejla.tekesinovic(@ff.unsa.ba konsultacija | konsultacija
Telefon: 033/25-3114 )
Im§ Y Dijana Kapetanovic; visi as. Bisera Cero, MA;
prezime |
Kabineti: 221, 216, 213
Saradnici il
Kontakt | dijana.kapetanovic@ff.unsa.ba; Termin Prema rasporedu
podaci | bisera.cero@ff.unsa.ba; konsultacija | konsultacija
Telefon: 033/253-197 1
033/253-114, 033/253-243

Sedmiéni broj
kontakt sati

predavanja 2; seminar: 1 (FR); vjezbe: 2 (FR)/ 1 (FR+druga st.grupa; FR+ITA)

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Zamjenice: li¢ne, povratne, naglaSene i nenaglasene priloske zamjenice (en, v,
dessus, dessous, dedans), neodredene, prisvojne, pokazne zamjenice, jednostavne i
sloZzene odnosne zamjenice, upitne zamjenice. Prilozi: opée osobine, porijeklo,
vrste, stepenovanje, tvorba priloga na -ment. Glagoli: osnovne morfosintaksicke
osobine francuskih glagola. Prijedlozi: znacenja 1 upotreba, specifi¢nosti u odnosu
na bosanski jezik.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Produbljivanje i proSirivanje znanja koje su studenti stekli iz predmeta Pregled

francuske gramatike 11 II 1 Morfosintakse francuskog jezika I.




Ishodi uéenja

Studenti trebaju savladati odredene morfosintaksi¢ke strukture. Trebaju znati
razlikovati vrste rijei te prepoznavati njihove funkcije, analizirati ih u odredenom
kontekstu.

Na cCasovima vjezbi i seminara, studenti ¢e biti u prilici da razvijaju svoje
kompetencije iz gramatike i prevodenja. Moci ¢e prepoznavati :

- gramaticke kategorije rijeci kao i njihove funkcije u datom kontekstu;

- osnovne morfosintaksi¢ke osobine glagola i glagolske grupe (GV) opcenito.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica

Nast jedini
Sitan astavna jedinica
1. Zamjenice: vrste zamjenica, licne zamjenice (naglaSene i nenaglaSene), povratne
zamjenice
2: Pokazne i prisvojne zamjenice (oblici i1 upotreba), upitne zamjenice (jednostavne i
sloZene)
3. Neodredene zamjenice, odnosne ili relativne zamjenice (jednostavne i sloZene),
relativna zamjenica dont
4.
Priloske zamjenice en, y, dessus, dessous, dedans
5
Opée osobine priloga, vrste priloga, stepenovanje priloga
6.
Priloski izrazi, mjesto priloga
Ta
Tvorba priloga na -ment
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
- 9.
Glagoli: glagolske kategorije (lice, broj, vrijeme, aspekt, naéin, stanje)
10. Pronominalni glagoli: refleksivni, recipro¢ni, glagoli sa pasivnim znacenjem,
leksikalizovani isklju¢ivo pronominalni glagoli
11.
Defektivni i nepravilni glagoli
12.
Aspekatski 1 modalni glagoli
13.

Infinitiv (upotreba i funkcije), participi (oblici, razlika izmedu participa sadasnjeg i

glagolskog pridjeva), gerundiv

14.




i Prijedlog i prijedloZzna sintagma
15.
Znacenja prijedloga, specifi¢nosti u poredenju s bosanskim jezikom
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
18 Zavrsni ispit za studente I. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Frontalni i interaktivni pristup. Individualni i grupni rad kao i rad u paru.
Vjezbe razvijanja pismenog i usmenog izraZavanja i razumijevanja,
strukturalne vjezbe.

Obaveze stude}i&ﬁa 1
elementi pracenja rada
studenata u toku
semestra

(struktura izvodenja
kona¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrSi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu
nakon zavr$etka semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

Elementi pracenja Broj bodova Uced¢e u ocjeni (%)
1. Diktat 20%
2 Prevod s francuskog jezika 20%
)l Gramaticki test 20%
4. Usmeni ispit 40%
Ukupno: _ 100__ bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na
sljedeéi nacin;

e obavezno prisustvo uz maksimalno tri odsustva po semestru

o aktivno uceSce u nastavnom procesu (interaktivna nastava izmedu
predavada 1 studenata kojom se usvajaju nove vjeStine i
kompetencije te produbljuju prethodna znanja) - evaluacija i
pracenja rada studenta tokom semestra

e parcijalna provjera znanja polovinom
francuskog jezika)

e zavrSna provjera znanja koja obuhvata materiju koju student nije
polagao na prvoj provjeri znanja (gramaticki test, diktat);

e usmeni ispit (Citanje, prevodenje, gramatika).

semestra (prevod s

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere
znanja, vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greSkama, nosi
95-100 bodova;




b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

¢) 8 (C) - prosje€an, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

Grevisse Maurice, Précis de grammaire frangaise, Gembloux, J. Duculot,
Paris, 1960,

Mauger Gaston, Grammaire pratique du frangais d’aujourd’hui, Paris,
Hachette, Paris, 1968.

Papi¢ Marko, Gramatika francuskog jezika (Strukturalna morfosintaksa),
Beograd, 1988.

Obavezna lektira.

Erik Orsenna: Les chevaliers du subjonctif
Stendhal: Le Rouge et le Noir (prvi dio romana).

Internetski izvori (rje€nici i gramatike s kojima ¢e studenti biti upoznati na
podetku semestra)

Dodatna

Grevisse, Maurice, Le Bon usage, Gembloux, J. Duculot, Paris, 1953.

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek Romanistika
Naziv kolegija/ . e
nastavnog predmeta Sintaksa francuskog jezika II

10 ects
) FIL Status (jednopredmetni:FR);
Sifra/kod ROM T T A obavezni | ECTS 5 ects (FR+ITA);

314 6 ects (FR+druga

grupa);

Ciklus studija prvi Semestar VI Al.{' 2021/2022.
godina

Preduvjet za upis

Predmet se moZe upisati ( odnosno student moZe pratiti nastavu iz ovog predmeta ) ali

kolegija/nastavnog . . Sl == .
A i se ne moZe polagati dok se ne poloZi ispit iz Sintakse francuskog jezika 1.
Jezik izvodenja francuski
nastave |
Ime i . .
U Prof. dr. Lejla TekeSinovi¢
prezime
Nastavnik Kabinet: 213
Kontakt | E-mail: Termin Prema rasporedu
podaci | lejla.tekesinovic@ff.unsa.ba konsultacija | konsultacija
Telefon: 033/25-3114
Im§1 Mr. Dijana Kapetanovié, visi as. Bisera Cero, MA;
prezime
Kabineti: 216, 213, 221
E-mail:
Saradnici Kontakt ciylana.l(a1jctz}n9v10(&lti.unsa.ba; Termin Pl RS
.| bisera.cero@ff.unsa.ba; - =
podaci konsultacija | konsultacija
Telefon: 033/253-197 1
033/253-114, 033/253-243

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja: 2; seminar: 2 (FR); vijezbe: 7 (FR) / 5 (FR+ITA; FR+druga st.grupa)

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Sagledavanje 1 analiza osnovnih konstitutivnih ¢inilaca sloZene reCenice
(subordinatori, vezni¢ka sredstva, glagolsko vrijeme, glagolski aspekt). Sintaksa
slozene redenice (phrase complexe). Sintaksic¢ki odnosi: jukstapozicija, koordinacija,
subordinacija, insercija. Vrste zavisnosloZenih reenica u francuskom jeziku: zavisne
re¢enice koje direktno ovise o glavnom glagolu (zavisne re¢enice primamih funkcija 1
cirkumstancijalne redenice). Zavisne refenice koje indirektno ovise o glavnom
glagolu.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Usvajanje sintakse slozene recenice (phrase complexe).

Ishodi ucenja

Studenti trebaju znati prepoznati osnovne sintaksi¢ke odnose u okviru sloZene




reCenice kao i vrste zavisnih redenica, subordinatore koji ih uvode te odnose koje
zavisna re¢enica moze uspostavljati sa glavnom reenicom.

Ocekivani nivo francuskog jezika po ZEROJ-u nakon poloZenog ispita iz ovog
predmeta je B2.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica P
Nastavna jedinica
Datum 14
1. SloZena recenica; Sintaksic¢ki odnosi: jukstapozicija, koordinacija, subordinacija,
insercija
2,
Subordinacija, podjela i ilustracija zavisnih recenica
3. Zavisne recenice koje direktno ovise o glavnom glagolu:
zavisne reenice primarnih funkcija: subjekatska, atributska
4.
Objekatska re€enica, infinitivna re¢enica
Ss
Cirkumstancijalne/adverbijalne recenice: vremenske reenice
6.
Uzro¢ne, posljedi¢ne, namjerne recenice
72
Pogodbene recenice
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
9.
Poredbene recenice
10.
Dopusne re€enice
11. Participska reenica — specificnosti u odnosu na odgovarajucu konstukciju u
bosanskom jeziku
12. Zavisne reCenice koje indirektno ovise o glavnom glagolu: zavisne determinativne
recenice
13.
Zavisne apozitivne recenice
14. Revizija predenog gradiva/materije
Rad na tekstu: prevodenje s bosanskog na francuski jezik
15. Revizija predenog gradiva/materije
Rad na tekstu: prevodenje s bosanskog na francuski jezik
16.

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)




17.

18.

Zavrdni ispit za studente I. i 1. ciklusa po Bolonjskom procesu

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Frontalni i interaktivni pristup. Individualni 1 grupni rad kao i rad u paru.
Vjezbe razvijanja pismenog 1 usmenog izraZavanja i razumijevanja,
strukturalne vjezbe.

Obaveze studenata i
elementi pra¢enja rada
studenata u toku
semestra

(struktura izvodenja

konatne ocjene 1
bodovanje)

Praéenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu
nakon zavr$etka semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

L Elementi pracenja Broj Uescen
br. bodova ocjeni (%)
1. | Diktat 20%

5 Preyod reCenica  (b/h/s-francuski 20%

jezik)
3. | Sastav 20%
4,
5%
6.
7. | Usmeni ispit 40%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na
sljede¢i nadin:

e obavezno prisustvo uz maksimalno tri odsustva po semestru

e aktivno uCece u nastavnom procesu (interaktivna nastava izmedu
predava¢d i studenata kojom se usvajaju nove vjeStine 1
kompetencije te produbljuju prethodna znanja) - evaluacija i
praenja rada studenta tokom semestra

e parcijalna provjera znanja polovinom semestra (diktat, prevod
reCenica)

e zavrina provjera znanja koja obuhvata materiju koju student nije
polagao na prvoj provjeri znanja (sastav).

e usmeni ispit (prevod s francuskog jezika, gramatika).

Skala ocjenjivanja

Konagan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere
znanja, vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greSkama, nosi
95-100 bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8 (C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znaéajnim nedostacima, nosi 65-74 boda,
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Literatura

Obavezna

Riegel, M., Pellat, J.-C., Rioul, R., Grammaire méthodique du frangais,
PUF, Paris, 1999.

Wartburg, von W., P. Zumthor, Précis de syntaxe du frangais
contemporain, Ed. A. Francke S. A., Berne, 1947,

Hervé-D. Béchade, Syntaxe du frangais moderne et contemporain, Patis,
PUF, 1986.

Grevisse, Maurice, Le Bon usage, Gembloux, J. Duculot, Paris, 1953.
Varga, DraZen, Syntaxe du frangais, Press, Filozofski fakultet, Zagreb,
2005.

Obavezna lektira:

Stendhal: Le Rouge et le Noir (drugi dio romana).

Internetski izvori (rjenici i gramatike s kojima ¢e studenti biti upoznati na
pocetku semestra)

Dodatna

Monneret, P., Rioul R., Questions de syntaxe frangaise, Paris, PUF, 1999,

Napomene
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UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek ODSJEK ZA ROMANISTIKU
Naziy kolegija/

Pregled francuske gramatike 11

nastavnog predmeta

Sifra/kod

FILIII{?)O L obavezni & ECil"S

.....

7(jednopredmetni)
4 (francuski jezik
i knjiZzevnost i
druga studijska
grupa/druga
studijska grupa i
francuski jezik i
dvopredmetni:
FR+IT/IT+FR);

Ciklus studija

Ak.

. godina

I Semestar

2021/2022.

Preduvjet za upis

kolegija/nastavnog | PoloZen ispit iz Pregleda francuske gramatike I
predmeta
Ieelicizyadenia b/h/s 1 francuski
nastave
Im§ ; prof.dr. Lejla TekeSinovi¢
Nastavnik A :
' Kontakt | Kabinet:213 ~ Termin Prema terminu
i E-mail: lejla.tekesinovic@ff.unsa.ba 8 ..
podaci Telefon: 033/253114 konsultacija konsultacija
Imt.: ! v.ass. Bisera Cero, MA; v.ass. dr. Emir Sigi¢; lektor mr.sc. Dijana Kapetanovi¢
prezime
Kabineti: 216, 213, 221
E-mail;
s bisera.cero(@{f.unsa.ba;
S k . ’ . .
ArAdi Kontakt | emir.sisic@ff.unsa.ba Termin Prema terminu
podaci dijana.kapetanovic@ff.unsa.ba | konsultacija | konsultacija
Telefon: 033/253-197,
033/253-114;
033/253-243
e + ' ii i: FR+ +
Sedmitni broj 2 P + 4V (jednopredmetni i dvopredmetni: FR+IT/IT+FR)

kontakt sati

2 P+ 1 V (francuski jezik i knjizevnost i druga studijska grupa/druga studijska grupa i

francuski jezik);

Kratak opis
kolegija/
nastavnog predmeta

Funkcionalna analiza redeni¢nih konstituenata.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Cilj kolegija je da studenti usvojenu teorijsku bazu adekvatno primijene u analizi

savremenih tekstova.




[shodi u¢enja

Usvajanje specifi¢ne jezi¢ke terminologije. Prepoznavanje i analiza funkcije
re¢eni¢nih elemenata. Citanje i razumijevanje kratkih, jednostavnih tekstova,
poruka i obavijesti. Sposobnost kratkog i jednostavnog pismenog izrazavanja,
poput opisa porodice, radnog mjesta ili hobija ili sastavljanja pisma zahvale.
Sposobnost pravilnog koritenja prostijih fraza i reCenica sa usvojenim bazi¢nim
vokabularom. Postavljanje jednostavnih pitanja i odgovaranje na ista o poznatim
temama. Sposobnost sudjelovanja u kra¢im konverzacijama.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica e &
Ditm Nastavna jedinica
1.
Tipovi reCenica. Prosta izjavna re€enica i njena sastavnicka struktura.
2.
Analiza funkcije reCeni¢nih elemenata. Subjekat. Predikat
3‘
Prosto pro$irena recenica. Ekspanzija. Jezgro, fakultativni i obligatorni reCeni¢ni
konstituenti.
4,
Imenska grupa.
5.
Modifikatori imenske grupe: pridjev u funkeiji epiteta, imenska dopuna, apozicija,
L relativna recenica
6.
Glagolska grupa. Modifikatori glagolske sintagme.
Ts
Objekt (neprelazna, prelazna direktna i indirektna konstrukcija, promjena
tranzitivnosti)
8. .
Polusemestralna provjera znanja studenata
9
Adverbijalne dopune prosto prosirene recenice (mjesto, vrijeme, nacin)
10.
Atributska konstrukcija. Glagol-kopula
11.
Pasivna konstrukcija
12.
Fenomen slaganja vremena u slozenoj recenici
13.

Grafi¢ko strukturalno i funkcionalno prikazivanje re€eni¢ne strukture




14.

Funkcionalna analiza reéeni¢nih konstituenata na odabranim tekstovima
15.

Funkcionalna analiza re¢eni¢nih konstituenata na odabranim tekstovima
16. _ o

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)

17.
18 Zavr$ni ispit za studente I. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrinom ispitu nakon zavrietka semestra prema
sljedeé¢im elementima pracenja;

l:{;'. Elementi pracenja Broj bodova og;::f ?u:}

- 1. | Gramaticki test I 10 10%

2. | Gramaticki test II 10 10%

3. | Prevod 10 10%

4. | Glagoli 10 10%

Obavess Aideat 5. PrisustY(? 1 a'iktivnost 10 lOZA)

i elementi pracenja 6 | Usment fopit 20 0%
rada studenata u

toku semestra Ukupno: __100__bodova 100%

(struktura izvodenja | Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZzu na sljedeéi nadin:

konaéne ocjene i

bodovanje) e obavezno prisustvo uz maksimalno tri odsustva po semestru

e aktivno ucesCe u nastavnom procesu (interaktivna nastava izmedu
predavaca i studenata kojom se usvajaju nove vjestine i kompetencije te
produbljuju prethodna znanja) - evaluacija i pracenja rada studenta tokom
semestra

e parcijalna provjera znanja polovinom semestra

e zavrS$na provjera znanja koja obuhvata materiju koju student nije usvojio
na prvoj provjeri znanja

Napomena:

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje

Skala ocjenjivanja se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:




a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gre$aka ili sa neznatnim gretkama, nosi 95-100 bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znagajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) -ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna:
Tahar ben Jelloun: Le racisme expliqué a ma fille.

1. La Grammaire pour tous, Bescherelle 3, Paris, Hatier, 2004.

2. Draskovi¢, Vlado, Gramatika francuskog jezika za osnovnu Skolu, Beograd,
Zavod za udzbenike i nastavna sredstva, 1979.

3. Horetzky, Edita, Précis pratique de grammaire frangaise, Skolska knjiga,
Zagreb, 1990.

4. Maia Grégoire, Odile Thiévenaz, Grammaire progressive du frangais
intermédiaire A2 B1, CLE international, Paris, 2017.

5. Ludivine Glaud, Muriel Lannier, Yves Loiseau, Grammaire essentielle du
Sfrangais Al A2, Didier, Paris, 2015.

Dodatna

1. Putanec, V., Francusko-hrvatski ili srpski rjecnik, Zagreb, Skolska knjiga

2. Le Robert Micro: Dictionnaire d apprentissage de la langue frangaise, Paris,
Dictionnaire le Robert

3. Le Petit Larousse illustré, Paris, Larousse

Napomene
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Romanistika

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Vjestine usmene i pismene komunikacije IT

Sifra/kod

3 ects

(FR);

2 ects
(FR+IT) i
(FR+drugi

studij)

FIL ROM
142

Status

(obavezni ili izborni) ECTS

obavezan

Ciklus studija

Ak.

gotinn 2021/2022

prvi Semestar IT semestar

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

-Vjestine usmene i pismene komunikacije I

Jezik izvodenja
nastave

nastava se izvodi iskljuéivo na francuskom jeziku

Im? ! prof. dr. Lejla TekeSinovic
prezime B
Nl Kabin_et: 213
Kontakt E-mail: Termin Prema rasporedu
podaci lejla.tekesinovic@ff.unsa.ba | konsultacija | konsultacija
Telefon: 033/253-114
Imt.a . Visi as. Bisera Cero, MA
prezime
Saradnik Kabinet: 216
Kontakt E-mail: Termin Prema rasporedu
podaci bisera.cero@ff.unsa.ba konsultacija | konsultacija
Telefon: 033/253-117
Sedmicni broj

kontakt sati

: predavanja: 1 sat;

vjezbe: 1 sat

Kratak opis
kolegija/
nastavnog predmeta

Izraziti pro§le dogadaje. Opisati svoj/neciji fizi¢ki izgled. Izraziti osjecaje i utiske.
Govoriti 0 godi$njim dobima, klimi i meteorolo§kim prilikama. Govoriti o
slobodnim i kulturnim aktivnostima. Napisati kratko pismo o putovanju.
KoriStenje futura. Zamjenica on. Govoriti o hrani, prehrambenim navikama i
okusima. Partitivni, odredeni i neodredeni ¢lan, negacija. Opisati odjevne
predmete. Obaviti kupovinu. Platiti, Izraziti (odredenu) koli¢inu i restrikciju.
Zamjenica en. Naruditi jelo. Iskazati svoje (ne)zadovoljstvo u restoranu. Izraziti
prosle dogadaje u imperfektu. Uporediti pro$lu i sada$nju situaciju. Komparacija.
Opisati svoje/nelije mjesto stanovanja. Prostorije i namjestaj. Shvatiti 1 izraziti
pravila. Zabrane i savjeti.

Cilj kolegija/
nastavinog predmeta

Dostizanje jezi¢kog nivoa A2 po Zajednickom referentnom okviru za jezike




Ishodi u¢enja

Na kraju semestra studenti trebaju znati:

1. Razumjeti izolirane recenice i Cesto rabljene rijeci iz podrucja od
neposrednog osobnog interesa (npr. jednostavne podatke o sebi i obitelji,
informacije vezane za kupovinu, neposrednu okolinu, posao).

2. Komunicirati u jednostavnim i uobiéajenim situacijama koje zahtijevaju
jednostavnu i neposrednu razmjenu informacija o poznatim temama i
aktivnostima.

3.Jednostavno opisati aspekte svoga obrazovanja, neposrednu okolinu te
sadrzaje iz podrucja zadovoljavanja neposrednih potreba.

4. Napisati jednostavan tekst (npr. pismo) u pro$lom vremenu, odgovoriti na
pozivnicuy, itd.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Ssdmiod Nastavna jedinica
Datum ha)

1. Evoquer des faits passés
2. Exprimer des sensations/perceptions et des sentiments
3. Parler des saisons et du climat

- parler du temps qu'il fait et de la météo

- situer un événement dans l'année (saison, mois, date)
4. Parler de ses loisirs et des activités culturelles
- écrire une lettre de vacances
- le futur simple, le pronom on
Db Parler de ses gots et de sa consommation alimentaire
- comprendre/rédiger un menu
6. Parler de la nourriture et de ses goiits
- les articles partitifs, définis et indéfinis, la négation pas de
7. Décrire une tenue vestimentaire
- les vétements et les accessoires (les couleurs)

8. . .

Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Faire des achats dans un magasin

- les expressions : vente/achat/paiement
10. ) Faire une liste de courses

- exprimer des quantités précises
- le pronom en

11. Caractériser un restaurant




- commander, exprimer sa satisfaction ou son mécontentement au restaurant
- la négation, la restriction, les expressions de quantité
12. Evoquer des souvenirs
- I'imparfait pour évoquer des souvenirs
- 'opposition passé composé/imparfait
13. Comparer une situation ancienne et actuelle
- les expressions de comparaison
- la vie en ville/a la campagne : avantages et inconvénients
14. Comprendre la description d'un habitat
- les piéces dans la maison et les meubles
15. Révision
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavr$ni ispit za studente I. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici 1 metode)

Komunikativni pristup i1 approche actionnelle

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura
izvodenja konaéne
ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti 1
provjere znanja u toku semestra, kao 1 na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljedeéim elementima pracenja:

R Elementi pracenja Bro) Ycesce u
br. bodova ocjeni (%)
1. | Parcijalni test A2.1, 50 30%

2. | Zavrsni pismeni ispit A2.2 50 30%

3. | Usmeni ispit / 30%

4. | Prisustvo na nastavi / 10%

- Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci
nalin: provjera znanja iz predmeta Vjestine usmene i pismene komunikacije II vrsi
se putem parcijalnog testa u osmoj sedmici semestra i junsko/julskog ispitnog
roka. U ispitnom roku studenti rade zavr$ni ispit (drugi dio gradiva) ili integralni
ispit, ukoliko nisu pristupili parcijalnim ispitima ili ih nisu zadovoljili. Nakon
poloZenog pismenog dijela ispita studenti mogu polagati usmeni ispit.

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100
bodova,




b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

¢) 8 (C) - prosjelan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opcenito dobar, ali sa znafajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna

Alter ego+Al, Berthet A., Daill E., Hugot C., Kizirian V. M., Waendendries M.,
Hachette FLE, 2012.

Literatura

Dodatna

Radna sveska Alter ego A1, Hachette FLE

Radna sveska Le frangais avec des jeux et des activités, Nathan

Nastava se izvodi na francuskom jeziku kao i polusemetralne provjere i zavrsni
Napomene

ispiti. Francuski je ujedno i jedini dozvoljeni radni jezik na predmetu.

A




UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Romanistika

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Vjestine usmene i pismene komunikacije IV

Sifra/kod

FIL. ROM 244 Status obavezan ECTS 3 ECTS

Ciklus studija

semestar

prvi IV semestar Ak. godina | 2021/2022

Preduslov za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

PoloZen ispit iz Vjestina usmene i pismene komunikacije III

Jezik izvodenja nastave

francuski

Ime i prezime | prof. dr. Lejla TekeSinovié

| Ratani Kabinet: 213 :
astavnik ; - - Termin Prema rasporedu
Kontakt podaci | lejla.tekesinovic(@ff.unsa. i i
ba - konsultacija | konsultacija
Ime 1 prezime | vi$i as. Emir Si8i¢, MA
Saradnik ; . | Kabinet: 213 Termin Prema rasporedu
Kontakt podaci o 2 ¥
emir.sisic@ff.unsa.ba konsultacija | konsultacija

Sedmicni broj kontakt sati

predavanja: 1 sat; vjezbe: 1 sat

Hobiji i slobodno vrijeme. Turizam i putovanja. Muzika i muzicki festivali.

ﬁf::’fnzpls ﬁ:;;?:’! Knjige i ¢italagki ukusi. Javni nastupi, spektakli, biografije poznatih li¢nosti.
IPER Ekologija i znaCaj zdravlja. Zdrava ishrana.
Cilj kolegija/ Glavni cilj ovog predmeta je dostizanje jezi€kog nivoa B1.2 po Zajednickom

nastavnog predmeta

europskom referentnom okviru za jezike

Ishodi uc¢enja

Studenti ¢e nakon poloZenog predmeta mocdi:

1. razumjeti fraze i naje$ée koriStene rije¢i iz podruéja neposrednog li€nog
interesa (npr. obrazovanje, kultura, turizam, umjetnost i sl.),

2. shvatiti osnovno znacenje jasnih poruka,

3. &itati duZe tekstove sa standardnim frazama,

4, pronaéi odredenu, predvidivu informaciju u jednostavnim, svakodnevnim
pisanim materijalima,

5. komunicirati u uobilajenim situacijama koje zahtijevaju jednostavnu i
neposrednu razmjenu informacija o poznatim temama i aktivnostima,

6. uCestvovati u kra¢im razgovorima,

7. koristiti niz fraza i reenica da bi jednostavnim jezikom opisali svoju




porodicu i druge ljude, svoje Zivotne uslove, obrazovanje i sl,

8. pisati krade i jednostavne biljeske i pisma (npr. saZetak knjige, pismo

prijatelju, opis nekog dogadaja iz pro$losti i sl.).

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmi: ST
ed;mca Nastavna jedinica
Datum
1.
Les superstitions
2
Parler des loisirs
3.
Tourisme et voyages
4.
Tourisme et voyages
5.
Faire un résumé du livre préféré
6.
Les exposés écrits et oraux des étudiants (1) (partiel 1)
i
Les exposés écrits et oraux des étudiants (2)
Compréhension orale et expression écrite (partiel 2)
9.
Musique
10.
Spectacles
11.
Biographie des personnes connues
12. )
Ecologie
13.
Alimentation saine
14,
Révision et rattrapage
15
Révision et rattrapage
16.

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)




17.

18.

Zavr$ni ispit za studente I. i 1I. ciklusa po Bolonjskom procesu

Nacin izvodenja nastave
(oblici i metode)

Frontalni rad, interaktivni i multimodalni pristup, metoda posmatranja i tiSine,
komunikativni pristup, approche actionnelle, viezbe ponavljanja, online vjezbe,
restrukturiranje teksta na ¢asu te njegovo kognitivno i globalno razumijevanje.

Obaveze studenata 1
elementi pradenja rada
studenata u toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pradenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljedeéim elementima pracenja:

i Elementi pracenja Broj bl o
br. bodova ocjeni (%)
1. | Zadaca (sazetak knjige) / 20%
5 Us.r.neno izlaganje (predstavljanje / 20%

knjige)
Polusemestralna provjera — usmeno
3. | razumijevanje (sluSanje) 1 pismeno / 30%
izrazavanje
4, | Usmeni ispit / 20%
5. | Prisustvo na nastavi 1 aktivnost / 10%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci
nacin:

1. pismeni saZetak knjige 1 izlaganje na Casu,

2. usmeno razumijevanje i pismeno izrazavanju na osnovu odsluSanog
audiozapisa,

3. usmeni ispit u obliku razgovora i interakcije na osnovu nekih od predenih
tematskih jedinica na nastavi.

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjch bez greSaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

¢) 8 (C) - prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Obavezna:

Alter ego+ A2, Berthet A., Daill E., Hugot C., Kizirian V. M., Waendendries M.,
Hachette FLE, 2012.

Literatura Dodatna
hitp:/www.tvimonde.com/
Ostala dodatna literatura i izvori i sl.) e biti podijeljena studentima na pocetku
semestra.
Nastava se izvodi na francuskom jeziku kao i polusemetralne provjere i zavrsni
Napomene

ispiti. Francuski je ujedno i jedini dozvoljeni radni jezik na predmetu.




UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek Romanistika
Naziv kolegija/ _ g .
it Fonetika i fonologija francuskog jezika
FIL Status
Sifra/kod ROM (obavezni obavezan ECTS Ge dni Er(;;irrie i)
214 | ili izborni) P '
Ciklus studija prvi Semestar [V semestar Al.(' 2021/2022
godina
Preduslov za upis
kolegija/nastavnog nema
predmeta
Jezik izvodenja francuski
nastave
Imse . prof. dr. Lejla TekeSinovié

prezime
N By Kontakt Iéiggile 2R Termin Prema rasporedu

podaci lejlatekesinovic@unsaba konsultacija | konsultacija

mel i as. Bmir $isic, MA

Saradnik L

Kontakt | Kabinet: 213 Termin Prema rasporedu

podaci | E-mail: emir.sisic@ff.unsa.ba konsultacija | konsultacija

Sedmiéni broj
kontakt sati

predavanja 2 sata; vjezbe 1 sat

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Fonetika i fonologija — sli¢nosti i razlike. Artikulacijska fonetika i nastanak
glasova u govoru. Opis glasova po nacinu i mjestu tvorbe. Boja vokala. Metode
fonetske korekcije. Afazije, logopedija. Akusti¢ka fonetika. Fonem. Fonem kao
distinktivna jedinica. Princip pertinentnosti — fonologija prema Andréu
Martinetu. Vokalski sistem u francuskom jeziku (fonetsko-fonoloski opis).
Konsonanti. Tipologija greSaka prema Nini Catach. Alofon.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Upoznavanje s osnovama fonetsko-fonoloskog pristupa u opisivanju glasova
govora kako bi steCeno znanje bilo u funkciji lakSeg opisivanja, prepoznavanja i
usvajanja glasovnog sistema francuskog jezika. Studenti se upucuju u osnovne
pojmove artikulacijske i fizioloSke fonetike i u osnovama im se predoc¢ava opis
govornih organa u cilju lak$eg razumijevanja artikulacijskog opisa glasova,
na¢ina 1 oblika njihovog izgovora. Upoznavanje s elementarnim pojmovima
akusticke fonetike trebalo bi posluziti lak§em razumijevanju opisa nekih
osnovnih akusti¢kih karakteristika jezi¢kih zvukova kao i razumijevanju
osnovnih termina koji se za tu svrhu koriste u priruénicima. Osnovni pojmovi
vezani za percepciju glasova govora trebalo bi da doprinesu lakSem




razumijevanju sloZenosti problema usvajanja glasovnog sistema.

Ishodi ucenja

1. Definisati i tumaciti temeljne pojmove iz fonetike i fonologije.

2. Prepoznati i razlikovati osnovne pojmove iz akustiC¢ke i artikulacijske
fonetike.

3. Opisivati glasove (konsonante, vokale i poluvokale) francuskog jezika s
fonetsko-fonoloske tatke gledista.

4. Prepoznati 1 opisati poremedaje govora i disciplinu koja se time bavi
(ortofonija/fonijatrija/logopedija).

5. Kriti€ki tumaditi osnovne lingvisti¢ke pojmove iz fonetike i fonologije.

6. Razlikovati oralne i nazalne vokale zahvaljujué¢i njihovom fonetsko-
fonoloskom opisu.

Minimalan nivo francuskog jezika po ZEROJ-u koji studenti trebaju imati na
ovom predmetu je B1.2 kako bi bili u stanju pratiti nastavu i poloZiti ispit.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Bedrmics Nastavna jedinica
Datum
1.
Phonétique et phonologie — différences et ressemblances
2.

La phonétique articulatoire et la production des sons dans la parole
= Description des sons selon le mode et le lieu d’articulation
4,

Le timbre des voyelles
5.
Les méthodes de correction phonétique
6.
Les aphasies, la logopédie
7/
La phonétique acoustique
8.
Contr6le continu
9.7.
Le concept de phonéme
10.
Le phonéme — une unité distinctive
11.

La phonologie d’aprés André Martinet — le principe de pertinence
12,

Le systéme vocalique du frangais
13.

Consonnes

14.




Typologie des erreurs selon Nina Catach

15.

L’allophone

16.

Révision et rattrapage

Nacin izvodenja nastave
(oblici 1 metode)

Frontalni rad, interaktivni i multimodalni pristup, metoda posmatranja i
ti§ine, komunikativni pristup, vjezbe ponavljanja, online vijeZbe,
restrukturiranje teksta na casu te njegovo kognitivno 1 globalno
razumijevanje.

Obaveze studenata 1
elementi prac¢enja rada
studenata u toku
semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Pradenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti 1 provjere znanja u toku semestra, kao 1 na zavr$nom ispitu nakon
zavrSetka semestra prema sljedeéim elementima pracenja:

ll)lr. : Elementi praenja Broj bodova olcjjceerfic?‘;) )
1. | Parcijalni test 30%
2. | Zavrsni ispit 40%
3. | Usment ispit 20%
4. | Prisustvo na nastavi 10%
Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na
sljede¢i nadin:

Provjera znanja iz predmeta Fonetika i fonologija francuskog jezika vrsi se
putem parcijalnog testa u osmoj sedmici semestra i junskog/julskog ispita.
U ispitnom roku studenti rade zavrsni ispit (drugi dio gradiva) ili integralni
ispit. Drugi dio ispita rade studenti koji su polozili parcijalni test u toku
semestra, a oni koji nisu pristupili ispitu ili nisu zadovoljili rade integralni
ispit. Studenti koji poloZe pismeni ispit izlaze na usmeni ispit.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere
znanja, vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greSkama, nosi
95-100 bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

¢) 8 (C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opcenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimaline uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

DE SAUSSURE, F., (1985), Cours de linguistique générale, Paris, Payot,
520 p.




LEON, P.-R., (1996), Phonétisme et prononciation du frangais. (avec des
travaux pratiques d’application et leurs corrigés) :

Chapitre 3 : « La nature physique des sons de la parole »
Chapitre 4 : « La perception des sons de la parole »
Chapitre 5 : « La production de la parole »

Paris, Nathan, pp. 29-63.

Dodatna

Dodatna literatura (internetski izvori, €lanci, prezentacije i sl.) ¢e biti
podijeljena studentima na pocetku semestra.

Napomene

Francuski jezik je jedini dozvoljeni radni jezik na predmetu.




UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS

Odsjek Romanistika
Naziv kolegija/ - -
HastavoR Dredniets Usvajanje francuskog jezika
Sifra/kod FIL ROM 342 Status obavezni ECTS 3 ECTS
Ciklus studija prvi semestar VIsemestar | Ak. godina 2021/2022
Preduslov za upis
kolegija/nastavnog nema
predmeta
Jezik izvodenja nastave | francuski

Ime i prezime | prof. dr. Lejla TekeSinovié
Nastavnik . | Kabinet: 213 Termin Prema
Kontakt podaci | | . _ ; .. | rasporedu
lejla.tekesinovic@ff.unsa.ba | konsultacija =
konsultacija
Ime i prezime | visi as. Emir Sigi¢, MA
Saradnik . | Kabinet: 213 Termin | o2
Kontakt podaci o .. | rasporedu
emir.sisic@ff.unsa.ba konsultacija .
konsultacija
Sedmicni broj kontakt . .
predavanja: 1 sat; seminar: 1 sat

sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Teorije usvajanja drugog jezika. Uloga inputa i interakcije u usvajanju drugog
jezika. Medujezik. Utjecaj prvog jezika na proces usvajanja drugog.
Dvojezi¢nost, razvoj dvojezi¢nosti. Faktor dobi u usvajanju jezika. Subjektivni
faktori i individualne razlike u usvajanju drugog jezika. Uloga drustvenog
konteksta u usvajanju jezika. Kognitivna nauka i usvajanje drugog jezika.
Metode istrazivanja procesa usvajanja drugog jezika.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Omoguditi studentima stjecanje uvida u temeljne aspekte procesa usvajanja
drugog jezika s fokusom na francuski kao drugi jezik.

[shodi ucenja

Studenti ¢e nakon poloZenog predmeta modéi:

1. objasniti nadela usvajanja drugoga jezika kao razvojnoga procesa,

2. objasniti temeljne postavke kljuénih teorija i hipoteza o udenju i usvajanju
jezika,

3. prepoznati i objasniti utjecaj razli¢itih faktora na proces ucenja i usvajanja
jezika na temelju spoznaja dosada$njih istraZivanja,




4, protumaditi i saZeti raznovrsne naudno-struéne tekstove i iznijeti svoje
kriti¢ko misljenje na francuskom jeziku vodeéi raduna o gramatickoj, stilskoj i
komunikacijskoj prihvatljivosti,

5. ovladati struénim nazivima u podru¢ju usvajanja jezika.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

SEuIc) Nastavna jedinica
Datum s
1.
Acquisition/apprentissage : courtants de recherche dans 1’acquisition des langues
2.
Théories de I’acquisition des langues (Krashen, Pienemann)
3.
Contextes, facteurs et dimensions de 1’acquisition des langues
4.
L’ordre des langues dans le processus de 1’acquisition (les phases/les stades)
S.
L’interlangue et les influences translinguistiques
60
Différents postulats et perspectives sur I’interlangue et sur les influences translinguistiques
I
Le statut de ’erreur
8. : :
Polusemestralna provjera znanja studenata
9
La notion du corpus et la collecte des données dans les études acquisitionnelles
10.
Exposé 1 (Tyne / Jamet)
11.
Exposé 2 (Dahl / Belaj & Matovac)
12.
Exposé 3 (Kupisch et al. / Edmonds & Gudmestad) B
13.
Exposé 4 (Bartning & Schlyter / Klassen & Liceras)
14,
Exposé 5 (Violi / Pieters et al.)
15.

Révision des contenus




Nacin izvodenja nastave
(oblici i metode)

Frontalni rad, interaktivni i multimodalni pristup, metoda posmatranja i tiine,
komunikativni pristup, vjeZbe ponavljanja, online vjezbe, restrukturiranje teksta
na ¢asu te njegovo kognitivno i globalno razumijevanje.

Obaveze studenata i
elementi pracenja rada
studenata u toku
semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavr3etka
semestra prema sljedeé¢im elementima pracenja:

= Elementi pracenja sty e
br. bodova ocjeni (%)
1. | Polusemestralni test 50 50%

2. | Usmeno izlaganje (prezentacija) 50 50%

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZzu na sljedeci
nadin: provjera znanja iz predmeta Usvajanje francuskog jezika vrsi se putem
parcijalnog testa u osmoj sedmici semestra i usmenog izlaganja (prezentacije)
koji su studenti duZni odrZati krajem semestra.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika pro-vjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

¢) 8 (C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda,

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znatajnim nedostacima, nosi 65-74 boda,

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna;

VERONIQUE, D. (éds.) (2009), L’acquisition de la grammaire du frangais
langue étrangere, Paris : Didier/FLE.

Dodatna

Ostala dodatna literatura i izvori ¢e biti podijeljeni studentima na pocetku
semestra.

Napomene

Nastava se izvodi na francuskom jeziku kao i polusemetralne provjere i zavrni
ispiti. Francuski je ujedno i jedini dozvoljeni radni jezik na predmetu.




UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek Romanistika
Naziv kolegija/
nastavnog KnjiZzevnost za mlade u nastavi jezika II
predmeta
2 ECTS
Jednopredmetni
i dvopredmetni
1 francuski i
Sifra/kod FILE,,ILOM (obavezifiaitlLilSizbomi) obavezan ECTS italijanski
' ' 1 ECTS
dvopredmetni
francuski +
drugi studij
Ciklus studija prvi Semestar VI AJ\ 2021/2022
godina

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

PoloZen predmet KnjiZevnost za mlade u nastavi jezika I

Jezik izvodenja

francuski i b/h/s
nastave )
hm.: : prof. dr. Lejla TekeSinovié¢
prezime
Nastavnil Kabinet: 213
Kontakt | E-mail: Termin Prema rasporedu
podaci lejla.tekesinovic(@ff.unsa.ba | konsultacija | konsultacija
Telefon: 033/253-114
Irm:: ’ Visi as. Bisera Cero, MA
prezime
Saradnik Kabinet: 216
Kontakt | E-mail: Termin Prema rasporedu
podaci | bisera.cero@ff.unsa.ba konsultacija | konsultacija
Telefon: 033/253-117
Sedmiéni broj

kontakt sati

predavanja: 1 sat; vjezbe: 1 sat

Kratak opis
kolegija/
nastavnog
predmeta

Predstavljanje knjiZzevnosti za mlade i nacina na koji se moZe iskoristiti u nastavi
jezika, kroz originalni tekst ili njegov prevod. Rad na knjiZevnom tekstu
prilagodenom mladom Citatelju. Poredenje prevoda tematskih cjelina poput
ekologije i tabu tema, s osvrtom na usvajanje novog vokabulara. Stalni rad na
kontinuiranom obogaéivanju francuskog jezika. Prepoznavanje i pravilno
koristenje sloZenih re¢enica i kompleksnijih struktura, u svrhu izraZavanja vlastitog
misljenja. Sudeljavanje razli¢itih tacki gledista i iznoSenje argumenata pri odbrani
svojih stavova. Razvijanje interkulturalne kompetencije i tolerancije.




Glavni ciljevi ovog predmeta su:

- kreiranje nastavnih jedinica pomoc¢u knjizevnosti za mlade

- usvajanje sintaksickih konstrukcija kroz prevodenje i komparaciju izmedu
Ciljkolgiial SmEmial o | |

- izrazavanje miSljenja i prosudivanja kao i iznosSenja argumenata pri odbrant
nastavnog i
svojih stavova

- dostizanje jezickog nivoa B2.2 po Zajednickom referentnom okviru za

jezike
- razvijanje interkulturalne kompetencije 1 tolerancije

predmeta

Studenti ¢e nakon poloZenog predmeta moci:

1. Produbiti i prosiriti znanje, steCeno iz predmeta Knjizevnosti za mlade u nastavi
Jezika I

2. Nauciti kako koristiti knjiZevnost za mlade (goruéi problemi i tabu teme) u
Ishodi ucenja izvodenju nastave i kreiranju nastavnih cjelina i jedinica

3. Pravilno se izrazavati uz pomo¢ kompleksnijih konstrukcija reCenica, izraziti
svoje misljenje i uporediti razliCite tacke gledista. (Nivo B2)

4. Unaprijediti interkulturalno obrazovanje i razvijati toleranciju prema drugacéijem
nacinu Zivota medu mladima u drugim zemljama.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta
Sedmica AN,
Datum Nastavna jedinica
1.
Upoznavanje s drugom kulturom kroz ¢itanje originalnog djela i/ili njegovog
L prevoda
2, Uloga knjizevnosti za mlade u odgojno-obrazovnom procesu
Najzastupljenije teme u knjiZzevnosti za mlade
3. Ekologija kao goruci problem u knjiZzevnosti za mlade
4. Ekologija (Ilustracije i animirani film)
5. Tabu teme u knjiZevnosti za mlade
6. Knjizevnost za mlade kao sredstvo protiv predrasuda, stereotipa i diskriminacije
Razvoj interkulturalne kompetencije i tolerancije prema drugom i drugacijem
7. Kreiranje nastavne jedinice na odabranu temu iz knjizevnosti za mlade
8. . .
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. SloZene re€enice u knjizevnosti za mlade




10. Uzroéne re€enice

11. Posljedi¢ne re€enice

12. Namjenske recenice

13. Dopusne reCenice
] 14. B Pogodbene recenice

__ 15, Ponavljanje gradiva
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
= Zavr$ni ispit za studente L. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu

Nadéin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Frontalni i/ili komunikativni pristup kroz aktivno ue$ée studenata, rad u paru i |
grupama.
Samostalni rad u vidu prezentacija.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura
izvodenja konacne
ocjene i
bodovanje)

Pradenje rada studenta se vr8i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljedeéim elementima pracenja:

. Elementi pracenj Broj Uceicon
br. P Ja bodova ocjeni (%)
1. | Polusemestralni ispit (prezentacija) 50 30%

2. | Zavr3dni pismeni ispit (prevod) 50 30%

3. | Usmeni ispit / 30%

4. | Prisustvo na nastavi / 10%

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZzu na sljededi
nalin; provjera znanja iz predmeta KnjiZevnost za mlade u nastavi jezika II
vr§i se putem parcijalnog testa u osmoj sedmici semestra i junsko/julskog
ispitnog roka. U ispitnom roku studenti rade zavr3ni ispit (drugi dio gradiva) ili
integralni ispit, ukoliko nisu pristupili parcijalnim ispitima ili ih nisu zadovoljili.
Nakon poloZenog pismenog dijela ispita studenti mogu polagati usmeni ispit.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100
bodova;




b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

¢) 8 (C) - prosjetan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opCenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna:

Romain Gary, (2017) Editions Belin/Humensis-Editions Gallimard La vie devant
soi

Tom et Nathan Lévéque, (2020) EN QUETE D'UN GRAND PEUT-ETRE, Guide
de litterature ado, Editions du Grand Peut-Etre, Belgique, Graphius, (odabrani
dijelovi)

Noélle Sorin (2006) Imaginaires métissés en littérature pour la jeunesse,—
Presses de I’Université du Québec (odabrani dijelovi)

Daniéle Manesse, « Interroger la langue et la littérature par la traduction(universi
¢) », Le frangais aujourd'hui 2003/3 (n 142), p. 87-95. DOI 10.3917/1fa.142.0087
Bisera Cero (2021) "La traduction d'un discours écologique dans l'édition
jeunesse : analyse contrastive entre le frangais et le croate"dans Atelier de
traduction 35/36, https://atelierdetraduction.usv.ro/numero-35-36/

Dodatna:

Jean Giono, L'homme qui plantait des arbres
https://www.youtube.com/watch?v=n5RmE Wp-Lsk&t=407s

Beaumont, Emilie ; Emmanuelle Paroissien (2009) : L’Ecologie Pourquoi
Comment, (Pour répondre aux questions des enfants), Fleurus Editions, Paris

Napomene

T Y A L T i ) /- £z




Staviti logo UNIVERZITET U SARAJEVU
Fakulteta FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek FIL ROM
Neanvlucens $panski jezik I1
nastavnog predmeta
Sifra/kod FILSPA 162 At obavezni ECTS 2
obavezni
Ciklus studija I Semestar I Ak. godina | 2021/22
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Nema uvjeta za upis, ali za polaganje je neophodno polo%iti Spanski jezik L.
predmeta
Jezik izvodenja bhs/épanski
nastave
Ime i prezime | prof. dr. Edina Spahi¢
RaEn Pon 10-12
Nastavnik | eomet: Termin Ut 17-18
E-mail: i
iNgntackpodati T oo konsultacija | Sr10-12
Ime i prezime | lektor Guillermo Velasco
Kabir?et:214 Pon 16 30-18
Saradnik gy Eomail: . , Termin Ut 17-18
- ‘ guillermovelrico@gmail.com o
Kontakt podaci ey ) konsultacija | Sr15-1730
Sedritri bro) predavanja 2; seminar ; vjeZbe 2

kontakt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Na ovom predmetu izudavaju se osnove savremene §panske morfologije i morfosintakse u skladu
sa Zajedni&kim evropskim referentnim okvirom za jezike, nivo A2. Rasprostranjenost i znacaj
$panskog jezika u svijetu.

Cilj je svladavanje morfologije i morfosintakse savremenog Spanskog jezika te razvijanje jezicne
i komunikacijske kompetencije na nivou A2 prema uputama Zajedni¢kog evropskog referentnog

Cilj kolegija/ okvira za jezike. Sredignje teme su: glagoli (konjugacije glagola, glagolska vremena, uporedna
nastavno g predmeta upotreba proglih vremena, glagolske perifraze), prijedlozi, prilozi, veznici, uzvici.

) Usvajanje lingvisti¢ke terminologije i prepoznavanje i razlikovanje vrsta rijei i njihova fuinkcija.
Ishodi u¢enja Razumijevanje i prepoznavanje bazi¢nog vokabulara, osnovnih fraza kao i prostih recenica.

Sposobnost razmijevanja i praéenja jednostavnih konverzacija, kao i uée¥¢a u isitm uz prethodnu
pripremu. Sposobnost kratkog i jednostavnog pismenog izraZavanja na poznate teme kao i




sposobnost usmenog izraZavanja. Citanja i prevod odlomaka iz knjiZevnih tekstova Spanske i
hispanoamrerigke knjiZevnostitekstova.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

S[t;dmjca Nastavna jedinica
atum
1. Glagoli; glagolski nadini; pomo¢ni glagoli; ser i estar,
Mijenjanje vrijednosti pridjeva uz glagole seri estar;
2, Tri pravilne konjugacije, AR; ER; IR; Pasivni oblik; Povratni oblik
3. Polunepravilni glagoli
4, Nepravilni glagoli
5. Indikativ prezenta, perfekta,
6. Indikativ aorista, imperfekta, pliskvamperfekta
7. Uporedna upotreba proslih vremena
8. Provjera znanja studenata
9. Indikativ futura (futuro simple); kondicional (condicional simple)
10. Pasiv; gerund; particip
11. Prilozi: vremena, mjesta, na€ina, koli¢ine, afirmacije, negacije
12, Prijedlozi: prosti i sloZeni
13. Veznici: prosti 1 sloZeni;
14. Uzvici; Ponavljanje cjelikupnog gradiva
15, - Drga redovna provjera znanja studenata




16.

Zavr$ni ispit za studente I. I II. ciklusa po Bolonjskom procesu

17.

18.

Zavr$ni ispit za studente I. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu

Naéin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Obaveze studenata
1 elementi praéenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacéne ocjene i
bodovanje)

Pradenje rada studenta se vr3i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

1.
2
3.
4,
5:
Ukupno: ______bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeéi nadin:

e obavezno prisustvo uz maksimalno tri odsustva po semestru

e aktivno ule¥fe u nastavnom procesu (interaktivna nastava izmedu predavaca i
studenata kojom se usvajaju nove vjestine i kompetencije te produbljuju prethodna
znanja) - evaluacija i pra¢enja rada studenta tokom semestra

e [ parcijalna provjera znanja polovinom semestra

e I parcijalna provjera znanja u posljednjoj sedmici drugog semestra

e zavr§na provjera znanja na koju izlaze studenti koji nisu poloZili dvije parcijalne
provjere znanja

L] . I v . ' . . .
e Napomena: Studenti koji poloZe obje parcijalne provjere znanja izlaze samo na
zavr$ni usmeni ispit.




Napomena:

Skala ocjenjivanja

Kona&an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gre¥aka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znagajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

- Vojmir Vinja: Gramatika $panjolskog jezika, %kolska knjiga, Zagreb, 2006.
- Vojmir Vinja: Diccionario espaiiol —croata, Skolska knjiga, Zagreb, 1999
- Diccionario de la Real Academia Espariola (Wwww.rae.es)

- Cuadernos de gramatica espariola, Difusion, Barcelona, 2008.

Dodatna

- Rafael Seco: Manual de gramadtica espafiola, Aguilar, Madrid, 1993

- John Butt Carmen Benjamin: 4 New Reference Grammer of Modern Spanish, Edward
Arnold, London, 1988

- Real Academia Espafiola: Nueva gramatica de la lengua espariola, Espasa Libros,S.L,
Madrid, 2010

- S. Garcia, A. Milan, H. Martinez: Construir bien en espariol La forma de las palabras,
Ediciones Nobel, S.A., Oviedo, 2004




Napomene




Staviti logo

UNIVERZITET U SARAJEVU

Fakulteta FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek ROMANISTIKA
Nazisolesue $panski jezik IV
nastavnog predmeta
Sifra/kod FILSPA 262 e e obavezan ECTS 5
(obavezni ili izborni) S o
Ciklus studija 1 Semestar v Ak. godina | 2020/21
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Nema uvjeta za upis, ali za polaganje je neophodno poloziti Spanski jezik I
predmeta
Jezik izvodenja SGamek
nastave
Ime i prezime | prof. dr. Edina Spahi¢

Kabinet: sod L0512

Nastavnik | L . Termin Ut 17-18
Kontakt podaci | E-mail: O
- - . konsultacija Sr 10-12
Telefon: X
_ Ime i prezime | lektor Guillermo Velasco
. Pon 16 30-18

e Ut 17-18

Saradnik . - . . Termin Sr 15-1730
Kontakt podaci | guillermovelrico@gmail.com eorsultacii

Telefon: 253 194 ik

Sedmini broj kontakt predavanja 2; seminar ; vjezbe 2

sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Na ovom predmetu izu¢avaju se osnove savremene sintakse §panskog jezika u skladu sa
Zajednic¢kim evropskim referentnim okvirom za jezike, nivo B2. Kroz knjiZevne tekstove
iz razli¢itih perioda student se upoznaje sa razvojem i promjenama u §panskoj sintaksi,
kao i sa kulturom i tradicijom, kako Spanije tako i zemalja Latinske Amerike.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Cilj je svladavanje osnova sintakse savremenog Spanskog jezika te razvijanje jezi¢ne i
komunikacijske kompetencije na nivou B2 prema uputama Zajedni¢kog evropskog
referentnog okvira za jezike. Sredi§nje teme su sintaksi¢ke specifi¢nosti §panskog jezika,
Prosta i sloZena refenica, nezavisno sloZena re€enica, vrste zavisno slozenih reéenica,
kontrastivne razlike bhs i $panske sintakse.

Ishodi ucenja

Kroz knjiZzevne tekstove iz razli€itih perioda student se upoznaje sa razvojem i
promjenama u $panskoj sintaksi, kao i sa kulturom i tradicijom, kako Spanije tako i




zemalja Latinske Amerike.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica o
Nastavna jedinica
Datum J i
1. Dijelovi re€enice, Prosta i sloZena re€enica, jukstapozicija, koordinacija, subordinacija
2, Nezavisno sloZena refenica: kopulativne, distributivne, disjunktivne, adverzativne
3. Zavisno sloZena redenica; Imenicke zavisne reCenice: subjekatske
4. Objekatske ( direktne i indirektne) i reenice dopune okolnosti
5. Relativne re€enice; finalne re¢enice
6. Prilo§ke zavisne reCenice: Mjesne recenice
7. Prevod i analiza knjiZevnih tekstova: Juan Rulfo »Pedro Padramo«; Mario Benedetti
»Cuentos«;
8. Provjera znanja studenata (kontinuirana provjera znanja u vidu pismenog testa)
9. Prilo§ke zavisne reCenice: Vremenske recenice
10. Prilo3ke zavisne redenice: Poredbene reéenice, uzroéne reenice
11, Prilo§ke zavisne re€enice: Posljedi¢ne re€enice
12, Priloske zavisne re¢enice: Dopusne reCenice
13. Prilodke zavisne redenice: Pogodbene recenice (ostvariv uvjet, neostvarici i hipoteticki
uvjet)
14. Prevod i analiza knjiZevnih tekstova: Carmen Martin Gaite: »El planeta de cristal«
15. Kontinuirana provjera znaja II dio u vidu pismenog testa




16.

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)

17.

18.

Zavr$ni ispit za studente L. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu

Naéin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Obaveze studenata i
elementi pracenja
rada studenata u
toku semesira

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Pradenje rada studenta se vr3i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere

znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavr3etka semestra prema
sljedeéim elementima pracenja:

I?r Elementi pradenja Broj bodova oEjifff"/:)
1.
2.
3,
4,
5.
Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZzu na sljedeci nain:

Napomena:

Skala ocjenjivanja

Kona&an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:




a) 10 (A) - izuzetan ﬁspjeh_bez greSaka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100
bodova;

b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosje€an, sa primjetnim gre$§kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znafajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6(E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

- Vojmir Vinja: Gramatika $panjolskog jezika, Skolska knjiga, Zagreb, 2006,
- Vojmir Vinja: Diccionario espariol —croata, Skolska knjiga, Zagreb, 1999
- Diccionario de la Real Academia Espafiola (www.rae.es)

- Gramdtica explicada, enClave ELE, 2012.

Dodatna

- Rafael Seco: Manual de gramdtica espafiola, Aguilar, Madrid, 1993

- John Butt Carmen Benjamin: 4 New Reference Grammer of Modern Spanish,
Edward Arnold, London, 1988

- Real Academia Espafiola: Nueva gramdtica de la lengua espariola, Espasa
Libros,S.L, Madrid, 2010

- S. Garcia, A, Miléan, H. Martinez: Construir bien en espafiol La forma de las
palabras, Ediciones Nobel, S.A., Oviedo, 2004

- Samuel Gili Gaya: Curso superior de sintaxis espariola, Biblograf, Barcelona,
1994

- H. Martinez: Construir bien en espanol La correcion sintactica, Ediciones
Nobel, S.A., Oviedo, 2005

- Diccionario de sinonimos y anténimos ESPASA

- Gramatica bdsica del estudinate, Difusion, Ruiz Campillo, Barcelona, 2007

Napomene

gf _Q/‘\

ool -




Staviti logo UNIVERZITET U SARAJEVU
Fakulteta FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek ROMANISTIKA
Naziv kolegija/ . .
nastavnog predmieta Osnove $panskog jezika II (I ciklus)
i ' Status . .
Sifra/kod BUESEOSSHD (obavezni ili izborni) igiiomn ik Al 2_ N
Ciklus studija I Semestar LJETNI Ak. godina | 2021/22
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Znanje $panskog jezika nivo Al
predmeta
Jezik izvodenja Spanski
nastave
Ime i prezime | prof. dr. Edina Spahi¢
Kabinet: 214 Pon 10-12
Nastavnik ontakt Godaos E-mail: Termin Ut 17-18
pReect hispadina@gmail.com konsultacija | Sr 10-12
Telefon: 253 194
Ime i prezime | Guillermo Velasco
Saradnik Kablr?e.t: 214 . : Pon 16 30-18
Kontakt podaei E-mail; l'ermin Ut 17-18
guillermovelrico@gmail.com konsultacija | Sr 15-1730
Telefon; 253 194
Sedmicni broj kontakt — . ] e
; predavanja 1; seminar N vjezbe 1

sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Na ovom kolegiju student se upozaje sa osnovama $panskog jezika koje podrazumjevaju
osnove $panske fonetike i gramatike.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

U skladu sa Zajednickim evropskim referentnim okvirom za jezike cilj ovog izbornog
predmeta je da student savlada osnove $panskog jezika, nivo A2.

Ishodi u€enja

Razumijevanje i koritenje svakodnevnih fraza. Konstrukcija jednostavnih retenica i
fraza. Student je osposobljen da sastaviti kratak i jednostavan tekst, kao i da prodita i
razumije istu vrstu teksta, MoZe obaviti elementarnu konverzaciju.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica Moape
Datim Nastavna jedinica
1. Los verbos reflexivos, Pronombres reflexivos.
Pronombres personales de OD y OL
2. Adjetivos. Grados
3. Posesivos. Adverbios.
4. Pronombres interrogativos.
5. Presente de indicativo (cambio vocalico).
6. Presente de indicativo (irregulares)
7. Lectura de textos adaptados al nivel.
8.
I polusemestralna provjera znanja studenata
9 Formas de obligaci¢on.
10. Pronombres personales con preposicion.
11. Léxico: Hablar de acciones y acontecimientos presentes y futuros.
12, Expresar intenciones y peticiones.
13. Estar + gerundio.
14, Preposiciones de tiempo y espacio.,
15, | Formas verbales de obligacion.
16. Perf. verbales IR + a +INF.
17.

18.

Zavr$ni ispit za studente I. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu




Nagin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Obaveze studenata 1
elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Praéenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavr3etka semestra prema
sljede¢im elementima pradenja:

II){I: . Elementi pra¢enja Broj bodova ogji(;fié:‘;. )

1. | Prisustvo 5%

9 aktivnost u nastavi - evaluacija i pracenje 10%

" | studenta tokom semestra ’

3. | prva parcijalna provjera znanja 15%

4. | druga parcijalna provjera znanj a 20%

5. | zavréni (pismeni ispit) 50%
Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praenja studenti postiZu na sljedeci nacin:

e obavezno prisustvo uz maksimalno tri odsustva po semestru

e aktivno ude¥ée u nastavnom procesu (interaktivna nastava izmedu predavaca i
studenata kojom se usvajaju nove vijestine i kompetencije te produbljuju prethodna
znanja) - evaluacija i pradenja rada studenta tokom semestra

e [ parcijalna provjera znanja polovinom semestra

e Il parcijalna provjera znanja u posljednjoj sedmici drugog semestra

e zavrina provjera znanja na koju izlaze studenti koji nisu poloZili dvije parcijalne
provjere znanja

Napomena: ~ Studenti koji poloZe obje parcijalne provjere znanja izlaze samo na zavr$ni
usmeni ispit.

Skala ocjenjivanja

Konagan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100
bodova;

b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(O) - prosjedan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda,

d) 7(D) - opCenito dobar, ali sa znaajnim nedostacima, nosi 65-74 boda,

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

Método de Espafiol para Extranjeros (nivel elemental), editoral Difusién (2010). Autora:
Aurora Centellas,




Dodatna

Aula Internacional 1 (Al), editorial Difusién (2005). Autores: Jaime Corpas, Eva Garcfa,
Agustin Garmendia, Carmen Soriano. Coordinacién pedagogica: Neus Sans.

Napomene




Staviti logo UNIVERZITET U SARAJEVU

Fakulteta FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS

Odsjek ROMANISTIKA

Naziv kolegija/

nastavnog predmeta

Osnove $panskog jezika III (II ciklus)

Sifra/kod FILSPA 472 S izborni ECTS 2
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija I Semestar ljetni Ak. godina | 2021/22 |
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog DA (Osnove $panskog jezika II (I ciklus) )
predmeta
Jezik izvodenja N .
ez;k izvodenja $panski
nastave
Ime i prezime | Edina Spahi¢
] 4 ! p I pon: 10-12
Nastavnik Kontakt Kabinet: 214 , Termin ponal6IT
; E-mail: hispadina@gmail.com e st 10— 12
podaci Telefon: 253 194 konsultacija
Ime i prezime | Gullermo Velasco
N Kabinet: 214 : pon, 16 - 18
Saradnik Kontakt E-mail: Termin ut, 1618
podaci guillermovelrico@gmail.com k()nsuhacija sr. 16- 17
Telefon: 253 194 '
Sedmicni broj

kontakt sati

predavanja 1; seminar ; vjezbe 1

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Na ovom kolegiju student se upozaje sa osnovama gramatike $panskog jezika.
Ovladavanje jezi¢nim vje$tinama predvidenima jednim modulom.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

U skladu sa Zajedni¢kim evropskim referentnim okvirom za jezike cilj ovog
izbornog predmeta je da student savlada osnove $panskog jezika, nivo A2.

Ishodi u€enja

U skladu sa Zajedni¢kim evropskim referentnim okvirom za jezike student nakon
odslu$anog predmeta treba da savlada:

» Razumijevanje i upotreba svakodnevnih re€eni¢nih konstrukcija koje
podrazumijevaju sudjelovanje u razli¢itim komunikacijskim situacijama.

o Razumjevanje tekstova o svakodnevnim drudtvenim temama. Pracenja
usmene komunikacije, razmjevanje, ¢itanje i pisanje tekstova u skladu sa
zadatim nivoom.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica )
Dttt Nastavna jedinica
1. El gerundio: formas regulares e irregulares. ESTAR + gerundio. Exponentes necesarios para
desenvolvernos en situaciones muy codificadas: invitaciones, presentaciones, saludos y despedidas.
2, Verbos DAR, DEJAR y PRESTAR. Exponentes necesarios para pedir cosas, acciones y favores; pedir
y conceder permiso; dar excusas y justificaciones.
3. El condicional: forma y usos. Verbos de cortesia;: PODER, IMPORTAR, AYUDAR, PONER,
4, Contraste entre el pretérito perfecto y el pretérito indefinido. Repaso de las formas y los usos de
ambos tiempos verbales.
54 Exponentes necesarios para hablar de experiencias y valorarlas. Expresiones: PASARSELO
BIEN/MAL. Frases exclamativas.
6. Exponentes necesarios para valorar personas y cosas. Verbos; PARECER y CAER BIEN/MAL.
7. ME/ TE/ LE/ NOS/ OS/ LES GUSTARIA + infinitivo. Exponentes necesarios para expresar el deseo
de hacer algo.
8.
I polusemestralna provjera znanja studenata
9, Usos de los verbos SER y ESTAR. Exponentes necesarios para hablar de estados de animo.
10. Verbo DOLER. Exponentes necesarios para describir dolores, molestias y sintomas. Recursos Iéxicos:

partes del cuerpo, enfermedades y sintomas.

11. Forma y algunos usos del imperativo afirmativo. Exponentes necesarios para dar consejos.
12. Formas irregulares del pretérito indefinido.
13. Pretérito imperfecto: forma y usos. Verbos regulares e irrgulares.
14. Contraste entre el pretérito indefinido y el pretérito imperfecto. Exponentes necesarios para relatar en
| pasado, secuenciar acciones. Marcadores temporales para relatar.
| Formas del pasado de ESTAR + gerundio. Exponentes necesarios para expresar emociones.
15. 11 parcijalna provjera znanja
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.

18.

Zavréni ispit za studente I. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu




‘Nadin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Pradenje rada studenta se vr3i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrietka semestra prema
sljedeé¢im elementima pracenja:

;{1 ‘_. Elementi praéenja Broj bodova ogfee;icfoz)
1. | Prisustvo 5%
5 aktivnost u nastavi - evaluacija i 10%
" | praéenje studenta tokom semestra

3. | prva parcijalna provjera znanja* 15%

4. | druga parcijalna provjera znanja* 20%

5. | zavr$ni (pismeni ispit) 50%
Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postiZzu na sljede¢i nain:

e obavezno prisustvo uz maksimalno tri odsustva po semestru

e aktivno udeiée u nastavnom procesu (interaktivna nastava izmedu
predavada i studenata kojom se usvajaju nove vjestine i kompetencije te
produbljuju prethodna znanja) - evaluacija i pracenja rada studenta tokom
semestra
I parcijalna provjera znanja polovinom semestra

e II parcijalna provjera znanja u posljednjoj sedmici drugog semestra

e zavrina provjera znanja na koju izlaze studenti koji nisu poloZili dvije
parcijalne provjere znanja

Napomena: * Studenti koji poloZe obje parcijalne provjere znanja izlaze samo na zavr§ni
usmeni ispit.

Skala ocjenjivanja

Kona&an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre§kom, nosi 85-94 boda;

¢) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Obavezna

Aurora Centellas, Método de Espafiol para Extranjeros (nivel elemental), editoral
Difusién (2010)

Literatura
Dodatna
Aula Internacional 1 (A1), editorial Difusién (2005). Autores: Jaime Corpas, Eva
Garcia, Agustin Garmendia, Carmen Soriano. Coordinacién pedagogica: Neus
Sans

Napomene
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek Romanistika

Naziv kolegija/

Italijanska civilizacija II
nastavnog predmeta

jednopredmetni
studij italijanski
jezik i
knjiZzevnost: 4
ECTS (za PPDM:
» Status 1);

Sifra/kod FIL ITA 122 (obavezni ili obavezan ECTS dvopredmetni
izhorni) studij francuski
jezik i
knjiZevnost i
italijanski jezik
i knjiZevnost: 2
ECTS

Ciklus studija L Semestar IL. Ak 2021./22.
godina

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog | PoloZen ispit iz Italijanske civilizacije I (FIL ITA 121)

predmeta
J ez1}§ izvodenja BHS
nastave
Im? : Prof, dr. Mirza Mejdanija
prezime
Nast ik Kabinet: 218 .
G Kontakt E-mail: Termin Utorak 10h — 12h, Srijeda
podaci mejdanijam@yahoo.com konsultacija 12h - 15h
Telefon: 253-241
[m? : Visi ass. Mirela Boloban, MA
Saradnik [ .
Kontakt | soome 2! Termin Ponedjeljak 10h-13h




podaci mirelachi@hotmail.com konsultacija | Cetvrtak 9-10h,13-14h
Telefon: 253-196

Sedmiéni broj
kontakt sati

1P+1S

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Predmet ima za cilj da se student upozna sa najznacajnijim druStvenim, politiékirri
i kulturnim fenomenima italijanske kulture.

Kratak opis
kolegija/
nastavnog predmeta

Najvazniji italijanski gradovi 1 njithova historija. Najpoznatiji italijanski
spomenici. Historija sinonima italijanske kulture i svakodnevnice, kao §to su kafa,
pica, vino i pasta.

Ishodi ucenja

Znanje: Nakon uspje$nog okonéanja nastavnog procesa iz ovog predmeta,
studenti ¢e vladati osnovnim znanjima o dru$tvenim, politi¢kim i kulturnim
fenomenima italijanske kulture.

Vjestine: Nakon uspje$nog okondanja nastavnog procesa iz ovog predmeta,
studenti ¢e biti u stanju objasniti, prepoznati, navesti, uporediti i analizirati
najznadajnije drustvene, politi¢ke i kulturne fenomene italijanske kulture.
Kompetencije: Studenti ¢e moéi opisati i navesti najvaZnije italijanske
gradove i njihovu historiju, kao i najpoznatije italijanske spomenike. Znat e
obrazloZiti i opisati historiju sinonima italijanske kulture i svakodnevnice,
kao $to su Kkafa, pica, vino i pasta.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta
Sedmi
i Nastavna jedinica

Datum
1. Napulj : Legenda o sireni Partenope. Mjesto susreta najrazli¢itijih kultura svijeta.
2 Napul;j - grad pice i muzike.

3 ) e
Oto¢na Italija : Sardinija i Sicilija.

4. Cosa nostra
5. Sicilijanska kultura paste i vina.
6. Republika San Marino
2 Najznadajniji italijanski praznici i obicaji.
N Polusemestralna provjera znanja studenata




9. Utjecaji italijanske kulture i kuhinje van njenih granica.
10. Poceci italijanske filmske industrije
11. Najznadajnija imena filmske industrije u Italiji
12. Slikarstvo u Italiji $esnaestog i sedamnaestog stoljeca
13.

Slikarstvo u Italiji $esnaestog i sedamnaestog stoljeca
14. Italijanska muzika poslije drugog svjetskog rata. Festival San Remo
15. Polusemestralna provjera znanja studenata
16. : N : .

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavr$ni ispit za studente L i I1. ciklusa po Bolonjskom procesu

18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Oblici podugavanja: frontalni oblik rada, grupni oblik rada, individualni rad, rad u
paru;

Metode podudavanja: metoda izlaganja, metoda demonstracije, metoda rada na
tekstu.




Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Praéenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pradenja:

:r Elementi praéenja Broj bodova 0[;;;??:0:])
1. | Test 20
2. | Test 20
3. | Prisustvo sa aktivno$éu 10
4. | Usmeni ispit 50
5
Ukupno: _____ bodova 100% |

Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postizu na sljede¢i nadin:

e Pismeno 1 test sredinom semestra nakon prvih sedam sedmica nastave + 1
test na kraju semestra u 15 sedmici nastave u semestru, od kojih svaki
nosi maksimalnih 20 bodova. Prisustvo sa aktivno$¢u se ocjenjuje sa
maksimalnih 10 bodova. Ako je student zadovoljio pomenuta bodovanja,
moZe pristupiti zavr§nom usmenom ispitu koji nosi maksimalnih 50
bodova. Ili, zavr$ni pismeni ispit 40 bodova, prisustvo sa aktivnoS¢u 10
bodova i zavrsni usmeni ispit od maksimalnih 50 bodova.

Napomena: Seminarski rad potpada pod ocjenu i bodove parcijalnih ispita.

Skala ocjenjivanja

Konagan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gre¥aka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre§kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znaajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) -ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

1.Zeljko Puri¢, Danijela Janji¢, Ana Popovi¢, Italija kroz vekove, Miroslav,
Beograd, 2016.

2.Giuliano Procacci, Povijest Talijana, Barbat, Zagreb, 1996.

Dodatna

1.Paolo E. Balboni, Geografia d'Italia per stranieri, Guerra edizioni, Perugia,
2005.

2. Flavio Caroli, L'arte italiana in quindici weekend e mezzo, Mondadori, Milano,
2018.




3.Cristina Maddoli, L'italiano al cinema, L'ltaliano: civilta, costume, storia,
letteratura, musica degli Italiani, L'Italiano: lessico, modi di dire, varieta della
lingua dall'Ttaliano colto all'ltaliano popolare, Guerra Edizioni, Perugia.

Napomene
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UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek Romanistika
Nazty kologije/ Italijanska knjiZevnost II
nastavnog predmeta
jednopredmetni
studij: 8 ECTS
od Cega 1
ECTS za
stru¢no
usavr¥avanje;
dvopredmetni
studij francuski
jezik i
Sifra/kod FILITALS7 |, S80S | Ghavezni || ECTS | knjizevnosti
(obavezni ili izborni) italijansl jezik
i knjiZzevnost: 3
ECTS;
dvopredmetni
studij
italijanski jezik
i knjiZevnost i
druga studijska
grupa: 3 ECTS.
Ciklus studija L. Semestar II. Ak. godina | 2021./22.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Polozen ispit iz Italijanske knjiZevnosti I (FIL ITA 156)
predmeta
Jezik izvodenja b/h/s
nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Mirza Mejdanija
Kabinet: 218
Nastavnik Kontakt E-mail: Termin Utorak 8h — 12h,
podaci mejdanijam@yahoo.com konsultacija Srijeda 11h — 12h
Telefon: 253-241
Ime 1 prezime | Visi ass. Mirela Boloban, MA
Kabinet: 217
Saradnik Kontakt E-mail: Termin Ponedjeljak 10h-13h
podaci mirelach@hotmail.com konsultacija | Cetvrtak 9-10h,13-14h
Telefon: 253-196




Sedmiéni broj
kontakt sati

jednopredmetni studij italijanski jezik i knjiZevnost: 2 sata predavanja + 1
seminar + 1 vjezbi;

dvopredmetni studij francuski jezik i knjiZevnost i italijanski jezik i knjiZevnost:
2 sata predavanja + 1 vjezbi;

dvopredmetni studij italijanski jezik i knjiZzevnost i druga studijska grupa: 2 sata
predavanja + 1 sat vjezbi

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Kratki pregled knjizevnih perioda i autora poev od verizma do kraja XX.
stoljeéa. Recepcija italijanske knjizevnosti opéenito 1 njeno mjesto i uloga u
okviru svjetskog knjizevnog stvaralastva.

- Verizam: Giovanni Verga

- Doba dekadentizma: Pascoli, D'Annunzio, Svevo, Pirandello

- Krepuskolarizam i futurizam. Hermetizam (karakteristike knjizevnih

pravaca i najznacajniji autori).

Neorealizam: Moravia, Vittorini, Pavese, Pasolini
Postmoderno: Eco, Calvino.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Upoznavanje sa knjiZzevnim periodima 1 autorima pocev od perioda verizma pa do
kraja XX. stoljeca.

Ishodi uéenja

Nakon uspjesnog okoncanja nastavnog procesa iz ovog predemeta, studenti ce
biti u stanju precizirati razvoj, promjene u vremenu i osobitosti italijanske
knjizevnosti po¢ev od verizma do kraja XX. stoljeca. Mo¢i ¢e analizirati pojedine
knjizevne epohe i objasniti njihove karakteristike.

SadrzZaj kolegija/nastavnog predmeta
Sedmi n
St Nastavna jedinica
Datum
1. Romantizam
A. Manzoni, G. Leopardi
P Historijski roman
N. Tommaseo, [. Nievo
3. Knjizevnost ujedinjene Italije
G. Carducci
4, Verizam
G. Verga, F. De Roberto, L. Capuana
5. Dekadentizam
G. Pascoli; G. D'Annunzio; I. Svevo; L. Pirandello
6. Vociani
Clemente Rebora; Camillo Sbarbaro; Dino Campana; Piero Jahier
T Crepuscolari
Segio Corazzini; Guido Gozzano; Marino Moretti; Nino Oxilia
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Futurizam




Filippo Tommaso Marinetti

10. Hermetizam

Giuseppe Ungaretti; Eugenio Montale; Umberto Saba

11. Neorealizam

Elio Vittorini; Cesare Pavese; Beppe Fenoglio; Vasco Pratolini; Carlo Levi
Primo Levi; Alberto Moravia

12. Neorealizam

Elio Vittorini; Cesare Pavese; Beppe Fenoglio; Vasco Pratolini; Carlo Levi
Primo Levi; Alberto Moravia

13, Postmoderno

Umberto Eco; Italo Calvino
14. Postmoderno

Umberto Eco; Italo Calvino
15. Polusemestralna provjera znanja studenata
16. . _ . -

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente I. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu

18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Oblici poducavanja: frontalni oblik rada, grupni oblik rada, individualni rad, rad u
paru;

Metode poducavanja: metoda izlaganja, metoda demonstracije, metoda rada na
tekstu.

Obaveze studenata
1 elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Pradenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao 1 na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

:r Elementi pracenja Broj bodova ogjie:fiﬂ;:}
1. | Test 20
2. | Test 20
3. | Prisustvo sa aktivnoscéu 10
4. | Usmeni ispit 50
5.

Ukupno: bodova 100%




Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZzu na sljedeci nacin:

e Pismeno 1 test sredinom semestra nakon prvih sedam sedmica nastave + 1
test na kraju semestra u 15 sedmici nastave u semestru, od kojih svaki
nosi maksimalnih 20 bodova. Prisustvo sa aktivno$¢u se ocjenjuje sa
maksimalnih 10 bodova. Ako je student zadovoljio pomenuta bodovanja,
moZe pristupiti zavr$nom usmenom ispitu koji nosi maksimalnih 50
bodova. Ili, zavr$ni pismeni ispit 40 bodova, prisustvo sa aktivnodéu 10
bodova i zavr§ni usmeni ispit od maksimalnih 50 bodova.

e Napomena: Seminarski rad, onda kada je predviden, potpada pod ocjenu 1
bodove parcijalnih ispita.

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova,;
Skala ocjenjivanja b) 9 (B) - iznafi prosjeka, §a .pon‘ekom gre$kom, nf)si 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre§kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna

Literatura

1.G. Ferroni, Istorija italijanske knjiZevnosti, CID, Podgorica, 2005.

Dodatna

1.F. Cale — M. Zorié, Talijanska knjizevnost u Povijest svjetske knjizevnosti.
Knjiga IV, Liber-Mladost, Zagreb, 1977.

2.Cultura italiana del Novecento, Letteratura (a cura di Cesare Segre), pp. 37-
422, Milano, 1996. Studenti ¢e biti naknadno obavijesteni o moguénostima
Internet izvora.

3.M. Mejdanija, Poetika Neorealizma, Sophos, Sarajevo, 2010.

Napomene
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Romanistika

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Italijanska knjiZzevnost IV

Sifra/kod

FILITA 257

ooooooo

Status
(obavezni ili izborni)

obavezni

ECTS

jednopredmetni
studij
italijanski jezik
i knjiZzevnost: 9
ECTS, od &ega
2ECTS za
struénu praksu;
dvopredmetni
studij francuski
jezik i
knjiZzevnost i
italijanski jezik
i knjizevnost: 5
ECTS;
dvopredmetni
studij
italijanski jezik
i knjiZevnost i
druga studijska
grupa: 4 ECTS.

Ciklus studija

Semestar

IV,

Ak. godina

2021./22.

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

PolozZen ispit iz Italijanske knjiZevnosti III (FIL ITA 256)

Jezik izvodenja

kontakt sati

b/h/s
_nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Mirza Mejdanija
_ Kabinet: 218 ]
Nastavnik Kontakt E-mail: Termin Utorak 8h — 12h
podaci mejdanijam@yahoo.com konsultacija Srijeda 11h — 12h
Telefon: 253-241
Ime i prezime | Visi ass. Mirela Boloban, MA
) Kabinet: 217
Saradnik Kontakt E-mail; Termin Ponedjeljak 10h-13h
podaci mirelach@hotmail.com konsultacija | Cetvrtak 9-10h,13-14h
Telefon: 253-196
jednopredmetni studij italijanski jezik i knjiZevnost: 2 sata predavanja + 1 sat
Sedmicni broj seminara + 2 vjezbi; dvopredmetni studij francuski jezik i knjiZevnost i italijanski

jezik i knjiZevnost: 2 sata predavanja + 2 vjezbi; dvopredmetni studij italijanski
jezik i knjiZevnost i druga studijska grupa: 2 sata predavanja + 2 sata vjezbi;




Humanizam i Renesansa — Glavne znadajke i stilistiCke tendencije; Machiavelli —

nastavnog predmeta

Kratak opfs | k&)]egij o Prirzcipe, Ariq%o — Orlando Fyrioso, Tassg — Geru;alemme. {i.b‘erata..' o
nAstavnog predmsta 1tah]anska knjizevnost XVIL i XVIIL stoljeca. Smjer.la razlicitih knjizevnih 1d'eJ.a
: i pravaca (od baroka do neoklasicizma); najvazniji autori: Goldoni, Parini,
Alfieri;
Cilj kolegija/ Predstaviti studentima period humanizma i renesanse u italijanskoj knjizevnosti.

Italijanska knjizevnost XVIL. i XVIIL stolje¢a. Barok i prosvjetiteljstvo.

Ishodi ucenja

Nakon uspjesnog okondanja nastavnog procesa iz ovog predmeta, studenti ¢e biti
u stanju objasniti italijansko knjizevno stvaralaStvo humanizma, renesanse,
baroka i prosvjetiteljstva. Moci ¢e analizirati stvaralaStvo ovih knjizevnih epoha,
kao 1 objasniti glavne karakteristike knjiZevnog izrazaja Machiavellija, Ariosta,
Tassa, Goldonija, Parinija, Alfierija.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta
Sedmica A
ot Nastavna jedinica
1. Humanizam
osnovne znacajke, historijski kontekst — usporedba sa Srednjim vijekom
2. Najznacajniji predstavnici Humanizma
— Salutati, Niccoli.
—  Pulci, Salernitano
- Boiardo, De Medici, Poliziano, Da Vinci
3. Renesansa
osnovne znacajke
4. Najznacajniji predstavnici Renesanse
- Machiavelli, Bembo, Castiglione
5. L. Ariosto
- Orlando Furioso
6. L. Ariosto
- Orlando Furioso
7. N. Machiavelli
- Il Principe
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. | T.Tasso
- Gerusalemme Liberata
10. | XVIL stoljeée — Barok
- najznacajniji predstavnici
11. XVIILI. stolje¢e — Prosvjetiteljstvo
- opéenito
12. Carlo Goldoni
- La Locandiera
13. | Giuseppe Parini




14. Vittorio Alfieri

15. _I Polusemestralna provjera znanja studenata
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavr$ni ispit za studente L. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nadin izvodenja
nastave
(oblici 1 metode)

Oblici poducavanja: frontalni oblik rada, grupni oblik rada, individualni rad, rad u
paru;

Metode podutavanja: metoda izlaganja, metoda demonstracije, metoda rada na
tekstu.

Obaveze studenata
1 elementi praéenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura ;izvod‘enj_a
konaéne ocjene 1
bodovanje).

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

l?r Elementi pracenja Broj bodova ogf;ff?D,Z]
1. | Test 20
2. | Test 20
3. | Prisustvo sa aktivnoséu 10
4, | Usmeni ispit 50
5s
Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postizu na sljedeéi nacin:

e Pismeno 1 test sredinom semestra nakon prvih sedam sedmica nastave + 1
test na kraju semestra u 15 sedmici nastave u semestru, od kojih svaki
nosi maksimalnih 20 bodova. Prisustvo sa aktivno$éu se ocjenjuje sa
maksimalnih 10 bodova. Ako je student zadovoljio pomenuta bodovanja,
moZe pristupiti zavr$nom usmenom ispitu koji nosi maksimalnih 50
bodova. Ili, zavrni pismeni ispit 40 bodova, prisustvo sa aktivnoS¢u 10
bodova i zavr$ni usmeni ispit od maksimalnih 50 bodova.

e Napomena: Seminarski rad, onda kada je predviden, potpada pod ocjenu i
bodove parcijalnih ispita.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A)
b) 9 (B)

- izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
- iznad prosjeka, sa ponekom gredkom, nosi 85-94 boda;




c) 8(C) - prosjetan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda,

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna:

1.Ariosto — Orlando Furioso

2.Machiavelli — Principe

3.Tasso — Gerusalemme liberata

4.Goldoni — Locandiera

Sva djela s popisa obavezne lektire studenti ¢itaju u komentiranim izdanjima.

Dodatna:

1.G. Ferroni, Istorija italijanske knjiZevnosti, CID, Podgorica, 2005.

2. M. Boloban, Ironia e interventi del narratore nelle traduzioni del primo canto
dell’«Orlando furioso» in serbo(croato), Italica Belgradensia, Beograd, 1, 2021.
3.M. Boloban, Humor Mahnitog Orlanda kao ruSenje srednjovjekovnih temelja u
dru$tvu Sesnaestog stolje¢a, Sophos, Sarajevo, 2018,

Napomene
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SYLLABUS

Odsjek

Romanistika

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Italijanska civilizacija IV

Sifra/kod

FIL ITA 226

Status

Obaveznt

ECTS

jednopredmetni
studij italijanski
jezik i
knjizevnost: 3
ECTS (za PPDM:
1);

dvopredmetni
studij
francuski jezik
i knjiZzevnost i
italijanski
jezik i
knjiZzevnost: 2
ECTS

Ciklus studija

Semestar

IV. Ak. godina

2021./22.

Preduvjet za upis

kolegija/nastavnog | PoloZen ispit iz ltalijanske civilizacije III (FIL ITA 216)
predmeta
Jezik izvodenje
ezik izvodenja BHS
nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Mirza Mejdanija
Kabinet: 218
Nastavnik Kontakt E-mail: Termin Utorak 10h — 12h,
podaci mejdanijam@yahoo.com konsultacija Srijeda 12h — 15h
Telefon: 253-241
Ime i prezime | Visi ass. Mirela Boloban, MA
; Kabinet: 217 ;
Saradnik Kontakt E-mail: Termin Ponedjeljak 10h-13h
podaci mirelach@hotmail.com konsultacija- Cetvrtak 9-10h,13-14h
Telefon: 253-196
Sedmiéni broj 1P+18

kontakt sati

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Predmet ima za cilj da se student upozna sa najznadajnijim dru§tvenim, politi¢kim
i kulturnim prilikama, pokretima i dogadajima italijanske historije od XVIL
stolje¢a sve do nasih dana.

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Italija u potrazi za nezavisno$¢u. Gioberti i Mazzini. Risorgimento. Decenija
Cavoura. Garibaldi. Italija u doba Giolittija. Prvi svjetski rat i Drugi svjetski rat.




Radanje Republike. Evropska Italija i modernizacija.

Ishodi u¢enja

Znanje: Nakon uspje$nog okondanja nastavnog procesa iz ovog predmeta,
studenti ¢e vladati osnovnim znanjima o drudtvenim, politickim i kulturnim
fenomenima italijanske kulture od XVILI. stolje¢a do nadih dana.

Vjestine: Nakon uspje$nog okonlanja nastavnog procesa iz ovog predmeta,
studenti ¢e biti u stanju objasniti, prepoznati, navesti, uporediti i analizirati
najznadajnije italijanske drustvene, polititke i kultume fenomene od XVIL
stolje¢a do na$ih dana.

Kompetencije: Studenti ée moéi opisati i navesti italijanske drustvene, politicke i
kulturne fenomene od XVIL. stolje¢a do nasih dana.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica e
Nastavna jedinica
Datum ?

1. Napoleon u Italiji
2. Risorgimento
3. o

Risorgimento
4. Pitanje Juga nakon ujedinjenja
5. Agrarna kriza i industrijalizacija Italije
6. Ttalija s kraja devetnaestog i s poCetka dvadesetog stoljeca
7. Italija u prvom svjetskom ratu
8.

Polusemestralna provjera znanja studenata

9. Pojava fasizma
10. Drugi svjetski rat i pokret otpora




11. Italijansko ekonomsko ¢udo

12. Od ekonomskog ¢uda do socijalnih protesta
13.
Recesija, terorizam i historijski kompromis

14. | Moderna Italija u evropskom okviru

15. | Polusemestralna provjera znanja studenata

16. _ o . .

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente L. i II, ciklusa po Bolonjskom procesu

18.
Nacéin izvodenja Oblici podu¢avanja: frontalni oblik rada, grupni oblik rada, individualni rad, rad u paru;
nastave

s Metode podudavanja: metoda izlaganja, metoda demonstracije, metoda rada na tekstu.
(oblici i metode)

Pracenje rada studenta se vr3i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

= _
2 s : Ucesée u
Obaveze studenata = Elementi pracenja Broj bodova ocjent (%)
i elementi pracenja
rada studenata u 1. | Test 20
toku semestra 2 | Test 20
(struktura izvodenja 3. | Prisustvo sa aktivnoS$cu 10
kona¢ne ocjene i 4. | Usmeni ispit 50
bodovanje)

5.

Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postiZu na sljede¢i nalin:




e Pismeno 1 test sredinom semestra nakon prvih sedam sedmica nastave + 1
test na kraju semestra u 15 sedmici nastave u semestru, od kojih svaki
nosi maksimalnih 20 bodova. Prisustvo sa aktivno$éu se ocjenjuje sa
maksimalnih 10 bodova. Ako je student zadovoljio pomenuta bodovanja,
moZe pristupiti zavr¥nom usmenom ispitu koji nosi maksimalnih 50
bodova. Ili, zavréni pismeni ispit 40 bodova, prisustvo sa aktivno$¢u 10
bodova i zavr$ni usmeni ispit od maksimalnih 50 bodova.

e Napomena: Seminarski rad potpada pod ocjenu i bodove parcijalnih
ispita.

Skala ocjenjivanja

Konagan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (4) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim gre¥kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre¥kom, nosi 85-94 boda;

¢) 8(C) - prosjeéan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna_ ]
1.Zeljko Puri¢, Danijela Janji¢, Ana Popovié, Italija kroz vekove,

Miroslav, Beograd, 2016.
2.Giuliano Procacci, Povijest Talijana, Barbat, Zagreb, 1996.

3.Cristophor Duggan, Kratka istorija Italije, Zavod za udzbenike,
Beograd, 2013.

foaTatna

1. Paolo E. Balboni, M. Santipolo, Profilo di storia italiana per stranieri, Guerra
Edizioni, Perugia, 2004.

2. Flavio Caroli, L'arte italiana in quindici weekend e mezzo, Mondadori, Milano,
2018.

Mﬁéét 3






UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek Romanistika
KAzl KO SR Italijanska knji%evnost VI
nastavnog predmeta
jednopredmetni
studij
italijanski jezik
i knjizevnost: 9
ECTS;
dvopredmetni
studij francuski
jezik i
o Status . knjiZevnost
Sifra/kod FILITA 357 (obavesaiiliizborid) obavezni ECTS italijanski jezik
i knjiZzevnost: 4
ECTS;
dvopredmetni
studij
italijanski jezik
i knjizevnost 1
druga studijska
grupa: 3 ECTS.
Ciklus studija L. Semestar VL Ak. godina 2021./22.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Polozen ispit iz Italijanske knjiZevnosti V (FIL ITA 356)
predmeta
Jezik izvodenja Tiglijamski
nastave -
Ime i prezime | Prof. dr. Mirza Mejdanija
Kabinet; 218
Nastavnik Kontakt E-mail: Termin Utorak 8h — 12h
podaci mejdanijam@yahoo.com konsultacija Srijeda 11h — 12h
Telefon: 253-241
Ime i prezime | Visi ass. Mirela Boloban, MA
Kabinet: 217
Saradnik Kontakt E-mail: Termin Ponedjeljak 10h-13h
podaci mirelach@hotmail.com konsultacija | Cetvrtak 9-10h,13-14h
Telefon: 253-196
jednopredmetni studij italijanski jezik i knjiZevnost: 2 sata predavanja + 2

Sedmicéni broj
kontakt sati

seminar + 1 vjezbi; dvopredmetni studij francuski jezik i knjiZevnost i italijanski
jezik i knjiZevnost: 1 sata predavanja + 1 seminar + 1 vjezbi; dvopredmetni studij
italijanski jezik i knjiZevnost i druga studijska grupa: 1 sat predavanja + 1
seminar + 1 sat vjezbi,

Kratak opis kolegija/

Knjizevnost XX. stoljeca: poetski pravci, prozno stvaralaStvo, dekadentizam,




nastavnog predmeta

hermetizam, neorealizam, angaZirana knjiZzevnost postneorealizma, industrija 1
knjiZevnost, Zensko pismo, postmoderno.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Prezentiranje glavnih knjiZevnih pravaca u XX. stoljeu i njihovih najznacajnijih
predstavnika.

Ishodi u¢enja

Nakon uspje$nog okon¢anja nastavnog procesa iz ovog predemeta, studenti Ce
biti u stanju objasniti, uporediti i analizirati glavne knjiZevne pravce italijanskog
XX. stolje¢a, kao $to su dekadentizam, hermetizam, neorealizam, angaZirana
knjizevnost postneorealizma, industrija 1 knjiZzevnost, Zensko pismo,
postmoderno. Studenti ¢e moéi razlikovati pomenute pravce, navesti njihove
glavne predstavnike, te uspjeSno analizirati najvaznija djela ovog perioda
italijanskog knjizevnog stvaralaStva.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta
Sedmica B iy
Datum Nastavna jedinica
1. Drustvene i historijske prilike u XX. stolje¢u
2. Dekadentizam
I. Svevo; L. Pirandello; G. Pascoli; G. D'Annunzio
3. .
I. Svevo — Zivot
4, I. Svevo — La coscienza di Zeno
55 Hermetizam
G. Ungaretti,; E. Montale; U. Saba
6. Neorealizam
E. Vittorini; C. Pavese; B. Fenoglio; V. Pratolini; C. Levi
P. Levi
Ts C. Pavese — La luna e i falo
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Angazirana knjiZevnost postneorealizma
Giuseppe Tomasi di Lampedusa; Carlo Cassola; Giorgio Bassani
10. Industrija i knjiZevnost
Ottiero Ottieri; Paolo Volponi; Goffredo Parise; Lucio Mastronardi
11. Paolo Volponi — Memoriale
12. Zensko pismo
Matilde Serrao; Ada Negri;, Grazia Deledda; Sibilla Aleramo; Elsa Morante;
Natalia Ginzburg, Lalla Romano; Anna Maria Ortese; Dacia Maraini
13. Postmoderno
Eco, Calvino




14. I.Calvino — Se una notte d'inverno un viaggiatore

15. Polusemestralna provjera znanja studenata
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrdni ispit za studente 1. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici 1 metode)

Oblici poducavanja: frontalni oblik rada, grupni oblik rada, individualni rad, rad u
paru;

Metode poducavanja: metoda izlaganja, metoda demonstracije, metoda rada na
tekstu.

Obaveze studenata
1 elementi prac¢enja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavr$etka semestra prema
sljede¢im elementima praéenja:

:r Elementi pracenja Broj bodova ngé:j:?gz)
1. | Test 20
2. | Test 20
3. | Prisustvo sa aktivnoscu 10
4, | Usmeni ispit 50
5.
Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Pismeno 1 test sredinom semestra nakon prvih sedam sedmica nastave + 1
test na kraju semestra u 15 sedmici nastave u semestru, od kojih svaki
nosi maksimalnih 20 bodova. Prisustvo sa aktivno$¢u se ocjenjuje sa
maksimalnih 10 bodova. Ako je student zadovoljio pomenuta bodovanja,
moze pristupiti zavrSnom usmenom ispitu koji nosi maksimalnih 50
bodova. 1Ili, zavr$ni pismeni ispit 40 bodova, prisustvo sa aktivno3cu 10
bodova i zavr$ni usmeni ispit od maksimalnih 50 bodova.

e Napomena: Seminarski rad, onda kada je predviden, potpada pod ocjenu 1
bodove parcijalnih ispita.

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda,
c) 8(C) - prosje€an, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - op¢enito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;




e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;
f) 5(F,FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna
1.Italo Svevo — La coscienza di Zeno

2.Cesare Pavese — La luna e i falo

3.Carlo Cassola — La ragazza di Bube

4. Paolo Volponi — Memoriale

5.Elsa Morante - Menzogna e sortilegio

6. Italo Calvino — Se una notte d'inverno un viaggiatore

Napomena: Studenti dvopredmetnog studija su duzni procitati djela pod rednim
brojevima 1, 2 1 6.

Dodatna

1.Salvatore Guglielmino, Guida al Novecento, Principato, Milano, 1986.
2.Natalino Sapegno, Disegno storico della letteratura italiana, Firenze, 1970.
3.Letteratura italiana — I Maggiori, Marzorati, Milano, 1969.

4.Giuliano Manacorda, Storia della letteratura italiana contemporanea (1940 —
1965), Editori Riuniti, Rim, 1967.

6.Giuliano Manacorda, Storia della letteratura italiana tra le due guerre 1919 —
1943, Editori Riuniti, Rim, 1980.

7.G. Ferroni, Istorija italijanske knjiZzevnosti, CID, Podgorica, 2005.

8.Mejdanija, Mirza, Italo Svevo dal naturalismo all'invito al raccoglimento,
Mediterranea, Trieste, 2013.

9. Mejdanija, Mirza, La memoria di Aaron e Italo Svevo, Aonia edizioni, 2013.
10. Mejdanija, Mirza, Nesposobni — neprilagodeni junak Itala Sveva, Pismo,
2009.

11. Mejdanija, Mirza, Poetika Neorealizma, Sophos, 2010.

12. Mejdanija, Mitza, Paveseov 'Mjesec i krijesovi' i historijski poraz individue i
drustva prikazan upotrebom simbolike i mita, Pismo, 2015.

13. Mejdanija, Mirza, Postmodernisticke karakteristike romana Ako jedne
zimske no¢i neki putnik Itala Calvina, Pismo, 2018.

14. Mejdanija, Mirza, L'impegno letterario postneorealista, Zbomik ,Jezici i
kulture u vremenu i prostoru VIII*, Novi Sad, 2019.

15. Boloban, Mirela, La prima guerra mondiale, la dissoluzione dell'impero
austroungarico e La Coscienza di Zeno, in La letteratura dalla guerra, Atti del
convegno internazionale di letteratura italiana, TDP Sarajevo, 2020.

16. Boloban, Mirela, Sudbina i mit o povratku u Mjesecu i krijesovima, Pismo,
2019.

Napomene







UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS
Odsjek Romanistika
Nazivkologue _ Italijanska knjizevnost VIII : Neorealizam
nastavnog predmeta
i jednopredmetni
studij
italijanski jezik
i knjiZzevnost: 6
ECTS;
dvopredmetni
studij francuski
. jezik i
Status . : knjiZevnost i
Sifra/kod FILITA4S7 | iavemiili izborniy | ©02Ve2n ECTS | jitianskd jezik
i knjiZzevnost: 3
ECTS;
dvopredmetni
studij
italijanski jezik
i knjiZzevnost i
druga studijska
grupa: 3 ECTS,
Ciklus studija II. Semestar I1. Ak. godina | 2021./22.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog | PoloZen ispit iz Italijanske knjiZevnosti VII: Dekadentizam (FIL ITA 456)
predmeta
JQZI‘k BYOCf Italijanski
nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Mirza Mejdanija
; : Kabinet: 218 [
Nastavnik Kontakt E-mail: Termin Utorak 8h — 12h
podaci mejdanijam@yahoo.com konsultacija Srijeda 11h — 12h
Telefon: 253-241
Ime i prezime
Saradnik Kontakt Iéartr’lgl‘ft Termin
podaci Telefon: konsultacija
jednopredmetni studij italijanski jezik i knjiZevnost: 2 sata predavanja + 1
Sedmiéni broj seminar, dvopredmetni studij francuski jezik i knjiZevnost i italijanski jezik i

kontakt safi

knjiZevnost: 2 sata predavanja + 1 seminar; dvopredmetni studij italijanski jezik i
knjiZzevnost i druga studijska grupa: 2 sat predavanja + 1 seminar.

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

KnjiZzevna i drudtvena klima u Italiji prije, tokom i nakon rata. Uzroci pojave
ovog pravca, njegove teorijske osnove. NajvaZniji predstavnici: Moravia, Jovine,




Silone, Vittorini, Pavese, C. Levi, Pratolini, Fenoglio, P. Levi, Pasolini.
Tematiziranje i diskurs o njihovim djelima i pojedinaénim doprinosima razvoju
| italijanske knjizevnosti u ozra¢ju neorealizma.

Cilj kolegija/ Iscrpno prezentiranje neorealizma u italijanskoj knjiZevnosti. Teorijske postavke i
nastaynog predmeta | glavni predstavnici.

Nakon uspjesnog okondanja nastavnog procesa iz ovog predemeta, studenti ¢e
biti u stanju precizirati nastanak, razvoj i glavne karakteristike italijanske
Ishodi u¢enja knjizevnosti neorealizma. Moé¢i ¢e opisati njegove glavne karakteristike, te
navesti njegove glavne predstavnike i njihova djela. Uspje$no ¢e mo¢i analizirati
ova djela, te pronaci, povezati i opisati glavne karakteristike neorealizma u njima.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta
Sedmica I X
Datum Nastayna jedinica

1. Drustvena klima u Italiji tokom 50-tih godina XX. stolje¢a
2. Nastanak neorealizma, politicko-kulturolo$ka debata, nova objektivnost
3.

Alberto Moravia — Gli indifferenti
4. Elio Vittorini — Conversazione in Sicilia
5. Carlo Levi — Cristo si ¢ fermato a Eboli
6. Alberto Moravia — La romana
T Renata Vigano — L'Agnese va a morire
8.

Polusemestralna provjera znanja studenata

9. Cesare Pavese — La casa in collina
10. Alberto Moravia — La Ciociara
11. Beppe Fenoglio — I/ partigiano Johnny
12. Primo Levi — Se questo é un uomo
13.

Pier Paolo Pasolini — Zivot

14 Pier Paolo Pasolini — Ragazzi di vita




15. Polusemestralna provjera znanja studenata

16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavr$ni ispit za studente I. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Naéin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Oblici poduéavanja: frontalni oblik rada, grupni oblik rada, individualni rad, rad u
paru;

Metode poducavanja: metoda izlaganja, metoda demonstracije, metoda rada na
tekstu.

Obaveze studenata
i elementi prac¢enja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pradenje rada studenta se vr§i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti 1 provjere
znanja u toku semestra, kao 1 na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

ll:r Elementi pracenja Broj bodova 02;::;:‘(30:,;)
1. | Test 20
2. | Test 20
3. | Prisustvo sa aktivnosSc¢u 10
4. | Izlaganja 50
5. i
Ukupno: _______bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postizu na sljede¢i nacin:

e Pismeno 1 test sredinom semestra nakon prvih sedam sedmica nastave + 1
test na kraju semestra u 15 sedmici nastave u semestru, od kojih svaki
nosi maksimalnih 20 bodova. Prisustvo sa aktivnoS¢u se ocjenjuje sa
maksimalnih 10 bodova. Studenti ¢e kontinuirano, svake sedmice, imati
izlaganja za koja u toku semestra mogu dobiti maksimalnih 50 bodova.
Ako je student zadovoljio pomenuta bodovanja, dobija zavrsnu ocjenu. Ili,
zavr$ni pismeni ispit 40 bodova, prisustvo sa aktivno$¢u 10 bodova i
zavr$ni usmeni ispit od maksimalnih 50 bodova.

Skala ocjenjivanja

Konad¢an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosje€an, sa primjetnim grekama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znaajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda,

f) 5(F,FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Obavezna

1.Alberto Moravia — Gli indifferenti
2.Elio Vittorini - Conversazione in Sicilia
3.Carlo Levi — Cristo si e fermato a Eboli
4.Alberto Moravia — La romana

5.Renata Vigano — L'Agnese va a morire
6.Pavese - La casa in collina

7.Alberto Moravia — La Ciociara
8.Beppe Fenoglio — I partigiano Johnny
Literatura 9.Primo Levi — Se questo € un uomo
10.Pier Paolo Pasolini — Ragazzi di vita
Napomena: Studenti dvopredmetnog studija su duZni pro¢itati djela pod rednim
brojem 1,2,3,7109.

Dodatna

1.Rabac-Condri¢ Glorija, Neorealizam u italijanskoj prozi, Veselin Masle3a,
Sarajevo, 1965.

2.Salvatore Guglielmino, Guida al Novecento, Principato, Milano, 1986.
3.Cesare Segre, Clelia Martignoni, Guida alla letteratura italiana, Edizioni
scolastiche Bruno Mondadori, Milano, 1992.

Napomene

NN




UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek | Romanistika
Naziv kolegija/ .. e
& Italijanska civilizacija II
nastayvnog predmeta
jednopredmetni
studij
italijanski jezik
. i knjiZevnost: 3
obavezni, a ECTS;
na grupi dvopredmetni
italijanski studij francuski
jezik i jezik i
Sifra/kod FILITA413 [l A | i ovrost i (B BQDG |  oiizevaost
(obavezni ili izborni) italijanski jezik
druga i knjizevnost: 2
studijska ECTS;
grupa, dvopredmetni
izbomi. studij
italijanski jezik
i knjiZevnost i
druga studijska
grupa: 1 ECTS.
Ciklus studija II. Semestar II. Ak. godina | 2021./22.

Preduvjet za upis

kolegija/nastavnog PolozZen ispit iz Italijanske civilizacije I (FIL ITA 413)

predmeta

Jezik izvodenja o

nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Mirza Mejdanija

! Kabinet: 218
Nastavnik Kontakt E-mail: Termin Utorak 8h — 12h
podaci mejdanijam@yahoo.com konsultacija Srijeda 11h — 12h
Telefon: 253-241
Ime i prezime | Visi ass. Mirela Boloban, MA
[ Kabinet: 217 i
Saradnik Kontakt E-mail: Termin Ponedjeljak 10h-13h

Telefon: 253-196

Sedmicni broj

jednopredmetni studij italijanski jezik i knjiZzevnost: 1 sata predavanja + 1 vjeZbi;




kontakt sati dvopredmetni studij francuski jezik i knjizevnost i italijanski jezik i knjizevnost:
1 sata predavanja + 1 vjezbi; dvopredmetni studij italijanski jezik i knjizevnost i
druga studijska grupa: 1 sata predavanja + 1 sat vjezbi.

[talija u potrazi za nezavisnoS$¢u. Gioberti i Mazzini. Risorgimento. Decenija

Kratak opis kolegija/ . . . C . C
NSRS R Cavoura. Garibaldi. Italija u doba Giolittija. Prvi svjetski rat 1 Drugi svjetski rat.

nastavn dmet . . - -
e Radanje Republike. Evropska Italija i modernizacija.

o = Predmet ima za cilj da se student upozna sa najznacajnijim drustvenim, politickim

Cilj kolegija/ . . . . . .. L .
1 kulturnim prilikama, pokretima i dogadajima italijanske historije od XVII.

nastavnog predmeta

stoljeca do kraja XX. stoljeca.

Nakon uspjeSnog okonéanja nastavnog procesa iz ovog predemeta, studenti ¢e
Ishodi u¢enja biti u stanju objasniti, prepoznati, navesti, uporediti i analizirati glavne italijanske
historijske dogadaje od XVII. stoljeca do kraja XX. stoljeca.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta
Sedmi :
s Nastavna jedinica
Datum
1. [talija u potrazi za nezavisno$c¢u, Gioberti i Mazzini
2, Risorgimento
3. 3
Decenija Cavoura
4. Mille i nova Kraljevina Italija
5. Pitanje Juga nakon ujedinjenja
6. Garibaldi
U Industrijalizacija
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. [talija u doba Giolittija
10. Prvi svjetski rat 1 Drugi svjetski rat
11. Radanje Republike
12. Demokrséanska Italija




13.

Pokret 68
14. Evropska Italija i modernizacija
15. | Polusemestralna provjera znanja studenata

16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavr$ni ispit za studente L. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici 1 metode)

Oblici podudavanja: frontalni oblik rada, grupni oblik rada, individualni rad, rad u
paru;

Metode podudavanja: metoda izlaganja, metoda demonstracije, metoda rada na
tekstu.

Obaveze studenata
i elementi prac¢enja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Praéenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

'l;:. Elementi prac¢enja Broj bodova 02:::;5?0;:]
1. | Test 20
2. | Test 20
3. | Prisustvo sa aktivno$éu 10
4. | Usmeni ispit 50
5.
Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nadin:

e Pismeno 1 test sredinom semestra nakon prvih sedam sedmica nastave + 1
test na kraju semestra u 15 sedmici nastave u semestru, od kojih svaki
nosi maksimalnih 20 bodova. Prisustvo sa aktivno$¢u se ocjenjuje sa
maksimalnih 10 bodova. Ako je student zadovoljio pomenuta bodovanja,
moZe pristupiti zavr§nom usmenom ispitu koji nosi maksimalnih 50
bodova. Ili, zavr§ni pismeni ispit 40 bodova, prisustvo sa aktivnoSéu 10




bodova i zavr$ni usmeni ispit od maksimalnih 50 bodova.

Skala ocjenjivanja

Konagan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednu_je
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gre¥aka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre¥kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosje¢an, sa primjetnim gre§kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opcenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda,

f) 5(F,FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna
1.Z. Purié, Uvod u italijansku kulturu, Obod, Cetinje, 1991.
2.Paolo E. Balboni, M. Santipolo, Profilo di storia italiana per stranieri, Guetra

_ Edizioni, Perugia, 2004.
Literatura
Dodatna
1.Cristina Maddoli, L'italiano al cinema, L'Ttaliano: civilta, costume, storia,
letteratura, musica degli Italiani, L'Italiano: lessico, modi di dire, varieta della
lingua dall'ltaliano colto all'ltaliano popolare, Guerra Edizioni, Perugia.
Napomene
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Romanistika

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Italijanski jezik II

Sifra/kod

Jednopredmetni
studij: 11 (za
PPDM: 1)
Dvopredmetni
studij
(fr+it/it+r): 7
Dvopredmetni
studij (it+dr): 7

Status
FILITA 152 (obavezni ili izborni)

Obavezni ECTS

Ciklus studija

Prvi Semestar Drugi Ak. godina 2021/2022.

Preduvijet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

Preduvjet za polaganje ispita je poloZen ispit iz predmeta ltalijanski jezik I

Jezik izvodenja
nastave

Bosanski 1 italijanski

Im{.: 1 prof. dr. Nermina Cengié
prezime
NﬂS[aV.I'lik Kabinet: 211 LA !
Kontakt E-mail: [ermin Prema rasporedu
podaci nermina.cengic@ff.unsa.ba konsultacija | kabinetskih konsultacija
Telefon: 033 253 192
Ime i vi$i ass. Nerma Kerla, MA
prezime domadi lektor Zana Ekiz, MA
Kabinet: 217; 211
Saradnik ez E-mail: ~ : Prema rasporedu
Kontakt nerma.kerla@ff.unsa.ba Termin Kabinetskih k ltacii
podaci zana.ckiz@tf.unsa.ba konsultacija abnetskin konsultacya
. Telefon:
. 033 253 196; 033 253 192
Sedmicni broj . — o
Kontalt sati Predavanja: 2 Seminar: 0 Vjezbe: 6 (jednopred.); S (dvopred.)
Oblici i upotreba imenica (specifi¢nosti za rod i broj). Oblici i upotreba pridjeva
(prisvojni, opisni; karakteristike pridjeva quello i bello). Poredenje pridjeva.
Oblici i upotreba nenaglaenih li¢nih zamjenica (direktni i indirektni objekt).
Oblici i upotreba prisvojnih zamjenica. Tvorba i upotreba osnovnih glagolskih
Kratak opis vremena u indikativu (presente, passato prossimo, imperfetto, futuro semplice,
kolegija/ futuro anteriore). Osnovna pravila o slaganju glagolskih vremena. Tvorba i

nastavnog predmeta

upotreba imperativa. Tvorba i upotreba gerundiva. Osnovne sintaksic¢ke strukture
(prosta i sloZena reCenica; glavna i zavisna re¢enica). Osnovne karakteristike
direktnog i indirektnog govora. Osnovna pravila prevodenja sa italijanskog i na
italijanski jezik. Utvrdivanje pravila italijanskog glasovnog i grafickog sistema.
Konverzacijske vjeZbe.




Upoznati studente s osnovnim gramatickim pravilima 1 vrstama rijeci unutar
reCeniéne strukture (morfosintaksicki elementi), razviti sposobnosti njihove
primjene u teoretskom 1 praktiénom rjeSavanju zadataka, razvijati pozitivan odnos
Cilj kolegija/ prema italijanskom jeziku i kulturi kroz odgovarajuée tekstove i audiovizuelni
nastavnog predmeta | materijal, ohrabrivati studente da samostalno izraze stavove 1 primjenjuju
navedene vjestine 1 umijeca (pismeno 1 usmeno). Sistematski rad na razvijanju sve
Cetiri jezicke vjestine uz stalno smjenjivanje komunikativnih i gramatickih
elemenata.

Po zavrSetku kolegija i nakon uspje$no zavr§enog procesa ucenja student treba biti
u stanju:

- primijeniti pravila glasovnog 1 grafi¢kog sistema (pisanje, ¢itanje,
konverzacija)

- proditati i razumjeti iskaze u pisanoj formi (tekst), prepoznati i analizirati
obradene morfosintaksi¢ke elemente unutar teksta, iznijeti vlastiti stav o
temi koju tekst tretira

- primijeniti osnovna umijeca 1 vje$tine u izvornim situacijama

Ishodi uéenja

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica

Nastavna jedinica
Datum
1. Prisvojni pridjevi; prisvojne zamjenice (oblici i upotreba)
Passato prossimo (tvorba i upotreba)
2. Karakteristike pridjeva quello i bello
Passato prossimo (prelazni i neprelazni, povratni, modalni glagoli)
3. Neke nepravilnosti imenica
Imperfetto (tvorba i upotreba)
4. Passato prossimo i imperfetto: karakteristike upotrebe
Osnovna pravila o slaganju vremena
B Sk Tvorba komparativa i superlativa i karakteristike upotrebe
Sintaksicke strukture (glavna i zavisna recenica)
6. Oblici i karakteristike konjugacije i upotrebe pravilnih i nepravilnih glagola

(presente, passato prossimo, imperfetto)
Oblici i upotreba veznika

7, Upotreba obradenih glagolskih vremena

Leksi¢ki i semanticki elementi (prepoznavanje i upotreba)

8. . . .
Kontinuirana provjera znanja studenata — 1. dio (Test I)

9. Futuro semplice, futuro anteriore (tvorba i upotreba)
Oblici i upotreba veznickih izraza

10. Specifi¢nosti upotrebe glagolskih vremena (presente, passato prossimo,
imperfetto, futuro)
Imenice s dva oblika (Nomi mobili): oblici i upotreba

11. Naglasene licne zamjenice (oblici, upotreba)

Nenaglasene li¢ne zamjenice: direktni i indirektni objekt (oblici, upotreba)




12. Imperativo (tvorba i upotreba)

Upotreba imperativa i nenaglasenih li¢nih zamjenica
Direktni i indirektni govor (karakteristike)

13. Gerundio (tvorba i upotreba)

Glavna i zavisna recenica
14. Revizija predenog gradiva

Prepoznavanje i upotreba nekih leksi¢kih i semantickih elemenata
15.

Kontinuirana provjera znanja studenata — 2. dio (Test II)
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavr$ni ispit za studente I. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu

18.

Nac¢in izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Oblici rada u nastavi: frontalna nastava, diferencirana nastava (rad u grupama, rad
u paru, individualni rad)

Nastavne metode: metoda demonstracije, metoda rada na tekstu, metoda pisanja
pismenih radova, metoda usmenog izlaganja, metoda razgovora

Obaveze studenata
1 elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
kona€ne ocjene i
bodovanje)

Pradenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao 1 na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

R. . : . UceSée u
b Elementi pracenja Broj bodova ocjeni (%)

Dvije kontinuirane provjere znanja

1. | (Test1i Test IT) ili integralna 50 (25+25) | . 20%
. . \ (25%+25%)
pismena provjera znanja (Test) |
2. | Zavr$ni ispit (usmeni dio ispita) 50 50%

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na sljede¢i nacin:

e Student (redovni/vanredni) ima mogucnost pristupiti kontinuiranim
polusemestralnim provjerama znanja u osmoj i petnaestoj sedmici nastave
(i posti¢i minimalno po 14% od ukupnog uces¢a u ocjeni) ili pristupiti
integralnoj pismenoj provjeri znanja u sedamnaestoj i/ili osamnaestoj
sedmici nastave (i posti¢i minimalno 28% od ukupnog ucescéa u ocjent)

e Studenti (redovni/vanredni) koji su zadovoljili na polusmestralnim
provjerama znanja ili na integralnoj pismenoj provjeri znanja obavezno
pristupaju zavr§nom usmenom ispitu u sedamnaestoj ili osamnaestoj
sedmici nastave




Napomena:

Vanredni studenti su obavezni ostvariti kontakt sa predmetnim nastavnikom i
saradnicima na sljedece nadine: dolaskom na redovne konsultacije (radne subote
planirane Akademskim kalendarom) i elektronskom komunikacijom sa nastavnicima i
saradnicima.

Skala ocjenjivanja

Kona&an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjeéan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda,;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

Priruénici:
1. Colombo, F., Faraci C., De Luca, P., Arrivederci 1. Roma, Edilngua, 2011.
2. Damiani Einwalter, 1., Markovi¢ Marinkovié, M., Sironi¢ Bonefacié, N.,
Stiamo insieme. Zagreb. Skolska knjiga, 2006.
3. Jernej, J., Konverzacijska talijanska gramatika. Zagreb. Skolska knjiga,
1985.
4, La Grassa, M., L’italiano all’universita 1. Roma, Edilingua, 2011.
5. Marin T., Magnelli, S., Nuovo progetto italiano 1. Roma. Edizioni edilingua,
2006.
Moderc, S., Gramatika italijanskog jezika. Beograd, Fotofutura, 2006.
7. Nocchi, S., Nuova grammatica pratica della lingua italiana. Firenze, Alma
edizioni, 2011.

i

Rje€nici: 5
1. Deanovi¢, M., Jernej, J., Hrvatsko-talijanski rjecnik. Zagreb. Skolska knjiga,
1975.
2. Deanovié, M., Jernej, J. Talijansko-hrvatski riecnik. Zagreb, Skolska knjiga,
1998.

Dodatna

Priruénici:
1. Bali, M., Rizzo, G., Espresso 2, corso di italiano. Firenze, Alma edizioni,
2008.
2. Guastalla, C., Naddeo, C. M., Domani. Fireneze, Alma edizioni, 2011,
3. Latino, A. M. Muscolino, M., Una grammatica italiana per tutti 1. Roma.
Edizioni edilingua, 2005.




Rjeénik:
1. Zingarelli. Vocabolario della lingua italiana, a cura di M. Dogliotti e
L. Rosiello, Bologna, Zanichelli.

Napomene

Studenti ¢e biti naknadno obavijesteni o eventualnom koristenju i nekih internet
| izvora.
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek Romanistika

ATl Italijanski jezik TV

nastavnog predmeta
Jednopredmetni
studij: 10

& Status . Dvopredmetni

Sifra/kod FIL ITA 252 (Cheea it bhonm) Obavezni ECTS studij (frHt): 8
Dvopredmetni
studij (it+dr): 7

Ciklus studija Prvi Semestar Cetvrti Ak. godina 2021/2022.

Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

Preduvjet za polaganje ispita je poloZen ispit iz predmeta ltalijanski jezik 1]

Jezik izvodenja
nastave

Bosanski 1 italijanski

Ime i . .,
: prof. dr. Nermina Cengi¢
prezime
Nastavnik Kabinet: 211 _
Kontakt E-mail: Termin Prema rasporedu
podaci nermina.cengic@ff.unsa.ba konsultacija | kabinetskih konsultacija
Telefon: 033 253 192
Ime i visi ass. Nerma Kerla, MA
kT visi ass. Ana Lali¢, MA
P domaci lektor Zana Ekiz, MA
) Kabinet: 217; 211
Saradnik E-mail: . . .
Kontakt nerma.kerla@tf.unsa.ba TR Prema rasporedu .
: ana.lalicf@lft.unsa.ba 20 kabinetskih konsultacija
podaci zana.ckiz@E1 \ingaba konsultacija
Telefon: 033 253 196;
033253192
Sedmi¢ni broj . . s
) Predavanja: 2 Seminar: 0  Vjezbe: 6 (jednopr. i dvopr. fi. +it.); 5 (dvopr. ital. + dr)
y J p

kontakt sati

Kratak opis
kolegija/
nastavnog predmeta

Tvorba i upotreba glagolskih nadina: congiuntivo, gerundio, condizionale.
Upotreba prostih 1 sloZenih vremena konjunktiva. Slaganje vremena u indikativu i
konjunktivu. Karakteristike glagolskih nadina u italijanskom jezi¢kom sistemu.
Karakteristike glagola sa posebnom funkcijom (verbi di ,, servizio ™). Osobine
eksplicitne i implicitne re€enice. Analiza osnovnih dijelova re€enice. Upravni i
neupravni govor. Karakteristike aktivne 1 pasivne forme glagola. Leksicke 1
semanticke vrijednosti nekih jezickih struktura. Vjezbe usmenog izrazavanja.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Pro§iriti steCena znanja (teorijski i prakti¢no) o oblicima i upotrebnoj vrijednosti
morfoloskih i sintaksi¢kih struktura savremenog italijanskog jezika. Razvijati
pozitivan odnos prema italijanskom jeziku i kulturi kroz odgovarajuce tekstove i
audiovizuelni materijal. Ohrabrivati studente da samostalno izraze stavove i




primjenjuju navedene vjeStine 1 umijeéa (pismeno i usmeno). Sistematski raditi na
razvijanju sve Cetiri jezicke vjeStine uz stalno smjenjivanje komunikativnih i
gramatiCkih elemenata.

Ishodi uéenja

Po zavrSetku kolegija i nakon uspjesno zavrSenog procesa ucenja student treba biti
u stanju:
- teoretski i prakti€no primijeniti usvojena gramaticka pravila, sloZenije
rijeci i izraze unutar reCeniénih struktura
- prepoznati i analizirati usvojene morfosintaksicke elemente unutar teksta,
iznijeti vlastiti stav o temi koju tekst tretira
- razumjeti i producirati kompleksnije tekstove sluzedi se italijanskim
jezikom bez pretjeranih poteskoca
- ucestvovati aktivno u razgovornim strukturama

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmi bl o
S rea Nastavna jedinica
atum i
1. Congiuntivo presente (tvorba i upotreba)
Rjecnik: vrste, upotreba
2. Congiuntivo passato, imperfetto, trapassato (tvorba i upotreba)
Slaganje vremena u konjunktivu
Upotreba rjec¢nika
3. Indikativ, konjunktiv (karakteristike upotrebe)
Slaganje vremena u indikativu i konjunktivu
4, Karakteristike upotrebe glagolskih nacina (indikativ, konjunktiv, infinitiv,
imperativ)
Upotreba bezli¢nih glagolskih oblika
Google prevodilac
5 Gerundio semplice, gerundio composto (upotreba)
Glavna i zavisna reCenica
6. Upotreba nenaglasenih li¢nih zamjenica sa neodredenim glagolskim nacinima
Karakteristike zavisne recenice
7. Upotreba odredenih i neodredenih glagolskih nacina
Oblici i upotreba veznika i veznickih izraza
8. - X . ?
Kontinuirana provjera znanja studenata — 1. dio (Test I)
9 Condizionale semplice, condizionale composto (tvorba i upotreba)
Futur u odnosu na proslost
10. Upotreba pogodbenog nacina
Karakteristike slaganja vremena
11. Discorso diretto, discorso indiretto (upotreba)
Verbi di ,,servizio” (ausiliari, modali, aspettuali, causativi): oblici i upotreba
12, Perifrasti¢ne glagolske konstrukcije (oblici i upotreba)

Karakteristike upotrebe upravnog i neupravnog govora




13. Eksplicitna i implicitna recenica

Aktivna i pasivne forma glagola

14, | Upotreba veznika i veznickih izraza
Revizija predenog gradiva
15.
Kontinuirana provjera znanja studenata — 2. dio (Test II)
16.
ey Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavr$ni ispit za studente 1. 1 I1. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Naéin izvodenja
nastave
(oblici 1 metode)

Oblici rada u nastavi: frontalna nastava, diferencirana nastava (rad u grupama, rad
u paru, individualni rad)

Nastavne metode: metoda demonstracije, metoda rada na tekstu, metoda pisanja
pismenih radova, metoda usmenog izlaganja, metoda razgovora

(Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konatne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr¥i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

R. I - ’ Uces¢
B Elementi pracenja | Brojbodova ocj:niﬂEO:,]
Dvije kontinuirane provjere znanja 50%
1. | (Test1i Test 1) ili integralna 50 (25+25) )
. ) . (25%+25%)
pismena provjera znanja (Test)
2. | Zavr$ni ispit (usmeni dio ispita) 50 50%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na sljedec¢i nacin:

e Student (redovni/vanredni) ima moguénost pristupiti kontinuiranim
polusemestralnim provjerama znanja u osmoj i petnaestoj sedmici nastave
(i posti¢i minimalno po 14% od ukupnog ule$a u ocjeni) ili pristupiti
integralnoj pismenoj provjeri znanja u sedamnaestoj i/ili osamnaestoj
sedmici nastave (i posti¢i minimalno 28% od ukupnog ucesca u ocjeni)

e Studenti (redovni/vanredni) koji su zadovoljili na polusmestralnim
provjerama znanja ili na integralnoj pismenoj provjeri znanja obavezno
pristupaju zavr$nom usmenom ispitu u sedamnaestoj ili osamnaestoj
sedmici nastave




Napomena:

Vanredni studenti su obavezni ostvariti kontakt sa predmetnim nastavnikom i
saradnicima na sljedeCe nacine: dolaskom na redovne konsultacije (radne subote
planirane Akademskim kalendarom) i elektronskom komunikacijom sa nastavnicima i
saradnicima,

Skala ocjenjivanja

Kona&an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10(A) - izuzetan uspjeh bez gre$aka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre¥kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znagajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

Obavezna lektira: Ammaniti, Niccolo (2012) Il momento ¢ delicato, Einaudi,
Torino.

Priru¢nici:

1. Dardano, M., Trifone, P., Grammatica italiana con nozioni di linguistica.
Bologna, Zanichelli, 2013. 5

2. Jemej, J. Konverzacijska talijanska gramatika. Zagreb. Skolska knjiga,
1985.

3. Moderc, S., Gramatika italijanskog jezika. Beograd, Fotofutura, 2006.

4. Sensini, M., La lingua e i testi. Milano, Arnolodo Mondadori scuola,
2005.

5. Trifone, P.,, Palermo, M., Grammatica italiana di base. Bologna,
Zanichelli, 2014.

Rjeénici:
1. Deanovié, M., Jernej, J., Hrvatsko-talijanski rjecnik. Zagreb, Skolska
knjiga, 1975.
2. Deanovi¢, M., Jernej, J., Talijansko-hrvatski rjecnik. Zagreb, Skolska
knjiga, 1998.

Dodatna

Priruénici:
1. De Giuli, A., Guastalla, C., Naddeo, C. M., Magari. Firenze, Alma
edizioni, 2010.
2. Latino, A., M. Muscolino, M., Una grammatica italiana per tutti 2. Roma.
Edizioni edilingua, 2005.

Rjeénik:
1. Zingarelli, Vocabolario della lingua italiana, a cura di M. Dogliotti e L.




Rosiello, Bologna, Zanichelli.

Napomene

Studenti ¢e biti naknadno obavijesteni o eventualnom koristenju i nekih internet
izvora.

KNemwina (lon &4{
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Romanistika

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Sintaksa italijanskog jezika IT

Jednopredmetni
studij: 12
; Status . Dvopredmetni
ko F . oY . ot .
Sifra/kod L M ED 2 (obavezni ili izborni) Sloayom ECTS studij (fr+it): 5
: Dvopredmetni
studij (it+dr): 3
Ciklus studija Prvi Semestar Sesti Ak. godina 2021/2022.
Preduvjet za upis . e ¢ o o oy m . SR
Rolinijaiha e tog l?re.duVJet za polaganje ispita je poloZen ispit iz predmeta Sintaksa italijanskog
Jezika I
predmeta
ik i j = :
Jezik izvodenja Tialijamsi
nastave
Im@ . prof. dr. Nermina Cengi¢
prezime
Nastavnik Kabinet: 211 L
Kontakt E-mail: Termin Prema rasporedu
podaci nermina.cengic@ff.unsa.ba konsultacija | kabinetskih konsultacija
Telefon: 033 253 192
T visi ass. Nerma Kerla, MA
SE e visi ass. Ana Lali¢, MA
P domaci lektor Zana Ekiz, MA
Kabinet: 217; 211
Saradnik E-mail: ) ) ]
Kontakt nerma.kerla@ff.unsa.ba Termin Prema raspor edu
3 ana,lalic@@{T.unsa.ba - kabinetskih konsultacija
podaci zana.ekiz@ (f.unsa.ba konsultacija
Telefon:
‘ 033253 196; 033 253 192

Sedmicni broj
kontakt sati

Predavanja: 2 Seminar: 1 Vjezbe: 6 (jednopr.); 4 (dvopr.)

Kratak opis
kolegija/
nastavnog predmeta

Sintaksa sloZene reGenice. Sintaksi¢ki odnosi u sloZenoj re€enici (glavna, koordinirana i
zavisna recenica). Karakteristike eksplicitne i implicitne forme re€enice. Vrste
koordiniranih redenica. Vrste zavisnih re¢enica. Sintaksi¢ka analiza sloZene recenice.
Leksicka i stilska analiza. Leksikologija i semantika: promjena znacenja u zavisnosti od
promjene oblika; funkcije, znacaj konteksta. Analiza razlicitih gramati¢kih nivoa 1
poredenje sa maternjim jezikom. Tvorba rije¢i u raznim vidovima jezika (knjizevnom,
novinarskom, razgovornom). Aspekatske vrijednosti nekih glagolskih konstrukcija.
Upotreba nekih frazeolo$kih struktura. Analiza teksta (gramaticka, leksicka, stilska).
Pisanje po diktatu. Vjezbe prevodenja (sa italijanskog i na italijanski jezik). Vjezbe
samostalnog izrazavanja na italijanskom jeziku.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Usvojiti jezicke kompetencije na sintaksi¢kom, leksickom i pragmati¢kom nivou i
usvojiti saznanja o sociolingvisti¢koj i sociokulturnoj stvarnosti savremenog italijanskog




jezika. Napraviti kontrastivnu analizu strukturalnih razlika izmedu italijanskog i
bosanskog jezika. Razvijati pozitivan odnos prema italijanskom jeziku i kulturi kroz
odgovarajuée tekstove i audiovizuelni materijal. Ohrabrivati studente da samostalno
izraze stavove i primjenjuju navedene vjeitine i umijeca (pismeno i usmeno): studenti
usvajaju sintaksi¢ke jedinice prvenstveno kao komunikativne jedinice koje funkcioniraju
u okviru komunikativnih situacija i zavise od drustvenog i jezi¢kog konteksta i jezickih
registara. Sistematski raditi na razvijanju sve Cetiri jezi¢ke vjeStine uz stalno smjenjivanje
komunikativnih 1 gramatickih elemenata.

Ishodi u¢enja

Po zavrSetku kolegija i nakon uspjes$no zavrSenog procesa ucenja student treba biti
u stanju:

- teoretski i prakti¢no primijeniti usvojena gramaticka pravila o sintaksi
sloZene reCenice: analizirati sloZzenu reCenicu (prepoznati i definirati
sintaksi¢ke odnose u sloZenoj re€enici, vrste koordiniranih i zavisnih
reCenica)

- prepoznati i analizirati usvojene morfosintaksicke elemente unutar teksta,
iznijeti vlastiti stav o temi koju tekst tretira

- razumjeti i producirati sve vrste tekstova sluzeéi se italijjanskim jezikom
bez poteskoca

- ulestvovati aktivno u svim vrstama razgovornih struktura

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica ; T
Datum Nastavna jedinica
1. Sintassi della frase complessa/periodo
Struttura del periodo (proposizione principale, coordinata, subordinata)
2. Proposizione coordinata alla principale _
Proposizine subordinata alla principale
Proposizione coordinata alla subordinata
Diverse forme di coordinazione; tipi di proposizione coordinata
3. Proposizione subordinata (forma, grado)
Proposizioni subordinate: completive, relative, circostanziali
Come si fa l'analisi logica del periodo
4. Proposizioni subordinate (soggettiva)
Discorso diretto, discorso indiretto
5. Proposizioni subordinate (oggettiva)
Forma attiva, forma passiva
6. Proposizioni subordinate (dichiarativa)
Lingua parlata e lingua scritta (particolarita)
T Proposizioni subordinate (interrogativa indiretta)
Particolarita di alcune strutture lessicali
8. e ' g .
Kontinuirana provjera znanja studenata — 1. dio (Test I)
9. Proposizioni subordinate (relativa, finale)
Linguaggio dei media (alcune particolarita)
10. Proposizioni subordinate (causale, temporale consecutiva)

Pubbblicita: tipi, funzioni




11. Proposizioni subordinate (modale, strumentale, concessiva)

Analisi contrastiva del testo

12. Proposizioni subordinate (eccettuativa, esclusiva, limitativa)

Segnali discorsivi (forme, uso)

13. Proposizioni subordinate (condizionale, avversativa)

Avverbi e locuzioni avverbiali: forme, uso

14. | Proposizioni subordinate (riassunto)

Particolarita di alcune congiunzioni subordinanti

= Kontinuirana provjera znanja studenata — 2. dio (Test II)
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavr$ni ispit za studente 1. 1 L. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Oblici rada u nastavi: frontalna nastava, diferencirana nastava (rad u grupama, rad
u paru, individualni rad)

Nastavne metode: metoda demonstracije, metoda rada na tekstu, metoda pisanja
pismenih radova, metoda usmenog izlaganja, metoda razgovora

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrinom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

R. . . Ucesc
br, | Elementi pracenja Broj bodoya oc;::rfic ?02)
Dvije kontinuirane provjere znanja 50
1. | (Test1i TestII) ili integralna 50 (25+50) 0
. . i (25%+25%)
pismena provjera znanja (Test)
2. | Zavrsni ispit (usmeni dio ispita) 50 50%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nadin:

e Student (redovni/vanredni) ima moguénost pristupiti kontinuiranim
polusemestralnim provjerama znanja u osmoj i petnaestoj sedmici nastave
(i posti¢i minimalno po 14% od ukupnog uce$éa u ocjeni) ili pristupiti
integralnoj pismenoj provjeri znanja u sedamnaestoj 1/ili osamnaestoj
sedmici nastave (i posti¢i minimalno 28% od ukupnog uceséa u ocjeni)

e Studenti (redovni/vanredni) koji su zadovoljili na polusmestralnim
provjerama znanja ili na integralnoj pismenoj provjeri znanja obavezno
pristupaju zavr$nom usmenom ispitu u sedamnaestoj ili osamnaestoj
sedmici nastave




Napomena:

Vanredni studenti su obavezni ostvariti kontakt sa predmetnim nastavnikom i
saradnicima na sljedeée naéine: dolaskom na redovne konsultacije (radne subote
planirane Akademskim kalendarom) i elektronskom komunikacijom sa nastavnicima i
saradnicima.

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim gre§kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

¢) 8(C) - prosje&an, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znaZajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

Obavezna lektira: Moravia, Alberto (2003) Racconti romani, Bompiani,

Milano.
Priruénici:
1. Bozzone Costa, R., Viaggio nell'italiano. Torino, Loescher, 2008.
2. Dardano, M., Nuovo manualetto di linguistica italiana. Bologna,
Zanichelli, 2014.
3. Dardano, M., Trifone, P., Grammatica italiana con nozioni di linguistica.
Bologna, Zanichelli, 2013. 5
4, Jernej, 1., Konverzacijska talijanska gramatika. Zagreb. Skolska knjiga,
1985.
5. Moderc, S., Gramatika italijanskog jezika. Beograd, Fotofutura, 2006.
6. Salvi, G., Vanelli, L., Nuova grammatica italiana. Bologna, 11 Mulino,
2004.
7. Sensini, M., La lingua e i testi. Milano, Armoldo Mondadori scuola, 2005.
Rjecnici: )
1. Deanovié, M., Jernej, ., Hrvatsko-talijanski rjecnik. Zagreb, Skolska
knjiga, 1975. 5
2. Deanovié, M., Jernej, J., Talijansko-hrvatski rjecnik. Zagreb, Skolska
knjiga, 1998.
3. Zingarelli, Vocabolario della lingua italiana, a cura di M. Dogliotti ¢ L.

Rosiello, Bologna, Zanichelli.




Dodatna

Priruénici:
1. De Biasio, M., Garofalo, P., Mosaico Italia. Roma, Edzioni
edilingua, 2008.

Rjecnici:
1. De Mauro, T., Grande dizionario italiano dell'uso. Torino, UTET,
2000.

2. Devoto, G., Oli, G. C., Vocabolario della lingua italiana. Milano,
Mondadori, 2014,

3. Trifone, M., Il Devoto — Oli dei sinonimi e contrari. Milano,
Mondadori, 2013.

Napomene

Studenti ¢e biti naknadno obavijeSteni o eventualnom koristenju i nekih internet
izvora.,

Uming Z{‘g’"‘%’f{




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Romanistika

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Savremeni italijanski jezik 11

Sifra/kod

Jednopredmetni
studij: 9
Dvopredmetni
studij (fr+it): 5
Dvopredmetni
studij (it+dr): 4

Status

FILITA 452 (obavezni ili izborni)

Obavezni ECTS

Ciklus studija

_E
Drugi ] Semestar Drugi Ak. godina 2021/2022.

Preduvjet za upis

Preduvjet za polaganje ispita je poloZen ispit iz predmeta Savremeni italijanski

kolegija/nastavno =
&y & jezik 1
predmeta '
Jezik izvodenja » )
J [talijanski
nastave
Ime i . -
! prof. dr. Nermina Cengi¢
prezime
Nastavnik Kabinet; 211 .
Kontakt E-mail: Termin Prema rasporedu
. . ~, p
podaci nermina.cengic@ff.unsa.ba konsultacija | kabinetskih konsultacija
Telefon: 033 253 192
Ime i vi$i ass. Ana Lali¢, MA
prezime domadi lektor Zana Ekiz, MA
Kabinet: 217; 211
Saradnik : E-mail: / Prema rasporedu
Kontakt ana.lalic@ff.unsa.ba Termin kb ieiskih k(I))nS liacha
]‘JOC] acl zana.ckiz(@ft.unsa.ba kOIiSLlltaCij& L )
; Telefon: ]
033 253 196; 033 253 192

Sedmicni broj
kontakt sati

Predavanja: 2 Seminar: 1 (jednopr.) Vjezbe: 4 (jednopr.); 2 (dvopr.)

Kratak opis
kolegija/
nastavnog predmeta

Leksikologija. Vrste 1 upotreba rjeénika. Jezicke posudenice (prestiti esterni,
prestiti interni). Neologizmi. Semantika. Frazeologija. Karakteristike nekih
frazeoloskih konstrukcija. Upravni i neupravni govor u narativnom tekstu.
Aspekatske vrijednosti nekih glagolskih struktura. Aktivna i pasivna forma
glagola. Kontrastivna analiza knjiZzevnog teksta: izvorni tekst i prevod). Analiza
teksta (gramatiCka, leksicka, stilska). Jezicki registri. Pisanje po diktatu. Vjezbe
prevodenja (sa italijanskog i na italijanski jezik). Vjezbe samostalnog izrazavanja
na italijanskom jeziku.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Upoznati varijetete italijanskog jezika na dijahronijskoj osi. ProSirivati usvojene
jezicke kompetencije na morfosintaksickom, leksi¢kom, semantickom i
pragmati¢kom nivou i usvajati saznanja o sociolingvistickoj i sociokulturnoj
stvarnosti savremenog italijanskog jezika. Napraviti kontrastiviu analizu
strukturalnih razlika izmedu italijanskog i bosanskog jezika (leksike, semanticke,




sintaksi¢ke poteSkoce prilikom obrade i/ili prevoda raznih vrsta teksta; stilske
vrijednosti prevoda u odnosu na izvorni tekst). Razvijati pozitivan odnos prema
italijanskom jeziku i kulturi kroz odgovarajuée tekstove i audiovizuelni materijal.
Ohrabrivati studente da samostalno izraze stavove i primjenjuju navedene vjestine
i umijeéa (pismeno i usmeno). Sistematski raditi na razvijanju sve Cetiri jezicke
vjeStine uz stalno smjenjivanje komunikativnih i gramatickih elemenata.

Po zavr$etku kolegija i nakon uspje$no zavrenog procesa uéenja student treba biti
u stanju:

- teoretski i prakti¢no primijeniti usvojena gramaticka pravila iz oblasti
leksikologije, semantike, frazeologije i drugih gramatickih elemenata
italijanskog jezi¢kog sistema

- prepoznati i analizirati usvojene sintaksi¢ke, semanticke i stilske elemente
unutar teksta, iznijeti vlastiti stav o temi koju tekst tretira

- razumjeti i producirati sve vrste tekstova sluZe¢i se nesmetano italijanskim
jezikom

- ulestvovati aktivno u svim vrstama razgovornih struktura

Ishodi u¢enja

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmi o e
5( e Nastavna jedinica
atum
1. Lessicologia italiana (la lingua, il lessico)

Dizionari: tipi ed uso
Lingua standard / Lingua parlata

2 Prestito linguistico (prestiti esterni, prestiti interni). Neologismi.

Dizionario: etimologico; fraseologico; di neologismi

3. Semantica e fraseologia di lingua italiana

Funzioni dei prodotti linguistici in un testo giornalistico (titolo, pubblicita)

4, Modi di dire; Espressioni idiomatiche; Verbi fraseologici

Pubblicita (tipi; funzioni)

5. Discorso diretto e discorso indiretto in un testo narrativo

Uso dei tempi nella narrazione

6. Discorso indiretto libero in un testo narrativo

Valori aspettuali di alcune strutture verbali

7. Forma attiva e forma passiva del verbo _(alcune particolarita)

Costruzioni lessicali con diversi costituenti principali

8. - . . .
Kontinuirana provjera znanja studenata — 1. dio (Test I)
9. Strutture lessicali: analisi contrastiva del testo letterario (versione originale e
traduzione)
10. Strutture sintattiche: analisi contrastiva del testo letterario (versione originale e la
traduzione)
11. Elementi semantici: analisi contrastiva del testo letterario (versione originale e )

traduzione)




12.

Espressioni idiomatiche: analisi contrastiva del testo letterario (versione
originale e traduzione)

13. Particolarita del linguaggio nella narrazione letteraria del romanzo /! Gattopardo

di Giuseppe Tomasi di Lampedusa (alcune strutture lessicali)
14, Testi letterari e testi non letterari

(In)traducibilita ed equivalenza
15. . ]

= Kontinuirana provjera znanja studenata — 2. dio (Test IT)
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrs$ni ispit za studente 1. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu

18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Oblici rada u nastavi: frontalna nastava, diferencirana nastava (rad u grupama, rad
u paru, individualni rad)

Nastavne metode: metoda demonstracije, metoda rada na tekstu, metoda pisanja
pismenih radova, metoda usmenog izlaganja, metoda razgovora

R. : J Utesce u
br. _Eleje_nu pracenja Broj bodova ocjeni (%)
Dvije kontinuirane provjere znanja 50y
1. | (TestIi Test1I) ili integralna 50 (25+25) 0
. . . (25%+25%)
| pismena provjera znanja (Test) __|
Obaveze studenata 2. | Zavr$ni ispit (usmeni dio ispita) 50 50%
i elementi pracenja ) Ukupno: 100 bodova 100%

rada studenata u
toku semestra

Praéenje rada studenta se vr3i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrietka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

(struktura izvodenja e Student (redovni/vanredni) ima moguénost pristupiti kontinuiranim

konaéne ocjene i
bodovanje)

polusemestralnim provjerama znanja u osmoj i petnaestoj sedmici nastave
(i posti¢i minimalno po 14% od ukupnog ucesca u ocjeni) ili pristupiti
integralnoj pismenoj provjeri znanja u sedamnaestoj i/ili osamnaestoj
sedmici nastave (i posti¢i minimalno 28% od ukupnog u¢ed¢a u ocjeni)

e Studenti (redovni/vanredni) koji su zadovoljili na polusmestralnim
provjerama znanja ili na integralnoj pismenoj provjeri znanja obavezno
pristupaju zavr$nom usmenom ispitu u sedamnaestoj ili osamnaestoj
sedmici nastave

e Studenti (redovni/vanredni) obavezni su izraditi i blagovremeno predati
seminarski rad (na temu koja bude dogovorena na pocetku semestra), Sto
je uslov za pristupanje usmenom dijelu ispita.




Napomena:

Vanredni studenti su obavezni ostvariti kontakt sa predmetnim nastavnikom i
saradnicima na sljedece nadine: dolaskom na redovne konsultacije (radne subote
planirane Akademskim kalendarom) i elektronskom komunikacijom sa nastavnicima i
saradnicima.

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez grelaka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre§kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znagajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

Obavezna lektira: Lampedusa G.T. (1997) Il Gattopardo, Mondadori,
Milano.

Priru¢nici:

1. Dardano, M. (1978), La formazione delle parole nell'italiano di oggi,
Bulzoni, Roma.

2. Dardano, M. (2014), Nuovo manualetto di linguistica italiana. Zanichelli,
Bologna.

3. Dardano, M., Trifone, P. (2013) Grammatica italiana con nozioni di
linguistica. Zanichelli, Bologna.

4. Dzindo, J. (2013) Italijanske teme (elektronski izvor, na web-u
Filozofskog fakulteta u Sarajevu), Filozofski fakultet, Sarajevo.

5. Dzindo, I. (2005) O tvorbi rijeéi u savremenom italijanskom jeziku. Dom
Stampe, Zenica.

6. Dzindo, J. (2013) Riflessioni sull’italiano (elektronski izvor, na web-u
Filozofskog fakulteta u Sarajevu), Filozofski fakultet, Sarajevo.

7. Gobber, G., Morani, M (2014) Linguistica generale. McGraw-Hill
Education, Milano.

8. Serianni, L. (1997) Grammatica — Sintassi — Dubbi. Garzanti Editore,

Milano.
Rjelnici: )
1. Deanovié¢, M., Jernej, J. (1998) Talijansko-hrvatski rjecnik. Skolska
knjiga, Zagreb.

2. Deanovié, M., Jernej, J. (1975) Hrvatsko-talijanski rjecnik. Skolska
knjiga, Zagreb.

3. De Mauro, T. (2000), Grande dizionario italiano dell'uso, UTET, Torino.

4. Zingarelli, N. (2001) Vocabolario della lingua italiana. Zanichelli,
Bologna.




Dodatna

Priruénici:
1. Eco, U. (2003.), Dire quasi la stessa cosa. Bompiani, Milano.
2. Modere, S. (2006) Gramatika italijanskog jezika. Foto futura, Beograd.
3. Salvi, G., Vanelli, L. (2004) Nuova grammatical italiana. il Mulino,
Bologna.
4. Sensini, M. (2005) La lingua e i testi. Arnoldo Mondadori Scuola, Milano.

Rjeénici:
1. Devoto, G, Oli, G. C. (2014) Vocabolario della lingua italiana.
Mondadori, Milano.
2. Trifone, M. (2013) Il Devoto-Oli dei sinonimi e contrari. Mondadori,
Milano.

Napomene

Studenti ¢e biti naknadno obavije$teni o eventualnom koritenju i nekih internet
izvora.
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UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
___
UL
Lo SYLLABUS
Odsjek Romanistika ]
e oy Opéa lingvistika 11
nastavnog predmeta
Jednopredmetni
[ Status studij: 2
Sifra/kod FIL ITA 422 (obavezni ili obavezni ECTS Dvopredmetni
izborni) studij (ital. +
dr.): 2
Ciklus studija Drugi Semestar Drugi Ak. godina 2021/2022.
Predu}f_yct T Preduvjet za polaganje ispita je poloZen ispit iz predmeta Opca lingvistika I (FIL
kolegija/nastavnog
_ ITA 421)
predmeta
Jezik izvodenja Italijanski
nastave
Ime 1 prezime | prof. dr. Nermina Cengic
A Kabinet: 211 ]
Nastavnik Kontakt E-mail: Termin Prema rasporedu
podaci nermina.cengic@ffunsaba | konsultacija | kabinetskih konsultacija
Telefon: 033 253 192
Ime i prezime | v. ass. Nerma Kerla, MA
Kabinet: 217
Saradnik Kontakt E-mail: Termin kabiPnreetT lfi}ialjgﬁziiicija
¥ nerma.kerla@ff.unsa.ba m
pedact Telefon: 033 253 196 Konulacli
Seheabig] predavanja; 2 seminar: 0 vjezbe: 0

kontakt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Pojam jezikoslovlja (podetak razmi$ljanja o jeziku, teorije o samom nastanku
jezika, Covjekova antropoloska specijalizacija za govor);

Nauka o jeziku u doba antike; Nauka o jeziku u drevnoj Indiji; Nauka o jeziku u
doba srednjeg vijeka; Nauka o jeziku u doba humanizma i renesanse;

Nauka o jeziku u doba prosvijetiteljstva; Nauka o jeziku kao samostalna nau¢na
disciplina; MladogramatiCari; Strukturalizam; Saussureovi u¢enici;

Pragka $kola; Glosematika; Ameri¢ka lingvistika, Generativna gramatika;
Lingvistika u IT tehnologijama.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Osnovni cilj ovog kolegija je da se studenti upoznaju sa nastankom i razvojem
nauke o jeziku. Cilj je prikazati one pravce i $kole koji su prethodili pojavi
strukturalizma i koji su kao takvi bitno odredili neke od njegovih temeljnih




postavki, prikazati lingvisti¢ki nauk Ferdinanda de Saussurea i njegovih izravnih
sljedbenika te prikazati ameriku lingvistiku sa posebnim osvrtom na rad
Leonarda Bloomfielda i njegovih sljedbenika i generativnu gramatiku Noama
Chomskog. Kolegij ima za cilj i dati pregled savremenih lingvistickih pravaca
nastalih djelovanjem lingvistike u IT tehnologijama.

Ishodi uéenja

Po zavrietku kolegija i nakon poloZenog ispita student ¢e mocéi:

- vladati osnovnim teorijama o nastanku jezika

- razlikovati lingvisti¢ke pravce i $kole od postanka do razdoblja savremene
lingvistike

- pravilno imenovati 1 smjestiti predstavnike lingvistickih teorija i pravaca u
pripadajuce razdoblje

- razumjeti znacaj Ferdinanda de Saussurea i njegov uticaj na razvoj
lingvistike

- medusobno uporediti razliite teorije, pristupe i pravee u lingvistici

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sl:e)dmwa Nastavna jedinica
atum
1.
28. febr. - 4.mart | Nozione del linguaggio
2022. Diverse teorie sull'origine del linguaggio
2. Origine della lingua
7 - 11. mart Primati, ominidi, neandertaliani e Homo sapiens
2022. Lingua creola e lingua pidgin
3.
14 - 18. mart Linguaggio in periodo antico
2022. Lingua koiné
4.
21 - 25. mart Linguaggio d'India antica
2022. Sanscrito e alfabeto Devanagarl
3,
28.mart - 1. april | Linguaggio nel Medioevo
2022. Parole categorematiche e sincategorematiche
6. Linguaggio nell’Umanesimo e Rinascimento
4 - 8, april Propagatori del volgare
2022. Influenza della stampa
— 7. —
11 - 15, april Linguaggio nell'llluminismo
2022. Diffusione dell'italiano
8.
18 - 22. april Kontinuirana provjera znanja studenata — 1. dio
2022.
9.
25 - 29, april Storia della linguistica come la disciplina
2022,
10. Neogrammatici




' Leggi fonetiche

2 -6, maj
2022. Esponenti della scuola neogrammatica
11.
_ Strutturalismo
2 —2%)32.2ma1 Ferdinand de Saussure e le sue nozioni fondamentali
Influenza di de Saussure
12, Scuola di Praga
‘ Nicolaj Trubeckoj
2 5 ggé"‘ 4 Glossematica
) Louis Hjelmslev
13.
. Distribuzionalismo
23 ;g;zma] Leonard Bloomfield
. L
. Generativismo
30. o ;23- juni | Ayram Noam Chomsky
' Linguistica e nuove tecnologie dell'informazione
15.
6 -210% étmi Kontinuirana provjera znanja studenata — 2. dio
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente L. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Oblici rada u nastavi: frontalni oblik rada, grupni oblik rada, individualni rad

Nastavne metode: metoda izlaganja, metoda demonstracije, metoda rada na
tekstu, dijaloska metoda




Obaveze studenata
1 elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

R. / B 2 Ucesée u
br. Elementi pracenja Broj bodova ocjeni (%)
Dvije kontinuirane provjere znanja 509
PR . . 0
1. |ili mt'egralna pismena provjera 50 (25+25) (25%+25%)
znanja
2. | Zavrsni ispit (usmeni dio ispita) 50 50%

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postizu na sljedeci na¢in:

1. Student (redovni/vanredni) ima mogucnost pristupiti kontinuiranim
polusemestralnim provjerama znanja u osmoj 1 petnaestoj sedmici
nastave (i posti¢i minimalno po 14% od ukupnog uce$¢a u ocjeni) ili
pristupiti integralnoj pismenoj provjeri znanja u sedamnaestoj i/ili
osamnaestoj sedmici nastave (i posti¢i minimalno 28% od ukupnog
ucescéa u ocjeni)

2. Studenti (redovni/vanredni) koji su zadovoljili na polusmestralnim
provjerama znanja ili na integralnoj pismenoj provjeri znanja
obavezno pristupaju zavr$nom usmenom ispitu u sedamnaestoj ili
osamnaestoj sedmici nastave

Napomena:

Vanredni studenti su obavezni ostvariti kontakt sa predmetnim nastavnikom i
saradnicima na sljedece naéine; dolaskom na redovne konsultacije (radne subote
planirane Akademskim kalendarom) i elektronskom komunikacijom.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez grefaka ili sa neznatnim gre§kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

1. Dardano, M. (2014) Nuovo manualetto di linguistica italiana, Zanichelli,
Bologna.

2. De Saussure, F. (2017) Corso di linguistica generale, Editori Laterza,
Bari.

3. Gobber G., Morani, M. (2014) Linguistica generale, McGraw-Hill,
Milano.

4. Soutet, O. (1998) Manuale di linguistica, 11 Mulino, Bologna.

5. Yule, G. (1997) Introduzione alla linguistica, Il Mulino, Bologna.




Dodatna

1. Benveniste, E. (1994) Problemi di linguistica generale, 11 Saggiatore,
Milano.

2. Chomsky, N. (1989) La conoscenza del linguaggio, Il Saggiatore, Milano.

Jakobson, R., Halle, M. (1988) Temelji jezika, Globus, Zagreb.

4, Ridanovié, M, (1985) Jezik i njegova struktura: savremeno lingvisticko

osvjetljenje, Svjetlost, Sarajevo.

Skiljan, D. (1980) Pogled u lingvistiku, Skolska knjiga, Zagreb.

6. Tekaveid, P. (1979) Uvod u lingvistiku: za studente talijanskog jezika i
knjizevnosti, Liber, Zagreb.

w

n

Napomene

Studenti ¢e biti naknadno obavijeSteni o kori§tenju moguéih internet izvora.
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UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Romanistika

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Metodika nastave italijanskog jezika II

Sifra/kod FIL ROM 441 Status obavezan ECTS 2
; y . . Ak.
Ciklus studija Drugi semestar II semestar . 2021/2022.
godina |

Preduvjet za upis
kolegija/nastaynog
predmeta

PoloZen usmeni i pismeni ispit iz predmeta Metodika nastave italijanskog jezika I

Jezik izvodenja
nastave

Italijanski

Ime i prezime

prof. dr. Nermina Cengié

; Kabinet: 211 .
Nastavnik ; : ;s Termin Prema rasporedu
Kontakt podaci | nermina.cengic(@ff.unsa.ba fonsultasia | konsultaciia
Telefon: 033 253 192 i g
Ime i prezime | v. ass. Ana Lali¢, MA
Saradnik : Kabmgt: 217 Termin Prema rasporedu
Kontakt podaci | ana.lalic(@ff.unsa.ba B Lonsultaciia
Telefon: 033 253 196 Ay . |
Sedmiéni broj

kontakt sati

predavanja: 1

seminar: 1

Kratak opis
kolegija/
nastavnog predmeta

ZEROJ i bazni jezi€ki kriteriji. Razvoj pasivnih i aktivnih vjeStina. Ispitivanje i
ocjenjivanje. Formiranje nastavnika. Priprema za nastavni sat i ¢asovi u okviru

Fakulteta.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Prakti¢no primijeniti teoretsko znanje iz prethodnog semestra u okviru u¢ionce na
fakultetu uz usvajanje novog znanja vezanog za savremene glotodidakticke

metode.

Ishodi u€enja

Po zavrietku kolegija i nakon uspjes$no zavrenog procesa ucenja student treba biti

u stanju:

- uspje$no odrZati éas na razli¢itim jezi¢kim nivoima
- izabrati prikladan nastavni materijal
- isplanirati nastavu i napisati pripremu za sat
- voditi 1 prepoznati razrednu dinamiku
- prikladno ispraviti u¢enicke greSke




SadrZaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmic LA
: = Nastavna jedinica
Datum

1. 11 Quadro comune europeo di riferimento per la conoscenza delle lingue
28.2-4,3.2022,

2 Le certificazioni di competenza
7.3-11.3.2022.

3. Analisi dei manuali: pratica e teoria
14.3-18.3.2022.

4. Verifiche e valutazione
21.3-25.3.2022.

5. Formazione dell'insegnante di lingua straniera/seconda
28.3-1.4,2022.

6. Organizzazione della classe e della lezione
4.4-8.4.2022.

7 Caratteristiche individuali dello studente

11.4-15.4.2022.

23.5-27.5.2022.

5 4_2; 4 2000, Polusemestralna provjera znanja studenata

9. Le quattro abilita linguistiche
25.4-29.4.2022. Lavoro pratico

10. i Abilita linguistiche — ascolto

2.5-6.5.2022. Lavoro pratico

11. Abilita linguistiche — lettura
9.5-13.5.2022. Lavoro pratico

12. Abilita linguistiche — scrittura
16.5-20.5.2022. Lavoro pratico

13. Abilita linguistiche — parlato

Lavoro pratico

14. 11 posto della civilta nell’insegnamento
30.5-3.6.2022. Lavoro pratico
15.
6.6-10.6.2022. Druga polusemestralna provjera znanja
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
= Zavr$ni ispit za studente 1. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Oblici rada u nastavi: frontalna nastava, diferencirana nastava (rad u grupama, rad

u paru, individualni rad), prezentacije

Nastavne metode: metoda demonstracije, metoda rada na tekstu, metoda pisanja

pismenih radova, metoda usmenog izlaganja, metoda razgovora




Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura
izvodenja konaéne
ocjene i
bodovanje)

Praéenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

[ tl:r . Elementi praéenja Broj bodova olifee:f?ﬂz}
Dvije kontinuirane provjere znanja | 30 (15+15) 30%
. - (15%+15%)
1. | (Test i TestII) ili integralna
pismena provjera znanja (Test)
2. | Priprema za ¢asove i odrzani ¢asovi 40 40%
3. | Zavrsni ispit (usmeni dio ispita) 30 30%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljede¢i nalin:

e Student (redovni/vanredni) ima moguénost pristupiti kontinuiranim
polusemestralnim provjerama znanja u osmoj i petnaestoj sedmici nastave
(i posti¢i minimalno po 8% od ukupnog ucesc¢a u ocjeni) ili pristupiti
integralnoj pismenoj provjeri znanja u sedamnaestoj i/ili osamnaestoj
sedmici nastave (i posti¢i minimalno 16% od ukupnog ucesca u ocjent)

e Casovi su eliminatorni i student (redovni/vanredni) mora posti¢i
minimalno 22% od ukupnog uce$éa u ocjeni kako bi pristupio zavrSnom
usmenom ispitu u sedamnaestoj ili osamnaestoj sedmici nastave

e Studenti (redovni/vanredni) koji su zadovoljili na polusemestralnim
provjerama znanja ili na integralnoj pismenoj provjeri znanja obavezno
pristupaju zavr$nom usmenom ispitu u sedamnaestoj ili osamnaestoj
sedmici nastave

Napomena;

Vanredni studenti su obavezni ostvariti kontakt sa predmetnim nastavnikom i
saradnicima na sljedeée naline: dolaskom na redovne konsultacije (radne subote
planirane Akademskim kalendarom) i elektronskom komunikacijom sa nastavnicima i
saradnicima.

Vanredni studenti ¢e ¢asove odrzati u dogovoru sa nastavnikom i saradnicima tokom
radnih subota.

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

¢) 8 (C) - prosjetan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opcenito dobar, ali sa znaajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Literatura

Obavezna

1. Chini, M. i Bosisio, C. (2018). Fondamenti di glottodidattica: Apprendere
e insegnare le lingue oggi, Roma: Carocci editore.

2. Grgin, T. (2001). Skolsko ocjenjivanje znanja, Zagreb: Naklada slap.

3. Grupa autora (2005). Zajednicki europski referentni okvir za jezike —
ucenje, poucavanje i vrednovanje, Zagreb: Skolska knjiga.

Dodatna

1. Balboni, P. E. (2018). Fare educazione linguistica. Insegnare italiano,
lingue straniere e lingue classiche, Torino: UTET.

2. Chini, M. (2005). Che cos ¢ la linguistica acquisizionale, Roma: Carocci.

3. Diadori, P. (2009). Manuale di didattica dell'italiano L2, Perugia: Guerra
Edizioni.

4, Saville-Troike, M. (2005). Introducing Second Language Acquisition,
Cambridge: Cambridge University Press.

5. Tanovié¢, M. (1983). Prilozi metodici nastave stranih jezika, Sarajevo:
Svjetlost.

6. Vubo, J. (2009). Kako se ucio jezik: pogled u istoriju glotodidaktike od

prapodetaka do Drugog svetskog rata, Beograd: Ministarstvo za nauku i
zaStitu Zivotne sredine.

Napomene

Studenti ¢e biti naknadno obavije$teni o eventualnom koristenju i nekih internet

izvora.
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

S YLLABUS

Latinski jezik 11

Odsjek ROMANISTIKA
e Latinski jezik IT
nastavnog predmeta
5. Status
Sifra/kod FIL LAT 192 =t . obvezan ECIS 6
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija i Semestar 2 Ak. godina | 2021./2022.

Preduvjet za upis

kolegija/nastavnog Za polaganje ovog predmeta potrebno je imati polozen predmet Latinski jezik 1.
predmeta
Jezik izvodenja :
! Hrvatski
nastave
Ime i prezime Izv. prof. dr. Drago Zupari¢
Nastavnik . | Kabinet: 210 Termin bit €e.cbjaxlienona
Kontakt podaCI E-mail: drago.zuparic@ff.unsa.ba e oglasnoj ploci i web
Telefon: 253-199 konzultacija portalu
Ime i prezime _
Saradnik . | Kabinet: 210 Termin et avlgf:po N
Kontakt podaci | E-mai: L, oglasnoj ploci i web
Telefon: 253-242 konzultacija portalu
Sedmicni broj . . :
; redavanja 1; seminar 0; vjezbe 3
kontakt sati P J )
GLAGOL (Verbum): liéni nastavci, dioba konjugacija, verba deponentia i

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

semideponentia, glagoli na -io III. konjugacije, tvorba osnova kod glagola, tvorba glagolskih
oblika, pregled najobi¢nijih latinskih glagola prema tvorbi perfekta, verba anomala, verba
defectiva, verba impersonalia. SINTAKSA GLAGOLA: infinitiv, akuzativ s infinitivom,
nominativ s infinitivom, particip (perifrasti¢na konjugacija aktivna, atributni particip, predikatni
particip, participske konstrukcije, ablativ apsolutni), gerundiv, gerund, supin.

Usavrsavanje i poznavanje jezika na odabranim tekstovima (prijevod 1 jeziéna analiza
teksta s posebnim naglaskom na gore spomenute gramaticke dijelove). Posebna pozornost
poklanja se prozodijskim vrijednostima pojedinih rijedi (vjezbanje izgovora i naglaska prema
pravilima o akcentuaciji u latinskom jeziku klasi¢noga razdoblja, uz upoznavanje s osnovnim
pravilima tradicionalnog izgovora).

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Upoznati se s osnovama latinske gramatike s tezi§tem na morfologiji glagola i osnovnim
sintakti¢kim konstrukcijama te temeljito ovladati jeziénim strukturama radi stjecanja sigurnosti i
automatizma u primjeni usvojenih znanja. Povecanje kapaciteta i kvaliteta prevodenja s latinskog
na materinji jezik. Poznavanje svih oblika glagola; latinski izgovor; pravilno koristenje rjeénika i
gramatike.

I‘shodigi:é.enj'a

- opisati sintakti¢ke uloge osnovnih re¢eniénih dijelova te ih usporediti s B/h/s sintaksom
- pokazati postupak prevodenja latinske reéenice;

- prepoznati uloge imenskih oblika glagola u reéenici te ih sukladno kontekstu prevesti;

- prepoznati, u tekstu oznaditi i imenovati imenske i glagolske oblike;

- razlikovati dva sluzbena latinska izgovora,

- razlikovati morfologke kategorije imena;

- uoditi na tekstu osnovne sintakticke konstrukcije s infinitivom i participom;

- razumjeti glavne glasovne promjene;

- natekstu primijeniti znanja i vjestine latinske morfologije;

- razumjeti i prevesti u kontinuitetu latinski tekst.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica Ao d e
Datum Nastavna jedinica
1 PREDAVANJE: GLAGOL (VERBUM): o latinskom glagolskom sustavu.
’ VJEZBE: Podjela tekstova koji ¢e se raditi tijekom semestra. Upute za rad s rjecnikom.
) PREDAVANJE: Morfologija prezentske osnove.
’ VJEZBE: Res gestae Divi Augusti, 1.
3 PREDAVANJE: Morfologija perfektne osnove.
' VIJEZBE: Res gestae Divi Augusti, 2-3.
4 PREDAVANJE: Morfologija participske osnove.
' VIEZBE: Res gestae Divi Augusti, 4-5.
5 PREDAVANJE: Verba deponentia i verba semideponentia.
' VJIEZBE: Res gestae Divi Augusti, 6-8.
6 PREDAVANJE: Glagoli s posebnom konjugacijom (Verba anomala).
' VIEZBE: Res gestae Divi Augusti, 9-11.
. PREDAVANJE: Glagoli s posebnom konjugacijom (Verba anomala).
' VJEZBE: Res gestae Divi Augusti, 13-15.
8. PISMENA PROVJERA ZNANJA
PREDAVANIJE: Perifrasti¢na konjugacija aktivna (PKA) (§ 485), atributni 1 predikatni particip
9. (§ 486-489).
VJEZBE: Res gestae Divi Augusti, 16-18.
10 PREDAVANJE: Participium coniunctum (§ 490) 1 ablativ apsolutni (§ 493).
) VJEZBE: Res gestae Divi Augusti, 19-21.
1 PREDAVANJE: Gerund i gerundiv; perifrastiCna konjugacija pasivna.
) VJEZBE: Res gestae Divi Augusti, 22-25.
12 PREDAVANJE: Infinitiv i supin.
’ VIEZBE: Res gestae Divi Augusti, 26-27.
13, PREDAVANJE: Akuzativ s infinitivom.
VIEZBE: Res gestae Divi Augusti, 28-30.
14 PREDAVANJE: Nominativ s infinitivom.
) VJEZBE: Res gestae Divi Augusti, 31-32,
15. PISMENA PROVJERA ZNANJA
17.
Zavrsni ispit za studente L. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.




Nacin izvodenja
nastave (oblici 1

Predavanje, rad na tekstu, prezentacije, grupni rad.

metode)

- Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrS§nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljedeim elementima pracenja:

x - Broj Ucesce u ocjeni

R. br. | Elementi pracenja Eadnun (%)

1. Nazoc¢nost 1 aktivnost na nastavi 10 %

2. Pismene provjere vokabulara 10 %

3. I. Pismena provjera znanja gramatike 15 %

II. Pismena provjera znanja gramatike

Obaveze studenata 4. (glagoli) prov) 1528 15 %
i elementi pracenja ) Zavréni ispit (usmeni) 50 %
rada studenata u Ukupno: bodova 100 %

toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Predvidene bodove za svaki od elemenata pra¢enja studenti postizu na sljedeci nacin:
e Pohadanjem nastave
e Pripremom za vjezbe
e Sudjelovanjem u radu na tekstu i predvidenim grupnim zadacima
e Izradom zadale
e Polaganjem pismenih provjera znanja gramatike i vokabulara tijekom semestra
e Polaganjem zavr$nog ispita

Napomena: Uvjet za pristup ispitu su uredno izvrSene predispitne obveze (prisustvo i
aktivnost na natavi min 75%, poloZeni svi oblici provjere znanja). Studenti koji ne ispune
navedeni uvjet, pristupit ¢e integralnoj pismenoj provjeri gramatike, odnosno vokabulara
u ispitnom terminu. Izvanredni studenti obvezni su pristupati pismenim provjerama
znanja i nazo€iti konzultacijama radnim subotama predvidenim za njih.

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(0) - prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obvezna:
—  Divkovié, Mirko, Latinsko — hrvatski rjecnik, Naprijed , Zagreb (bilo koji reprint);
—  Gortan, P. — Gorski, O. — Paus, P., Latinska gramatika, SK, Zagreb (bilo koje izdanje);
— C. lulius Caesar Augustus Octavianus, Res gestae (Imperatoris Caesaris Augusti

Literatura operum fragmenta, ed. E. Malcovatti, 1962.)
Dodatna
—  Gramatika bosanskog, hrvatskog ili srpskog jezika
—  Razni materijali (latinski tekstovi) koji ée biti podijeljeni za vrijeme nastave.
Napomene
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Uvod u latinsku filologiju 11

Odsjek ROMANISTIKA
> T
nasiﬁ;gk;izggi ta Uvod u latinsku filologiju I1
Sifra/kod FIL LAT 194 S@aws | Ghvezan | BCTS 3
(obavezni ill izborni)
Ciklus studija L. Semestar 1 Ak. godina | 2021./2022.
kf;lizd’?ggaifazgs Za polaganje ovog predmeta potrebno je imati poloZen predmet
?Jf_e Alete & Uvod u latinsku filologiju I.
i
Ime i prezime Izv. prof. dr. Drago Zupari¢
ki Kabinet: 210 : bit ée objavljeno na
Na_Sta_Vle Kontakt podaci E-mail: drago.zuparic@ff.unsa.ba TClmln“ oglasnoj plOéi i web
Telefon: 253-199 konzultacija portalu
Ime i prezime 1 :
Saradnik : . | Kabinet: 22 Termin bit ée objavljeno na oglasnoj
31 | E-mail: di - 'y .
Kontakt podaci 'Erc[lr:?f!nn: 253-199 konzultacija plodi i web portalu
S dmitiibio] predavanja 1; seminar 1; vjezbe 0

kontakt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Uvod u indoeuropeistiku; podjela indoeuropskih jezika s posebnim osvrtom na indo-iransku,
gréku, italsku i slavensku jeziénu granu, njihovu prostornu razmje$tenost i najstarije spomenike;
gréki dijalekti od mikenskog do novogrékog; razvoj romanskih jezika. Upoznavanje s temeljnim
knjizevne misli; usmeno stvaralatvo u indoevropskom svijetu, s posebnim osvrtom na vedsku,
gréku i rimsku knjiZevnost.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Upoznavanje osnovnih &injenica i uzusa u struci, razvijanje osjecaja za granice sa
srodnim strukama te usvajanje struéne terminologije.

Ishodi uéenja

- Nabrojati indoevropske jezi¢ne skupine

- Prepoznati dijalekatske skupine pojedinagnih indoevropskih grupa

- Objasniti prostornu razmjestenost indoevropskih jezi¢nih skupina

- Razumjeti osnovni indoevropski vokabular: sufiksi za srodstvo i oznake vlasti
- Interpretirati osnovni indoevropski vokabular

- Razumjeti problematiku adaptacije alfabeta iz semitskih jezika

- Objasniti razvoj latinskog alfabeta




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica

Datum Nastavna jedinica

1. .

Ponavljanje: odredenje i povijest filologije. Filologija i jezikoslovlje (Srepel, Jager).

2. ‘Koliko ima jezika na svijetu? (R. Matasovié, Uvod u poredbenu lingvistiku, str. 15-
18)

3. Za§to na svijetu toliko mnostvo jezika? (R. Matasovi¢, Uvod u poredbenu lingvistiku,
str. 19-22)

4. MJESTO LATINSKOG U KRUGU INDOEUROPSKIH JEZIKA. OSNOVE
GENETSKE KLASIFIKACIJE JEZIKA: jezi¢na porodica, jezi¢na srodnost, izoglosa, jezi¢ni
kontakt (utjecaj), snopovi izoglosa. (R. Matasovi¢, Kratka poredbenopovijesna
gramatika latinskog jezika, str. 19-21)

5. Pregled indoeuropskih jezika: indoeuropski jezici, indoeuropeistika, indoeuropski
prajezik, indoeuropska pradomovina, (Mate Kapovi¢, Uvod u indoeuropsku
lingvistiku, str. 15-113)

6. ITALSKI JEZICI: Latinski (lat. spomenici), Umbrijski, Oskicki, Ostali italski jezici
(Mate Kapovié, Uvod u indoeuropsku lingvistiku, str. 53-61)

7. ITALSKI JEZICI: Neitalski indoeuropski jezici u staroj Italiji. Neindoeuropski jezici
u staroj Italiji (Mate Kapovié, Uvod u indoeuropsku lingvistiku, str. 53-61)

8.

Pismena provjera znanja

9. Vulgarni latinski i romanski jezici (Mate Kapovié, Uvod u indoeuropsku lingvistiku,
str. 53-61)

10. _ o
Razvoj grékog i latinskog alfabeta. ORTOGRAFIJA

11. _ o
Razvoj grékog 1 latinskog alfabeta. ORTOGRAFIJA

12. e :

Latini, Rim i Rimljani (V. Vratovi¢, Rimska knjizevnost)
13. . .
Etrurski udio 1 osobito grcki u oblikovanju rimske kulture

14. . . . .

Latinski jezik i rimska knjizevnost. [ZLAGAN JE SEMINARA

15. . _

Usustavljivanje gradiva. [ZLAGANJE SEMINARA
16.

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)




Nacin izvodenja
nastave (oblici i
metode)

Predavanje, prezentacije, rad na tekstu, rad u grupama, rasprava.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrietka semestra prema
sljedeéim elementima pracenja:

R. br. | Elementi prac¢enja Broj bodova | Ugesde u ocjeni (%)
1. Nazo¢nost na nastavi 10%

2. Seminar 20%

3. Pismena provjera znanja 20 %

4. Zavr3ni ispit (pismeni) 50%

Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na sljedeéi naéin:

e Pohadanjem nastave

e Pripremom za nastavu i seminar

e Aktivnim sudjelovanjem u radu na tekstu

¢ Ispunjavanjem obaveza predvidenih samostalnim prakti¢nim radom

¢ Polaganjem zavrinog ispita
Napomena: uvjet za pristupanje ispitu su izvriene studentske obaveze tijekom semestra
(aktivnost na nastavi min 55%, ispunjene obaveze predvidene prakti¢nim radom /
esejom).

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10(A) - izuzetan uspjeh bez greaka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F,FX) -ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Temeljna literatura:

—  Kapovié¢, M. Uvod u indoeuropsku lingvistiku, Zagreb 2008., str. 1-116.

- Mallory, J. P.: Indoeuropljani (prev. R. Matasovié), SK, Zagreb, 206,

— Matasovié, R. Kratka poredbenopovijesna gramatika hrvatskoga jezika, Zagreb 1997.,
str. 19-28, 33-38.

- Matasovié, R. Kratka poredbenopovijesna gramatika latinskoga jezika, Zagreb 2007., str,
21-34,

— Matasovié, R., Uvod u poredbenu lingvistiku, Zagreb, 2002;

—  Vratovié. V. Rimska knjiZevnost, Zagreb 1977., str. 189-213.

— Lesky, A. Povijest gréke knjiZevnosti, Zagreb 2001., str. 11-22.

Dopunska literatura:
- Benveniste, E. Rijedi indoeuropskih institucija, Zagreb 2005. (odabrani dijelovi)
- Clackson J, Indo-European linguistics, Cambridge 2007., str, 1-27,
- Dickey, E. Ancient Greek Scholarship, Oxford 2007, str. 3-17.
- Dukat, Z., Homersko pitanje, Zagreb, 1988;
- Historicorum Romanorum reliquiae, ed. Hermann Peter, Leipzig, 1914,
- Jager, G. Einfuhrung in die Klassische Philologie, Miinchen 1990,
- Jezié, M., Rgvedski himni, Zagreb, 1987;
- Mihaljevié, M., Slavenska poredbena gramatika, I dio, Zagreb 2002.

Napomene
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UNIVERZITET U SARAJEVO

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Osnove grékog jezika 11
laOdsjek ROMANISTIKA
Naziv kolegija/ o e .
: vl Osnove grékog jezika 11
nastavnog predmeta
Sifra/kod FIL LAT 182 Saws | ohyezan ECTS 3
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija L Semestar 2 Ak. godina | 2021./2022.
Preduvjet za upi . e .
Lyt . R Za polaganje ovog predmeta potrebno je imati poloZen predmet
kolegija/nastavnog e
Osnove grckog jezika I
predmeta
ezik izvodenja .
fe SR Hrvatski
nastave |
Ime i prezime Izv. prof. dr. Drago Zupari¢
; : Kabinet: 210 s bit ¢e objavljeno na
Nastavnik Kontakt pOd&Ci E-mail: drago.zuparic@ff.unsa.ba TLMIH,_ oglasnoj plo¢i i web
Telefon: 253-199 konzultacija portalu
[me i prezime ) -
Saradnik Kabinet: 219 | Termin RilesIoniay]ichona
Kontakt podaci | E-mail: o oglasnoj plogi i web
Telefon: 253-242 l konzultacija portalu
Sedmiéni broj . ) )
; redavanja 1; seminar 0; ezbe 2
kontakt sati predavanja 1; a V)
Nastavlja se s tumadenjem i uvjeZbavanjem morfologije nominalnih tvorbi u grékom jeziku:
Kratak opis kolegija/ deklmacua'l ul?ot{ebe} zamjenica 1 bI"(‘)_]e'Va.. Morfologke lfatego.rl_]e grékog glago]la;. Uvjezbava se
e : korektno &itanje i pisanje grékih rijedi i prepoznavanje oblika prema osnovi i nastavku. U
nastavnog Pr'f:dmeta prevodenju i gramati®koj analizi zadanog teksta stavlja se naglasak na odredivanju oblika

pojedinih glagolskih osnova.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Pravilno &itanje i pisanje grékih rijedi te prepoznavanje i todna analiza morfoloskih oblika unutar
grékog konjugacijskog sustava; na temelju toga snalaZenje u predoenom grékom tekstu,
razumijevanje sadrzaja i sposobnost samostalnog prijevoda jednostavnih reenica na materinji
jezik.

o

Ishodi uéenja

- Zapamtiti tvorbu glagolskih i imenskih oblika;

- Primijeniti deklinacijske i konjugacijske zavrietke;

- Izdvojiti osobitosti u deklinacijama i konjugacijama;

- Uo¢iti na tekstu osnovne morfoloske i sintakti¢ke oblike;
- Prevesti s gr&kog i obratno.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica

Dt Nastavna jedinica
1.
Upoznavanje sa sadrzajem predmeta, nainom ocjenjivanje i ponavljanje prethodnog gradiva.
2. AUGMENT. Glagoli s prijedlozima.
VIEZBE: Grcka vjeZbenica
3. TVOBBA IMPERFEKTA AKTIVNOG
VIEZBE: Gréka vjezbenica
4. TVORBA IMPERFEKTA MEDIOPASIVNOG
VIEZBE: Grcka vjezbenica
5, ZAMJENICA avt6g, 0, 6
VIEZBE: Gréka vjeZbenica
6. UVOD U TRECU DEKLINACIIU
VIJEZBE: pisanje, Citanje. Analiza gréke reCenice (Vjezbenica).
7. GUTpRALNE OSNOVE/LABIJALNE OSNOVE
VJEZBE: pisanje, ¢itanje. Analiza reCenice (Vjezbenica).
8.
PISMENA PROVIERA ZNANIA
9. OSOBITOSTI GUTURALNIH OSNOVA
VIEZBE: (Vjezbenica).
10, DENTALNE OSNOVE i OSOBITOSTI
VJEZBE: rad na reCenicama (Vjezbenica, 6-8).
11. VERBA CONTRACTA (Tuéio)
VIJEZBE: Grcka vjezbenica
12. | OSNOVE -vr-
VJEZBE: rad na reCenicama (Vjezbenica).
13. VERBA CONTRACTA (noiéw)
VJEZBE: Slaganje pridjeva s imenicama (Vjezbenica).
I, PARTICIP PREZENTA
VJEZBE: rad na reCenicama (Vjezbenica).
15. . .
- PISMENA PROVIERA ZNANJA
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
18 Zavrs$ni ispit za studente L. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu




Nacin izvodenja
nastave (oblici 1
metode)

Predavanje, prezentacije, rad na tekstu.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene 1
bodovanje)

Pradenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

R. br. | Elementi pradenja Broj bodova | Ugeice u ocjeni (%) ‘
1. Nazo&nost 1 aktivnost na nastavi 10%

2. _Prva pismena provjera znanja 20%

3. Druga pismena provjera znanja 20%

4. Zavrsni ispit (usmeni) 50% |
Ukupno: bodovi - 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljede¢i na¢in:
e Pohadanjem nastave
e Pripremom za vjezbe i aktivnosti na nastavi
e Izradom zadace
e Polaganjem pismenih provjera znanja gramatike 1 vokabulara
e Polaganjem zavrinog ispita

Napomena; Uvjet za pristupanje ispitu su uredno izvr§ene predispitne obaveze (poloZene
pismene provjere znanja gramatike (min 55%), prisustvo i aktivnost na nastavi min
75%). U protivnom, student pi$e na kraju semestra integralnu pismenu provjeru znanja
gramatike da bi pristupio ispitu. Izvanredni studenti obvezni su pristupati pismenim
provjerama znanja i nazo€iti konzultacijama radnim subotama predvidenim za njih.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

¢) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opcenito dobar, ali sa znagajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna:

- Musié, A. - Majnari¢, N., Gramatika grékog jezika, Skolska knjiga, Zagreb, '*1996;

- lSabadoé, D. - Sironi¢, M. - Zmajlovié, Z., Gréka vjezbenica, Skolska knjiga, Zagreb,
72003.

- Zdravka Martinié-Jerc¢i¢ — Dubravka Matkovi¢, Prometej, udzbenik grékog jezika za 1. i
2. godinu ucenja.

- Odlomeci sljedecih autora: Parmenid (Fragmenta), Aristotel (Metaph., Eth. Nic.), Platon
(Resp.), Homér ({1, Od.), Aesopi Fabulae.

Literatura - ostali materijali (gréki tekstovi) podijeljeni za vrijeme nastave
Dodatna:

— E. Parisinou, Hellénizein: a flexible structure for teaching Greek to archaeologists and
ancient historians, Subject Centre for History, Classics and Archaeology, The Higher
Education Academy, Milton Keynes, 2004;

— L. Miraglia, TF. Borri, M. Balme, G. Lawall, Athenaze: introduzione al greco antico.
(Vol. 1), Edizioni Accademia Vivarium Novum, 2014;

—  Senc, S., Gréko-hrvatski rjecnik, Naprijed, Zagreb (viekratno pretiskivano);

— gramatika bosanskog, hrvatskog ili srpskog jezika.

Napomene
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Osnove latinskog jezika 1T (zajednicki predmet)

Odsjek ROMANISTIKA
Naziv kolegija/ . o pafeARIC e
nastavnos predmeta Osnove latinskog jezika 11
Sifra/kod FIL LAT 101 |[Sesiatauis Syl obvezan, & za (MRS 2
(obavezni ili izborni) | neke izborni
Ciklus studija I Semestar 2 Ak. godina | 2021./2022.
Predlf.v‘_’ gzaupls Za polaganje ovog predmeta potrebno je imati poloZen predmet
kolegija/nastaynog . -
b Osnove latinskog jezika L.
predmeta
Jezik ;zv‘odcnja Hrvatski
nastave
: Ime i prezime Izv. prof. dr. Drago Zupari¢
D, S I 3 bit ¢e objavljeno na
: : Kabinet: 210 javi]
Nastaml‘k Kontakt p_()d'aci E-mail: drago.zuparic@ff.unsa.ba =0 _Tem]n.. Oglasnoj plOél iweb
. Telefon: 253-199 konzultacija portalu
Ime i prezime ! . .
s ' Kabinet: 210 T bit ée objavljeno na
Suradnik Kontakt podaci | E-mail¢ _ i - . __ Tenimn oglasnoj plo¢i i web
B ' "~ | Telefon: 253-242 konzultacija portalu
Sedmicni broj e . ) .
Bl predavanja 1; seminar 0; vjeZbe 1
Kratak opis kolegija/

nastavnog predmeta

Predmet obuhvacda osnove latinskog jezika: itanje, pisanje, morfologija: nomen, verbum.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Poznavanje latinske morfologije imena i jednostavnih glagolskih oblika; latinski izgovor;
pravilno kori§tenje rje¢nika i gramatike.

Ishodi uc¢enja

Prepoznati, u tekstu oznaliti i imenovati imenske, zamjenike i jednostavne
glagolske oblike;

Razlikovati morfolo$ke kategorije imena, zamjenica, glagola;

Prevesti jednostavne re€enice;

Pokazati postupak prevodenja latinske reenice;

Integrirati povijesni i civilizacijski kontekst.
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Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica - L an
Datum Nastﬂ"’@ Jedlmca :
1. .
UVOD: Ponavljanje deklinacija. VIEZBE: Elementa Latina.
2. KOMPARACIJA PRIDJEVA
VIEZBE: Elementa Latina; Familia Romana.
3. Tvorba i komparacija priloga.
VIEZBE: Elementa Latina; Familia Romana.
4. Osobne zamjenice. Osobna povratna zamjenica.
VIEZBE: Elementa Latina; Familia Romana.
S. Posvojne zamjenice. Posvojna povratna zamjenica.
VJEZBE: Elementa Latina, Familia Romana.
6. Pokagne zamjenice: hic, iste, ille, ipse.
VJIEZBE: Elementa Latina, Familia Romana.
7. Pokazne zamjenice: is 1 idem.
VIEZBE: Elementa Latina, Familia Romana.
2 PISMENA PROVIERA ZNANJA
9. Odnosne 1 upitne zamjenice. Zamjeni¢ki pridjevi.
VJEZBE: Elementa Latina, Familia Romana.
10. Brojevi.
VJIEZBE: Elementa Latina; Familia Romana.
11. Indikativ imperfekta aktivnog .- IV konjugacije. Prezent i imperfekt glagola ZII. konjugacije
na —io. VIEZBE: Elementa Latina; Familia Romana.
12. o v
Futur L. aktivni. VIEZBE: Elementa Latina; Familia Romana.
13. L
Indikativ perfekta aktivnog. VIEZBE: Elementa Latina, Familia Romana,
14. _| Indikativ pluskvamperfekta i futur II. aktivni.
VJIEZBE: Elementa Latina; Familia Romana.
15.
- PISMENA PROVIJERA ZNANJA
16' 0 . . . .
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
13 Zavrsni ispit za studente L. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu
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Nadéin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Predavanja, prezentacije, rad na tekstu.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavr3etka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

“R.br. | Elementi pracenja Broj bodova | Ugedce u ocjeni (%)
1. Nazoénost na nastavi, aktivnost na vieZbama 10%
2: Prva pismena provijera znanja 20%
3. Druga pismena provjera znanja 20%
3. Zavréni ispit (usmeni) 50%
Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postiZzu na sljede¢i nadin:
e Pohadanjem nastave
e Pripremom za vjeZbe
e Polaganjem pismenih provjera znanja gramatike i vokabulara
e Polaganjem zavr$nog ispita

NAPOMENA: Uvjet za pristupanje ispitu su uredno izvrSene obaveze tijekom
semestra (poloZene pismene provijere s min 55% bodova; prisustvo i aktivnost na nastavi
min 75%,). Izvanredni studenti obvezni su pristupati pismenim provjerama znanja i
nazo¢iti konzultacijama radnim subotama predvidenim za njih.

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10(A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre§kom, nosi 85-94 boda;

¢) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

- Gortan, O., Gorski, P., Pau§, P., Elementa Latina, SK, Zagreb (bilo koje izdanje):

- Oerberg, H. H., Lingua Latina per se illustrata (pars prima). Familia Romana,
Grenaa (repr. 2003.);

Dodatna
- gramatika bosanskog, hrvatskog ili srpskog jezika
- Tekstovi podijeljeni za vrijeme nastave,

Na zavrdnom ispitu vrednuje se poznavanje gramatike na zadanim sintagmama ili
jednostavnim redenicama / tekstovima koje student gramaticki analizira i prevodi.

(A 2oy
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Pregled rimske knjizZevnosti 11,

Odsjek ROMANISTIKA
Naglvjsoleghi Pregled rimske knjitevnosti IT
nastavnog predmeta
Sifra/kod FIL LAT 196 S@ws | hyvezan ECTS 2
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija I, Semestar 2 Ak. godina | 2021./2022.

Preduvjet za upis

Za polaganje ovog predmeta potrebno je imati poloZen predmet

kolegija/nastavnog . ey ]
&Y g Pregled rimske knjizevnosti 1.
predmeta
Jezik izvodenja . .
J Hrvatski, bosanski
nastave
Ime i prezime Izv. prof. dr. Drago Zuparié
: . Kabinet: 219 : bit ée objavljeno na
Nastavnik Kontakt podaci E-mail: drago.zuparic@ff.unsa.ba Term 11'1“ oglasnoj ploéi i web
Telefon: 253-242 konzultacija portalu
Ime i prezime Visi ass. Seada Brkan, MA
‘adni Kabinet: 210 ol bit ¢e objavljeno na
a . rmin KR
Saradnik Kontakt podaci | E-mail: seada.brkan@ff.unsa.ba Te il oglasnoj plodi i web
Telefon: 253-199 konzultacija portalu
Sedmiéni broj . . .
- . redavanja 1; seminar 1; vjezbe 0
kontakt sati P Ja 5 ’ ]

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

e TRECE RAZDOBLIJE ILI ZLATNI VIJEK: 80. pr. Kr do 14. god.

~  Augustovo doba: 30. pr. Kr. — 14. god.
e CETVRTO RAZDOBLIE ILI SREBRENI VIJEK: 14-117. god;
e PETO RAZDOBLIE ILI STOLJECE PROPADANJA: 117-524. god.
U sklopu seminarskog rada studenti ¢e pripremiti, prezentirati i analizirati odabrane
teme iz gr&kih i rimskih starina (A. Musi¢, Nacrt grékih i rimskih starina, Zagreb 1942.),
kao i produbljenje pojedinih tema iz ovog perioda rimske knjiZevnosti.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Usvojiti periodizaciju rimske knjiZevnosti, predstaviti je s kronolodkog i generi¢kog
aspekta, navesti reprezentativne knjiZevne rodove i vrste te najvaznije autore.

Ishodi u¢enja

- Prepoznati i opisati osnovne karakteristike rimske knjiZevnosti;

- periodizacija rimske knjiZevnosti;

- navesti osnovne biografske i bibliografske podatke o najvaZnijim autorima po
periodizaciji;

- povezati nastajanje pojedinih knjiZevnih vrsta uvnutar Sireg druStvenog i
knjiZevnopovijesnog konteksta;

- opisati i protumaditi Zanrovski sustav rimske knjiZevnosti,

- nabrojiti najvaznije predstavnike i djela iz pojedinih razdoblja anti¢ke rimske
knjizevnosti;

- identificirati utjecaje gréke knjiZevnosti na rimsku.
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SadrZaj kolegija/nastavnog predmeta

peaniea Nastavna jedinica
Datum d ]
1. PREDAVANJE: Augustovo doba: 30, pr. Kr. — 14. god. August i njegov odnos prema knjiZevnosti.
SEMINAR Podjela tema za seminar
2. PREDAVANJE: Estetsko ozracje klasicizma
SEMINAR Uvod u akademsko pisanje
3. PREDAVANJE: Mecenatov i drugi knjiZzevni krugovi; Vergilije i Horacije — vrhunci rimskog pjesnistva
SEMINAR Upute za pisanje seminara
4. PREDAVANJE: TIT LIVIJE: Laudator temporis acti;, Elegiari; Dramsko pjesniStvo i govornistvo;
Historiografija i struéna knjizevnost
S. Ny
PREDAVANJE: CETVRTO RAZDOBLJE ILI SREBRENI VIJEKI: 14-117. god. Sencka i Petronije
6.
PREDAVANJE: Basna. Lukan i Perzije. Klasicisti¢ka reakcija na novi stil
7. .
PREDAVANJE: Marcijal i Juvenal — najvisi domet epigrama i satire
8.
PISMENA PROVIERA ZNANJA
0.
- PREDAVANJE: Kvintilijan i Plinije Mladi
10. PREDAVANJE: Najvedi rimski povjesniéar (Kornelije TACIT)
SEMINAR Izlaganja studentskih seminara.
11. PREDAVANJE: Jezikoslovlje, historiografija i struéna knjizevnost
SEMINAR Izlaganja studentskih seminara.
12. PREDAVANJE: PETO RAZDOBLJE ILI STOLJECA PROPADANJA: 117-524. god. Drugo
stolje¢e; SEMINAR Izlaganja studentskih seminara.
13. PREDAVANJE: Treée stoljeée. Apologeti kricanstva (Tertulian, M. Feliks, Ciprijan, Laktancije)
SEMINAR Izlaganja studentskih seminara.
14. PREDAVANJE: Cetvrto stoljeée. Veliki crkveni oci (Ambrozije, Jeronim, Augustin); Prudencije. Manji
| pjesnici i prozni pisci. Peto i Sesto stoljece
SEMINAR Izlaganja studentskih seminara.
15.
PISMENA PROVJERA ZNANJA
16. . _ . ..
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.

18.

Zavr$ni ispit za studente I. 1 1. ciklusa po Bolonjskom procesu
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Nadin izvodenja
nastave (oblici 1
metode)

Predavanje, rad na tekstu, grupni rad, rasprava.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pradenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljedeéim elementima praéenja:

R. br. | Elementi pracenja Broj bodova | Ugesée u ocjeni (%)
I Nazo¢nost na nastavi 10%

2. Izrada seminara 10%

3. Prva pismena provjera znanja 15%

3. Druga pismena provjera znanja 15%

4. Zavr$ni ispit (usmeni) 50%
Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pra¢enja studenti postiZu na sljedeéi nain:
e Pohadanjem nastave
e Pripremom za seminar (rad na tekstu)
e Ispunjavanjem obaveza predvidenih samostalnom izradom seminara
e Polaganjem pismenih provjera znanja
¢ Polaganjem zavr§nog ispita
NAPOMENA: Uvijet za pristupanje ispitu su ispunjene obaveze predvidene seminarom.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gre$aka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre§kom, nosi 85-94 boda;

¢) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Temeljna:
- MUSIC, A., Nacrt grékih i rimskih starina, Zagreb 2002 (repr.);
- VRATOVIC, V,, Rimska knjiZzevnost, u: Povijest svjetske knjiZevnosti 2, Zagreb 1977,
- Greki i rimski autori u prijevodu.

Izvori:
- Plautove komedije (bilo koje izdanje);
- Vergilijeva Eneida (bilo koje izdanje).

Literatura
Dodatna: ) 5
- BRICKO, M. - NOVAKOVIC, D. - SALOPEK, D. - éEgELJ, Z. - SKILJAN, D.,
Leksikon antickih autora, Zagreb, 1996. (obradivani autori);
- BUDIMIR, M. - FLASAR, M., Pregled rimske knjiZevnosti, Beograd, 1963;
- SIRONIC, M. — SALOPEK, D., Gréka knjiZevnost u: Povijest svjetske knjiZevnosti II,
Zagreb, 1974-982;
- TRONSKI, I. M., Povijest anticke knjiZevnosti, Matica hrvatska, Zagreb, 1951.
Napomene

(A 2eepoent
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUSI

Latinski jezik 117

Odsjek ROMANISTIKA
Naziv kolegij
g ko, Latinski jezik IV
nastavnog predmeta
Sifra/kod FIL LAT 292 S@s | ohyezan ECTS 4
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija L. Semestar ; 4. Ak. godina | 2021./2022.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog | Za polaganje ispita potrebno je imati poloZen predmet: Latinski jezik II1.
predmeta
i e AL Hrvatski, bosanski
nastave *
Ime i prezime Izv. prof. dr. Drago Zuparié¢
: | Kabinet: 210 e bit ¢e objavljeno na
Nastavnik Kontﬂkt pOdéCi E-mail: drago.zuparic@ff.unsa.ba 3 Tennm.,_ oglasnoj plo¢i i web
Telefon: 253-199 konzultacija portalu
Ime 1 prezime Visi ass. Seada Brkan, MA
i Kabinet: 210 : bit ée objavljeno na
Saradnik Kontakt podaci | E-mail: seada brkan@ff.unsa.ba Termm" oglasnoj plo¢i i web
Telefon: 253-199 kODZUItaclJa portalu
St b predavanja 1; seminar 0; vjezbe 2

kontakt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Vremena | naéini. SLOZENA RECENICA: upitne redenice, zahtjevne redenice, izjavne redenice.
Upravni neupravni govor; Red rije¢i u recenici i red recenica. Teorijsko tumadenje latinske
sintakse, kombinira se s interaktivnim radom utemeljenom na analizi odabranih tekstova latinskih
pisaca (Tibul, Propercije, Ovidije, Vergilije). Praktican dio kolegija realizira se uklju¢ivanjem
studenata u rad na tekstu, ¢ime se osposobljavaju za prepoznavanje i analizu svih sintaktickih
odnosa unutar latinskog jezika.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Samostalnije &itanje i razumijevanje latinskog teksta; povecanje iskustva u pravilnoj upotrebi
latinskog; samostalno analiziranje i interpretiranje sintakti¢ke pojave i problema vezanog uz
latinske zavisne reCenice.

Ishodi ucenja

- analizirati i interpretirati sintakti¢ke pojave i probleme u latinskoj re€enici;

- graficki prikazati i gramati€ki analizirati latinsku reenicu prate¢i zavisnost oblika;

- prepoznati i opisati specifi¢ne kontekstualne, sadrzajne i jeziéne osobine zadanih tekstova;

- primijeniti pravila latinske sintakse;

- primijeniti steSena znanja i iskustva u pravilnoj upotrebi latinskog jezika;

- primijeniti zakonitosti latinske sintakse 1 usporediti sintakti¢ke pojave s istovrsnim
fenomenima u materinjem i drugim indoeuropskim jezicima;

- razumjeti i prevesti latinski tekst;

- razviti aktivni i pasivni latinski vokabular i reproducirati stecene jezi¢ne vjestine;

- samostalno gramati¢ki analizirati, razumjeti i prevesti latinske tekstove na materinji jezik kao
i reCenice i sintagme s materinjeg jezika na latinski;

- valorizirati onda djela koja se ¢itaju na vjezbama;

- primijeniti povijesni i civilizacijski kontekst.
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Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica

Nastavna jedinica
Datum
1. SLOZENA RECENICA: Indikativ u zavisnim refenicama; Konjunktiv u zavisnim
reCenicama (Consecutio temporum); Apsolutna upotreba konjunktivnih vremena.
VJEZBE: Albius Tibullus, Elegiae 11-2; 111 12, 19.
2. ZAVISNO SLOZENE RECENICE: 1. UPITNE RECENICE.
VJEZBE: Sextus Propertius, Elegiae I 1, II 16.
3. II. ZAHTJEVNE RECENICE: Reéenice uz verba postulandi i curandi
VIJEZBE: P. Ovidius Naso, Tristia IV 4.
4. Recenice uz verba postulandi impediendi; ReCenice uz verba timendi
VJEZBE: P. Ovidius Naso, Metamorphoses.
5. E
Namjerne (finalne) reCenice. VJEZBE: P. Ovidius Naso, Metamorphoses.
6. III. IZJAVNE RECENICE. Vremenske (temporalne) reCenice; Veznik cum (s indikativom
1 konjunktivom); Ostali vremenski veznici. VIEZBE: P. Vergilius Maro, Aeneis [.
1 Uzrocne (kauzalne) reCenice. ReCenice sa quia, quoniam, quandoquidem
Recenice sa quod, cum causale. VIEZBE: P. Vergilius Maro, Aeneis L
8.
PISMENA PROVIJERA ZNANJA
9. Posljedi¢ne (konsekutivne) reCenice: Prave posljedi¢ne recenice; Relenice sa quin.
VIJEZBE: P. Vergilius Maro, Aeneis 1.
10. Pogodbene (hipoteti¢ke ili kondicionalne) reenice): realni, potencijalni i irealni hipoteticki
period; Si non, sin, nisi forte; Zavisni hipoteti¢ki period; Re€enice uz dum, modo, dummodo
s konjunktivom. VJEZBE: P. Vergilius Maro, Aeneis 1.
11. 5
Dopusne (koncesivne) reCenice. VIEZBE: P. Vergilius Maro, deneis 1.
12. .
Poredbene (komparativne) re¢enice). VIEZBE: P. Vergilius Maro, Aeneis L.
13. Odnosne (relativne) reCenice: Relativne reCenice s indikativom i konjunktivom.
VJEZBE: P. Vergilius Maro, Aeneis 1.
14 Neupravni govor (oratio obliqua). A.) Nezavisne reCenice; B) Zavisne reenice; Red rijedii |
reenica. VIEZBE: P. Vergilius Maro, Eclogae 1.
15 ] PISMENA PROVJERA ZNANJA ]
VIJEZBE: P. Vergilius Maro, Eclogae 1V,
16. , o . o
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
13 Zavrdni ispit za studente L. i I1. ciklusa po Bolonjskom procesu
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Nacéin izvodenja
nastave
(oblici 1 metode)

Predavanje, rad na tekstu.

Obaveze studenata
1 elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Praéenje rada studenta se vrii dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavr¥etka semestra prema
sljede¢im elementima pradenja:

- e —
R. br. | Elementi pracenja E:;g'i) va EZ;%CC RISFISR
1. Nazoénost i aktivnost na nastavi 10%

2, Provjere znanja vokabulara 10%

2t Prva pismena provjera znanja gramatike 15%

3. Druga pismena provjera znanja gramatike 15%

4, Zavrsni ispit (usmeni) 50%

Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praenja studenti postizu na sljedeéi nadin:
Pohadanjem nastave

Pripremom za vjeZbe i aktivnim sudjelovanjem

Izradom zadaéa

Polaganjem pismenih provjera znanja gramatike i vokabulara

Polaganjem pismenog i usmenog dijela zavr§nog ispita

Izvanredni studenti obavezni su pohadati vjeZbe i konzultacije u radne subote
predvidene za njih, pristupati pismenim provjerama znanja tijekom semestra u dogovoru
s predmetnim nastavnikom.

e o o

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provijere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez grefaka ili sa neznatnim gre§kama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosje¢an, sa primjetnim gre§kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa zna&ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna:
e Divkovié, M., Latinsko-hrvatski rjecnik, Zagreb (vi¥ekratno pretiskivano);
e  Gortan, V. — Gorski, O. —Pau§, P.,, Latinska gramatika, Skolska knjiga, Zagreb
(vi§ekratno pretiskivano);
e  Gramatika hrvatskog (odnosno bosanskog ili srpskog) jezika.

Izvori

- OVIDIVS: Metamorphoses 1 1-4, 89-162, 313-415, 452-567; IV 53-166, 604-662; V 341-
345, 385-571; VII 1-158, 391-404; VIII 152-259, 616-724; X 1-85, 155-279; XI 1-84, 146-
193; XII 580-628; XIII 623-639; XIV 101-153, 581-608; XV 745-879 (Ovid:
Metamorphoses in Two Volumes. ed. F. J. Miller; G. P. Goold, 1977-1984); Tristia IV 4 (Vol.
1, ed. G. Luck, 1967); Epistulae ex Ponto I; IV (Pontiques, ed. J. André, 1977);

- PROPERTIVS, Elegiae11; II16; IV 7 (ed. G. P. Goold, forthcoming);

- TIBVLLVS: Elegiae 11; 11 1, 2; Carmina Tibulliana 111 8, 12, 19 (Albii Tibulli Aliorumque
Carminum Libri Tres, ed. F. W. Lenz; G. K. Galinsky, 1971);

- VERGILIVS: Aeneis I; Eclogae 1 - 1V (P, Vergili Maronis Opera, ed. R. A. B. Mynors,
1972) uz Servijeve komentare (Servii Grammatici Qui Feruntur in Vergilii Carmina
Commentarii. Vols. 1-2, ed. G. Thilo, 1878-1884; Servii Grammatici Qui Feruntur in Vergilii
Bucolica et Georgica Commentarii. Vol. 3:1, ed. G. Thilo, 1887).

Napomene
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UNIVERZITET U SARAJEVU

kontakt sati

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
LHG 1
Odsjek ROMANISTIKA
T?Iazw. k"leg”*_‘" Latinska historijska gramatika I
nastavnog predmeta
Sifra/kod FILA LAT 298 Staws | gbyezan ECTS 2
(obavezni 1li izborni)
Ciklus studija I Semestar 4. Ak. godina | 2021./2022.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog | Za polaganje ovog predmeta potrebno je imati poloZen predmet Latinski jezik II.
predmeta
Jezik izvodenja Hrvatski
nastave
Ime i prezime Izv. prof. dr. Drago Zupari¢
i Kabinet: 210 : bit ée naknadno
Nastavnik ohtak pod aci E_:,a}Sjmgoizupa,ic@munsﬂ,b, Temm, : objavljeno na oglasnoj
Telcfon: 253-199 konzultacija plogi i web portalu |
Ime i prezime T o
ik Kabinet: 219 : bit ¢e naknadno
Saradnik Kontakt podaci E-mail; ~* 2 Temlm._ objavljeno na oglasnoj
Telefon: 253-242 konzultacija plodi i web portalu
Semich Iy predavanja 1; seminar 0; vjezZbe 1

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Ttalski jezici, s posebnim osvrtom na ie. italsku jeziénu skupinu. Fiziologija glasova.
Podjela vokala i konsonanata. Latinsko pismo, osobitosti i razvoj. VOKALIZAM: kratki i dugi
vokali; laringali; diftonzi, sonantski nazali i likvide; prijevoj u ie.; latinske glasovne promjene:
sinkopa, asimilacija i kontrakcija vokala; pokraéivanje dugih vokala; produljivanje kratkih vokala;
anaptiksa; vokalske promjene u zavr§nim slogovima; zakon o jampskom pokraéivanju;
Lachmannov zakon; pokraéivanje dugih vokala pred zavr§nim konsonantom; razvoj diftonga u
zavrinom slogu, KONSONANTIZAM: poluvokali; konsonantske likvide i nazali; disimilacija
likvida; eksplozivni konsonanti; labijali, dentali; palatali; velari; labiovelari; P i Q dijalekti;
spiranti; rotacizam; latinsko h; glasovne promjene u konsonantskim skupinama; haplologija;
ilustrativni starolatinski natpisi.

Cilj kolegija/
| nastavnog predmeta

Upoznavanje povijesti latinskog jezika, bolje razumijevanje latinskih tekstova, razvijanje svijesti
o zajedni¢kom podrijetlu gotovo svih europskih jezika.

Ishodi uéenja

- Nabrojati sve indoevropske skupine

- Razumjeti dijalektalnu raznolikost italske skupine jezika

- Nabrojati kronol3ki glasovne promjene u latinskom jeziku
- Primijeniti zakonitosti indoevropske lingvistike

23




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Redmic

Datum

Nastavna jedinica

1.

Uvodno predavanje. Upoznavanje s literaturom. Fiziologija glasova;, PODJELA GLASOVA: vokali i
konsonanti. VJEZBE: Upute za rad s udZbenicima, priru¢nicima 1 etimoloSkim rje¢nicima.

2. G
VOKALIZAM: kratki 1 dugi vokali. VJIEZBE: Povijest latinskog jezika (Palmer).

3. DIFTONZI: kratki i dugi diftonzi. SONANTI: likvide i nazali.

VJEZBE: Povijest latinskog jezika (Palmer).

4. .

PRIJEVOI.VIEZBE: Sihler / Matasovic.

5. | PROMIJENE VOKALA I VOKALIZMA U SREDNJIM SLOGOVIMA: slabljenje kratkih vokala u
otvorenom srednjem slogu; Slabljenje kratkih vokala u zatvorenom srednjem slogu; Diftonzi u srednjim
slogovima. VIEZBE: Sihler / Matasavic.

6. Ispadanje kratkih vokala u srednjim slogovima (sinkopa). Asimilacija (izjednadavanje) vokala.
VJIEZBE: Sihler / Matasovic.

7. Kontrakcija (stezanje) vokala. Pokracivanje dugih vokala. Produljivanje kratkih vokala. Razvijanje
vokala (anaptiksa). VIEZBE: Sikler / Matasovic.

8 PISMENA PROVJERA ZNANJA

9. | PROMJENE VOKALA I VOKALIZMA U ZAVRSNIM SLOGOVIMA. Kratki vokali u
otvorenom zavr$nom slogu. VIEZBE: Sihler / Matasovié.

10. | Kratki vokali u zatvorenom zavrinom slogu. Zakon o jampskom pokracivanju. Pokraéivanje dugih
vokala pred zavr§nim konsonantom. Razvoj diftonga u zavr§nom slogu. VIEZBE: Sihler / Matasovic.

11, v
KONSONANTIZAM: Poluvokali 1111, VIEZBE: Sihler / Matasovic.

12. KONSONANTSKE (NESLOGOTVORNE) LIKVIDE I NAZALL: Konsonantske likvide. Disimilacija
likvida. VIEZBE: Sihler / Matasovic.

13. | OKLUZIVNI (TRENUTNI) KONSONANTI: Labijali; Dentali; Palatali; Labiovelari; Spiranti,
VIEZBE: Sikler / Matasovic.

14. | GLASOVNE PROMJENE U KONSONANTSKIM SKUPINAMA: Na pocetku rijeci; U sredini rijeci;
Na kraju rije¢i; Haplologija. VIEZBE: Sikler / Matasovic.

15.

PISMENA PROVJERA ZNANJA
16. . . . . .
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
18 Zavr$ni ispit za studente L. 1 I1. ciklusa po Bolonjskom procesu
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Nacin izvodenja
nastave (oblici i
metode)

Predavanja, prezentacije, rad na tekstu (rasprave, istraZivanje uz pomo¢ mentora).

Obaveze studenata
i elementi praéenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Pradenje rada studenta se vri dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljededim elementima pracenja:

R. br. | Elementi praéenja Broj bodova | UéeSée u ocjeni (%)
1. Nazoénost na nastavi 10%
2. Prva pismena provjera znanja 20%
3, Druga pismena provjera znanja 20%
4., Zavrsni ispit (usmeni) 50%
Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nadin:
e Pohadanjem nastave
e Pripremom za vjeZzbe i aktivnim sudjelovanjem
e [zradom zadaca
e Polaganjem pismenih provjera znanja
® Polaganjem zavr$nog ispita

Skala ocjenjivanja

Konacdan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje s¢ 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znagajnim nedostacima, nosi 65-74 boda,

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna

e BEEKES, R. S.P. (ed. M. de Vaan), Comparative Indo-European Linguistics: An
Introduction, John Benjamins Publishing, Leiden, *2011;

e  MATASOVIC, R., Poredbenopovijesna gramatika latinskog jezika, Zagreb,
1997,

e MEISER, G., Historische Laut- und Formenlehre der lateinische Sprache,
Darmstadt, 1998;

e PALMER, L. H., The Latin Language, Oklahoma, 1988;

Literaira e PISANI, V., Gramatica Latina storica e comparativa, Torino, 1952;
o SIHLER, A., The New Comparative Grammar of Greek and Latin, New York -
Oxford, 1995.
Dodatna
e BUCK, C. D., 4 Comparative Grammar of Greek and Latin, Chicago, *1948;
o NECAS HRASTE, D., Vrijedi li Lachmannov zakon za diftonge? Croatica et Slavica
ladertina II (2006), 179-184;
e NIEDERMANN, M., Phonétique historique du latin, Paris, 1953,
Izvanredni studenti obavezni su pristupati svim provjerama znanja tijekom semestra i
Napomene

aktivno sudjelovati na vjezbama i konzultacijama u terminima predvidenim za njih.
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Rimska knjizevnost Il (FIL LAT 294)

Odsjek ROMANISTIKA
Naziv kolegija/ . -
nastamOg preﬁéta Rimska knjievnost 11
Sifra/kod FILLAT204 |, S8 1 Gobvesan | BECTS 4
(obavezni ili izborni) .
Ciklus studija L. Semestar 4, Ak. godina | 2021./2022.
J
Preduvjet za upis . o y
. wié i p ' Za polaganje ovog predmeta, potrebno je imati polozene predmete
kolegija/nastavnog polagany Ep P ] P P
' I'”_e e Latinski jezik Il i Rimska knjiZzevnost 1.
Jezik izvodenja .
] ' H ki
nastave Fyats
Ime i prezime [ziv. prof. dr. Drago Zuparié
e Kabinet: 219 Ar bit ¢e objavljeno na
Nastavnik Kontakt podaci E-mail: drago.zuparic(@ff.unsa.ba y Te_nnln.. oglasnoj plo¢i i web
Telefon: 253-242 konzultacija portalu
Ime i prezime % = G
S: i _ | Kabine+- 210 el bit ¢e objavlj;:po na
aradnik Kontakt podaci | E-mait:d a o Termm., ) oglasnoj plo¢i i web
Telefon: 253-242 konzultacija portalu
Sedmiéni broj : . .
kontak szt? J predavanja 1; seminar 2; vjezbe 0
. Zlatni vijek. Politicke i ekonomske prilike u 1. st. pr. Kr,, tj. Ciceronova doba; M. Terencije
Varon i njegov opus; Tulije Ciceron; Historiografija (Salustije, Nepot, Cezar); T. Lukrecije;
i J granj P
Kratak opis kolegija/ neoterici i Katul; Vergilije; Horacije; elegi¢ari (Tibul, Propercije, Ovidije); Tit Livije. Neki od

nastavnog predmeta

autora navedenih ovdje i pod Izvorima obradivat ¢e se na nastavi, a dio ¢e studenti samostalno
obraditi na seminaru. Seminar ¢e, prema uputama predmetnog nastavnika ili suradnika, sadrzavati
sintakti¢ku, po potrebi i metri¢ku analizu teksta zadanog autora, prijevod zadanog teksta i njegovu
stilsku analizu.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Upoznavanje rimskih pisaca zlatnog (klasi¢nog) vijeka; uocavanje politickih prilika zapada
Republike, odnosno radanja Carstva i njihove vaznosti u oblikovanju knjizevnih vrsta u rimskoj
knjizevnosti. Studenti ¢e izradom seminara razviti sposobnost samostalnog rada na zadanim
tekstovima i koristenja literaturom.

I[shodi ucenja

- Pojasniti osnovne pojmove o pojedinim autorima, njihovim djelima 1
karakteristikama;
- Interpretirati tekstove prijedene na nastavi;

- Integrirati povijesni i civilizacijski kontekst.
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Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica _ il
Dt Nastavna jedinica
1. CICERONOYV VIJEK: Tit Lukrecije Kar
SEMINAR Podjela tema. Upute za rad na seminaru.
2, Katul i neoterici; Satira.
SEMINAR Rad na tekstu.
3. GOVORNISTVO: M. T. Ciceron.
SEMINAR Rad na tekstu.
4. M. T. Ciceron.
SEMINAR Rad na tekstu.
5. POVIJESNISTVO: G. J. Cezar.
SEMINAR: Rad na tekstu.
6. Gaj Salustije Krisp.
SEMINAR: Rad na tekstu.
7. ZNANOST: M. Terencije Varon.
SEMINAR: Rad na tekstu.
8.
PISMENA PROVIERA ZNANJA
9. | AUGUSTOV VIJEK. P. Vergilije Maron.
SEMINAR: Rad na tekstu.
10. Kvint Horacije Flak.
SEMINAR: Rad na tekstu.
11. ELEGIJA: Albije Tibul; Seksto Propercije.
SEMINAR: izlaganje studentskih seminara.
12, Publije Ovidije Nazon
SEMINAR: izlaganje studentskih seminara.
13.

GOVORNISTVO: Seneka Stariji. POVIJESNISTVO: Tit Livije.
SEMINAR: izlaganje studentskih seminara.

14. ZNANOST (tehni¢ke discipline): Vitruvije. SEMINAR: panorama pro€itanih
tekstova.
| 15. -
PISMENA PROVIERA ZNANJA
16.
17 Zavr$ni ispit za studente 1. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu
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Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Predavanje, prezentacije, rad na tekstu, rasprava.

Obaveze studenata
1 elementi pradenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacéne ocjene i
bodovanje)

Pradenje rada studenta se vr§i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pradenja:

R. br. | Elementi pracenja Broj bodova | Ugesce u ocjeni (%) |
1. Nazo¢nost na nastavi 10%

2. Prva pismena provjera znanja 15%

3. Druga pismena provjera znanja 15%

4, Seminar (prakti¢ni rad) 10%

S. Zavr$ni ispit (usmeni) 50%

Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postizu na sljede¢i nalin!
e Pohadanjem nastave
e Pripremom za seminar i aktivnim sudjelovanjem u radu na tekstu
e Izradom seminara
e Polaganjem pismenih provijera znanja
e Polaganjem pismenog i usmenog dijela zavrnog ispita

Napomena: Tijekom semestra na seminaru se Citaju odlomci rimskih autora ovog
perioda knjiZzevnosti (v. Izvori), uz njihovu morfosintakti¢ku i stilsku analizu te njithovo
sagledavanje u povijesno-civilizacijskom okviru. Svi tekstovi potrebni za rad, time i za
zavr8ni ispit, bit ¢e podijeljeni u prvom tjednu nastave.

U dogovoru s predmetnim nastavnikom i suradnikom, studenti odabiru neki od
ponudenih izvora za izradu pismene verzije seminara koju ¢e predati najkasnije u 12.
radnom tjednu. Rad na tekstu tijekom semestra podrazumijeva morfolosku, sintaktiCku i

stilsku analizu ponudenih autora (uz prethodnu pripremu za nastavu), a isto se o¢ekuje u

sadrZaju pismene verzije rada.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

Literatura

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 8§5-94 boda;

c) 8 (C) - prosjedan, sa primjetnim gre§kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa znagajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna:

Udzbenici:

-  BUDIMIR, M. - FLASAR, M., Pregled rimske knjiZevnosti, Beograd, 1963;

—  Divkovi¢, M., Latinsko-hrvatski rjecnik, Zagreb (visekratno pretiskivano);

—  Gortan, V. — Gorski, O. — Paus§, P, Latinska gramatika, Skolska knjiga, Zagreb (visekratno
pretiskivano);

— TRONSKI, L. M., Povijest anticke knjiZevnosti, Matica hrvatska, Zagreb, 1951.

Izvori:

— CATVLLVS, Carmina (Catullus, ed. G. P. Goold, 1983);

—  CICERO, De Republica II (M. Tulli Ciceronis Scripta Quae Manserunt Omnia. Part 4, Vol.
2, ed. C. F. W. Mueller, 1890); Epistulae ad Atticum (Cicero's Letters to Atticus. 6 vols., ed.
D. R. Shackleton Bailey, 1965-1968); orationes selectae (M. Tulli Ciceronis Orationes. Vol.
1, ed. A. C. Clark, 1905; M. Tulli Ciceronis Orationes. Vol. 2, ed. A. C. Clark, 1918; M. Tulli
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Ciceronis Orationes. Vol. 3, ed. W. Peterson, 1917; M. Tulli Ciceronis Orationes. Vol. 4, ed.
A. C. Clark, 1909);

—~ NEPOS, Vitae (Cornelii Nepotis Vitae cum Fragmentis, ed. P. K. Marshall, 1977);

—  LIVIVS, Periochae Librorum A.V.C. (T. Livi Ab Urbe Condita. Part 4, Bks. 4145, ed. O.
Rossbach, 1910);

— LVCRETIVS, De rerum natura (De Rerum Natura Libri Sex, ed. J. Martin, 1969),

—  OVIDIVS, Amores (Ovid in Six Volumes. Vol. 1, ed. G. Showerman; G. P. Goold, 1977), Ars
Amatoria; Remedia Amoris; Medicamina faciei feminae (Ovid in Six Volumes. Vol. 2, ed. J.
H. Mozley; G. P. Goold, 1979); Fasti (P. Ovidi Nasonis Fastorum Libri Sex, ed. E. H. Alton;
D. E. W. Wormell; E. Courtney, 1978);

- VARRO, De lingua Latina (M. Terenti Varronis De Linguae Latinae Quae Supersunt, ed. G.
Goetz; F. Schoell, 1910);

—  VERGILIVS, Eclogae, Georgica (P. Vergili Maronis Opera, ed. R. A. B. Mynors, 1972),

—  Razni materijali (Iatinski tekstovi) koji ée biti podijeljeni za vrijeme nastave.

Dodatna:

-  BRICKO, M. - NOVAKOVIC, D. - SALOPEK, D. - SESELJ, Z. - SKILJAN, D., Leksikon
antickih autora, Zagreb, 1996. (obradivani autori);

- CAZZANIGA, L., Storia della letteratura latina, Milano, 1962. (sva izdanja);

— MAIXNER, F., Historija rimske knjiZevnosti, Zagreb, 1884,

— PARATORE, E,, La letteratura latina dell’ eta republicana e Augustea, Sansoni-Accademia,
1969,

Uvjet za pristupanje ispitu su uredno izvriene predispitne obaveze (prisustvo i
aktivnost na nastavi min 75%, ispunjene obaveze predvidene seminarom).

Napomene Izvanredni studenti obvezni su pristupati pismenim provjerama znanja i nazo€iti
konzultacijama radnim subotama predvidenim za njih te izvrSavati sve obveze na
seminaru (rad na tekstu tijekom nastave / samostalno i izrada pismene verzije seminara).

/. //' =y - = (%F}QQ"?‘? 'o__

elo
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

Lektira I (FIL LAT 394)
Odsjek ROMANISTIKA
Negir koleaysl Lektira IT
nastavnog predmeta
Sifra/kod FIL LAT 394 Saws | obvezan | ECTS 4
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija I Semestar 6. Ak. godina | 2021./2022.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Za polaganje ovog predmeta potrebno je imati poloZen predmet Lektira 1.
predmeta
Jezik Igvoden]a Hrvatski
nastave - )
Ime i prezime Izv. prof. dr. Drago Zupari¢
: inet: ; bit ¢e objavljeno n
Kabinet: 210 - javije a
Nastavnik K_O_Ilt&kt podaci E-mail: drago.zuparic@ff.unsa.ba ic Tenjnln.. oglasnoj plOél i web
Telefon: 253-199 onzultacija portalu
Ime i prezime ! i
= Kabinet: 219 : bit ée objavljeno na
Sacile Kontakt podaci | E-mail k Tenl:m,. oglasnoj ploéi i web
Telefon: 253-242 onzuitacija portalu
Sedmiéni broj . . i -
Kontaks sati predavanja 1; seminar 0; vjeZbe 2
Kl opizikolenjal Citaju se odabrani dijelovi rimske poezije uz morfologku, sintakti¢ku i metri¢ku analizu,
nastavnog predmeta
Cilj kolegija/ Razvijanje prevoditeljskih mogucnosti studenta te osposobljavanje za samostalan
nastavnog predmeta | filoloSki rad.
- —  Primijeniti pravila latinske sintakse
Ishodi ucenja —  Prevesti tekst

— Integrirati povijesni i civilizacijski kontekst
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Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica

Dttt Nastavna jedinica

L. Podjela tekstova. Anticki autori o osnutku grada Rima.
VJEZBE: M. T. Cicero, Oratio in Catilinam Prima in Senatu Habita.

2. T. Livi ab Urbe condita liber primus (P. Ovidius Naso, Fasti, passim).
VJIEZBE: M. T. Cicero, Oratio in Catilinam Prima in Senatu Habita.

3. T. Livi ab Urbe condita liber primus (P. Ovidius Naso, Fasti, passim).
VJEZBE: M. T. Cicero, Oratio in Catilinam Prima in Senatu Habita.

4. T. Livi ab Urbe condita liber primus (P. Ovidius Naso, Fasti, passim).
VJEZBE: M. T. Cicero, Oratio in Catilinam Prima in Senatu Habita.

S. T. Livi ab Urbe condita liber primus (P. Ovidius Naso, Fasti, passim).
VIJEZBE: M. T. Cicero, Oratio in Catilinam Quarta in Senatu Habita.

6. T. Livi ab Urbe condita liber primus (P. Ovidius Naso, Fasti, passim).
VIEZBE: M. T. Cicero, Oratio in Catilinam Quarta in Senatu Habita.

7. T. Livi ab Urbe condita liber primus (P. Ovidius Naso, Fast, passim).
VJEZBE: M. T. Cicero, Oratio in Catilinam Quarta in Senatu Habita.

8.

PISMENA PROVJERA ZNANJA

9. | T. Livi ab Urbe condita liber primus (P. Ovidius Naso, Fasti, passim).
VIEZBE: G. Sallustius Crispus, Bellum Catilinae.

10. T. Livi ab Urbe condita liber primus (P. Ovidius Naso, Fasti, passim).
VIEZBE: G. Sallustius Crispus, Bellum Catilinae.

11. T. Livi ab Urbe condita liber primus (P. Ovidius Naso, Fasti, passim).
VIJEZBE: G. Sallustius Crispus, Bellum Catilinae.

12. T. Livi ab Urbe condita liber primus (P. Ovidius Naso, Fasti, passim).
VIJEZBE: G. Sallustius Crispus, Bellum Catilinae.

13. T. Livi ab Urbe condita liber primus (P. Ovidius Naso, Fasti, passim).
VJEZBE: P. Cornelius Tacitus, Dialogus de Oratoribus.

14. T. Livi ab Urbe condita liber primus (P. Ovidius Naso, Fasti, passim).
VJEZBE: P. Cornelius Tacitus, Dialogus de Oratoribus.

15, |'T. Livi ab Urbe condita liber primus (P. Ovidius Naso, Fasti, passim).
- | VIEZBE: P. Cornelius Tacitus, Dialogus de Oratoribus.
PISMENA PROVJERA ZNANJA
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
18 Zavr$ni ispit za studente L. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu
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Nacin izvodenja
nastave
(oblici 1 metode)

Rad na tekstu, prezentacije, rasprava.

Pradenje rada studenta se vrii dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrietka semestra prema sljedeéim
elementima pracenja:

Obaveze
studenata 1 R. br. | Elementi praéenja Broj bodova: | Ugesce u ogjeni (%)
elementi 1. Prisustvo i aktivnost na nastavi 10%
praéenja rada 2; Prva pisrr'lena provjera 'znanja ([n’ Cat. I} IV) 15%
studenata u toku 3. Druga pismena provjera znanja (Sallust.) 15%
5. Treéa pismena provjera znanja (Tac.) 10%

Seimesira 6. | Zavrini ispit (usmeni) 50%

_ | Ukupno: bodova 100%
gslml_(lm: . Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postiZzu na sljede¢i nadin:
izvodenja e Pohadanjem nastave

konatne ocjene i e Pripremom za nastavu i aktivnim sudjelovanjem u radu na tekstu
bodovanje) o Izradom zadadd
e Polaganjem pismenih provjera znanja
e Polaganjem zavr$nog ispita
Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:
a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;
Skala b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;
i : c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;
QL SHILY )& d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda,

) 5(F FX) -ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

e C.T.Lewis - C. Short, 4 Latin Dictionary, Oxford: Clarendon Press, 1879;

o Cicero, M. T., M. Tulli Ciceronis Orationes. Vol. 1, ed. A. C. Clark, 1905;

e Cicero, M. T., M. Tulli Ciceronis Scripta Quae Manserunt Omnia. Part 4, Vol. 2, ed. C. F.
W. Mueller, 1890;

e Livius, T., 7iti Livi Ab Urbe Condita. Vol. 1, ed. Conway, R. S. - Walters, C. F., 1955;

e  Sallustius Crispus, C., C. Sallusti Crispi Catilina, Iugurtha, Fragmenta Ampliora, ed. A.
Kurfes, 1957;

e  Tacitus, C., Cornelii Taciti Opera Minora, ed. H, Furneaux, 1939.

Dodatna
e QOgilvie, R. M., 4 commentary in Livy Bks. 1-5, Oxford, 1965.

Napomene

Uvjet za pristupanje ispitu su uredno izvrSene obveze tijekom semestra (prisustvo i
aktivnost na nastavi min 75%, izrada zadaca). Izvanredni studenti obvezni su pristupati
pismenim provjerama znanja i nazo€iti konzultacijama radnim subotama predvidenim za
njih.

Pismene provjere tijekom semestra obuhvacat ¢e dio teksta preden na nastavi.

Za zavrSni ispit potrebno je u prijevodu procitati: In Catilinam prima / quarta,
Bellum Catilinae te Dialogus de oratoribus, a na latinskom spremiti Livija (dio koji se
prede na predavanjima i preostali dio teksta, kojeg ¢e studenti za ispit spremiti sami).
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Rimska knjizevnost IV (FIL LAT 392)

Odsjek ROMANISTIKA
Naziv kolegija/ . -
_ &Y Rimska knjiZevnost IV
nastavnog predmeta
Sifra’kod FIL LAT 392 St?. m 2 : obvezan ECTS 3
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija Il Semestar 6. Ak, godina | 2021./2022.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog nema
predmeta
Jezik izvodenja . .
Hvaden Hrvatski, bosanski
nastave
[me i prezime Izv. prof. dr. Drago Zupari¢
. Kabinet: 219 T bit ¢e objavljeno na
Nastavnik Kontalt podaci E-mail: drago.zuparic@ff.unsa.ba Termm” oglasnoj plotii web
Telefon: 253-242 konzultacija portalu
Ime i prezime Visi ass. Seada Brkan, MA
K : | Kabinet: 210 el o bit e o‘pj aVIJ.er}o na
Saradni Kontakt podaci' | E-mail: seada.brkan@ff.unsa.ba Tel;mm,, oglasnoj plodi i web
T Telefon: 253-199 kon‘&z.li'ltaCIJa portalu
Sedmicni broj . . .
S redavanja 1; seminar 2; vjezbe 0
kontakt sati B . s :
Razdoblje propadanja. Politi¢ke perturbacije u Rimskom carstvu od II. do propasti u 5.
- st.; Osobitosti u stvaraladtvu pisaca perioda propadanja (pogansko : kr¥cansko); Svetonije; M.
Kratak Opis- kolegija/ | Kornelije Fronton; Aul Gelije i znanstvena literatura 2. st.; Apulej; Pisci i djela nepoznatih pisaca

nastavnog predmeta

iz treéeg stoljeéa; Makrobije; Klaudije Klaudijan; Marcelin Kapela; Amijan Marcelin; Boetije.
Neki od autora navedenih ovdje i pod Izvorima obradivat ée se na nastavi, a dio ée studenti
samostalno obraditi na seminaru.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Upoznavanje rimskih pisaca od drugog stoljeéa do Boetija; (razdoblje propadanja 117. — 524.
god.).

Ishodi u¢enja

— Predstaviti osnovne znadajke pojedinih knjiZevnih vrsta i autora ovog perioda
— Interpretirati tekstove prijedene na nastavi
— Integrirati povijesni i civilizacijski kontekst
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Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica o g
Tatimm ’ Nastavna jedinica
1. VALERI MAXIMI FACTORVM ET DICTORVM MEMORABILIVM LIBRINOVEM,
Lib. III 2. 1. SEMINAR: Podjela tema za seminar.
2. VALERI MAXIMI FACTORVM ET DICTORVM MEMORABILIVM LIBRINOVEM,
Lib. III 3. 1; Lib. IV. 1. ext. 6. SEMINAR: Apuleius, Metamorphoses: Liber 1.
3. Gaius Suetonius Tranquillus, De divo Iulio (7, 31, 32, 33, 37, 82).
SEMINAR: Apuleius, Metamorphoses: Liber 1.
4. Gaius Suetonius Tranquillus, De divo Iulio (7, 31, 32, 33, 37, 82).
SEMINAR: Apuleius, Metamorphoses: Liber
S. Gaius Suetonius Tranquillus, Vita Neronis.
SEMINAR: Gaius Suetonius Tranquillus, Vita Divi Augusti.
6. AULUS GELLIUS, Noctes Atticae 1, 17; 11, 16; 111, 6; lIL15; V, 5, V, 9;
SEMINAR: Gaius Suetonius Tranquillus, Vita Divi Augusti.
7. AULUS GELLIUS, Noctes Atticae V11, 17; X111, 17; IX, 3; XI, 2; XI, 14; XIII, 3.
SEMINAR: Gaius Suetonius Tranquillus, Vita Divi Augusti.
8. PISMENA PROVJERA ZNANJA
9. APULEIUS LUCIUS, Metamorphoses VI, 22-24 (Amor i Psiha).
SEMINAR: Macrobius, Saturnalia: Liber I (studentska izlaganja).
10. APULEIUS LUCIUS, Metamorphoses X1, 1
SEMINAR: Macrobius, Saturnalia: Liber | (studentska izlaganja).
11. LUCIUS ANNAEUS FLORUS, Epitomae XXI; XXIX; XXIII; XXIIIT; XXV; 111, 12.
SEMINAR: Macrobius, Saturnalia: Liber I (studentska izlaganja).
12. AURELIUS AUGUSTINUS, Confessiones V1, 8
SEMINAR: Macrobius, Saturnalia: Liber 1 (studentska izlaganja).
13. AURELIUS AUGUSTINUS Confessiones VI, 5, 7; Confessiones 111, 4; Retractationes 11
43, 1. SEMINAR: Macrobius, Saturnalia: Liber I (studentska izlaganja).
' 14. Justinijan 1. Veliki (Flavius Petrus Sabbatius lustinianus), De iustitia et iure (Instit. 1 1); De
= iure personarum (Instit. 1 3); De patria potestate (Instit. 1 9).
SEMINAR: Macrobius, Saturnalia: Liber I (studentska izlaganja). |
15. Justinijan 1. Veliki (Flavius Petrus Sabbatius Iustinianus), DE IUSTITIA ET IURE (/nstit. 1
| 1); DE TURE PERSONARUM (/nstit. 1 3); DE PATRIA POTESTATE (/nstit. 1 9).
SEMINAR: Macrobius, Saturnalia: Liber 1 (studentska izlaganja).
PISMENA PROVJERA ZNANJA
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente L. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.
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Nacin izvodenja
nastave (oblici 1
metode)

Predavanje, prezentacije, rad na tekstu, rasprava.

Obaveze studenata
i elementi pradenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
kona¢ne ocjene i
bodovanje)

Praéenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrietka semestra prema
sljedeéim elementima pracenja;

R. br. | Elementi pracenja Broj bodova | Ugesce u ocjeni (%)
1. Nazoénost na nastavi 10%

2. Seminar (praktiéni rad) 10% ]
34 Pismena provjera znanja 15%

4. Pismena provjera znanja 15%

4. Zavr$ni ispit (usmeni) 50%
Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na sljedeci nacin:
e Pohadanjem nastave
e Pripremom za seminar i aktivnim sudjelovanjem u radu na tekstu
e Izradom seminara
e Polaganjem pismenih provjera znanja
e Polaganjem pismenog i usmenog dijela zavrSnog ispita
Napomena: Uvjet za pristupanje ispitu su izvrSene obaveze predvidene seminarom.

Skala ocjenjivanja

Kona¢an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - op¢enito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova,

Temeljna literatura - Udzbenici:
e BUDIMIR, M. — FLASAR, M., Pregled rimske knjiZevnosti, Beograd, 1963;
e Divkovi¢, M., Latinsko-hrvatski rjecnik, Zagreb (visekratno pretiskivano);
e Gortan, V. — Gorski, O. — Paus, P., Latinska gramatika, Skolska knjiga, Zagreb
(vigekratno pretiskivano);
e  TRONSKI, I. M., Povijest anticke knjizevnosti, Matica hrvatska, Zagreb, 1951.
Izvori:
o APVLEIVS, Metamorphoses (Apulée: Les Métamorphoses. Vols. 1-3, ed. D. S.
Robertson; P. Vallette, 1940-1946), Apologia (Apulei Platonici Madaurensis Opera
Quae Supersunt. Vol. 2, Fasc. 1, ed. R. Helm, 1959);
o GELLIVS, Noctes Atticae (A. Gelli Noctes Atticae. Vols. 1-2, ed. K. Marshall, 1968);

Literatura o MACROBIVS, Saturnalia (Robert A. Kaster (ed.): Volume I: Books 1-2. Loeb Classical
Library 510; Volume II: Books 3-5. Loeb classical library 511; Volume III: Books 6-7.
Loeb classical library 512, Cambridge, MA/ London: Harvard University Press, 2011);
e SVETONIVS, De vita caesarum (C. Suetoni Tranquilli Opera. Vol. 1, ed. M. Ihm,
1908); De poetis (C. Suetoni Tranquilli praeter Caesarum Libros Religuiae, cd. A.
Reifferscheid, 1860); De grammaticis et rhetoribus (C. Suetoni Tranquilli praeter
Caesarum Libros Reliquiae. Part 1, ed. G. Brugnoli, 1960).
Dodatna
- BRICKO, M. - NOVAKOVIC, D. - SALOPEK, D. - SESELJ, Z. - SKILJAN, D., Leksikon
antic¢kih autora, Zagreb, 1996. (obradivani autori);
- CAZZANIGA, 1., Storia della letteratura latina, Milano, 1962. (sva izdanja).
Napomene
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

Lektira I (FIL LAT 496)
Odsjek ROMANISTIKA
Naziv kolegija/ .
nastavnog predmeta Reieradn
A Status
Sifra/kod FIL LAT 496 _ SRS ; obvezan ECTS 5
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija 1I. Semestar 2. Ak. godina | 2021./2022.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog nema
predmeta
Jezik izvoden;j . .
i fzyodenia Hrvatski, bosanski
nastave
Ime i prezime Izv. prof. dr. Drago Zuparié
Nastavnik , | Kabinet: 210 Termin bit ée objavljeno na oglasnoj
Kontakt podaci | Emi: dugo zipariogftunsate konzultacija plogi i web portalu
[me i prezime Visi ass. Seada Brkan, MA
adnile Kabinet: 210 ; ' : i .
Saradnik Kontakt PO daci | B-mail: seada brkan@F.unsa.ba . Ter_mml - bit ée ob_]la\'/ljeno na oglasnoj
% Telefon: 253-199 konzultacija plosl pEbipesidiy
Sedmiéni broj . . .
; ; redavanja 1; seminar 0; vjezbe 3
kontakt sati P ja % ’ )
1 Citanje odabranih dijelova rimske proze i poezije uz morfologku, sintakti¢ku i, po potrebi
. metriku analizu teksta; posebna se paZnja posveéuje osobitostima stila pojedinaénih autora.
P ) Po)
2 0 s FI J is divi i, De vi G
Kratak opis kg I.eglj a/ o LOZOFIJA: Seneca, Apocolocyntosis divi Claudii, De vita beata

nastavnog predmeta

e GOVORNISTVO: Quintilianus, Institutio oratoria (odabrani dijelovi); Plinius:
Panegyricus;

e POVIESNISTVO : Tacitus, Annales I; Historiae I;

o SATIRA: Petronius, Satyrica;

e ZNANOST. Plinius, Naturalis historia (odabrani dijelovi).

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

— razvijanje prevoditeljskih moguénosti studenta, te osposobljavanje za samostalan filoloski
rad. Bolje razumijevanje rimske povijesti, jezikoslovlja, historiografije i struéne knjiZzevnosti.

Ishodi u€enja

— Pravilno prevoditi tekstove;
—  Primijeniti pravila latinske sintakse;
— Integrirati povijesni i civilizacijski kontekst.
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Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta
Sedmica 21980
Satom: Nastavna jedinica
1.
Uvodno predavanje. Podjela tekstova potrebnih za ispit.
2. PREDAVANJE: P. C. Tacitus, Annales, Liber I.
VJEZBE: P. C. Tacitus, Historiae, Liber I.
3. PREpAVANJE: P. C. Tacitus, Annales, Liber 1.
VJEZBE: P. C. Tacitus, Historiae, Liber 1.
4. PREPAVANJE: P. C. Tacitus, Annales, Liber 1.
VJEZBE: P. C. Tacitus, Historiae, Liber 1.
S. PREDAVANJE: P. C. Tacitus, Annales, Liber 1.
VJEZBE: P. C. Tacitus, Historiae, Liber [.
6. PREDAVANJE: P. C. Tacitus, Annales, Liber 1.
VJEZBE: P. C. Tacitus, Historiae, Liber I.
7. PREPAVANJE: P. C. Tacitus, Annales, Liber 1.
VJEZBE: P. C. Tacitus, Historiae, Liber 1.
L PISMENA PROVJERA ZNANJA
9 | PREDAVANIJE: P. C. Tacitus, Annales, Liber 1.
VJEZBE: Gaius Petronius Arbiter, Cena Trimalchionis.
10. PREDAVANJE: P. C. Tacitus, Annales, Liber 1.
VJEZBE: Gaius Petronius Arbiter, Cena Trimalchionis.
11. PREDAVANJE: P. C. Tacitus, 4nnales, Liber 1.
VIEZBE: Gaius Petronius Arbiter, Cena Trimalchionis.
12. PREDAVANJE: P. C. Tacitus, Annales, Liber 1.
VJIEZBE: Gaius Petronius Arbiter, Cena Trimalchionis.
13. PREDAVANJE: P. C. Tacitus, Annales, Liber 1.
VIEZBE: Gaius Petronius Arbiter, Cena Trimalchionis.
| 14. PREPAVANJE: P. C. Tacitus, Annales, Liber 1.
| VJIEZBE: Gaius Petronius Arbiter, Cena Trimalchionis,
15, . PISMENA PROVJERA ZNANJA
VIEZBE: Gaius Petronius Arbiter, Cena Trimalchionis.
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrs$ni ispit za studente L. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

| Natin izvodenja |
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nastave
(oblici i metode)

Rad na tekstu, prezentacije, rasprava.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljedeim elementima pracenja:

R. br. | Elementi pracenja Broj bodova | Ucesce u ocjeni (%)
1, Nazodnost na nastavi 10%
7, 1. Pismena provjera znanja 20%
3, II. Pismena provjera znanja 20%
4, Zavr$ni ispit (usmeni) 50%
Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pra¢enja studenti postiZu na sljedeéi nadin:
¢ Pohadanjem nastave
e Pripremom za vjeZbe i aktivnim sudjelovanjem
¢ Izradom zadada
e Polaganjem pismene provjera znanja Polaganjem zavrinog ispita

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre§kama, nosi 75-84 boda;

dy 7(D) - opéenito dobar, ali sa znagajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Izvori:

o  Plinius Caecilius Secundus, C., XII Panegyrici Latini, ed. R. A. B, Mynors, 1964;

e  Plinius Secundus, C., C. Plini Secundi Naturalis Historiae Libri XXXVII. Vols. 1-5, ed.
C. Mayhoff, 1892—1909;

e Tacitus, C., Cornelii Taciti Annalium Ab Excessu Divi Augusti Libri, ed. C. D, Fisher,
1906;

e  Tacitus, C., Cornelii Taciti Historiarum Libri, ed. C. D. Fisher, 1911;

e Seneca, L. A,, Seneca: Apocolocyntosis, ed. P. T, Eden, 1984,

¢  Quintilianus, M. F., M. Fabi Quintiliani Institutionis Oratoriae Libri Duodecim. Vols. 1—
2, ed. M., Winterbottom, 1970,

Studenti trebaju sami pripremiti: Seneca, L. A., Seneca: Apocolocyntosis.

Napomene

) Reoyoen
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Rimska knjiZzevnost I: Proza zlatnog vijeka

Odsjek ROMANISTIKA
Naziy kolegija/ . - .
nastavinog predmeta Rimska knjizevnost I: Proza zlatnog vijeka
Sifra/kod FIL LAT 491 Saws | Ghvezan ECTS 5
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija I1. Semestar 2 Ak. godina | 2021./2022,
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog nema
predmeta
Jezik 1 enj . .
ezikizyodenia Hrvatski, bosanski
nastave
Ime i prezime Izv. prof. dr. Drago Zuparié¢
Nastavnik - o .| Kabinet: 210 Termin bit ée objavljeno na oglasnoj
Kontakt podaci %é?;g;i:ai%'z;_pf ch@ff'um'ba konzultacija ploti i web portalu
Ime i prezime Visi ass. Seada Brkan, MA
i Kabinet: 210 - . .
Saradnik Kontakt pod ACI || E-mail: seada brkan@ fTunsa,ba Termm_ 1 bit ¢ obj .a‘.ll‘] eno na oglasnoj
Telefon: 253-199 konzultacija pleciiiaebpotaly
BSERIGHL O 0) predavanja 1; seminar 2; vjezbe 1

kontakt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Zlatni vijek podijeljen u dva odsjegka: Ciceronovo doba (od 80. — 30. pr. Kr.) i Augustovo doba

(od 30. — 14. po Kr.). Presjek proznih knjiZevnih vrsta zastupljenih u ovom periodu od
samih pocletaka rimske knjiZevnosti; posebna se paznja poklanja Ciceronu kao tvorcu
latinske filozofske terminologije i autoru brojnih i tematski raznovrsnih proznih spisa.
Pored odabranih ulomaka Varona (De lingua Latina), Nepotovih Zivotopisa i Cezara (De
bello Gallico, Bellum civile) koji ée se raditi na nastavi, mogucéa su sljede¢a Ciceronova
djela (neka dostupna i u prijevodu): De re publica II, VI (Somnium); De legibus; De
natura deorum; Brutus; Laelius de amicitia; De oratore; Pro Sexto Roscio Amerino; In
Verrem; In Catilinam I-1V; Pro Archia; Pro Milone; Philippicae

Na seminaru ¢e se studenti upoznati s Ciceronovom epistolografijom i obraditi korpus
pisama iz korespondencije razli¢itim osobama (Atiku, Pompeju, Brutu, obitelji), koji ée
biti preciziran silabom.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

poznavanje povijesnog okvira i proznih pisaca koji su obiljezili zlatni vijek rimske

knjiZevnosti.

Ishodi u¢enja

Objasniti osobitosti pojedinaénih Zanrova ovog perioda;

Uotiti pojedine jezi¢ne osobitosti;

Prevesti tekstove primjenjujuéi pravila latinske sintakse;
Integrirati povijesni i civilizacijski kontekst.
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Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica

Datum Nastavna jedinica
1. PREDAVANJE: Uvodni sat. Upoznavanje s literaturom.
VJEZBE: Podjela tekstova. SEMINAR: Cic. ad Atticum 1 1
2. PREDAVANJE: Ciceronov vijek: 80 —30. god. pr. Kr.
VIEZBE: M. T. Cicero: Somnium Scipionis. SEMINAR: Cic. ad Atticum 112, 14
3. PREDAVANJE: GovorniStve (opcenito)
VIJEZBE: M. T. Cicero: Somnium Scipionis. SEMINAR: Cic. ad Atticum 113, 16
4. PREDAVANJE: M. Tullius Cicero: porijeklo 1 obrazovanje, pravnicka i drzavnicka karijera.
VJEZBE: Cornelius Nepos: Hannibal. SEMINAR: Cic. ad Atticum 11 19, 21
5. PREDAVANJE: M. Tullius Cicero: knjizevni rad (govori, retoricki spisi, filozofski spisi,
pisma). VIEZBE: Cornelius Nepos: Hannibal. SEMINAR: Cic. ad Atticum XVI 1-4
6. PREDAVANJE: M. Tullius Cicero: utjeca].
VJEZBE: Cornelius Nepos; Cato. SEMINAR: Cic. ad Atticum XVI 10
7. —|{ PREDAVANJE: Znanost. M. Terentius Varro.
VIEZBE: Cornelius Nepos: Atticus. SEMINAR: Cic. ad Atticum 11 1
8.
PISMENA PROVIERA ZNANJA
9, PREDAVANJE: Povjesnistvo: C. Julius Caesar, Cornelius Nepos, T. Pomponius Atticus,
G. Savllustius Crispus.
VJEZBE: Cornelius Nepos: Atticus. SEMINAR: Cic. ad Atticum 11 16
10. PREDAVANJE: Povjesnistvo: C. Julius Caesar, Cornelius Nepos, T. Pomponius Atticus,
G. Savllustius Crispus.
VJIEZBE: Cornelius Nepos: Hannibal. SEMINAR: Cic. ad Atticum 11 18
11. PREDAVANJE: Augustov vijek: 30. pr. Kr. - 14. AD.
VJEZBE: Cornelius Nepos; Cato. SEMINAR: Cic. ad Atticum XVI113-14
12. PREDAVANJE: Govornistvo i filozofija Augustova doba: L. Annaeus Sencca.
VIEZBE: M. T. Varro: De Lingua Latina, liber . SEMINAR: Cic. ad Atticum XVI 15
13. PREDAVANJE: Povjesnistvo. Tirus Livius (knjizevna djelatnost, Livijeva povijest i njezini
izvorl, idealizacija proSlosti — Laudator temporis acti.).
VIEZBE: M. T. Varro: De Lingua Latina, liber . SEMINAR: Izlaganje seminara
14 PREDAVANJE: Struéna knjizevnost (M. Valerrius Flaccus, G. Iulius Hyginus, Vitruvius '
Pollio). VIEZBE: M. T. Varro. De Lingua Latina, liber I. SEMINAR: [zlaganje seminara
_lé'__ . PISMENA PROVJERA ZNANJA
VIEZBE: M. T. Varro. De Lingua Latina, liber . SEMINAR: Izlaganje seminara
16. . _ . .
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavr$ni ispit za studente I. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.
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Nadin izvodenja
nastave
(oblici 1 metode)

Rad na

Obaveze studenata
i elementi prac¢enja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanie)

Pradenje

pracenja:

tekstu, prezentacije, rasprava.
rada studenta se vri dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere znanja u
toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavretka semestra prema sljedeéim elementima
R. br. | Elementi pracenja Broj bodoya | Ugesce u ocjeni (%)
1. Nazo¢nost na nastavi 10%
2. Seminarski rad 20%
2, I. Pismena provjera znanja 20%
3. II. Pismena provjera znanja 20%
4, Zavrsni ispit (usmeni) 50%
Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postiZu na sljedeéi nadin:

Pohadanjem nastave

Pripremom za vjezbe i aktivnim sudjelovanjem
Izradom seminara

Polaganjem pismene provjera znanja
Polaganjem zavr$nog ispita

Napomena: Uvijet za pristup ispitu su ispunjene obaveze predvidene seminarom.

Skala ocjenjivanja

Kona&an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,

vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10
b) 9(
c) 8¢(
d) 7(

e) 6 (E)

(A)
B)
€)
D)

- izuzetan uspjeh bez grefaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
- iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

- prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

- opéenito dobar, ali sa znaajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

- zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) -ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Izvori:

Cicero, M, T., Cicero: Epistulae ad Familiares. 2 vols., ed. D. R. Shackleton Bailey,
1977,

Cicero, M. T., Cicéron: Aratea, Fragments Poétiques, ed. J. Soubiran, 1972;

Cicero, M. T., Cicéron: Traité des Lois, ed. G. de Plinval, 1968;

Cicero, M. T., Cicero's Letters to Atticus. 6 vols., ed. D. R. Shackleton Bailey, 1965—
1968;
Cicero, M.
1980;
Cicero, M.
1980;
Cicero, M.
Cicero, M.
Cicero, M.

T., Epistulae ad Quintum Fratrem et M. Brutum, ed. D. R. Shackleton Bailey,
T., Epistulae ad Quintum Fratrem et M. Brutum, ed. D. R. Shackleton Bailey,

T., Govor za pjesnika Arhiju (prev. Dubravko Skiljan), Zagreb, 2012;

T., Govori protiv Katiline (prev. Ante Podrug), Zagreb, 2016;

T., Izabrani govori (prev. Adolfo Veber), MH Zagreb, 1986;

Cicero, M. T., Katon Stariji ili O starosti (prev. Adolf Tkaléevi¢), Zagreb, 19117 ;
Cicero, M. T., Lelije o prijateljstvu (prev. Zvonimir Milanovié), Zagreb, 2007;
Cicero, M. T., Libri politici. Sv. 2 Zakoni (prev. Daniel Nedas Hraste), Zagreb, 1996;
Cicero, M. T., Libri politici: Sv. 1 DrZava (prev. Daniel Neéas Hraste), Zagreb, 1995;
Cicero, M. T., Libri theologici (prev. Daniel Neéas Hraste), Zagreb, 1999;

Cicero, M. T., M. Tulli Ciceronis Orationes. Vol. 1, ed. A. C. Clark, 1905;

Cicero, M. T., M. Tulli Ciceronis Orationes. Vol. 2, ed. A. C. Clark, 1918;

Cicero, M. T., M. Tulli Ciceronis Orationes. Vol. 3, ed. W. Peterson, 1917,

Cicero, M. T., M. Tulli Ciceronis Orationes. Vol. 6, ed. A. C. Clark, 1911;

Cicero, M. T., M. Tulli Ciceronis Rhetorica. Vol.1, ed. A. S. Wilkins, 1902;
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Cicero, M. T., M. Tulli Ciceronis Scripta Quae Manserunt Omnia. Fasc. 1, ed. F, Marx,
1923;

Cicero, M. T., M. Tulli Ciceronis Scripta Quae Manserunt Omnia. Fasc, 4, ed. E.
Malcovati, 1970;

Cicero, M. T., M. Tulli Ciceronis Scripta Quae Manserunt Omnia. Fasc. 45, ed. W, Ax,
1933,

Cicero, M. T., M. Tulli Ciceronis Scripta Quae Manserunt Omnia. Fasc. 47, ed. K.
Simbeck, 1917;

Cicero, M. T., M. Tulli Ciceronis Scripta Quae Manserunt Omnia. Part 4, Vol. 2, ed. C.
F. W. Mueller, 1890;

Cicero, M. T., O govorniku (prev. Gorana Stepanic¢), MH Zagreb, 2002;

Cicero, M. T., O krajnostima dobra i zla (prev. Petar Pejéinovié), Sarajevo, 1975;
Cicero, M. T., O prijateljstvu. O duznostima. O starosti (prev. B. B. Gavela, V.
Tomovié), Beograd, 1955;

Cicero, M. T., Rasprave u Tuskulu (prev. Ljubomir Crepajac), Beograd, 1974;

Nepos, C., Cornelii Nepotis Vitae cum Fragmentis, ed. P. K. Marshall, 1977;

Nepos, V., O istaknutim vojskovodama stranih naroda (prev. ), MH Zagreb, 1999;
Varro, M. T., M. Terenti Varronis De Linguae Latinae Quae Supersunt, ed. G. Goetz; F.
Schoell, 1910.

Dodatna

Cazzaniga, Ignazio: Storia della letteratura latina, Nuova Arcadia, Milano, 1962. (sva
izdanja);
F. Maixner, Historija rimske knjiZevnosti, Zagreb, 1884,

Napomene

e . e
@7:2,@3;9{;%&
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Metodika nastave klasiénih jezika i hospitacije 1f (FIL LAT 442)

Odsjek Romanistika
INagly KolegHial Metodika nastave klasicnih jezika i hospitacije II (FIL LAT 442)
nastavnog predmeta
Sifra/kod FIL LAT 442 Saws | Obayezni ECTS 3
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija 11 Semestar 2 Ak. godina | 2021./2022.
Preduyjet za upis
kolegija/nastavnog | Nema
predmeta
Jezik izvodenja . :
: ; Hrvatski, bosanski
nastave
$ Ime i prezime Izv. prof. dr. Drago Zuparié
: i Kabinet: 219 T bit ¢e objavljeno na
NaStavm'k | Kontakt podaci E-mail: drago.zuparic@ff.unsa.ba Tem.. oglasnoj plOél i web
i Telefon:033 253 242 konsultacija portalu
Ime i prezime Visi ass. Seada Brkan, MA
AL _ Kabinet: 219 Sk bit ¢e objavljeno na
Saradnllf K_ontakt_ poda‘ci E-mail: seada.brkan@ff.unsa.ba . Termm oglasnoj ploéi iweb
; Telefon:033 253 242 konsultacija portalu
Sedmiéni broj . . ) s
Rontaltea Predavanja 1; seminar 0; vjezbe 1.
Keak apisliolesiin Studenti prisustvuju ¢asovima koje drze njihove kolege te na osnovu toga prave

nastavnog predmeta

biljedke koje ¢e izlagati na nastavi. Svaki student je duzan odrzati po jedan Cas u
osnovnoj ili srednjoj 3koli, predati odgovornom nastavniku pismenu pripremu.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Dalje upoznavanje s osnovama metodike nastave klasi¢nih jezika s primjenom
prakti¢nog dijela.

Ishodi ucenja

Glavni cilj ovog predmeta je taj da e student biti osposobljen da samostalno
planira, priprema i izvodi §kolske ¢asove iz klasi¢nih jezika.
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Sedmica

Ditom Nastavna jedinica
L. Planiranje i priprema Casova latinskog jezika
2.

Planiranje i priprema ¢asova latinskog jezika
Planiranje i priprema ¢asova latinskog jezika
4. . . . . . . n
Planiranje i priprema Casova latinskog jezika
Planiranje i priprema ¢asova latinskog jezika
6. . . . . . 13 .
Planiranje i priprema Casova latinskog jezika
Planiranje i priprema ¢asova latinskog jezika
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
9- . "
Izvodenje ¢asova latinskog jezika
10. ) ) o
Izvodenje Casova latinskog jezika
11. : : -
Izvodenje Casova latinskog jezika
12. ) . o
Izvodenje ¢asova latinskog jezika
13- . . .
Izvodenje Casova latinskog jezika
14,

Izvodenje Casova latinskog jezika

15.
- Izvodenje Casova latinskog jezika
16. _
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.

Zavrsni ispit za studente 1. i IL. ciklusa po Bolonjskom procesu
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Nacin izvodenja
nastayve
(oblici 1 metode)

Frontalni, interaktivni, multimodalni

Obaveze studenata
1 elementi pracenja
rada studenata u

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra
prema sljede¢im elementima pracenja:

toku semestra Br. Elementi pracenja Broj bodova | UceSce u ocjeni (%)
(struktura izvodenja 1. | Pripremljen i odrZan Cas na fakultetu 50% 50
konacéne ocjene 1 2. Odrzan ¢as u Skoli 50% 50
bodovanje) Ukupno: 100 bodova 100%
Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:
a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100 bodova,
Skala b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;
ocjenjivanja ¢) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gl‘qékalna, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - oplenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uvjete, nosi 55-64 boda,

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uvjete, manje od 55 bodova.

w  Beichner, R. Student Centered Activities for Large Enrolment University Physics. Sigma
Xi Forum on Reforming Undergraduate Education. Retrieved January 2003, from
ftp://ftp.ncsu.edu/pub/nesu/beichner/RB/SigmaXi.pdf

s Breslow, L. (1999). New Research Points to the Importance of Using Active Learning in
the Classroom. Teaching and Learning Laboratory, 13 (1), MIT, Cambridge, MA:
http://web.mit.edu/tll/published/new_research.htm

= D, B. Luckie, J. . Maleszewski, S. D. Loznak, and M. Krha. Infusion of collaborative
inquiry throughout a biology curriculum increases student learning: a four-year study of
"Teams and Streams" Advan Physiol Educ, December 1, 2004; 28(4): 199 - 209.

= Grgin, T., Skolsko ocjenjivanje znanja, Naklada Slap, Jastrebarsko, 1994.

= Hake, R. (1998). Interactive Engagement versus traditional methods: A six-thousnd-
student survey of mechnaics test data for introductory physics courses. American Journal
of Physics, 66, 64 —74.

= Horton, W. (2000). Designing Web-Based Training. John Wiley & Sons: Canada

»  Kyriacou, Chris, Temeljna nastavna umijeca, Zagreb, 1997.

= McKeachie, W. (1986). Teaching Tips: A Guidebook for the Beginning College Teacher:

gill Boston: D.C. Heath
DitCratital s , |/, ison. G. R.. Ross, S. M, & Kemp, J. E., (2004). Designing effective instruction (4th

ed.). Merrill-Prentice Hall Inc.: New Jersey.

= Naeth, M., A., (2003). Teaching Resource Manual. University of Alberta: Edmonton,
Alberta.

= Novakovi¢, Darko, Ciljevi srednjoskolske nastave anti¢kih knjizevnosti, Latina et Graeca,
br. 22., Zagreb, 1983.

= Selelj, Zlatko, Cilj udenja, korist od uéenja i potreba za uéenjem klasi¢nih jezika, Latina et
Graeca, br. 30, Zagreb, 1987.

= Seselj, Zlatko, Greka, rimska i latinska knjizevnost kao sistem u srednjo$kolskoj nastavi
klasi¢nih jezika, Latina et Graeca, br. 37, Zagreb, 1991.

= Seselj, Zlatko, Obrazovni cilj i obrazovni zadaci u nastavi klasi¢nih jezika, Latina et
Graeca, br. 24, Zagreb, 1986,

s Seselj, Zlatko, Zagto klasi¢no obrazovanje danas? Latina et Graeca, Nova serija br, 5/2004

= gkiljan, Darko, Anti¢ki modeli obrazovanja danas, Latina et Graeca, br. 21, Zagreb, 1983.

= Springer, L. Stanne, M.E. & Donovan, S. (1999). Effects of Small-Group Learning on
Undergraduates in Science, Mathematics and Engineering, and Technology: A Meta
Analysis. Review of Educational Research, 69 (1), 21- 51.

Napomene P P

( A LLeppere
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Datuir (- 2 00 URRVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS
Odsjek Odsjek za anglistiku
hazivikolegia/ - Bosanski, hrvatski, srpski jezik 11, FIL BHS 102
nastavnog
predmeta
FIL. BH P \ :
Sifra/kod LBEEI i Obaverni ECTS 2
- (obavezni ili izborni) o
Ciklus studija Prvi Semestar Drugi Ak. godina | 2021/2022.

Preduvjet za upis
Kolegija/nastavnog | Nema

predmeta
Jezik izvodenja : . .
| ! Bosanski, hrvatski i srpski
_hastave
Ime i prezime | Doc. dr. Elma Durmisevi¢
N i Kabinet: 179 T _
Nastavni .| E-mail: ermin =
Kontakt pOdaCl elma.durmisevic@ff.unsa.ba konsultacija_ POSer nastave
Telefon: 033/253-171
Ime i prezime | As. Belmin Sabi¢, MA
Saradnik | Keobinct: 178 Termin
- Kontakt podaci | E-mail: 3 N
Seliisabicttunsaba konsultacija | Poslije nastave
Sedmiéni broj . . .
predavanja 1; seminar /; vjezbe 1

kontakt sati

Na predavanjima se prvenstveno nastoji skrenuti paznja na opis gramatickog
sistema bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika i na aspekte korektnog pisanog
izrazavanja u skladu s njim. VjeZbe prvenstveno sluze da se na njima utvrdi

Kratak opis = . e . y . : :

Soriit] materija koju su studenti ¢uli na predavanjima i to stalnim provjerama u vidu
kolegija/

e testova.

nastavnog
predmeta
Cilj kolegija/ Osnovni cilj ovoga kolegija jest da se student upoznaju sa gramati¢kim sistemom
nastavnog bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika te da se pismenost studenata podigne na Sto
predmeta veéu razinu (kako u pisanom tako i u usmenom izrazavanju). Naime, ovo su

studenti stranih jezika, za koje je vrlo vazno poznavanje gramatike ali i prakti¢na
pismenost na oba plana.




Ishodi ucenja

Usvajanje spoznaja o gramati¢kom sistemu bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika
te podizanje opéeg nivoa pismenosti kako u pisanom tako i u usmenom izrazavanju

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica s
Fu Nastavna jedinica

1. Fonetika i fonologija
Razgrani¢enje ovih disciplina, osnovne jedinice njihove analize. Morfonologija.

2. Tvorba vokala i konsonanata

3. Morfologija
Morfema (osnovna podjela). Rije¢. Kriteriji za klasifikaciju rije¢i na wvrste.
Gramati¢ke kategorije vrsta rijei. Imenice. Kriteriji podjele imenica (znacenje,
doseg, vrsta). Gramaticke kategorije imenica (rod, broj, padeZ).

4.
Imenice
Imenice e-vrste. Imenice i-vrste. Imenice a-vrste.

5. Pridjevi
Podjela pridjeva. Vid pridjeva. Komparacija pridjeva. Zamjenice (upucivacke rijeci).
Imenicke i pridjevske zamjenice. Deklinacija zamjenica. Brojevi — osnovne odlike.

6. Glagoli
Leksi¢ko-semanticke i gramati¢ke osobine glagola. Podjela na vrste. Glagolske
osnove (infinitivno-aoristna i prezentska). Tvorba glagolskih oblika — osnovni
principi.

T
Glagoli
Prosti i slozeni glagolski oblici. Pasiv — tvorba i upotreba.

8.

Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Nepromjenjive vrste rijeci




Sintaksa
Odnos morfologije i sintakse. Osnovne jedinice sintaksicke analize. Sintaksema.

11. Sintaksa
Sintagma (podjele).
12. Sintaksa
NezavisnosloZene recenice S
13. Sintaksa
Zavisnoslozene refenice (poredbeno-nadinske, vremenske, mjesne, namjerne,
| | uzro¢ne, pogodbene, posljeditne, dopusne)
14. Sintaksa
ZavisnosloZene redenice (izri€ne i zavisnoupitne objekatske recenice, atributske i
apozicijske zavisne recenice)
15, Analiza predenog gradiva
16. _ o o
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavr$ni ispit za studente 1. i I1. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacéin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

R. . ; . - UceSceu
Obaveze studenata | | br | Flementipracenja Broj bodova | ocjen (%)
i elementi pracenja 1. | Polusemestralni ispit 40 40
rada studenatau 2. | Aktivnost 10 10
toku semestra 3. | Zavrsni ispit B B 50 50

4
(struktura izvodenja RS -
konaéne ocjene i
bodovanje)
Ukupno: 100 bodova 100%

Praéenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavr3etka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postiZu na sljedeéi nadin:




Polusemestralni ispit studenti pidu i u njemu odgovaraju na postavljena pitanja.
Aktivnost podrazumijeva stepen uée$c¢a u nastavi svakog studenta.

Zavrsni ispit studenti pisu i u njemu odgovaraju na postavljena pitanja.

Napomena: /

Skala ocjenjivanja

Kona¢an uSp)_je}i studenata ha—koﬁ{ﬁh—'b_r'édvidenih_ob]ika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F,FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

| Zenica. 2000.

Obavezna

Bari¢, E., Loncari¢, M. i dr. Prirucna gramatika hrvatskoga knjizevnog jezika.
Zagreb: Skolska knjiga. 1979.

Jahi¢, Dz., Halilovi¢, S., Palié, 1.: Gramatika bosanskoga jezika. Dom $tampe:

Silié, I., Pranjkovié, 1. Gramatika hrvatskoga jezika. Zagreb: Skolska knjiga.
2005.
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' UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za germanistiku

Naziv Kolegija/
nastavnog
predmeta

Bosanski, hrvatski, srpski jezik 11, FIL BHS 102

Sifra/kod

FIL BHS 102 Status

(obavezni ili izborni) ECTS b

Obavezni

C.i.klus studija

Prvi  Semestar Drugi | Ak. godina | 2021/2022.

Preduvijet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta '

Nema

Jezik izvodenja
nastave

Bosanski, hrvatski i srpski

Ime i prezime | Doc. dr. Elma DurmiSevi¢

N i1 Kabinet: 179 , .
astavni .| E-mail: Termin o
Kontakt podau elma.durmisevic@ff.unsa.ba kOI]SU'taCij& POS]UG nastave
Telefon: 033/253-171
Ime i prezime | As. Belmin Sabi¢, MA
Saradnik _ Qi [<abinet: )78 Termin
- Kontakt podaci | E-mail: K o Posli
belmi.sabic@if.unsa.ba onsultacija osllj¢ nastave
Sedmicni broj . . .
predavanja 1; seminar /; vjezbe 1

kontakt sati

Kratak opis
kolegija/
nastavnog
predmeta

Na predavanjima se prvenstveno nastoji skrenuti paznja na opis gramatickog
sistema bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika i na aspekte korektnog pisanog
izrazavanja u skladu s njim. Vjezbe prvenstveno sluze da se na njima utvrdi
materija koju su studenti ¢uli na predavanjima i to stalnim provjerama u vidu
testova.

Cilj kolegija/
nastavnog
predmeta

Osnovni cilj ovoga kolegija jest da se student upoznaju sa gramatickim sistemom
bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika te da se pismenost studenata podigne na Sto
vecu razinu (kako u pisanom tako i u usmenom izraZavanju). Naime, ovo su
studenti stranih jezika, za koje je vrlo vazno poznavanje gramatike ali i prakticna

| pismenost na oba plana.




Ishodi ucenja

Usvajanje spoznaja o gramati¢kom sistemu bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika
te podizanje opéeg nivoa pismenosti kako u pisanom tako i u usmenom izraZavanju

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica o
Dt Nastavna jedinica

1. Fonetika i fonologija
Razgrani¢enje ovih disciplina, osnovne jedinice njihove analize. Morfonologija.

2 Tvorba vokala i konsonanata -

3. Morfologija
Morfema (osnovna podjela). Rije¢. Kriteriji za klasifikaciju rijei na vrste.
Gramati¢ke kategorije vrsta rije¢i. Imenice. Kriteriji podjele imenica (znacenje,
doseg, vrsta). Gramati¢ke kategorije imenica (rod, broj, padez).

4.
Imenice
Imenice e-vrste. Imenice i-vrste. Imenice a-vrste. o

De Pridjevi
Podjela pridjeva. Vid pridjeva. Komparacija pridjeva. Zamjenice (upuéivacke rijeci).
Imenicke i pridjevske zamjenice. Deklinacija zamjenica. Brojevi — osnovne odlike.

6. | Glagoli
Leksi¢ko-semanti¢ke i gramati¢ke osobine glagola. Podjela na vrste. Glagolske
osnove (infinitivno-aoristna i prezentska). Tvorba glagolskih oblika — osnovni
principi.

A a

Glagoli
Prosti i sloZeni glagolski oblici. Pasiv — tvorba i upotreba.

8.

Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Nepromjenjive vrste rijeci




| 10. Sintaksa
Odnos morfologije i sintakse. Osnovne jedinice sintaksi¢ke analize. Sintaksema.
11. Sintaksa
Sintagma (podjele).
12. Sintaksa
NezavisnosloZene re¢enice
13. Sintaksa

ZavisnosloZzene refenice (poredbeno-nalinske, vremenske, mjesne, namjerne,
uzro¢ne, pogodbene, posljedi¢ne, dopusne)

14. Sintaksa
ZavisnosloZene recenice (izrine i zavisnoupitne objekatske redenice, atributske i
- apozicijske zavisne recenice)
15. Analiza predenog gradiva
16. . o o
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente I. i I1. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacdin izvodenja

nastave

(oblici i metode)

R. ; : { | Uteséeu
Obaveze stu dfenat_a i Elementi pracenja Broj bodova._ _oenion)
i elementi pracenja 1. | Polusemestralni ispit 40 40
rada studenatau 2. | Aktivnost 10 10
toku semestra 3. | Zavr$ni ispit L 50 50
4
(struktura izvodenja 5 | N

konaéne ocjene i
bodovanje)

Pracdenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavr§etka semestra prema
sljedeéim elementima pracenja:

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postiZu na sljede¢i nadin:




Polusemestralni ispit studenti pisu i u njemu odgovaraju na postavljena pitanja.
Aktivnost podrazumijeva stepen u¢e$éa u nastavi svakog studenta.

Zavr$ni ispit studenti pidu i u njemu odgovaraju na postavljena pitanja.

Napomena: /

Skala ocjenjivanja

Konagan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greaka ili sa neznatnim grefkama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa zna&ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

Bari¢, E., Longari¢, M. i dr. Prirucna gramatika hrvatskoga knjizevnog jezika.
Zagreb: Skolska knjiga. 1979.

Jahi¢, Dz., Halilovié, S., Pali¢, 1.: Gramatika bosanskoga jezika. Dom Stampe:

Zenica. 2000. 5
Sili¢, J., Pranjkovié, 1. Gramatika hrvatskoga jezika. Zagreb: Skolska knjiga.

2005.







UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za romanistiku

Naziv kolegija/
nastavnog
predmeta

Bosanski, hrvatski, srpski jezik 11, FIL BHS 102

Sifra/kod

(FIL BHS 102

Status

L . Obavezni
(obavezni ili izborni)

o

Ciklus studija

Prvi _ Semestar Drugi Ak..- g'o'(.iina"ff._ 2021/2022.

Preduvjet za upis
kolegija/nastaynog
predmeta

Nema

Jezik izvodenja
nastave

Bosanski, hrvatski i srpski

Ime i prezime | Doc. dr. EIma Durmigevi¢

N ik Kabinet: 179 L ;
astavni .| E-mail: Termin ..
Kontakt podaci elma.durmisevic@iT.unsa.ba konsu]tacija Poslije nastave
Telefon: 033/253-171
Ime i prezime
Saradnik Termin

Kontakt podaci

konsultacija |

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja 1; seminar /; viezbe 1

Kratak opis
kolegija/
nastavnog
predmeta

Na predavanjima se prvenstveno nastoji skrenuti paznja na opis gramatickog
sistema bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika i na aspekte korektnog pisanog
izrazavanja u skladu s njim. Vjezbe prvenstveno sluze da se na njima utvrdi
materija koju su studenti ¢uli na predavanjima i to stalnim provjerama u vidu
testova.

Cilj kolegija/
nastavnog
predmeta

Osnovni cilj ovoga kolegija jest da se student upoznaju sa gramatickim sistemom
bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika te da se pismenost studenata podigne na Sto
veéu razinu (kako u pisanom tako i u usmenom izraZavanju). Naime, ovo su
studenti stranih jezika, za koje je vrlo vazno poznavanje gramatike ali i prakti¢na

pismenost na oba plana.




Ishodi uc¢enja

Usvajanje spoznaja o gramati¢kom sistemu bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika
te podizanje opceg nivoa pismenosti kako u pisanom tako i u usmenom izraZavanju

Sadrzaj k'o.'legijafnas'ta\'énog predmeta

Sedmica Rl
DIt Nastavna jedinica
o 1. Fonetika i fonologija
Razgraniéenje ovih disciplina, osnovne jedinice njihove analize. Morfonologija.
2, Tvorba vokala i konsonanata
3. Morfologija n
Morfema (osnovna podjela). Rije€. Kriteriji za klasifikaciju rije€i na vrste.
Gramati¢ke kategorije vrsta rijedi. Imenice. Kriteriji podjele imenica (znacenje,
B o doseg, vrsta). Gramati¢ke kategorije imenica (rod, broj, padez).
4

Imenice

Imenice e-vrste. Imenice i-vrste. Imenice a-vrste.

S. | Pridjevi
Podjela pridjeva. Vid pridjeva. Komparacija pridjeva. Zamjenice (upucivacke rijeci).
Imenicke i pridjevske zamjenice. Deklinacija zamjenica. Brojevi — osnovne odlike.
6. Glagoli
Leksi¢ko-semanti¢ke i gramati¢ke osobine glagola. Podjela na vrste. Glagolske
osnove (infinitivno-aoristna i prezentska). Tvorba glagolskih oblika — osnovni
principi.
7. o
Glagoli
Prosti i sloZeni glagolski oblici. Pasiv — tvorba i upotreba.
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Nepromjenjive vrste rijeci




10. Sintaksa
Odnos morfologije i sintakse. Osnovne jedinice sintaksi¢ke analize. Sintaksema.
11. Sintaksa
Sintagma (podjele).
B 12 Sintaksa
NezavisnosloZene recenice -
13. Sintaksa
ZavisnosloZene relenice (poredbeno-nalinske, vremenske, mjesne, namjerne,
uzrocne, pogodbene, posljedi¢ne, dopusne)
14, Sintaksa
ZavisnosloZene recenice (izriéne i zavisnoupitne objekatske recenice, atributske i
apozicijske zavisne recenice)
15. Analiza predenog gradiva
16. . . . 3 3 3
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente 1. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja

nastave

(oblici i metode)

. R, Elementi pracenja Broj bodova fleeoccn
Obaveze studenata br. P Ly J . ocjeni (%) |
i elementi pracenja 1. | Polusemestralni ispit _ 40 40
rada studenata u 2. | Aktivnost 10 10
toku semestra 3. | Zavr3ni ispit 50 50

: 4
(struktura izvodenja 5
konacne ocjenei
bodovanje)
. . Ukupno: 100 bodova 100%

| Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrietka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na sljedeéi nacin:




Polusemestralni ispit studenti piSu i u njemu odgovaraju na postavljé-na pitanja.
Aktivnost podrazumijeva stepen ucec¢a u nastavi svakog studenta.

Zavr3ni ispit studenti piSu i u njemu odgovaraju na postavljena pitanja.

Napomena: /

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim grelkama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znagajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatufa

Obavezna

Bari¢, E., Londari¢, M. i dr. Prirucna gramatika hrvatskoga knjizevnog jezika.
Zagreb: Skolska knjiga. 1979.

Jahié, Dz., Halilovié, S., Pali¢, 1.. Gramatika bosanskoga jezika. Dom Stampe:
Zenica. 2000. 5

Silié, J., Pranjkovi¢, 1. Gramatika hrvatskoga jezika. Zagreb: Skolska knjiga.
2005.







UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SILABUS

Odsjek Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik
Naziv kolegija / Bosanski jezik 11 / Hrvatski jezik II / Srpski jezik 11
nastavnog predmeta (KOB, HIST, ARH, HUM, PED, SPEC. PED, SOC, FIL)
Sifra / kod FIL BHS 102 Sats | Opavezni ECTS 2
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija IL, Semestar 2. | Ak godina | 2021/22.
Preduvjet za upis
kolegija / nastavnog | Nema preduvjeta.
predmeta
Jezik izvodenja . . S n -
| Bosanski, hrvatski i srpski jezik
nastave :
Ime i =
s Mehmed Kardas
Nastavnik prezime
Kabinet: 181 g
Konta]?t E-mail: mehmed.kardas@IT.unsa.ba Termm.. Srijeda 11-13
podaci Telefon: + 387 33 253 181 konsultacija
Ime i Enisa Bajraktarevi¢
prezime Belmin Sabi¢ -
Qv Kabinet: 181
-. E-mail: enisa.ivojevic@ff.unsa.ba 3
KOﬂta]?t Telefon: + 387 33 253 181 Termm,,
pOdaCl E-mejl: belmin.sabic({f.unsa.ba kOﬂSllltaCl_]a
Telefon: + 387 33 253 247

Sedmicni broj kontakt
sati

predavanja [; seminar 0; vjezbe |

Kratak opis kolegija /
nastavnog predmeta

U prvoj polovici semestra studenti se upoznaju s osnovnim pojmovima koji se
ti€u jeziCkog raslojavanja, s posebnim osvrtom na funkcionalno raslojavanje i
nauéni funkcionalni stil. U drugoj polovici semestra izucavaju se pojedini
elementi jezicke strukture, naro¢ito morfologije i sintakse, u vezi s kojima se u
praksi Cesto javljaju nedoumice i nejasnoce.

Cilj kolegija /
nastavnog predmeta

Cilj je predmeta da kod studenata ucvrsti svijest o potrebi za kontinuiranim
radom na usavrSavanju vlastitog jezickog izraza te da im olak$a pisanje
tekstova nauénim stilom sa Sto manje pravopisnih, gramatickih i stilskih
gresSaka.

Ishodi u¢enja

Nakon polozenog ispita studenti ¢e biti u stanju objasniti osnove ucenja o
raslojavanju jezika, opisati osnovne osobine funkcionalnih stilova, opisati
naucni funkcionalni stil i njegove Zanrove te usporedivati razliite tekstove i
vrednovati jezicka sredstva koja su u njima upotrijebljena. Osim toga, uspjesni
¢e studenti moci u vlastitim tekstovima izbje¢i veée gramaticke, pravopisne i
stilske greske.




Sadrzaj kolegija / nastavnog predmeta

Sedmica i
Nastavna jedinica
Datum
1. . .
Raslojavanje jezika
2 | -
Funkcionalno raslojavanje jezika
3.
Osnovne osobine nauénog funkcionalnog stila
4 :
| Osnovne vrste nauénih tekstova
5.
Citiranje, parafraziranje i plagijat
6. ) )
Izrada bibliografije
7- .
Kompozicija nauénog rada. Esej
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
N
o | Rije¢. Vrste rijedi
10. ] )
Osnove uéenja o re€enici. Prosta re¢enica
11.
Sastav proste recenice
12, o
SloZzena re¢enica. NezavisnosloZene re€enice
| 13 ]
ZavisnosloZene recenice
14.
Vezani tekst
- 15. — 3 ]
| Red rijeci
16. '
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.

18.

Zavr$ni ispit za studente 1 i II ciklusa po Bolonjskom procesu




Nacin izvodenja
nastave (oblici i
metode)

Predavanja se izvode usmeno te pomocu multimedijalnih sredstava. Na vjeZzbama
se posebna paznja posvecuje izradi zadataka koji su pokazatelj stvarnog
razumijevanja prezentiranih teorijskih postavki.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Prac¢enje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

:: Elementi pracenja Broj bodova olcjjéefic:“,:’:)
1. | Polusemestralni ispit 40 40%
2. | Aktivnosti na nastavi - | 10 | 10%
3. | Zavrsni ispit 50 50%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Polusemestralni ispit — pismeno, prema rasporedu ispita

e Aktivnosti na nastavi — pismeno ili usmeno, samoinicijativno ili na poticaj
nastavnika ili asistenta, isklju¢ivo na nastavi

e Zavrsni ispit — pismeno, prema rasporedu ispita

Da bi uspjeSno zavrsili predmet i dobili ocjenu, studenti moraju poloziti i
polusemestralni i zavr$ni ispit, odnosno i na jednoj i na drugoj provjeri ste¢i 55%
od moguceg broja bodova.

Napomene
Studenti kojima maternji jezik nije bosanski, hrvatski, srpski ili crnogorski mogu
zavrsiti obaveze prema ovom predmetu tako $to ¢e uraditi nastavne i ispitne
obaveze prikladne za one koji jezik uce kao strani, o ¢emu ¢e se na vrijeme
dogovoriti s nastavnikom i asistentom.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) — izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B) — iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8 (C) — prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75--84 boda;

d) 7 (D) — opéenito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65—74 boda;

e) 6 (E) — zadovoljava minimalne uvjete, nosi 55-64 boda;

) 5 (F, FX) — ne zadovoljava minimalne uvjete, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna
1. Milorad Radovanovi¢, Sociolingvistika, Novi Sad, 1986.

2. Marina Katni¢-Bakarsi¢, Stilistika, Sarajevo 2001.

3. DzZevad Jahi¢, Senahid Halilovi¢, Ismail Pali¢, Gramatika bosanskoga jezika,
Zenica, 2000. ili

4. Josip Sili¢, Ivo Pranjkovié¢, Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka
ucilista, Zagreb, 2005. ili




5. Zivojin Stanojgié, Ljubomir Popovié, Gramatika srpskog jezika: UdZbenik za
I IT, 111 i IV razred srednje $kole, Beograd, 2004.

Dodatna
1. Umberto Eko, Kako se pise diplomski rad, Beograd, 2000.

2. Kvalitetni jeziéki i stilski prirucnici

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

IZVEDBENI PLAN

Odsjek

Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik

(za studijske grupe Odsjeka za orijentalnu filologiju i Odsjeka za slavenske jezike
i knjiZevnost)

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Bosanski jezik II / Hrvatski jezik II / Srpski jezik II

Sifra/kod FIL BHS 102 Saws | obavezni ECTS 2
B (obavezni ili izborni) _
Ciklus studija I Semestar 11 Ak. godina | 2021/2022.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Nema.
predmeta
Jezik izvodenja Bogamaki jezik
nastave
Ime i prezime | Azra HodZzié-Cavkié
: Kabinet: 178 !
Nastavnik oo bodacy | Emait Termin Prema rasporedu
P azra.e.hodzic@gmail.com konsultacija konsultacija.
Telefon: 033 253 247
Ime i prezime | Belmin Sabié
Kabinet: 178
Saradnik Kontakt-bodaci | E™" Termin Prlczma rallqu?edu
ontakt-podacl belmin.sabic@ff.unsa.ba konsultacija onsultacyja.
Telefon: 033 253 247
Sedmicni broj

kontakt-sati

predavanja 1; vjezbe 1;

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Na predavanjima se nastoji skrenuti paZnja na opis gramatiCkog sistema
bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika te na aspekte korektnog pisanog

izraZavanja u skladu s njim.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Osnovni je cilj kolegija upbznati studenta s gramati¢kim sistemom bosanskog,
hrvatskog i srpskog jezika kako bi se postigla vi§a pismenost.

Ishodi ucenja

Znanje: Studenti poznaju temeljne odlike gramati¢kog sistema bosanskog,
hrvatskog i srpskog jezika.

Vjeitine: Studenti su sposobni detektirati greSke na fonoloskom, morfoloskom i
sintaksi¢kom nivou jezicke analize.

Kompetencije: Studenti su ovladali teorijskim i praktiénim znanjem gramatickog
sistema bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica

Datum

Nastavna jedinica

1. Fonetika i fonologija. Razgrani¢enje ovih disciplina. Njihove osnovne jedinice. |




Morfonologija. Tvorba vokala i konsonanata.

2. Morfologija. Morfem. Rije¢. Kriteriji za klasifikaciju rije¢i. Gramaticke kategorije
vrsta rijeci.
3. Imenice. A-vrsta imenica. E-vrsta imenica. I-vrsta imenica.
4. | Pridjevi. Podjela pridjeva. Vid pridjeva. Komparacija pridjeva.
5. Zamjenice. Imenicke 1 pridjevéke zamjenice.
6. Brojevi. Osnovne odlike brojeva.
7. | Glagoli. Leksi¢ko-semantitke odlike glagola. Podjela na vrste. Glagolske osnove.
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
L9 | Nepromjenjive vrste rijeéi. Uzvici. Veznici. RijeCce. Prijedlozi.
10. Odnos morfologije i sintakse. Sintaksema. Sintagma.
11. Predikat. Subjekt. Objekt.
12, Atribut. Apozicija. Adverbijal.
13. ' _
Nezavisnoslozene recenice.
: 14. ZavisnosloZene recenice.
15, | Vezani tekst. Odlike vezanog teksta.
16. _
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente 1. i IL. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

— usmeno izlaganje
— diskusija
— rad na tekstovima




— kviz

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr§i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

tl;‘. : Elementi pracenja Broj bodova_ ogi("eelfic?“/":;]
1. | Prvi parcijalni test 40 40

2. | Drugi parcijalni test _ 50 50

3. | Aktivnost B 10 10

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljede¢i na€in:

e aktivnost na predavanjima
o aktivnost na vjeZbama
e kvizovi

Napomena
Kvizovi ¢e biti organizirani preko platforme Google Classroom. Student na jedan

od nadin treba sakupiti ukupno 55 bodova kako bi poloZio ispit. Treba voditi
ratuna o komponentama parcijalnih ispita, koje takoder imaju prag od 55%, tj.
student na njima mora osvojiti minimalno 22, odnosno 27,5 bodova.

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvideﬁih oblika provjere znanja, vrednuje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opcenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna

Jahié, DZ., Senahid Halilovi¢, Ismail Pali¢ (2000), Gramatika bosanskoga jezika,
Dom $tampe, Zenica.
Klajn, Ivan (2005), Gramatika srpskog jezika, Nastavna sredstva, Beograd.

Literatura
Sili¢, J., Ivo Pranjkovi¢ (2005), Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i
visoka ucilista, Skolska knjiga, Zagreb.
Dodatna

Napomene o
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kolegija/nastavno

Engleski jezik 1, FIL ANG 105

g predmeta
Jezik izvodenja : . . . . ]
N engleski; bosanski/crnogorski/hrvatski/srpski
Im.e : Prof. dr. Selma Puliman
prezime B
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Ntk Kabinet: 247 radnim subotama
Kontakt | E-mail: Termin od 10 do 12
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vrSe iskljucivo online,
putem maila ili preko
- platforme ZOOM.
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putem maila ili preko
3 platforme ZOOM/BBB. |
I'm‘.a'] Dajana Zeci¢-Durmisevi¢, MA, ass.
prezime
Saradnik Kabinet: 155 : e 'radmm danorp O.d.
Kontakt R . L Termin 9-17 sati putem e-maila ili
.| email:dajana.zecic.durmisevi 7 F .
podaci konsultacija | aplikacija Skype i BBB, uz
C@ff.unsa.ba rethodni dogovor.
Telefon: 253-129 p govor




1 [ | _

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja 1; seminar, i vjezbe: 1

Kratak opis
kolegija/
nastavnog
predmeta

Kolegij se sastoji iz tri medusobno povezane cjeline i indiualnih prezentacija: pregled
gramatike engleskog jezika na nivou vrste rije¢i (morfologija), pregled gramatike
engleskog jezika na nivou re¢eni¢ne strukture (sintaksa), te razumijevanje tekstova.
Sve tematske cjeline podrazumijevaju obradu sa aspekta specifi¢nosti podjela, osobi-
na, tvorbi, pravilnosti-nepravilnosti i sl.

Cilj kolegija/
nastavnog
predmeta

Upoznavanje studenata sa osnovnim gramatic¢kim strukturama (vrste rijeci i osnovne
reteni¢ne strukture) i leksikom na nivou srednjeg stepena poznavanja engleskog
jezika, radi lak$eg razumijevanja tekstova opceg karaktera. Osnovni cilj je produb-
ljivanje postojeéeg znanja i priprema studenata za samostalan rad na tekstovima iz
struke. Individualne prezentacije sluZe studentima za vjeZbanje govornih vjestina,
rad na interpersonalnim vjestinama, kao i prilika da predstave kriticki osvrt na jednu
od tema iz njihove uZe oblasti studija.

Ishodi ucenja

- upoznati studente sa osnovnom strukturom engleskog jezika

- poticati studente da se izraZavaju na engleskom jeziku, u osnovnim okvirima na
nivou prezentacijske i bazi¢ne interpersonalne dimenzije

- upoznati studente sa osnovnim stavkama refleksije na procitani sadrzaj

- poticati studente da itaju tekstove tematski bliske studiju kojeg su odabrali.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica Vi
Nastavna jedinica
Datum
1. P Present simple. B
28.2-4.3. V: Text comprehension: grammar and vocabulary
2022.
2. o P Present continuous. o
7-11.3.2022. V: Text comprehension: grammar and vocabulary
— P Present simple or continuous?
14 -18.3. .
2022, V: Text comprehension: grammar and vocabulary
4. P Past simple.
21 -25.3.2022. V: Text comprehension: grammar and vocabulary
5. - P Past continuous.
28.3-1.4. V: Text comprehension: grammar and vocabulary
2022.
6. P Past simple-or continuous?
4-8.4.2022. V: Text comprehension: grammar and vocabulary




P used to and would

7.
| 11-15.4. V: Revision
2022.
8. . .
18-22. 4. 2002 Polusemestralna provjera znanja studenata
9. P Present perfect for past experiences and present results
25-29.4. V: Text comprehension: grammar, vocabulary and translation
2022,
- 10. - P Present perfect for situations up to the present )
2-6.5.2022. V: Text comprehension: grammar, vocabulary and translation
11, P Present perfect or pas:.t simple?
9-13.5.2022. V: Text comprehension: grammar, vocabulary and translation
12, P Past perfect simple
16 - 20.5. V: Text comprehension: grammar, vocabulary and translation
2022.
13. P going to, preseﬁt continuous and will
23-27.5.2022. V: Text comprehension: grammar, vocabulary and translation
o 14. P Future continuous
30.5-3.6 V: Revision
2022
15, - P Future perfect
6 - 10. 6. 2022. V: Continuous assessment test 2
16. - '
13-17.6. Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
2022.
17.
= TBA Zavrsni ispit za studente L. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

VjeZzbe

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura
izvodenja konac¢ne
ocjene i bodovanje)

Praéenje rada studenta se vri dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu, nakon zavrSetka

semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

i Elementi pracenja 2ro) gocaeen
br. : bodova ocjeni (%) |
1. | Prisustvo i uc¢eS¢e tokom predavanja 10 10
2 Indivif.lualna izlaganja / vokabularni 40 40
testovi
3. | Zavrsni ispit 50 50
Ukupno: 100 bodova 100%




Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci

nacin:

- predavanjima i vjeZbama su obavezni prisustvovati redovni studenti (do 10%
ocjene ¢e se dodijeliti na osnovu prisustva i aktivnosti);

- individualni zadatak (izlaganja) /vokabularni testovi obaveza su za sve redovne
i vanredne studente i realizovat ¢e se na ¢asovima vjezbi

- zavr$ni ispit se sastoji iz teorije i zadataka koji ¢e se obraditi na Casovima
predavanja uz popratne materijale.

Napomena: Nastavni proces i provjere znanja ¢e se odvijati u skladu sa
epidemiolo$kim preporukama usljed pandemije uzrokovane koronavirusom COVID-

19,

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gres$aka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100
Skala ocjenjivanja Radava;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna

- Foley, M. & Hall, D. (2012). My Grammar Lab (Intermediate, B1/B2). Harlow:
Pearson Education Limited.

Dodatni materijali po preporuci prdmetne nastavnice ili saradnica.

Literatura

U slutaju da se datum nekog vjerskog praznika podudari sa danom kada se iz ovog
Napomene predmeta inale odrZava nastava, predmetna nastavnica ¢e drzati samo sate
konsultacija. Novo se gradivo nece obradivati.

B

Noteda 5
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UNIVERZITET U SARAJEVU
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SYLLABUS
Odsjek Odsjek za psihologiju B -
e ol Engleski jezik 2
_nastavnog predmeta
% Status .
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Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

Prema Nastavnom planu i programu

Jezik izvodenja
nastave

engleski jezik, bosanski jezik, hrvatski jezik, srpski jezik

Ime i . T
i doc.dr. Nejla Kalajdzisalihovic
Nast e prezime
astavnl it \
Kontakt | KabinetI55 Termin Dostupno na:
= Email:nejla kalajdzisalihovic@ff.unsa ba i
podaci Telefon:253129 konsultacija | www.flunsa.ba i
Ime i L e
. dr. Nermina Cordalija, visi asistent
S it prezime
aradani [, 5
Kontakt Kabinet: 209 WU Termin Dostupno na:
% Email:nermina.cordalija@tt.unsa.ba; 2
podaci Telefon: 253140 konsultacija | www.ff.unsa.ba

Sedmicni broj
kontakt sati

redavanja 1 ; seminar ; viezbe 1
i L ] A

Kratak opis
kolegija/
nastavnog predmeta

Kolegij se sastoji iz tri medusobno povezane cjeline: pregled gramatike engleskog jezika
na nivou vrste rijeéi i sintagme, pregled gramatike engleskog jezika na nivou receniéne
strukture, te razumijevanje tekstova. Nastava u vezi sa ponavljanjem pregleda gramatike
zami$ljena je u vidu predavanja i vjezbi s fokusom na sljedeée tematske cjeline: 1.
Pregled gramatike; 2. Kondicionalne reéenice; 3. Pasiv; 4. Upravni i neupravni govor; 5.
Relativna re€enica. Sve tematske cjeline podrazumijevaju obradu sa aspekta specifi¢nosti
podjela, osobina, tvorbi, pravilnosti-nepravilnosti i sl. Nastava za treéi segment kolegija
(razumijevanje teksta i diskusija o tekstu) vr$i se iskljucivo na satima vjezbi. TeZiste
vjezbi usmjereno je ka pronalazenju glavne ideje teksta, razumijevanju strukture i organi-
zacije teksta, te prepoznavanju gramatickih oblika i struktura.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Osnovni cilj nastavnog predmeta je produbljivanje postojeéeg znanja i priprema studenata
za samostalan rad na tekstovima iz struke i pospjesivanje komunikacijskih vjestina.




Nakon odslusanog kolegija student ée mo¢i da:

1. analizira sadrZaj s ciljem upotrebe odgovarajuceg oblika rije¢i i odgovarajuce
rije¢i u kontekstu struke,

2. analizira sadrZaj s ciljem upotrebe odgovarajuceg glagola,

3. transformira redeni¢ne konstrukcije u re€enine konstrukcije istog ili sli¢nog
znadenja u pasivnim i kondicionalnim re¢enicama, te upravnom i neupravnom

Ishodi ucenja
govoru,
4. aktivira kolokacije osnovnog engleskog jezika struke,

5. diskutira o aktuelnim temama iz struke na engleskom jeziku sa malo ili nimalo
greSaka.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

S]gdmlca Nastavna jedinica
atum . . .
1. P- Grammar revision — present tenses (revision in context)
282-43. | V- American Psychological Association (APA) style guidelines, exercise
25 P- Word forms — using prefixes (revision in context)
7.3.-11.3. V- Emotion Regulation Strategies in Daily Life, reading comprehension, vocabulary
- exercises -
3. P- Grammar revision — past tenses (revision in context)
14.3.-18.3. V- The Stages of Cognitive Development, reading comprehension, vocabulary exercises
4. P- Word form- using suffixes (revision in context)
21.3.-25.3. V- Children and Parents, The concept of Punishment, reading comprehension, vocabulary
exercises )
5. P- Grammar revision- future tenses (revision in context)
28.3.-1.4. V — Language Acquisition, reading comprehension, vocabulary exercises
6. P- Passive voice (Introduction)
4.4.-84. V- Logopedics as a Science, reading comprehension, vocabulary exercises
T P-Comparatives and superlatives (revision in context)
11.4.-15.4. V- Provjera znanja vokabulara 1
8.
Polusemestralna provjera znanja
18.4.-22.4,
9, P- If sentences
25.4.-29.4. V- Intelligence: What is it? Intelligence Scales, reading comprehension, vocabulary
_____ B | exercises
10. P- If sentences (revision in context)
2.5.-6.5. V- Working Memory, reading comprehension, vocabulary exercises




11. P- Reported speech (introduction)
9.5-13.5. V — Personality Theories, reading comprehension, vocabulary exercises
12. P- Word order and joining sentences
16.5.-21.5. V- Diagnostic Classification Systems for Mental Disorders, reading comprehension, vocab-
ulary exercises - ]
13. P- Relative clauses (revision in context)
V- Action and Object Naming in Schizophrenia, reading comprehension, vocabulary
23.5.'27:5. exercises o
14. P-Reported speech (revision in context)
30.5.-3.6. | V- Ponavljanje, priprema za drugu provjeru znanja vokabulara
15. P- Mock exam
6.6.-10.6. V- Provjera znanja vokabulara 2
16. _ _
= Priprema za zavr§nu provjeru znanja
17. Zavrsna j j
- provjera znanja

Nacin izvodenja

nastave

(oblici i metode)

Provjera znanja se vr$i vrednovanjem svakog oblika aktivnosti i provjere znanja u toku
semestra, kao i na zavr§nom ispitu, na kojem se utvrduje konac¢na ocjena, po sljedeéim
elementima aktivnosti, odnosno propisanih oblika provjere znanja:
»  Prva provjera znanja (Grammar) — 30%
» Aktivnost i u¢e$¢e na nastavi (diskusija, rad u grupama, test provjere znanja
vokabulara 1 2)-20%
= ZavrSna provjera znanja (Grammar and Language in Use) — 50%

Obaveze studenata
i elementi pracenja

Pradenje rada studenta se vr§i vrednovanjem svakog oblika aktivnosti i provjere znanja u
toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavretka semestra prema sljede¢im

rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

elementima:
R. ; . . UceSée u
I Elementi pra¢enja Broj bodova bejeni (%)
1. | Prva provjera znanja (Grammar) g 30 30
2. | Test provjere znanja vokabulara 11 2 20 20
3 Zavr$na provjera znanja (Grammar 50 50
and Language in Use)
4,
5.
Ukupno: _100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na sljedeéi nadin:

e Prva provjera znanja (Grammar) provjerava osnove gramatike u
pripremi za zavr$nu provjeru znanja.

e Test provjere znanja vokabulara 1 i 2: Student savladava upotrebu
vokabulara u konteksu i §ire, i sti¢e prakti¢an uvid u gramati¢ke
strukture teksta. Vokabularni test prati materijale (struéne tekstove) koji
se obraduju na satima vjeZbi. Napomena: Studenti koji nisu pristupili
Testu provjere znanja vokabulara 1 mogu ostvariti bodove na oba testa u




posljednjoj sedmici nastave, kako je predvideno silabusom. Na zavr§noj
provjeri znanja, nije moguce polagati Test provjere znanja vokabulara 1
i2.

Zavrina provjera znanja sadrzi zadatke koji ispituju poznavanje
gramatike predvidene silabusom (Language in Use).

Ukoliko student ne osvoji dovoljan broj bodova za prolaznu ocjenu iz
segmenata od 30% i 50% na popravnom roku moZe ponavljati oba
segmenta.

Konagan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, -vredni_ljh'e
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) -izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim gre§kama, nosi 95-100 bodova;

Skala ocjenjivanja b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom gretkom, nosi 85-94 boda;
- |1¢) 8(O) - prosjecan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;
d) 7(D) - opcenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6(E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna

Raymond, M. (2004) English Grammar in Use, 3rd edition. Cambridge: Cambridge
University Press. (odabrana poglavlja)

Jones, L.(1990) Progress to First Certificate. Cambridge: Cambridge University Press.
(odabrana poglavlja)

Literatura Vjezbe: Aktuelni odlomci iz struéne literature/oblasti po izboru nastavnika/saradnika
(kompilacija tekstova)*

Dodatna

Smalley, R. L. (2001) Refining Composition Skills- Rhetoric and Grammar. Boston:
Heinle&Heinle (odlomci).

-(1_) Kompilacija tekstova dostupna studentima u elektronskoj ili printanoj formi.
Napomene (2) Raspored nastavnih jedinica po sedmicama bit ¢e prilagoden Akademskom kalendaru

u slu¢aju izmjena zbog pandemije bolesti COVID-19.
( / w( C
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SYLLABUS

Odsjek Odsjek za pedagogiju, Odsjek za sociologiju

NaZ‘V' s el . Engleski jezik 2

nastavnog predmeta
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(obavezni ili izborni) _
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kolegija/nastavnog | Prema Nastavnom planu i programu

predmeta e B

Jezik izvodenja
nastave

engleski jezik, bosanski jezik, hrvatski jezik, srpski jezik

Ime i . e e,
j doc.dr. Nejla Kalajdzisalihovié
Nastavnik i
KOl Kabinet:155 Termin Dostupno na:
: Email:nejla kalajdzisalihovic@tt.unsa ba .
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Ime i .
; Matea Toli¢, MA
b prezime
aradni — T
Kontakt BablEcE 200 Termin Dostupno na:
Z Email:matea.tolic@ff.unsa.ba; 24l
podaci Telefon:+ 387 33 253 245 konsultacija | www.ff.unsa.ba

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja | seminar : vjezbe 1

Kratak opis
kolegija/
nastavnog predmeta

Kolegij se sastoji iz tri medusobno povezane cjeline: pregied gramatike engleskog jezika
na nivou vrste rijeéi i sintagme, pregled gramatike engleskog jezika na nivou receni¢ne
strukture, te razumijevanje tekstova. Nastava u vezi sa ponavljanjem pregleda gramatike
zamiljena je u vidu predavanja i vjezbi s fokusom na sljedece tematske cjeline: 1.
Pregled gramatike; 2. Kondicionalne re¢enice; 3. Pasiv; 4. Upravni i neupravni govor; 5.
Relativna re¢enica. Sve tematske cjeline podrazumijevaju obradu sa aspekta specifi¢nosti
podjela, osobina, tvorbi, pravilnosti-nepravilnosti i sl. Nastava za tre¢i segment kolegija
(razumijevanje teksta i diskusija o tekstu) vrsi se iskljuCivo na satima vjezbi.

Teziste vjezbi usmjereno je ka pronalaZenju glavne ideje teksta, razumijevanju strukture i
organizacije teksta, te prepoznavanju gramatickih oblika i struktura.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Osnovni cilj nastavnog predmeta je produbljivanje postojeéeg znanja i priprema studenata
za samostalan rad na tekstovima iz struke i pospjesivanje komunikacijskih vjestina.




Ishodi ucenja

1.

Nakon odslu3anog kolegija student ¢e mo¢i da:

analizira sadrZaj s ciljem upotrebe odgovarajuéeg oblika rije¢i i odgovarajuce
rijedi u kontekstu struke,

analizira sadrZaj s ciljem upotrebe odgovarajuéeg glagola,

transformira redeni¢ne konstrukcije u re€eni¢ne konstrukcije istog ili slinog
znadenja u pasivnim i kondicionalnim recenicama, te upravnom i neupravnom
govoru,

aktivira kolokacije osnovnog engleskog jezika struke u govoru i pismu,

diskutira o aktuelnim temama iz struke na engleskom jeziku sa malo ili nimalo
greSaka.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica

Babun Nastavna jedinica
1.
28.2.-4.3, P- Grammar revision — present tenses (revision in context)
V- Discussion: Introduction B
2. | P- Word forms — using prefixes (revision in context)
7.3.-11.3. V- Discussion: Education, vocabulary exercises
B 3. P- Grammar revision — past tenses (revision in context) .
143-183. | V- Discussion: Learning through video games, vocabulary exercises
4. | P- Word form- using suffixes (revision in context)
21.3.-25.3. V- Language, reading comprehension, vocabulary exercises
i 5. P- Grammar revision- future tenses (revision in context) -
28.3.-1.4. V- Children and Parents, reading comprehension, vocabulary exercises
6. P- Passive voice (Introduction) |
44.-84. V- Discussion: Preschool education; Writing: e-mail
s P-Comparatives and superlatives (revision in context)
11.4.-15.4. V- Vocabulary test 1
8.
Polusemestralna provjera znanja
18.4.-22.4.
9. P- If sentences
25.4.-29.4. V- Discussion: Topics in sociology, vocabulary exercises
10, ' P- If sentences (revision in context) o R
25.-6.5. V- Punishment, reading comprehension, vocabulary exercises
11. P- Reported speech (introduction)




9.5-13.5. V- Fear, reading comprehension, vocabulary exercises
n 12. | P- Word order and joining sentences b
16.5.-21.5. V- The influence of schools as institutions, reading comprehension, vocabulary exercises
13. P- Relative clauses (revision in context) B
V- Discussion: Society - The value of arts and culture, vocabulary exercises
23.5.-27.5.
14. P-Reported speech (revision in context)
30.5.-3.6. V- Revision
15, | P-Mock exam
6.6.-10.6. V- Vocabulary test 2
16. _
- Priprema za zavrSnu provjeru znanja
Zavr§na provjera znanja

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Provjera znanja se vrsi vrednovanjem svakog oblika aktivnosti i provjere znanja u toku
semestra, kao i na zavr§nom ispitu, na kojem se utvrduje konaéna ocjena, po sljedecim
elementima aktivnosti, odnosno propisanih oblika provjere znanja:
» Prva provjera znanja (Grammar) — 30%
= Aktivnost i u¢e$ce na nastavi (diskusija, rad u grupama, test provjere znanja
vokabulara 1 2)—20%
= Zavr3na provjera znanja (Grammar and Language in Use) — 50%

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pradenje rada studenta se vr§i vrednovanjem svakog oblika aktivnosti i provjere znanja u
toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema sljede¢im
elementima:

}?; : Elementi pracenja Broj bodova DE;;;:?O’:]
| 1. | Prva provjera znanja (Grammar) 30 30
| 2. | Test provjere znanja vokabulara 1i 2 20 20
N Zavrsna provjera znanja (Grammar 1
3 . 50 50
and Language in Use)
4' R N S e Lol
5.
Ukupno: _100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na sljede¢i nacin:
e Prva provjera znanja (Grammar) provjerava osnove gramatike u
pripremi za zavr$nu provjeru znanja.
e Test provjere znanja vokabulara 1 i 2: Student savladava upotrebu
vokabulara u konteksu i $ire, i stiCe prakti¢an uvid u gramaticke
strukture teksta. Vokabularni test prati materijale (stru¢ne tekstove) koji




se obraduju na satima vjezbi. Napomena: Studenti koji nisu pristupili
Testu provjere znanja vokabulara 1 mogu ostvariti bodove na oba testa u
posljednjoj sedmici nastave, kako je predvideno silabusom. Na zavr§noj
provjeri znanja, nije moguée polagati Test provjere znanja vokabulara 1
i2.
ZavrSna provjera znanja sadrZi zadatke koji ispituju poznavanje
gramatike predvidene silabusom (Language in Use).

e Ukoliko student ne osvoji dovoljan broj bodova za prolaznu ocjenu iz
segmenata od 30% i 50% na popravnom roku moZe ponavljati oba

_segmenta.,

Skala ocjenjivanja

Konatan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednu;e
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) -izuzetan uspjeh bez grefaka ili sa neznatnim gre§kama, nosi 95-100 bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosje€an, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna

Raymond, M. (2004) English Grammar in Use, 3rd edition. Cambridge: Cambridge
University Press. (odabrana poglavlja),

Jones, L.(1990) Progress to First Certificate. Cambridge: Cambridge University Press.
(odabrana poglavlja)

Literatura Vjezbe: Aktuelni odlomci iz struéne literature/oblasti po izboru nastavnika/saradnika
(kompilacija tekstova).*
Dodatna )
Smalley, R. L. (2001) Refining Composition Skills- Rhetoric and Grammar. Boston:
Heinle&Heinle (odlomci),
(1)_ Kompilacija tekstova dostupna studentima u elektronskoj ili ;ﬁtangj formi.
Napomene (2) Raspored nastavnih jedinica po sedmicama bit ¢e prilagoden Akademskom kalendaru

u sluéaju izmjena zbog pandemije bolesti COVID-19.
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za komparativnﬁ_knjiievnost i bibliotekarstvo, Odsjek za filozofiju, Odsjek
za historiju: Katedra za arheologiju i Katedra za historiju umjetnosti, Odsjek za
sociologiju

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Ruski jezik 2 (op¢i predmet)

% FIL SLA Status S '
kol 104 (obavezni ili izborni) opet ECTo 2
Ciklus studija I Semestar 2: gcﬁili{ﬁa 2021/2022.
Preduvjet za upis a
kolegija/nastavnog | Odslusan predmet: Ruski jezik 1
predmeta
Ll b ruski, bosanski, hrvatski 1 srpski
nastave
lm.e : Doc. dr. Amela Ljevo-Ov¢ina
prezime _
: Kabinet: 161 e
Ak Kontakt | E-mail: amela.ljevo- Termin Fl);)flle SJ chals
podaci ovcina@ff.unsa.ba konsultacija ctak 10-13
Telefon: 253- 46 | B _
Ims: ! Visi ass. DZenana Hajdarpa$i¢, MA
prezime B
Saradnik abincR Sy | ponedjeljak 10-12
Kontakt | E-mail: Termin Eetvrtak 9-12
podaci dzenana.hajdarpasic@ff.unsa.ba | konsultacija
Telefon: 253-168
gmitniby) predavanja 1; seminar 0; vjezbe 1

kontakt sati

Kratak opis
kolegija/
nastavnog predmeta

Nastava se izvodi kombinirano — na maternjem 1 na ruskom jeziku.

Koriste se savremeni udzbenici komunikativnog tipa i drugi didakticki materijali
prilagodeni studentima na elementarnom nivou ucenja ruskog jezika. Studenti u
okviru ovog predmeta usvajaju osnovne gramati¢ke i leksicke karakteristike tog
jezika. Leksi¢ki fond studenata obogaduje se, pored ostalog, sastavljanjem vlastitih
rjeénika novih rije¢i na osnovu obradenih nastavnih sadrzaja. Podrazumijeva se i
samostalan rad studenata (izrada razli¢itih tipova zadataka, pisanje domacih
zadaca, prepriavanje tekstova i sli¢no). Vjezbe ukljucuju Citanje, prevodenje 1
jezi¢ku analizu tekstova dijaloskog i monoloskog tipa. Usmena komunikacija
usmjerena je na vjeStine sluSanja i govorenja.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

literaturom: rjecnicima i gramatikama.

Osnovni cilj programa je ovladavanje ruskim Jezﬂ(om na elementarnom nivou kao
i savladavanje odredenih govornih modela. Tokom semestra cilj je takoder
razvijanje komunikacijskih jezi¢kih kompetencija 1 sluZenje ruskom stru¢nom




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica

B Nastavna jedinica

1. Proslo vrijeme — ponavljanje.

Tekstovi za vjezbe. Konverzacija.
B 2. Prosto buduée vrijeme. o

Vjezbe ¢itanja i prevodenja.

3 Brojevi i njihovo slaganje sa imenicama.

o VjeZbanje pravilne upotrebe brojeva.
4. Vid glagola.

Rad na tekstu Klaus docekuje brata.

5. Glagoli scmagams, 1021CUMbCS, HAYUHAMBCA, KOHYAMbCL.
Izrazavanje vremena na satu. Konverzacija.
6. Pona\;l.j-é_rije dativa. lzraZavanje godina.
Rad na tekstu Sretan rodendan, Huseine!
(I SR
Ponavljanje i priprema za pismenu provjeru znanja.
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
» 9. Godis$nja doba. Konstrukcije sa nyoicno, Hado, Hpagumuscs.
Konverzacija.
10, Ponavljanje lokativa imenica. Lokativ zamjenica. :
Gledanje kraceg filma.
1L Glagoli kretanja udmu i xooume.
Tekst Jutro u gradu.
12. Glagoli kretanja examp 1 e30umo. -
Ruska romansa.
13. L : .
Glagoli kretanja sa prefiksima (noiimu, noexames).
Rad na tekstu Putovanje u Krim.
14. Glagoli kretanja sa ﬁreﬁksima (nputimu, yiimu, npuexame, yexamo).
- Poslovice, konverzacija.
15. | Ponavljanje i priprema za ispit.
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.

18.

Zavr$ni ispit za studente 1. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu




Nacin izvodenja
nastave
(oblici 1 metode)

Frontalna metoda, predavanja uz koristenje power point prezentacija 1 sadrzaja sa
interneta; rad u grupama; interaktivno razmatranje problema; rjeSavanje zadataka

na ¢asovima, kao 1 samostalno rjeSavanje domacih zadaca.

Obaveze studenata
1 elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura
izvodenja konaCne
ocjene 1
bodovanje)

Pracenje rada studenta vrsi se dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

2 Elementi pracenja Broj Loesteu
br. P ) bodova ocjeni (%) |
1. | Polusemestralni ispit 25 25
2. | Zavr$ni ispit pismeni - 25 25
3. | Zavrdni ispit usmeni 25 25
4. | Redovni dolasci ] 8 8
5 Aktn’/nost na Casu, zadaci, domace 17 17
zadace B
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci
nacin:

e Zaelemente pod 1 12 predviden je pismeni test, za koji se izraCunava broj
bodova 1 procenat (prema Skali koja vrijedi za sve ispite), a zatim se
izratunava koliko taj procenat podrazumijeva bodova prema skali
ocjenjivanja.

e Pod 3 —usmeni ispit — Citanje i prijevod teksta (10 bodova), razgovor o
zadatoj temi (5 bodova), rjecnik i prepricavanje teksta (10 bodova),
(maksimalno 25 bodova).

¢ Student ima pravo na tri izostanka 1 u tom slu¢aju dobija (6 bodova);
maksimalan broj bodova student dobija ako nema izostanaka.

e Studentima se boduju zadac¢e (maksimalno 10 bodova) i aktivnost na €asu
.

e Svi se bodovi sabiraju i zakljucuje ocjena.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere Zﬁanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa poneckom greSkom, nosi 85-94 boda;

c) §(0) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - op¢enito dobar, ali sa znac¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Obavezna

1. L. V. Miller, L. V. Politova, 1. Ja. Rybakova (2003) Zili-byli... 28 urokov
russkogo jazyka dlja na¢inajui¢ih, uéebnik, Zlatoust, Sankt-Peterburg.

2. R. F. Poljanec (1973) O&erk grammatiki russkogo jazyka (Pregled gramatike
ruskoga jezika), Skolska knjiga, Zagreb.

Dodatna

[iteratin 1. S. A. Havronina, L. A. Harlamova (2008) Russkij jazyk: leksiko-

Iteratura ol . wis - EL v wF i : ] : :

grammati¢eskij kurs dlja nacinajuiéih: [uCebnoe izdanie], 7-e izd., stereotipnoe,
Drofa : Russkij jazyk Media, Moskva.
2. B. ToSovié (1990) Ruska gramatika u poredenju sa srpskohrvatskom. Sarajevo.
3. Vera Hrus. (1997) Sputnik — udZbenik ruskog jezika za srednjoSkolce 1
odrasle poletnike. Zagreb.
4. N. Ju. Shvedova, gl. red. (1980) Russkaja grammatika. Tom I. Nauka, Moskva.
5. Rjednici dostupni na: http://gramota.ru/slovari/

Napomene
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UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek Odsjek za germanistiku
Naziv kolegija/ T
nastavnog predmeta Njemacki jezik II
Sifra/kod FIL GER 104 plaligi Pt |BEEEETS
(obavezni ili izborni) obavezni
Ciklus studija I Semestar 2 Ak. godina 5021/202
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog -
predmeta
Jezik izvodenja L
njemacki
nastave
Ime i prezime | prof. dr. Dario Marié
Kabinet: 246 ieli
Nastavnik e Eam‘;}f ’ Termin gg ggn;dj eljia "
ontakt podaci dario.maric@ff.unsa.ba konsultacija ) 0 petka u
Telefon: 033/253-276 16.00
Ime i prezime | Nedim Livnjak, MA, lektor
Satad i Kabinet: T 2
aradni v E-mail: Ermin
K-untakl pOdaCI nedim.livnjak@ff.unsa.ba konsultaClja
Telefon:
Sedmicni broj . _ . ) -
Pt predavanja 1 ; seminar ; vjezbe 1
: 5 Studentima ¢e na svakom satu biti predstavljen tekst u kojem je jezik naknadno
Kratak opis kolegija/ . . . = i
svjesno pojednostavljen. Rad na tekstu podrazumijeva naglasak na odredenoj
nastavnog predmeta [ . 7.0 .
jezicnoj konstrukeiji.
Cilj kolegija/ Cilj predmeta je da studenti usvoje najucestalije jeziéne konstrukcije u
nastavnog predmeta | njemackom jeziku.
Studenti ¢e usvojiti nove jeziéne konstrukcije te ¢e podiéi vlastitu razinu
Ishodi ucenja razumijevanja govora i tekstova na njemackom jeziku.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica

stavna jedinica
Datum Na L) g

1. Nominativ-Akkusativ-Konstruktionen




2 Nominativ-Dativ-Konstruktionen
3. Nominativ-Dativ-Akkusativ-Konstruktionen
4.

Lokal- und Direktivkonstruktionen
5.

Prépositionalobjektkonstruktionen
6.

Pradikativkonstruktionen
7.

Modifikatorkonstruktion
8.

Polusemestralna provjera znanja studenata

9.

Substantivkonstruktionen
10.

Passivkonstruktionen
11.

Medialkonstruktionen
12,

Nominalisierung
13.

Infinitivkonstruktionen I
14.

Infinitivkonstruktionen I1
15.
16. . . . . . .

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrdni ispit za studente I. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu

18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici 1 metode)

Videozapis predavanja nastavnik ¢e u toku sedmice uciniti dostupnim preko
Google diska (Google Drive). Vjezbe Ce se izvoditi online putem videopoziva.




Obaveze studenata
1 elementi praéenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljedeéim elementima pradenja:

l?r Elementi praenja Broj bodova ugiie::?q:]
1. | polusemestralni online test 0-100 50%
2. | zavr$ni online ispit 0-100 50%
3
4,

5.
Ukupno: 200 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeéi nacin:

obaveznim izlaskom na semestralni online test u osmoj sedmici
e izlaskom na zavrsni online ispit

Napomena:

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

2) 10

- izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 91-100 bodova;
- iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 82-90 boda;

- prosjecan, sa primjetnim gres§kama, nosi 73-81 boda;

- opcenito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 64-72 boda;
- zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-63 boda;
- ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Obavezna

1. Gerhard Helbig / Joachim Buscha. (2000) Leitfaden der deutschen Grammatik.
Langenscheidt

Literatura
Dodatna

2. Welke, Klaus (2019) Konstruktionsgrammatik des Deutschen. De Gruyter

Napomene Konsultacije mogu biti realizirane i preko Google Meet-a.
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UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek Romanistika
Naziv kolegija/ _ .
HAStAvHoR Dhed ot Francuski jezik II (opéi predmet)
Sifra/kod FIL ROM 103 NS | cbavezni | 4ECTS 2
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija I Semestar 11 Ak. godina | 2021/2022.
Preduslov za upis
kolegija/nastavnog | nema
predmeta
Jealkieredenia francuski i bosanski
nastave
Ime i prezime | doc. dr. Lejla Osmanovié
Kabinet: 220
Nastavnik Kontakt Email: Termin Prema rasporedu
podaci lejlao_smanovic@yahoo.fr | konsultacija | konsultacija
Telefon: 253-198
Im? ; visi as. Emir Sigi¢, MA
prezime
L Kabineti: 213
Saradnici s .
Kontakt podaci E-mail: _ Termin Prema rasporedu
emir.sisic@ff.unsa.ba konsultacija | konsultacija
Telefon: 033/253-114

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja: 1;  vjezbe: 1

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Na nastavi se obraduju osnovne tematske cjeline koje student treba poznavati
kako bi ovladao pismenom i usmenom komunikacijom u svakodnevnici profesije,
(ukusi, ishrana, kulturne aktivnosti, stilovi odijevanja).

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Cilj predmeta je usvajanje osnovnih znanja iz francuskog jezika i upoznavanje s
njegovom strukturom s naglaskom na usmenu komunikaciju.

Ishodi ucenja

Nakon odsluSanog semestra na ovom predmetu, studenti ¢e biti sposobni da:

1. razumiju vrlo jednostavne fraze i reenice iz svakodnevnog govora koje su
jasno i sporo izgovorene i/ili popracene vizuelnim sadrZajima,

2. verbalno ili neverbalno reaguju na vrlo jednostavna pitanja o sebi, svojoj
porodici i neposrednom okruzenju te odgovaraju na kratka i jednostavna pitanja
3. daju vrlo jednostavne informacije o sebi,

4. ¢itaju i razumiju vrlo jednostavan tekst sa bliskim temama,

5. popune kradi formular, upitnik, odgovore na vrlo jednostavnu poruku i napiSu
jednostavnim vokabularom razglednicu.

Ocdekivani nivo na kraju odslu§anog semestra po ZEROJ-u je A1.2.

@’LU Gneu C f




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta
Sedmica i
Nastavna jedinica
Datum
1.
Demander et indiquer I’heure (lexique : les chiffres, les expressions du temps)
A
Parler de ses habitudes (les verbes pronominaux)
3.
Proposer une sortie
4,
Raconter des événements passés
5.
Les Frangais et les fétes
6.
Faire le tour du monde (donner des conseils)
7
o Révision des cours avant le partiel (exercices €écrits et oraux)
8. ) )
Polusemestralna provjera znanja studenata
9.
Voyages, voyages (climat, saisons)
10.
Faire des achats de consommation courante, caractériser des produits
11.
Proposer une sortie au restaurant, comprendre une présentation de restaurant
12.
Décrire une tenue vestimentaire, faire une appréciation positive et négative
13.
Situer un événement dans le temps (le passé récent) (1)
14. |
Situer un événement dans le temps (le futur proche) (2)
15,
Situer un événement dans le temps (le présent progressif) (3)
16. . : .
Révision des cours avant I’examen (exercices écrits et oraux)
17. . . 3 13 . .
13 Zavrsni ispit za studente L. i 1. ciklusa po Bolonjskom procesu

@/Luamc—;u ¢



Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Frontalni, interaktivni pristup i komunikativni pristup. Individualni i grupni rad
kao i rad u paru. VjeZbe razvijanja pismenog i usmenog izraZavanja i
razumijevanja, strukturalne vjezbe.

Obaveze studenata i
elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Praéenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

R Elementi prac¢enja Broy Uceste
br. bodova ocjeni (%)
1. | Test A1.2. (prvi dio) 30%

2. | Test A1.2. (drugi dio) 30%

3. | Usmeni ispit 30%

4. | Prisustvo na nastavi 10%

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci
nacin;

e obavezno prisustvo uz maksimalno tri odsustva po semestru

e aktivno ude$ée u nastavnom procesu (interaktivha nastava izmedu
predavaca i studenata kojom se usvajaju nove vjestine i kompetencije te
produbljuju prethodna znanja) - evaluacija i pracenje rada studenta
tokom semestra

e parcijalna provjera znanja polovinom semestra (test 1)

e zavr$na provjera znanja koja obuhvata materiju koju student nije polagao
na prvoj provjeri znanja (test 2)

e nakon poloZena oba testa studenti pristupaju usmenom ispitu.

Skala ocjenjivanja

Konagan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greSkom, nosi 85-94 boda;

¢) 8 (C) - prosjetan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

UdZbenik Alter Ego A1+ (grupa autora).

Dodatna

Dodatna literatura ée studentima biti podijeljena na nastavi.

&&u ancu




Napomene

Nastava na ovom predmetu izvodi se kombinovano: na francuskom i na
bosanskom jeziku.

@Auamcu e



UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS

f(_fdsew@“m_ @szholgglja__ ______________________________________________ S . _—
—_iNaziv e B i s "

nastavnog Osnove psihologije

predmeta ”

s[fra/kOd Status_ ............ S —— _._.,.. -
L FIL PSI 409 (obavezni il izborni) Obavezni ECTS 4

Ciklus studija - . Semestar 2. | Ak.godina | 2021/2022 |

Preduvjet za upis

kolegija/nastavnog | Nema

_predmeta 4
| Jezik izvodenja o

nastave BH

Ime i : - W /

— prezime | DOC- dr. Jelena Brki¢ Smigoc i qé(’(/
- avni “mail ) y
! Kontak_t j?al?na;{brkic.smigoc@gmail.co Termin | Online konsultacije, po
o podaci | konsultacija | dogovoru

Sede:nl brO_] Pfedavanja: 2 Seminar: 0 Vjeibe: 0

kontakt sati

Kratak opis

kolegija/ pokusaji definiranja inteligencije. Emocionalna i socijalna inteligencija;
nastavnog Motivacija:  klasi¢ni pogledi na motivaciju; Emocije: izrazavanje |
predmeta prepoznavanje emocija; Licnost: glavne teorije linosti.

| 8ta je psihologija? Ugenje | paméenje: definicije | Klasifikacije: Inteligencija:

| Cilj kolegija/
' nastavnog
predmeta

Cilj kolegija je upoznati studente nastavnickin smjerova sa temeljnim
obiljezjima psihologije kao prirodne i drustvene nauke, pri ¢emu je fokus na
pregledu i osnovnim informacijama, a ne na dubinskom obradivanju

nastavnih cjelina.

Ishodi ucenja

najznacajnijim podrugjima psihologije te ¢e ih moci primijeniti u svom

svakodnevnom Zivotu,




Sadriaj kolegija/nastavnog predmeta

TN A e
e Nastavna jedinica
Datum I —————— e
____ Uvodno predavanije i predstavljanje_piana i programa nastave -
2. | Stajepsihologija?
- Definicija i problemi psihologije o o
3. | PREZENTACUE:
B Intervju sa nastavnikom: Koja su psihologka znanja potrebna nastavniku?
4, Razvojna psihologija . |
9. Neurorazvojn?ﬁbremeéaji: Intelektualna onespos;ﬁbijencst, komunikaﬁjski poremedaji, poremecaj iz spektra autizma,
B ADHD, neurorazvojni motoricki poremecaji, specifitni poremecaji ucenja
6. PREZENTACLE:
Intervju sa uenikom/studentom: izazovi s uéenjem i paméenjem, kako psiholoSke teorije i spoznaje mogu biti od
koristi?
_______ 7. | Emocionalna i socijalna inteligencija. Svjesnost kao najvaznija vrsta inteligencije.
8‘
Prvi parcijalni ispit
9.
""""""" | Motivacija i emocije
10. PREZENTACHE:
Intervju sa nastavnikom/ucenikom: Motivacijski izazovi
11.
Licnost: glavne teorije li¢nosti
12, PREZENTACUE:
Intervju sa nastavnikom/ucenikom: Emocionalna stanja
13. PREZENTACIJE: o o
Intervju sa nastavnikom/uéenikom: PoZeljne osobine licnosti
*predaja portfolija
14.
- 7 Zatvaranje semestra i evaluacija nastavnog programa
15. |
Drugi parcijalni ispit
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrini Ispit za studente I i )i ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

bJ




[ Nagin -i_zvoden]a
nastave
(oblici i metode)

Oblici: frontalni, grupni, rad u paru i individualni rad;
Metode: metoda usmenog izlaganja, metoda razgovora, metoda
kooperativhog u¢enja, demonstrativno-ilustrativna metoda.

Obaveze
studenata i
elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra
(struktura
izvodenja konaéne
ocjene i
bodovanje)

Prac¢enje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrénom ispitu nakon zavrsetka
semestra prema sljedecim elementima pracenja:

R. ETo et Dratso] Broj U€esce u
b, e e | bodova | ocjeni (%)
|1 Seminarski rad/prezentacija (grupni zadatak) | 10 10
2 Izrada portfolija (individualni zadatak) 30 30
3. Prvi parcijalni ispit 30 30
4. Drugi parcijalniispit _ 30 30
- Ukupno: 100 bodova 100
Napomena:

Provjera znanja studenata bit ¢e organizirana u 8. i u 15. sedmici semestra. U osmoj
sedmici student pristupa prvom parcijalnom ispitu; u 15. sedmici drugom parcijalnom
ispitu. Sukladno Zakonu o visokom obrazovanju, prva parcijala obuhvaca gradivo
obradeno do osme nastavne sedmice; dok ¢e drugom parcijalom bili obuhvaceno
gradivo obradivano od devete sedmice do kraja semestra. Prema prijediogu Odsjeka za
psihologiju, student na obje parcijale mora osvojiti minimalno 55%. Student koji je
zadovoljio postavijeni kriterij, uz druge oblike aktivnosti tokom semestra (na primjer,
seminarski, portfolio...), zavraio je svoje obaveze prema nastavnom predmetu. Nastavnik
formira kona&nu ocjenu na temelju svih elemenata ocjenjivanja.

PoloZen prvi parcijalni ispit nije preduslov za izlazak na drugi parcijaini ispit. U terminu
predvidenom za Zavrénu provieru znanja ifili Popravni ispit student polaze onaj segment
na kojem nije osvojio minimalno 55% (prvi ili drugi parcijalni ispit). Na zavrsnom ispitu
student moze dobiti onoliko bodova koliko je predvideno silabusom za provjeru znanja na
parcijalnim ispitima. U konacnu ocjenu uratunavaju mu se i bodovi koje je zaradio tokom
semestra kroz druge oblike aktivnosti.

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci
nacin:

R. Etementi
br. | pracenja

Opis

Na seminarskoj nastavi studenti u grupama rade terensko
istrazivanje na zadatu temu te prezentiraju rezultate na
nastavi. Takoder se odekuje da povezu dobivene spoznaje
sa podacima iz literature te da daju svoj kriticki osvit na
dobivene podatke. Za ovu aktivnost nije predviden prag
prolaznosti od minimalno 55%.

Tokom semestra studenti individuaino izraduju portfolij koji
se sastoji od tri dijela. Za ovu aktivnost nije predviden prag
prolaznosti od minimalno 55%.

Na prvom parcijalnom ispitu student polaze gradivo do 8.

Seminarski rad
{prezentacija)

2 Izrada portfolija

3. |F:V|It parcijalni sedmice. Student je polozio parcijalni ispit ako je postigao
P rezultat od minimalno 55% .
Na drugom parcijalnom ispitu student polaZe gradivo od 9.
4 Drugi parcijalni | do 14. sedmice. Student je polozio parcijalni ispit ako je

ispit postigao rezultat od minimalno 55% .

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,

yrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - jzuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-
100 bodova;

Yod




Literatura

) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;
1 c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;
d) 7 (D) - opcenito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda; |
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;
f) &(F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.
Obavezna

Rathus, S. A. (2001). Temelji psihologije. Jastrebarsko: Naklada Slap, poglavija
1,9, 10,112,

Amerika psihijatrijska udruga (2014). Dijagnosticki i statistiéki priruénik za
dusevne poremecaje (DSM 5). Jastrebarsko: Nakiada Slap, pogfavije
Neurorazvojni poremedéaji

Za prvi parcijalni ispit: Rathus, poglavija 119 + DSM 5, Neurorazvojni poremecaji
_Za drugi parcijalni ispit. Rathus, poglavija 10i12
Dodatna

Bajraktarevic, J. (2013). Opéa psihologija. Sarajevo: Avery.
Petz, B. (2003). Uvod u psihologiju. Psihologija za nepsihologe. Jastrebarsko:
Naklada Slap.

Rot, N. (2000). Opéta psihologija. Beograd: Zavod za udzbenike i nastavna
sredstva.

Stojakovi€, P. (2012). Psihologija za nastavnike, Banja Luka: Prelom.
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Pedagogija (Odsjek za filozofiju, sociologiju, historiju, romanistiku, slavenske jezike

Odsjek . . N : :
) i knjiZevnost i Katedra za historiju umjetnosti)
Naziv kolegija/
nastavnog Komunikacija u nastavi
predmeta
Sifra/kod FIL PED 404 S Opéi ECTS
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija Drugi Semestar Drugi/Cetvrti | Ak. godina | 2021/22.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog | Temeljna nastavnih umijeca
predmeta
Jezik izvodenja . . o
J Bosanski, hrvatski i srpski jezik
nastave
Ime i prezime | Prof. dr. SnjeZana Sudnjara
Nastavnik p Kabinet: 102/II g i3
Kontakt podaci | E-mail:snjezana.susnjara@ff.unsa.ba Termm" Prc;(ma te]rtmlglma
Telefon: + 387 33 253 271 konsultacija onsultacija
Ime i prezime | Meliha Kari¢, MA
Kabinet: 107/11 g =
Kontakt podaci | E-mail: meliha.suljagic@(f.unsa.ba Termm_, Pre;(n(:ﬁstslr tr:;?;ma
Suradnik Telefon: +387 33 253 109 konsultacija )
Ime i prezime | Amina Smajovi¢, MA
Kabinet: 101/11 Termin Prema terminima
Kontakt podaci | E-mail: amina.smajovic@ff.unsa.ba L konsultacija
Telefon: +387 33 253 139 konsultacija

Tjedni broj kontakt
sati

predavanja 2; seminar 0; vjezbe 2

Kratak opis
kolegija/
nastavnog
predmeta

Studenti se upoznaju sa segmentima komunikacije: Interakcijska povezanost u
komunikaciji. Faktori uspjesnosti meduljudskog odnosa. Empatijsko komuniciranje.
Verbalna i neverbalna komunikacija. Aktivno slusanje kao oblik komunikacije. Nasilna
i nenasilna komunikacija. Asertivnost. Umijec¢e komunikacije tijekom nastavnog sata.
Uloga razrednika u komunikaciji s ucenikom, pedagogom, roditeljem/starateljem
ucenika.

Cilj kolegija/
nastavnog
predmeta

Cilj kolegija je razumjeti teorijske i prakti¢ne probleme odgojno-obrazovnog rada kroz
komunikacijsku prizmu. Razumjeti zakonitosti socijalne percepcije. Osposobiti
studente za uodavanje, prepoznavanje i primjenu empatije; usvojiti novu sliku i vaznost
komunikacije u odgoju i medusobnim odnosima; ojacati komunikacijske vjestine u
svakodnevnom Zivotu i odgojno-obrazovnom radu; povecati razinu razumijevanja
komunikacijskih  vjestina; osvijestiti moguénosti, ogranicenja i vrijednost
komunikacije s drugim subjektima nastave ili obitelji.

Ishodi u¢enja

Studenti ée moéi: Povezati zakonitosti socijalne percepcije
e Prepoznati elemente verbalne i neverbalne komunikacije
e Uotiti vaznost empatije u medusobnim odnosima i odgojno-obrazovnom radu
e Analizirati moguénosti, ograniCenja i vrijednost komunikacije u odgojno-
obrazovnom radu




e Komparirati primjenu razli¢itih oblika komunikacije
e Prosiriti razumijevanje komunikacije kao vjeStine
e Kiriti¢ki procijeniti vlastito umijece komunikacije
e VjeZzbati argumentaciju u nastavnoj komunikaciji

Tjedan

Datum

Nastavna jedinica

1

28.02. do 4.03."22

Upoznavanje studenata sa sadrZajem predmeta, obvezama i aktivnostima. Oc¢ekivanja

2

07.do 11.03.'22

Interakcija i komunikacija u odgoju. Interakcijska povezanost u komunikaciji
Empatijsko komuniciranje

3.

14. do 18.03."22

Komunikacija u odgoju—verbalna i neverbalna komunikacija

4

21.do 25.03."22

Komunikacija u odgoju—verbalna i neverbalna komunikacija

(viezba)
B -
28.03. do 01.04 JA1TI poruke
' "23 LA Socijalna reverzibilnost u razrednoj komunikaciji
6. Aktivno slu$anje kao oblik komunikacije
04. do 04.04. 22
7

11.do 15.04.122

Nasilna i nenasilna komunikacija
Jezik zmije 1 jezik Zirafe

8.
18 do 22.04. 22 Polusemestralna provjera znanja studenata
9' . . . . . . ..
— Vaznost poznavanja uCenika. Stilovi u¢enja. Motivacija
25. do 29.04. 22 p ~ J J
10. o
02. do 06.05.'22 OkruZenje, metode i oblici nastavnog rada — prilika za komunikaciju u nastavnom procesu
y g P y p
11. . L. .
35 do 130523 Suradnicko ucenje u nastavi
12. | . . e
16, do 20.05. 22 | Nastavnik kao razrednik. Razrednik kao odgajatel;.
13. . B AT :
23 do 27.05. 22 Partnerstvo razrednika s roditeljem 1 pedagogom
14. .. e .
R Interakcijska povezanost u komunikaciji s djecom s posebnim potrebama
30. do 03.06. 22 e : p P
S . S Samoevaluacija 1 evaluacija rada 1 postignuca studenata
| 06.do 10.06.22 — .
16. . s 0 .
Priprema za ispit (u ovom tjednu nema nastave)
17.

18.

Zavrsni ispit za studente II. ciklusa po Bolonjskom procesu




Nacdin izvodenja
nastave
(oblici 1 metode)

[ Oblici rada: frontalni, grupni, rad u paru 1 individualni oblik rada.

Metode nastavnog rada: usmeno izlaganje, metoda razgovora i rada na tekstu,

ilustrativno-demonstrativna metoda

Obaveze studenata
i elementi pra¢enja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene 1
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr3i dodjeljivanj em bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere

znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavr3ctka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

R: Elementi pracenja Broj Usescer
br. 5 bodova | ocjeni (%)
1. | Aktivnost na nastavi B :) 5%
3. | Parcijalni ispit — esej (obvezan) 30 30%
4. | Prezentacija odabrane teme i pisani rad 10+10 | 10%+10%
| 4. | Zavr$ni ispit pismeni ispit (eliminatoran) 45 45%
i - B Ukupno: 100 bodova | 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Aktivnost na predavanjima i vjezbama podrazumijevaju kontinuirano
praéenje rada studenata, evidentiranje aktivnog sudjelovanja na nastavi,
izlaganja i rasprave. Aktivnosti na predavanjima i vjeZbama nose 5
bodova.

e Polusemestralni i zavrsni ispiti obuhvatit ¢e sadrzaje realizirane tijekom
cijelog semestra. Parcijalni ispit (esej) nosi 30 bodova, a zavrsni ispit 45
bodova.

e U okviru kolegija za sve studente (redovne i izvanredne) je predvidena

aktivnost prezentacije i pisanog rada odabrane teme koja ¢e se realizirati u

okviru predavanja. Prezentacija i pisani rad nose 20 bodova (10 bodova
prezentacija i 10 bodova pismeni rad).

Napomena:
Obaveze i elementi pracenja izvanrednih studenata
Red. Rl raddnt Broj Ucesée u
br. 4 ! | bodova | ocjeni
1. | Radni zadatak o 5 5%
Parcijalni ispit — esej (obvezan) 30 30%
3. | Prezentacija odabrane teme i pisani rad 10+10 | 10%+10%
4. | Zavr3ni ispit pismeni ispit (eliminatoran) 45 45%
Ukupno bodova 100 100%

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili s neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, s ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, s primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znagajnim nedostacima, nosj 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uvjete, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - nezadovoljava minimalne uvjete, manje od 55 bodova.




Obavezna

1. Bratanié, M.(1993). Mikropedagogija. Zagreb: Skolska knjiga, stranice od
75 do153.
2. Gossen, C.D. (1994). Restitucija-Preobrazba skolske discipline. Zagreb:

Alinea
' Dodatna .

1. Boal, A. (2009) Igre za glumce i ne-glumce. Zagreb: Hrvatski
centar za dramski odgoj

2. Bjelan-Guska, S., (2016) Izazovi andragoske komunikacije u
procesu pedagoskog obrazovanja nastavnika. U: Zbornik radova
sa znanstveno-struéne medunarodne konferencije ,,Ka novim
iskoracima u odgoju i obrazovanju®. Sarajevo: Filozofski fakultet
Univerziteta u Sarajevu, 332-341

] http://www.ff-izdavastvo.ba/serijskepublikacijePedagogija.aspx
Literatura 3. Braj$a, P. (1993). Pedagoska komunikologija. Zagreb: Skolske

novine

4. Matijevié, M., Bili¢, V., Opi¢, S. (2016) Pedagogija za ucitelje i
nastavnike. Zagreb: Skolska knjiga i Utiteljski fakultet Sveucilista
u Zagrebu.

5. Sudnjara, S. (2011) VaZnost verbalne i neverbalne komunikacije,
Suvremena pitanja br.11-12.

6. Sudnjara, S. (2007) Pripremanje $kolskog ozradja za
individualizaciju i inkluziju u obrazovanju u osnovnoj Skoli.
Suvremena pitanja.

7. Sudnjara, S. (2017) Pedagoske mrvice. Sarajevo: Svjetlo rijegi.
Poglavlje Drustvo, 137-168.

8. Glasser, W. (1993). Kvalitetna skola. Zagreb: Educa

9. Pedagoski Casopisi i materijal s nastave

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Pedagogija: Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik, Odsjek za knjizevnosti naroda
BiH, Odsjek za romanistiku, Odsjek za slavenske jezike i knjiZevnosti

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Pedagogija 2

i FIL PED Status obavezni
St kol 204 (obavezni ili izborni) sajednicki | ECTS N
Ciklus studija Isfllll(i;l; Semestar IV (Cetvrti) | Ak. godina | 2021/2022.

Preduvijet za upis
kolegija/nastavnog
predmeta

PoloZen ispit iz predmeta Pedagogija 1

Jezik izvodenja
nastave

Bosanski, hrvatski i srpski jezik

Ime 1 prezime | Prof.dr. Lejla Osmié

Kabinet: 105

Nastavnik Kontakt E-mail: lejla.osmic@ff.unsa.ba Termin prema rasporedu
podaci lejla.osmic.ffsa@gmail.com konsultacija konsultacija
Telefon: 033 253 151
Ime i prezime | v.ass. Edina Niksi¢ Rebihi¢, MA i
Kabinet:101/11 . e
Suradnik Kontakt E-mail: edina.niksic.rebihici@{t.unsa.ba Termin plima 1ibp0'1‘edu
podaci niksic.edina@gmail.com konsultacija onsultacija

Telefon: 033 253 139

Tjedni broj kontakt
sati

predavanja 1 seminar 0 vjezbe 1

Kratak opis
kolegija/
nastavnog predmeta

U okviru kolegija upoznaju se polazi$ta o vaznosti poznavanja ucenika, motivacije
i nadina ulenja. Proufavaju se sadrZaji o kompetencijama nastavnika i
inkluzivnom obrazovanju. Studenti se upoznaju sa segmentima komunikacije:
Interakcijska povezanost u komunikaciji. Faktori uspje$nosti meduljudskog
odnosa. Empatijsko komuniciranje. Verbalna i neverbalna komunikacija. Aktivno
sludanje kao oblik komunikacije. Nasilna i nenasilna komunikacija. Razvijanje
discipline kod djece.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Cilj kolegija je razumjeti teorijske i praktiéne probleme odgojno-obrazovnog rada.
Razumjeti suvremene tokove refleksivne pedagogije. Ojacati komunikacijske
vjestine u svakodnevnom Zivotu i odgojno-obrazovnom radu. Osposobiti studente
za uolavanje, prepoznavanje 1 primjenu empatije 1 nacina uspjeSnog
komuniciranja.

Ishodi ucenja

Studenti ¢e nakon odlusanog i poloZenog ispita moci:

¢ Definirati osnovne pedagoske pojmove.

e Prepoznati elemente verbalne i neverbalne komunikacije.

e Primijeniti komunikacijske vjestine u odgojno-obrazovnom radu.

e Razvijati pozitivnu disciplinu kao vazan segment odgojno-obrazovnog
rada.

e Razumjeti koncept inkluzivnog obrazovanja — kvalitetnog obrazovanja za
sve




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica
Datum Nastavna jedinica
L Uvod u kolegij, ciljevi nastave, nadin realiziranja, ocekivanja
28.02.-04.03.2022.
2. © Nova saznanja i perspektive u pedagodkoj teoriji i praksi
07.03.-11.03.2022. Ja 1 persp p g J JUip
3 Meduljudski odnos - temelj odgojnog procesa

~14.03.-18.03. 2022.
Faktori uspjesnosti meduljudskog odnosa

4. ' Interakcija i komunikacija u odgoju
21.03.-25.03. 2022.
3: Aktivno slu$anje i nenasilna komunkacija
28.03.-01.04. 2022.
6.
04.04.-08.04.2022. | Empatija u odgojnom djelovanju
T
8 o = e .
18042204 20220 4 =«  Polusemetralna provjera znanja
9.
25.04.-29.04. 2022. Inkluzivni odgoj i obrazovanje
10.
02.05.-06.05. 2022. Socio-emocionalna klima u razredu

Socijalno reverzibilne poruke;

Vlastito sje¢anje na socio-emocionalnu klimu

11. Razvijanje pozitivne discipline kod djece
09.05.-13.05. 2022.

12' -« . . .e
16.05.-20.05. 2022. Sedam navika uspjesne obitelji

SN - — Prezentacija teme

23.05.-27.05. 2022.

14, Prezentacija teme
30.05.-03.06. 2022,

15, " . .

] Evaluacija rada, sistematizacija 1 potpisi
TS valuacija rada, sistematizacija 1 potpis

16. B
13.06.-17.06. 2022. Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
20.06.-01.07. 2022. - Zavrini ispit za studente I i II ci klusa po Bolonjskom procesu

04.07.-15.07, 2022.




Nadin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Oblici rada: frontalni, grupni, rad u paru i individualni oblik rada.
Metode nastavnog rada: usmeno izlaganje, metoda razgovora i rada na tekstu, metoda
demonstracije 1 ilustracije.

Obaveze studenata
1 elementi prac¢enja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti 1 provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

R.br. | Elementi praé¢enja Broj bodova Ucesce u ocjeni
1. Aktivn(;st na nastavi 5 5%
2. | Prezentacija _ ) 10 10%
B Parcijalni ispit 40 40%
4. | Zavrdni ispit 45 45%
Ukupno bodova 100 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e  Aktivnosti na predavanjima i vjeZbama podrazumijevaju kontinuirano pracenje
rada studenata, evidentiranje aktivnog sudjelovanja na nastavi, izlaganja i
rasprave. Aktivnosti na predavanjima i vjezbama nose 5 bodova.

e Polusmestralni ispit: pismena provjera znanja (ZOT — zadaci objektivnog tipa)

e Zavrini ispit: pismena provjera znanja (ZOT - zadaci objektivnog tipa)
Prezentacija: Studenti u paru ili u grupi biraju prezentaciju tema koje ¢e biti
dodijeljene na pocetku semestra. Ova aktivnost je obavezna, nosi 10 bodova.

Napomena:

Da bi pristupili zavr§nom ispitu studenti su duzni tokom nastave dosti¢i minimalan broj
bodova (55%) za svaki oblik ativnosti te poloZiti poluemestralni ispit. U konacnu ocjenu
ulaze prisustvo i angaZiranost studenata tokom nastave, ocjena radnih zadataka i/ili
njihova usmena prezentacija (individualno i/ili u paru i/ili u manjim grupama) te rezultati
polusemestralnog i zavr§nog pismenog ispita.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje se
1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili s neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, s ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

¢) 8(C) - prosjecan, s primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uvjete, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - ne zadovoljava minimalne uvjete, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna literatura (odredena poglavlja):

1. Bratani¢, M. (1993), Mikropedagogija: interakcijsko — komunikacijski aspekt
odgoja, Zagreb, Skolska knjiga;

2. Covey, S. R. (2006), Sedam navika uspjesne obitelji, Zagreb: Mozaik knjiga

3. Durrant J. (2007), Pozitivna disciplina: $ta je to i kako je provoditi; online
izdanje knjige dostupno na:
http://resourcecentre.savethechildren.se/sites/default/files/documents/6219.pdf

4. Krizmani¢, M. (2010), Zivot s razli¢itima; Zagreb: Profil




5. Jensen, E. (2003), Super- nastava: nastavne strategije za kvalitetnu Skolu 1
uspjesno uéenje, Educa, Zagreb.

6. Susnjara, S. (2017), Pedagoske mrvice, FMC Svjetlo rijeti, Sarajevo

7. Susnjara, S. (2011), Vaznost verbalne i neverbalne komunikacije. Suvremena
pitanja br.15, str.77-90.dostupno na: https://www.ceeol.com/search/article-
detail?id=275923

8. Unicef Priru¢nik, (2017),: Pristup 8koli i obrazovno okruzenje II — Univerzalni
dizajn za ucenje, dostupno na:
https://www.unicef.org/serbia/publikacije/pristup-%C5%A 1koli-i-obrazovno-
okru%C5%BEenje-ii-univerzalni-dizajn-za-u%C4%8Denje.

Dodatna literatura:

1. Glasser, W. (1999), Nastavnik u kvalitetnoj 8koli, Zagreb, Educa.

2. Rosenberg, B.M. (2006), Nenasilna komunikacija, jezik Zivota, Osijek: Centar
za mir, nenasilje i ljudska prava.

3. Boal, A. (2009). Igre za glumce i ne-glumce. Zagreb: Hrvatski centar za
dramski odgoj

Napomene

Od studenata se oéekuje da odgovorno pristupaju svim zadacima i obavezama, te
da postupaju u skladu sa pravilima studiranja i kodeksom ponaSanja. Studenti
imaju pravo na profesionalni odnos s nastavnikom, a koji se temelji na
medusobnom povjerenju i pristojnom ponasanju.

Nastava ¢e se odvijati u uéionici ili putem Zoom aplikacije (ovisno od
epidemioloske situacije). Studenti trebaju imati instaliranu Zoom aplikaciju i
tokom nastave imati ukljuene kamere, a iskljucen zvuk.




UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek GERMANISTIKA

Igety:Rolectial RAZVOJNA PSIHOLOGIJA

nastavnog predmeta

&: Status . .

Sifra/kod FIL PSI 223 L : izborni ECTS 8
(obavezni ili izborni)

Ciklus studija 1. Semestar 2. Ak. godina | 2021./22.

Preduvjet za upis

kolegija/nastavnog Nema

predmeta

Jezik izvodenja BHS

nastave

Ime i prezime | dr. Penita Tuce, docent
I Kabinet: 163 -
Nastavnik Kontakt podaci | E-ma Termin utorak (12-15h)
P djenita.tuce@gmail.com konsultacija Cetvrtak (12-14h)

Telefon: 033/ 253-174

SEaltla predavanja 2; seminar 0; vjezbe 0

kontakt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Upoznavanje sa tradicionalnim i savremenim nadelima, konceptima, teorijama i
metodama istraZivanja Covjekova tjelesnog, kognitivnog, emocionalnog i
socijalnog razvoja. Razumijevanje &initelja i procesa koji uzrokuju razvojne
promjene i nalaze se u njihovoj podlozi.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Kroz nastavni predmet studenti ¢e biti upoznati s ciljevima, problemima i
osnovnim pojmovima u razvojnoj psihologiji; periodizacijom razvoja i temeljnim
zakonitostima razvoja; metodologijom istraZivanja razvoja; te razvojnim
teorijama (psihodinamski pristup, biheviorizam, teorija socijalnog u¢enja, etoloski
pristup razvoju, teorija ekoloskih sistema, kognitivne teorije). Studeti ¢e ste¢i
spoznaje o razli¢itim apsektima Covjekova tjelesnog, kognitivnog, emocionalnog i
socijalnog razvoja tokom djetinjstva i adolescencije.

Ishodi uéenja

Znanje: Nakon odsluSanog kolegija i poloZenog ispita ofekuje se da ¢e student
poznavati tradicionalna i savremena nacela, koncepte, teorije i metode istraZivanja
Covjekova razvoja. Takoder, ogekuje se da ¢e student ste¢i znanje o slijedu razvoja
i razumjeti procese koji leZe u osnovi razvoja tokom djetinjstva i adolescencije.
Vjestine: Ocekuje se da ¢e student ste¢i uvid u potedkoée s kojima se susreéu
istrazivadi razvojnih promjena i mogucénosti njihovog otklanjanja. Takoder,
kolegij ¢e omogudéiti sticanje uvida u isprepletenost teorija, istraZivanja i
uCinkovitog rjeSavanja prakti¢nih pitanja vezanih uz podrudje razvojne
psihologije.

Kompetencije: O&ekuje se da ¢e student steéi sposobnost prikupljanja i tumacenja
relevantnih podataka unutar podru¢ja razvojne psihologije na osnovu kojih moze
donositi sudove o relevantnim druStvenim i etickim pitanjima iz ove nau¢ne
oblasti.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica Al .
T Nastavna jedinica/predavanje

1. Upoznavanje studenata sa sadrzajem predmeta, literaturom, na¢inom rada i
obavezama.

2. Predmet, ciljevi i problemi razvojne psihologije. Video materijal: ,,Nerije$eni misterij:
Divlja djeca®.

3. Temeljne zakonitosti razvoja: Pristup cjeloZivotnog razvoja: uravnotezeno glediste.
Povijesni temelji i filozofski korijeni razvojne psihologije.

4,
Pioniri djegije psihologije (Hall, Freud, Watson, Gesell, Piaget, Vigotski).
Metodologija istrazivanja razvoja.

6. Metoda opazanja u razvojnoj psihologiji: lai¢ko naspram znanstvenog opaZanja. Uputa
za samostalni prakti¢ni zadatak 1.

7. . . . .o .
Eticka nacela u istraZivanjima razvoja.

8. . .

Prva provjera znanja studenata

9. Razvojne teorije: teorija socijalnog u€enja (Bandura) i teorija ekoloskih sistema
(Bronfenbrenner).

10. . .. o . . .
Razvojne teorije: teorija psihosocijalnog razvoja (Erikson).

11. Eriksonova teorija psihosocijalnog razvoja (video materijal i diskusija). Uputa za
samostalni prakti¢ni zadatak 2.

12.
Razvojne teorije: etoloski pristup (Lorentz, Bowlby).

15 Razvojne teorije: kognitivno-razvojna teorija (Piaget) i sociokulturalna teorija
(Vigotski).

14,

1 Razvojne teorije: teorije moralnog razvoja (Piaget i Kohlberg).

15.

18.

Druga provjera znanja studenata
16. : . . ..
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.

Zavr$ni ispit za studente 1. i I1. ciklusa po Bolonjskom procesu




Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Monoloski/predavacki metod, interaktivna nastava, prakti¢ni rad (samostalni
prakti¢ni zadaci), analiti¢ki i demonstracioni pristup (prikaz i analiza video
materijala).

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pradenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, odnosno u terminima predvidenim za zavr$ni/popravni ispit
nakon zavr3etka semestra, prema sljede¢im elementima praéenja:

R. A L Broj UEe-E e
o Elementi praéenja hdav ocjeni
(%)
1. | Samostalni praktiéni zadatak 1 10 10
2. | Samostalni prakti¢ni zadatak 2 10 10
3. | Prvaprovjera znanja 30 30
4. | Druga provjera znanja 50 50
5. | Zavrsni ispit*
6.
7'.
Ukupno: 100 bodova | 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postiZu na sljedeéi nadin:

Sudjelovanjem u predvidenim aktivnostima na nastavi tokom semestra, te
polaganjem prve i druge provjere znanja.

Napomena:

Provjera znanja studenata bit ¢e organizirana u 8. i u 15. sedmici tokom
semestra. U 8. sedmici student pristupa prvoj provjeri znanja, a u 15. sedmici
drugoj provjeri znanja. Sukladno Zakonu o visokom obrazovanju, prva provjera
znanja obuhvada gradivo obradeno do 8. nastavne sedmice, a druga gradivo od 9.
sedmice do kraja semestra. Prema prijedlogu Odsjeka za psihologiju, kriterij
prolaznosti na obje provjere znanja je minimalno 55%. Student koji je zadovoljio
postavljeni kriterij na obje provjere znanja, uz druge oblike aktivnosti tokom
semestra, zavrS§io je svoje obaveze prema nastavnom predmetu. Nastavnik
formira kona¢nu ocjenu na temelju svih elemenata ocjenjivanja. Student koji nije
preSao prag od 55% na prvoj provjeri znanja, ne moze pristupiti drugoj provjeri
znanja i oba segmenta polaze u terminu predvidenom za zavr¥ni i/ili popravni
ispit. Student koji je poloZio prvu provjeru znanja u 8. sedmici, a nije ostvario
prag od 55% na drugoj provjeri znanja u 15. sedmici, drugi dio gradiva polaze u

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10(A) - izuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim gredkama, nosi 75-84 boda;

d)y 7(D) - opcenito dobar, ali sa znagajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6(E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

) 5(F,FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Literatura

Obavezna

1. Vasta, R., Haith, M.M. i Miller, S.A. (1998). Djecja psihologija (odredena
poglavlja). Jastrebarsko: Naklada Slap.

2. Berk, L. (2008). Psihologija cjeloZivotnog razvoja (odredena poglavlja).
Jastrebarsko: Naklada Slap.

Dodatna

1. Berk, L.E. (2015). Djecja razvojna psihologija. Jastrebrasko: Naklada Slap
2. Andrilovié, V. i Cudina, M. (1987). Osnove opée i razvojne psihologije.
Zagreb: Skolska knjiga.
3. Hwang, P. (2000). Razvojna psihologija. Sarajevo: Filozofski fakultet.
4. Papalia, D.E. i Olds, S.E. (1992). Human development. McGraw Hill.
5. Clarke, A.M. i Clarke, A.D.B. (1976). Rano iskustvo. Beograd: Zavod za
udzbenike i nastavna sredstva.
6. Bronfenbrener J. (1988). Ekologija ljudskog razvoja. Beograd: Zavod za
udzbenike i nastavna sredstva.
. Santrock, J.W. (2007). Child development. New York: McGraw Hill.
. Lerner, R.M. (2002). Concepts and theories of human development. Mahwal,
NIJ: Erlbaum.
9. Crain, W. (1992). Theories of development: Concepts and applications.
Prentice-Hall, Inc.
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Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek ROMANISTIKA
Hoglykolegtin RAZVOINA PSIHOLOGIJA
nastavnog predmeta
Sifrarkod FIL PSI 223 Staws | obavezni ECTS 3
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija 1; Semestar 4. Ak. godina | 2021./22.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Nema
predmeta
Jezik izvodenja BHS
nastave
Ime i prezime | dr. Penita Tuce, docent
Nastavnik ganl:g:fl = Termin utorak (12-15h)
Kontakt podaci | gienita tuee@gmail.com konsultacija Cetvrtak (12-14h)
Telefon: 033/253-174
ig:glljn;azmj predavanja 2; seminar Q; vjezbe 0
Upoznavanje sa tradicionalnim i savremenim nalelima, konceptima, teorijama i
Kratak opis kolegija/ | metodama istraZivanja Covjekova tjelesnog, kognitivnog, emocionalnog i
nastavnog predmeta | socijalnog razvoja. Razumijevanje Cinitelja i procesa koji uzrokuju razvojne
promjene i nalaze se u njihovoj podlozi.
Kroz nastavni predmet studenti ¢e biti upoznati s ciljevima, problemima i
osnovnim pojmovima u razvojnoj psihologiji; periodizacijom razvoja i temeljnim
Cili i zakonitostima  razvoja; metodologijom istraZivanja razvoja; te razvojnim
ilj kolegija/ e o . A = = . .
stV predaieta teorijama (p51.hodman'1.sk1 pl’lStElp., b1hev10rlzam, teorija socuaﬂnog uéenja}, c,atolo§l’(}
pristup razvoju, teorija ekolokih sistema, kognitivne teorije). Studeti ¢e steci
spoznaje o razli¢itim apsektima Govjekova tjelesnog, kognitivnog, emocionalnog i
socijalnog razvoja tokom djetinjstva i adolescencije.
Znanje: Nakon odsluganog kolegija i poloZenog ispita oCekuje se da ¢e student
poznavati tradicionalna i savremena natela, koncepte, teorije i metode istrazivanja
dovjekova razvoja. Takoder, oSekuje se da ¢e student steci znanje o slijedu razvoja
i razumjeti procese koji leZe u osnovi razvoja tokom djetinjstva i adolescencije.
Vijestine: O&ekuje se da ¢e student ste¢i uvid u poteskoce s kojima se susrecu
istraZivadi razvojnih promjena i moguénosti njihovog otklanjanja. Takoder,
Ishodi uéenja kolegij ¢e omoguditi sticanje uvida u isprepletenost teorija, istrazivanja i
udinkovitog rjeSavanja praktinih pitanja vezanih uz podrugje razvojne
psihologije.
Kompetencije: O&ekuje se da ¢e student steci sposobnost prikupljanja i tumadenja
relevantnih podataka unutar podrugja razvojne psihologije na osnovu kojih moze
donositi sudove o relevantnim drustvenim i etickim pitanjima iz ove naucne
oblasti.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

18.

Sedmica S :
B Nastavna jedinica/predavanje

1. Upoznavanje studenata sa sadrzajem predmeta, literaturom, nadinom rada i
obavezama.

2. Predmet, ciljevi i problemi razvojne psihologije. Video materijal: ,,Nerijeseni misterij:
Divlja djeca®.

3. Temeljne zakonitosti razvoja: Pristup cjelozivotnog razvoja: uravnotezeno glediste.
Povijesni temelji i filozofski korijeni razvojne psihologije.

4.
Pioniri djetije psihologije (Hall, Freud, Watson, Gesell, Piaget, Vigotski).
Metodologija istraZivanja razvoja.

6. Metoda opaZanja u razvojnoj psihologiji: laitko naspram znanstvenog opazanja. Uputa
za samostalni praktiéni zadatak 1.

Ta

N — | Etitka nadela u istrazivanjima razvoja.
8. . .
Prva provjera znanja studenata

9. Razvojne teorije: teorija socijalnog ucenja (Bandura) i teorija ekoloskih sistema
(Bronfenbrenner).

10. . y —_— . o
Razvojne teorije: teorija psihosocijalnog razvoja (Erikson).

11. Eriksonova teorija psihosocijalnog razvoja (video materijal i diskusija). Uputa za
samostalni prakti¢ni zadatak 2.

12.
Razvojne teorije: etologki pristup (Lorentz, Bowlby).

13. Razvojne teorije: kognitivno-razvojna teorija (Piaget) i sociokulturalna teorija
(Vigotski).

14. . = . s 7o .

= Razvojne teorije: teorije moralnog razvoja (Piaget 1 Kohlberg).
15.
] Druga provjera znanja studenata
16; Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.

Zavréni ispit za studente L. i IL. ciklusa po Bolonjskom procesu




Nagin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Monoloski/predavagki metod, interaktivna nastava, prakti¢ni rad (samostalni
prakti¢ni zadaci), analiticki i demonstracioni pristup (prikaz i analiza video
materijala).

Obaveze studenata
i elementi pra¢enja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, odnosno u terminima predvidenim za zavrni/popravni ispit
nakon zavrietka semestra, prema sljedeéim elementima pradenja:

R. { ? Broj Uéc.§ée.u
br. Elementi praenja badova ocjeni
(%)
1. | Samostalni praktiéni zadatak 1 10 10
2. | Samostalni prakti¢ni zadatak 2 10 10
3. | Prva provjera znanja 30 30
4. | Druga provjera znanja 50 50
5. | Zavr$ni ispit*
6.
T
Ukupno: 100 bodova | 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na sljedeéi nagin:

Sudjelovanjem u predvidenim aktivnostima na nastavi tokom semestra, te
polaganjem prve i druge provjere znanja.

Napomena:

Provjera znanja studenata bit ¢e organizirana u 8. i u 15. sedmici tokom
semestra. U 8. sedmici student pristupa prvoj provjeri Znanja, a u 15. sedmici
drugoj provjeri znanja. Sukladno Zakonu o visokom obrazovanju, prva provjera
znanja obuhvaéa gradivo obradeno do 8. nastavne sedmice, a druga gradivo od 9.
sedmice do kraja semestra. Prema prijedlogu Odsjeka za psihologiju, kriterij
prolaznosti na obje provjere znanja je minimalno 55%. Student koji je zadovoljio
postavljeni kriterij na obje provjere znanja, uz druge oblike aktivnosti tokom
semestra, zavr$io je svoje obaveze prema nastavnom predmetu. Nastavnik
formira kona&nu ocjenu na temelju svih elemenata ocjenjivanja. Student koji nije
presao prag od 55% na prvoj provjeri znanja, ne moze pristupiti drugoj provjeri
znanja i oba segmenta polaZe u terminu predvidenom za zavréni iili popravni
ispit. Student koji je poloZio prvu provjeru znanja u 8. sedmici, a nije ostvario
prag od 55% na drugoj provjeri znanja u 15. sedmici, drugi dio gradiva polaze u

terminu predvidenom za zavr$ni i/ili popravni ispit.

Skala ocjenjivanja

Konagan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom gredkom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opCenito dobar, ali sa znagajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6(E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Literatura

Obavezna

1. Vasta, R., Haith, M.M. i Miller, S.A. (1998). Dje¢ja psihologija (odredena
poglavlja) Jastrebarsko: Naklada Slap.

2. Berk, L. (2008). Psihologija cjelozivotnog razvoja (odredena poglavlja).
Jastrebarsko: Naklada Slap.

Dodatna

s

- Berk, L.E. (2015). Djecja razvojna psihologija. Jastrebrasko: Naklada Slap

2. Andrilovié, V. i Cudina, M. (1987). Osnove opce i razvojne psihologije.
Zagreb: Skolska knjiga.

. Hwang, P. (2000). Razvojna psihologija. Sarajevo: Filozofski fakultet.

. Papalia, D.E. i Olds, S.E. (1992). Human development. McGraw Hill.

. Clarke, A.M. i Clarke, A.D.B. (1976). Rano iskustvo. Beograd: Zavod za
udZbenike i nastavna sredstva.

6. Bronfenbrener J. (1988). Ekologija ljudskog razvoja. Beograd: Zavod za
udzbenike i nastavna sredstva.

. Santrock, J.W. (2007). Child development. New York: McGraw Hill.

8. Lerner, R M. (2002). Concepts and theories of human development. Mahwal,

NJ: Erlbaum.
9. Crain, W. (1992). Theories of development: Concepts and applications.
Prentice-Hall, Inc.
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SYLLABUS

kontakt sati

Odsjek Odsjek za romanistiku
N.E{ZW Kolegls Psihologija obrazovanja 2 (za nastavni¢ke smjerove)
nastavnog predmeta
1 _ FIL PSI 302 Obavezni 4
Ciklus studija I ciklus VI 2021/2022
Predu\get za upis
ij /
predmeta
Jezik lzvoﬁenja B/H/S
nastave ;
_ Ime i prezime | Prof. dr. Amela Dautbegovi¢ B
i . Kabinet: br. 128 1
Nastavnik Kontakt podaC] E:—nmi]:‘amidzicnmcIa@yahon.com Termln” Prema raspo-lfedu
| Telefon: 033/253-15 ~ konsultacija konsultacija
0 Ime i prezime
. ! Kabinel: 1
Padnik Kontakt podact | E-mail: 'I"erml_n_;’_’
Telefon: kOﬂSU]taClja
Bedmicnibroj Predavanja 2 ; seminar /; vjezbe /;

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

U okviru kolegija ée biti realizirane teme koje se odnose na pracenje i unapredenje
kvalitete akademskog, socijalnog i osobno-emocionalnog aspekta funkcioniranja djece i
adolescenata u obrazovnom kontekstu, uzimajuéi u obzir i razlicite faktore koji imaju
znacajnu ulogu u tom procesu.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Upoznati studente nastavnickih smjerova sa pokazateljima kolske/akademske, osobno-
emocionalne i socijalne prilagodbe djece i adolescenata. Uputiti ih u osnovne metode i
pristupe u poucavanju djece i adolescenata. Upoznati ih s razli¢itim strategijama i
navikama udenja te sa nacinima praéenja i vrednovanja ucenickog napretka. Pouditi ih o
znadaju samovrednovanja nastavnog procesa.

Ishodi u¢enja

Znanje: Nakon uspjeino odsluSane nastave i poloZenog ispita studenti Ce znati |
operacionalizirati razli¢ite aspekte prilagodbe djece i adolescenata u obrazovnom
kontekstu. Poznavat ¢e razligite metode i pristupe u poucavanju te vazne elemente u
procesu vrednovanja i pracenja uéenickog napretka. Usvojit ¢e znanje i o ulozi i znacaju
razligitih psihosocijalnih faktora u procesu prilagodbe u skolskom kontekstu. Saznat ce
na koji nadin poticati razvoj samopostovanja i samoefikasti kod ucenika te kakva je
uloga i uticaj vrinjaka u obrazovnom kontekstu. Usvojit ¢e osnovne smjernice za
prepoznavanje i adekvatno reagiranje kod pojave vr$njackog nasilja. Upoznat ce se sa
ulogom psihologa u 8koli i na koji na¢in uspostaviti kvalitetnu saradnju sa roditeljima i
stru¢nom sluzbom $kole.

Viestine: Nakon uspjesno odslusane nastave i polozenog ispita studenti ¢e moci
prepoznati potrebe i poteskoce uéenika kada su u pitanju akademski/Skolski, osobno-
emocionalni i socijalni aspekt funkcioniranja u obrazovnom kontekstu. Moci ce
samostalno napraviti izbor adekvatnih metoda i strategija pri pouCavanju ucenika
razliditog uzrasta te iste adekvatno primjeniti u svom radu. Bice u mogucnosti prepoznati
na koji nacin pojedini psihosocijalni faktori doprinose §kolskoj/akademskoj, osobno-




emocionalnoj i socijalnoj prilagodbi ugenika te poduzeti odredene korake s ciljem
unapredenja kvalitete prilagodbe u §kolskom kontekstu.

Kompetencije: Nakon uspjesno odsluSane nastave i poloZenog ispita studenti Ce biti
osposobljeni i senzibilizirani da steena znanja i vjestine primjene u radu sa djecom i
adolescentima na svim nivoima obrazovanja.

aj ke!egijafnastavﬁf)g:'p edmeta .

el T NGeavne jedinics. _
atum o . : i . o
1. Prilagodba ugenika zahtjevima $kole — §kolska/akademska prilagodba
2L Metode i pristupi poucavanja
3. 1X] . . . 3 .

Strategije i navike u€enja (samoregulirano ucenje)
4. Psihologka perspektiva praéenja i vrednovanja ucenickog napretka
5. Vrednovanje nastavnog procesa
6. | Osobno-emocionalna prilagodba ugenika u obrazovnom kontekstu
Ts Samopostovanje i samoefikasnost uenika
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
. 9. Socijalna prilagodba ugenika u obrazovnom kontekstu
10. Obiteljski faktori i kvaliteta prilagodbe ucenika
11. Uloga vrinjaka u obrazovnom kontekstu i problem $kolskog nasilja
12. Saradnja 8kole sa roditeljima i uloga psihologa u Skoli
13. Prilagodba na studij
14. )
Smjernice za unapredenje emocionalnih i socijalnih kompetencija ucenika
I A
11 polusemestralna provjera znanja studenata

16. Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)




17.

Zavrini ispit za studente 1. i I1. ciklusa po Bolonjskom procesu

Nacin izvodenja
‘nastave

Frontalna nastava, rad u grupi, rad u paru, individualni rad.

(oblici i metode)

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura 'izvodénja
_konacne ocjene i
‘bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

ll:r ‘Elementi pracenja . Broj bodova og;;:;:?@:: )

Izvjestaj i prezentacija (unapredenje

1. | razli¢itih aspekata prilagodbe u€enika 20
u obrazovnom kontekstu)

2. | Prvi parcijalni ispit 40

3. | Drugi parcijalni ispit 40

5. | Zavrsni ispit 0*

Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na sljedeéi nacin:

e Jedan izvjestaj

e Dva parcijalna ispita

e Zavrsni ispit kojem pristupaju studenti koji nisu zavrsili obaveze s 15-om
sedmicom.

*Napomena:

Provjera znanja studenata ¢e biti organizirana kroz pismeno ispitivanje u 8. i 15. sedmici
tokom semestra. U osmoj sedmici ¢e studenti moéi pristupiti prvom parcijalnom ispitu, a
u petnaestoj sedmici drugom parcijalnom ispitu. U skladu sa Zakonom o visokom
obrazovanju prva parcijala (polusemestralna provjera znanja) obuhvata gradivo obradeno
do osme nastavne sedmice, dok ¢e drugom parcijalom (druga polusemestralna provjera
znanja) biti obuhvaéeno gradivo koje je obradeno od devete sedmice do kraja semestra.

U skladu sa prijedlogom Odsjeka za psihologiju studentje obavezan na obje parcijale
osvojiti minimalno 55% na testu kako bi poloZio test i imao moguénost osvojiti procente
odredene silabusom. Student koji je zadovoljio navedeni kriterij, uz druge oblike
aktivnosti, tj. elemente pracenja (izvjeStaj) zavr$io je svoje obaveze u okviru ovog
nastavnog predmeta. Nastavnik formira konaénu ocjenu uzimajuci u obzir sve elemente
ocjenjivanja.




Student koji nije zadovoljio kriterij od 55% na prvom parcijalnom ispitu ne moZe
pristupiti drugom parcijalnom ispitu i oba segmenta polaZze u terminu predvidenom za
zavrinu provjeru znanja i/ili popravni ispit. Na zavr$nom ili popravnom ispitu student
mozZe dobiti onoliki postotak koliko je predvideno silabusom za provjeru znanja na
parcijalnim ispitima. Pri formiranju konagne ocjene mu se uzimaju u obzir i bodovi koje
je kroz ostale aktivnosti postigao tokom semestra.

Konagan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

. | a) 10(A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim gretkama, nosi 95-100 bodova;
L e e | b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre§kom, nosi 85-94 boda;
Skala ocjenjiv i c) 8(C) - prosjeéan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;
d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znaajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6(E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna

1. Woolfolk, A. (2016). Edukacijska psihologija. Jastrebarsko: Naklada Slap.

Dodatna
3 2. Dautbegovié, A. (2020). Prilagodba djece i adolescenata u obrazovnom kontekstu. 1.
Literatura izd. Sarajevo: Filozofski fakultet Univerziteta u Sara_]evu
3. Andrilovi¢,V. I Cudina, M. (1985) Psihologija u€enja i nastave. Skolska knjiga Za-
greb.

4. Brdar, I, Rijavec, M. (1998). Sto uéiniti kad dijete dobije losu ocjenu. Zagreb: IEP.

5. Dautbegovié, A. (2010). Determinante prilagodbe mladih adolescenata u Skoli.
Neobjavljen magistarski rad, Filozofski fakultet u Sarajevu, Odsjek za psihologiju.
6. Radovi iz tekude i znanstvene periodike.

Napomene
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nastavnog predmeta )

& Status :

Sifra/kod FIL PS1223 o ; obavezni ECTS 3
(obavezni ili izborni) )

Ciklus studija L Semestar 4. Ak. godina | 2021./22.

Preduvjet za upis

kolegija/mastavnog Nema

predmeta

Jezik izvodenja BHS

nastave .

Ime i prezime | dr. Penita Tuce, docent
y Kabinet: 163 5
Nastavnik Kontakt podici | Bt Termin utorak (12-15h)
Ontakt POGAC | gjenita tuce@gmail.com konsultacija | &etvrtak (12-14h)

Telefon: 033/ 253-174 )

Sedmiciio] predavanja 2; seminar 0; vijezbe 0

kontakt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Upoznavanje sa tradicionalnim i savremenim nacelima, konceptima, teorijama 1
metodama istraZivanja Covjekova tjelesnog, kognitivnog, emocionalnog 1
socijalnog razvoja. Razumijevanje Cinitelja i procesa koji uzrokuju razvojne
promjene i nalaze se u njihovoj podlozi.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Kroz nastavni predmet studenti Ce biti upoznat1 s ciljevima, problemima i
osnovnim pojmovima u razvojnoj psihologiji; periodizacijom razvoja i temeljnim
zakonitostima  razvoja; metodologijom istraZzivanja razvoja; te razvojnim
teorijama (psihodinamski pristup, biheviorizam, teorija socijalnog ucenja, etoloski
pristup razvoju, teorija ekoloskih sistema, kognitivne teorije). Studeti Ce steCi
spoznaje o razligitim apsektima covjekova tjelesnog, kognitivnog, emocionalnog i
socijalnog razvoja tokom djetinjstva i adolescencije.

Ishodi uéenja

Znanje: Nakon odslusanog kolegija i poloZenog ispita oCekuje se da Ce student |
poznavati tradicionalna i savremena nadela, koncepte, teorije i metode istraZivanja
¢ovjekova razvoja. Takoder, oekuje se da ée student ste¢i znanje o slijedu razvoja
i razumjeti procese koji leZe u osnovi razvoja tokom djetinjstva i adolescencije.
Vjedtine: Ocekuje se da ¢e student ste¢i uvid u poteSkoce s kojima se susrecu
istrazivaéi razvojnih promjena i mogucénosti njihovog otklanjanja. Takoder,
kolegij ¢e omoguéiti sticanje uvida u isprepletenost teorija, istraZivanja i
ud¢inkovitog rjeSavanja prakti¢nih pitanja vezanih uz podrucje razvojne
psihologije.

Kompetencije: O&ekuje se da ¢e student steci sposobnost prikupljanja i tumacenja
relevantnih podataka unutar podruéja razvojne psihologije na osnovu kojih moze
donositi sudove o relevantnim druStvenim 1 etickim pitanjima iz ove naucne
oblasti.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

18.

Sedmica e ) .
Sin Nastavna jedinica/predavanje
1. Upoznavanje studenata sa sadrzajem predmeta, literaturom, nacinom rada i
obavezama.
2. Predmet, ciljevi i problemi razvojne psihologije. Video materijal: , NerijeSeni misterij:
Divlja djeca™.
3. Temeljne zakonitosti razvoja: Pristup cjeloZivotnog razvoja: uravnotezeno glediste.
Povijesni temelji i filozofski korijeni razvojne psihologije.
4.
T Pioniri dje&ije psihologije (Hall, Freud, Watson, Gesell, Piaget, Vigotski).
Metodologija istrazivanja razvoja.
6. Metoda opaZanja u razvojnoj psihologiji: lai¢ko naspram znanstvenog opaZanja. Uputa
za samostalni prakti¢ni zadatak 1.
7.
| Eticka nacela u istrazivanjima razvoja.
8. : ;
Prva provjera znanja studenata
9. | Razvojne teorije: teorija socijalnog u¢enja (Bandura) i teorija ekoloskih sistema
(Bronfenbrenner).
10..- - IR - . . . .
Razvojne teorije: teorija psihosocijalnog razvoja (Erikson).
1. __| Eriksonova teorija psihosocijalnog razvoja (video materijal i diskusija). Uputa za
samostalni prakti¢ni zadatak 2.
12. : 3 o
1 Razvojne teorije: etoloski pristup (Lorentz, Bowlby).
B Razvojne teorije: kognitivno-razvojna teorija (Piaget) i sociokulturalna teorija
(Vigotski).
T Razvojne teorije: teorije moralnog razvoja (Piaget i Kohlberg).
15. ' ]
o Druga provjera znanja studenata
16. . . . o
— Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.

Zavrsni ispit za studente 1. 1 I1. ciklusa po Bolonjskom procesu




Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Monoloski/predavacki metod, interaktivna nastava, prakticni rad (samostalni
praktiéni zadaci), analiti¢ki i demonstracioni pristup (prikaz i analiza video
materijala).

Obaveze studenata
1 elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene 1
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, odnosno u terminima predvidenim za zavrini/popravni ispit
nakon zavrietka semestra, prema sljedeéim elementima pracenja:

R. ; ¢ Broj Uée.§c'e'u
i Elementi pracenja Bodiva o(cg/e;n
1. | Samostalni prakti¢ni zadatak 1 10 | 10
2. | Samostaini prakti¢ni zadatak 2 10 10 |
3. | Prva provjera znanja _ 300 _ 30
4. | Druga provjera znanja B 50 50
5. | Zavrsni ispit*
6. =
7 :
Ukupno: 100 bodova | 100% |

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljede¢i nacin:

Sudjelovanjem u predvidenim aktivnostima na nastavi tokom semestra, te
polaganjem prve i druge provjere znanja.

Napomena:

Provjera znanja studenata bit ¢e organizirana u 8. i u 15. sedmici tokom
semestra. U 8. sedmici student pristupa prvoj provjeri znanja, a u 15. sedmici
drugoj provjeri znanja. Sukladno Zakonu o visokom obrazovanju, prva provjera
znanja obuhvaéa gradivo obradeno do 8. nastavne sedmice, a druga gradivo od 9.
sedmice do kraja semestra. Prema prijedlogu Odsjeka za psihologiju, kriterij
prolaznosti na obje provjere znanja je minimalno 55%. Student koji je zadovoljio
postavljeni kriterij na obje provjere znanja, uz druge oblike aktivnosti tokom
semestra, zavi$io je svoje obaveze prema nastavnom predmetu. Nastavnik
formira konaénu ocjenu na temelju svih elemenata ocjenjivanja. Student koji nije
presao prag od 55% na prvoj provjeri znanja, ne moze pristupiti drugoj provjeri
znanja i oba segmenta polaZe u terminu predvidenom za zavr$ni i/ili popravni
ispit. Student koji je poloZio prvu provjeru znanja u 8. sedmici, a nije ostvario
prag od 55% na drugoj provjeri znanja u 15. sedmici, drugi dio gradiva polaze u

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda,

c) 8(0) - prosjedan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda,

f) 5(F,FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Literatura

Obavezna

1.

25

Vasta, R., Haith, M.M. i Miller, S.A. (1998). Djecja psihologija (odredena
poglavlja). Jastrebarsko: Naklada Slap.

Berk, L. (2008). Psihologija cjeloZivotnog razvoja (odredena poglavlja).
Jastrebarsko: Naklada Slap.

Dodatna

1.
2

Berk, L.E. (2015). Djecja razvojna psihologija. Jastrebrasko: Naklada Slap
Andrilovié, V. i Cudina, M. (1987). Osnove opce i razvojne psihologije.
Zagreb: Skolska knjiga.

3. Hwang, P. (2000). Razvojna psihologija. Sarajevo: Filozofski fakultet.
4,
5.

Papalia, D.E. i Olds, S.E. (1992). Human development. McGraw Hill.
Clarke, A.M. i Clarke, A.D.B. (1976). Rano iskustvo. Beograd: Zavod za
udZbenike i nastavna sredstva.

. Bronfenbrener J. (1988). Ekologija ljudskog razvoja. Beograd: Zavod za

udZbenike i nastavna sredstva.

. Santrock, J.W. (2007). Child development. New York: McGraw Hill.
. Lerner, R M. (2002). Concepts and theories of human development. Mahwal,

NIJ: Erlbaum.

. Crain, W. (1992). Theories of development: Concepts and applications.

Prentice-Hall, Inc.
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za _péaéo giju

Odsjek na kojem se
realizira kolegij

_knjizevnost

Naziv kolegija/

Odsjek za historiju, Odsjek za romanistiku, Odsjek za slavenske jeziké_i'

DIDAKTIKA
nastavnog predmeta |
& HIL PEID Status .
Sifra/kod e i bav (Gl 4
e 304 (obavezni ili izborni) QEQHEE Ul
Ciklus studija I ciklus Semestar lietni; VI | Ak. godina | 2021./2022.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog | U skladu s Nastavnim planom 1 programom.
predmeta
ezik izvodenja .
J i B/H/S jezik
nastave -
Ime ! Doc.dr. Sandra Bjelan-Guska
: _ prezime ==
N T . Kabinet: 104/11
AVl ‘Kontakt e - Termin Prema rasporedu
e sandra.bjelan@pedagogijalfsa.com 3 t
pOdaG_} ' sandra.bjelan(@IT unsa.ba konsultacua konsultaCUa
S Telefon: 033 253 142
o el Belma Ali¢ Rami¢, MA
s G prezime Sfa—
ol Kontakt Kebipet WML . Termin Prema rasporedu
L Email: alic.belma@hotmail.com . ..
podaci Telefon: 033 253 142 konsultacija konsultacija
Sedmicéni broj . . .
{ redavanja: 1 seminar: 0 vjezbe: 2
kontakt sati P ! i d
U okviru nastavnog kolegija Didaktika studenti ¢e biti upoznati s predmetom,
znadenjem i razli¢itim odredenjima didaktike kao znanstvene discipline, te njenom
osnovnom terminologijom. Nudi se uvid u historijski razvoj didakti¢ke misli, te
_ upoznaje s raznovrsnim teorijskim pristupima didakti¢kim problemima.
Kratak opis Studentima ¢ée biti ponudeni sadrZaji o didakti¢kim teorijama, karakteristikama
kolegija/ | didaktickih sistema, faktorima nastavnog procesa i njihovom medusobnom
nastavnog predmeta | djelovanju, etapama nastavnog procesa, modalitetima kurikuluma, oblicima,

metodama i tehnikama nastavnog rada, materijalno-tehnickoj bazi nastave, te
osnovnim dokimolo$kim pretpostavkama, specifi€nostima i postupcima u
nastavnom radu.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Upoznati studente s fundamentalnim problemima didakticke teorije, te
suvremenim tokovima i dostignué¢ima u didaktickoj teoriji i nastavnoj praksi.
Specifi¢ni cilj je osposobiti studente za planiranje, realizaciju i evaluaciju nastave
usmjerene na udenika i ishode ucenja uz primjenu optimalnih oblika, metoda i
tehnika nastavnog rada, te upotrebu adekvatnih didakti¢kih sredstava 1 nastavne
tehnologije. Osnaziti studente za dizajniranje okruZenja koje poti¢e proces ucenja,
te poticati studente na Citanje znanstvenih 1 stru¢nih tekstova, istraZivanje
didakti¢kih problema, primjenu rezuitata istrazivanja u neposrednoj nastavnoj
praksi i kompetentno sudjelovanje u rje$avanju teorijskih i praktiénih problema iz
ove oblasti.




Ishodi ucenja

Nakon odslu$anog sadrzaja iz kolegija, realiziranih zadataka i poloZenog ispita
studenti ¢e mo¢i/biti u stanju:
1. definirati osnovne didakticke pojmove,
2. analizirati karakteristike i polozaj faktora nastavnog procesa,
3. demonstrirati upotrebu nastavnih oblika, metoda i tehnika u konkretnim
nastavnim situacijama,
4. argumentirano primijeniti razli¢ita nastavna sredstava i materijale za
aktivno poducéavanje 1 ucenje,
5. kreirati algoritam koristenja udzbenika,
6. pripemiti razli¢it materijal za procjenu uéeni¢kog postignuca prilagoden
razvojnoj fazi i moguénostima ucenika,
7. podrzavati poducavanje usmjereno na ucenika,
8. povezivati rezultate vrednovanja nastavnog rada s planiranjem osobnog
cjeloZivotnog ucenja i podizanja kvalitete pedagosko-didaktickih

kompetencija. B
Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta
: S]gcitmu;a .: | Nastavna jedinica
1. o may o .
e p— Upoznavanje studenata s obavezama i o¢ekivanjima u okviru nastavnog predmeta
2. Odredenje, predmet i zadaci didaktike; temeljni didakti¢ki pojmovi
07.03.-11.03.2022. | Historijski razvoj didakticke mishi
o 3._]?03.2022_ Nastavni proces: odredenje, karakteristike, struktura i etape
— '
e e Ucenik/student kao faktor nastavnog procesa
3. 3 o2 : o y :
———— Karakteristike nastavni¢kog poziva i kompetencije nastavnika u nastavnom procesu
ATl oD Modaliteti kurikuluma, ciljevi poducavanja i ishodi u¢enja u nastavnom procesu
7. oS oy L
A TS0, Odabrane didakticke teorije 1 nastavni sistemi
8. . .
ST Polusemestralna provjera znanja studenata
9. . L
55000 00 Oblici organizacije i realizacije nastave
T Tp— Pojam, klasifikacija i specifiénosti metoda nastavnog rada
11. o . : : -
T 0SB0, Tehnike poducavanja za aktivno ucenje
12. e N .
16.05.20.05.2022. Nastavna tehnologija: didakticki mediji i nastavni objekti, sredstva i pomagala
13, N o |
53,0527 059022, Dokimologija i vrednovanje uc¢eni¢kog postignuca
e - _—

30.05.-03.06.2022.

Zakonitosti u didaktici, principi i pravila nastave usmjerene na ucenika




15.
06.06.-10.06.2022.

Sistematizacija gradiva i evaluacija rada u semestru

I ‘13‘0_6%76062;; Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
I TERMIN
| 2_0.()6.—01.07.2022.
11 TERMIN Zavrini ispit za studente L. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu

04.07.-15.07.2022.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Predavanja i vjezbe realiziraju se u skladu s prirodom sadrzaja poduéavanjaT
ucenja. Nastavni sadrzaj realizira se kroz kombinaciju frontalnog, grupnog, rada u
paru 1 individualnog oblika rada uz individualizaciju procesa i pristupa. Metode
nastavnog rada koje se koriste u nastavnom procesu su: verbalno-tekstualne
(usmeno izlaganje, razgovor i rad na tekstu), te ilustrativno-demonstrativne
metode uz prakti¢ni rad i primjenu kreativnih RWCT tehnika. S obzirom na
prirodu sadrzaja i specifi¢nost nastavnog predmeta, interaktivni, prakticni i
samostalni rad studenata su naj¢e$éi nadini realizacije nastavnog procesa u ovom
semestru.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti 1
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

Red. S . [ Utelée u ocjeni

by Elementi pracenja Broj bodova (%)

1. Didakti¢ki praktikum 25 bodova 25%

25 Polusemestralni ispit 25 bodova 25%

3. Zavrsni 1spit 50 bodova 50%
Ukupno: | 100 bodova 100%

Navedene aktivnosti su predispitne aktivnosti, a predvidene bodove za svaki od
elemenata prac¢enja studenti postizu na sljede¢i nacin:

e Didakti¢ki praktikum je individualna obavezna predispitna aktivnost za
sve studente bez obzira u kojem statusu studiraju (redovni, redovni-
samofinansiraju¢i i vanredni studij). Upute za realizaciju ove aktivnosti
studenti ¢e dobiti na prvom nastavnom susretu, teme/zadatke kontinuirano
u toku semestra realizirati i Didakticki praktikum predati najkasnije u 14.
sedmici nastave. Aktivnost se boduje maksimalno s 25 bodova.

e Polusemestralni ispit je obavezna aktivnost za sve studente bez obzira u
kojem statusu studiraju (redovni, redovni-samofinansiraju¢i i vanredni
studij) koja se realizira u sedmici predvidenoj za polusemestralnu
provjeru znanja studenata. Na polusemestralnom ispitu student moze
osvojiti maksimalno 25 bodova. Ova aktivnost nije eliminatorna.

e Zavr3ni ispit je aktivnost koja se realizira u pismenoj formi u terminima
predvidenim za zavr$nu provjeru znanja studenata. Na zavrSnom ispitu
student moZe osvojiti maksimalno 50 bodova. Zavr$ni ispit je
climinatoran.




Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim gre¥kama, nosi 95-100 bodova,
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre¥kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - op¢enito dobar, ali sa znagajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Ovitn s B2 IO

0o N L

Obavezna literatura (odabrana poglavlj’&),'

1.

2

[S8]

0.

Muminovié¢, H. (2013). Osnovi didaktike. Sarajevo: DES

Bognar, L. i Matijevi¢, M. (2002). Didaktika. Zagreb: Skolska knjiga
Vilotijevi¢, M. (1999). Didaktika I 2 3. Beograd

Filipovié, N. (1981 ili 1988). Didaktika 1. Sarajevo: Svjetlost

Kiper, H. i Mischke, W. (2008). Uvod u opéu didaktiku. Zagreb: Educa.
Mattes, W. (2007). Rutinski planirati — ucinkovito poucavati. Zagreb: Naklada
Ljevak

Kafedzi¢, L. i Bjelan-Guska, S. (2015). Primjer vrinjackog ocjenjivanja u
visokoSkolskoj nastavi. u Zbornik radova International conferenece
EDUvision 2015 ,Modern Approaches to Teaching Coming Generation”,
Ljubljana: EDUvision. Dostupno na:
https://bib.irb.hr/datoteka/800014.Zbornik_prispevkov_EDUvision_2015.pdf

' Dodatna literatura (odabrana poglavija):

Matijevié, M. (ur) (2017). Nastava i Skola za net-generacije. Zagreb:
Utiteljski fakultet Sveudilista u Zagrebu

Cindrié, M., Miljkovi¢, D. i Strugar, V. (2010). Didaktika i kurikulum. Zagreb:
Sveudiliste u Zagrebu

Jensen, E. (2003). Super nastava (nastavna strategija za kvalitetnu Skolu i
uspjes$no ucenje). Zagreb: Educa

Matijevi¢, M. (2005). Ocjenjivanje u osnovnoj Skoli. Zagreb

Grgin, T. (1994). Skolska dokimologija. Jasterbarsko: Naklada Slap

Meyer, H . (2002). Didaktika razredne kvake. Zagreb: Educa.

Gojkov, G. (1995). Kognitivni stil u didaktici. Vi3ac: Sloboda

Klafki, W. i drugi (1994). Didaktic¢ke teorije. Zagreb: Educa

Kiryacou, C. (1995). Temeljna nastavna umije¢a. Zagreb: Educa

Materijali s nastave

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za pedagogiju

Odsjek na kojem se
realizira kolegij

Odsjek za germanistiku

Naziv kolegija/

DIDAKTIKA
nastavnog predmeta -
i FIL PED Status - .
Sifra/kod 304 Uil ot izborni ECTS 3
Ciklus studija [ ciklus Semestar lietni; VI | Ak. godina | 2021./2022.

Preduvjet za upis

kolegija/nastavnog | U skladu s Nastavnim planom 1 programom.
predmeta
Jezik izvodenja . B
! B/H/S jezik
nastave - -
Ime i .
; Doc.dr. Sandra Bjelan-Guska
prezime ‘ -
Nt ik Kabinet: 104/11
astavni B mail: ;
Kontakt Bmal = ot Termin Prema rasporedu
7 sandra.bjelan@pedagogijaltsa.com 5 ..
podaci sandra. bjelan@fT.unsa.ba konsultacija konsultacija
Telefon: 033 253 142 _
Ime i S :
. Belma Ali¢ Ramié, MA
il prezime _ _
aradni : : = T ]
Kontakt pabinels TOUIN . Termin Prema rasporedu
: . Email: alic.belma@hotmail.com e ..
pOdaCI Telefon: 033 253 142 kOl’]SUltaClja kOHSUltaCl_]a

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja: 1 seminar: 0 vijezbe: 1

Kratak opis
kolegija/
nastavnog predmeta

U okviru nastavnog kolegija Didaktika studenti ée biti upoznati s predmetom,
znacenjem i razli¢itim odredenjima didaktike kao znanstvene discipline, te njenom
osnovnom terminologijom. Nudi se uvid u historijski razvoj didakticke misli, te
upoznaje s raznovrsnim teorijskim pristupima didaktickim problemima.
Studentima ¢e biti ponudeni sadrzaji o didaktickim teorijama, karakteristikama
didakti¢kih sistema, faktorima nastavnog procesa i1 njihovom medusobnom
djelovanju, etapama nastavnog procesa, modalitetima kurikuluma, oblicima,
metodama i tehnikama nastavnog rada, materijalno-tehnickoj bazi nastave, te

| osnovnim dokimolo3kim pretpostavkama, specifi¢nostima 1 postupcima u

nastavnom radu.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Upoznati studente s fundamentalnim problemima didakticke teorije, te
suvremenim tokovima i dostignu¢ima u didakti¢koj teoriji i nastavnoj praksi.
Specifiéni cilj je osposobiti studente za planiranje, realizaciju i evaluaciju nastave
usmjerene na ucenika i ishode ucenja uz primjenu optimalnih oblika, metoda i
tehnika nastavnog rada, te upotrebu adekvatnih didaktickih sredstava i nastavne
tehnologije. Osnaziti studente za dizajniranje okruzenja koje potice proces ucenja,
te poticati studente na Ccitanje znanstvenih 1 struénih tekstova, istraZivanje
didakti¢kih problema, primjenu rezultata istrazivanja u neposrednoj nastavnoj
praksi i kompetentno sudjelovanje u rjeSavanju teorijskih i prakti¢nih problema iz
ove oblasti.




Ishodi ucenja

Nakon odslusanog sadrzaja iz kolegija, realiziranih zadataka 1 poloZenog ispita
studenti ¢e moci/biti u stanju:
1. definirati osnovne didakticke pojmove,
2. analizirati karakteristike i poloZaj faktora nastavnog procesa,
3. demonstrirati upotrebu nastavnih oblika, metoda 1 tehnika u konkretnim
nastavnim situacijama,
4. argumentirano primijeniti razli¢ita nastavna sredstava i materijale za
aktivno poduc€avanje 1 ucenje,
5. kreirati algoritam koriStenja udzbenika,
6. pripemiti razli¢it materijal za procjenu ucenic¢kog postignuca prilagoden
razvojnoj fazi i moguénostima ucenika,
7. podrzavati poducavanje usmjereno na ucenika,
8. povezivati rezultate vrednovanja nastavnog rada s planiranjem osobnog
cjelozivotnog ucenja i podizanja kvalitete pedagosko-didaktickih
kompetencija.

Sedmica

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Bt Nastavna jedinica
807,008 T075L Upoznavanje studenata s obavezama i o¢ekivanjima u okviru nastavnog predmeta
2. Odredenje, predmet i zadaci didaktike; temeljni didakticki pojmovi
07.03.-11.03.2022. | Historijski razvoj didakti¢ke misli
3. : . 2 .o :
S — Nastavni proces: odredenje, karakteristike, struktura 1 etape
4. o
5 e aag | Ucenik/student kao faktor nastavnog procesa
5. o : :
— Karakteristike nastavni¢kog poziva i kompetencije nastavnika u nastavnom procesu
iy ey Modaliteti kurikuluma, ciljevi poducavanja i ishodi u€enja u nastavnom procesu
7. o L
08 D500 | Odabrane didakticke teorije 1 nastavni sistemi
8. . .
A Polusemestralna provjera znanja studenata
2504_2;52_02_2_ Oblici organizacije i realizacije nastave
P — Pojam, klasifikacija i specificnosti metoda nastavnog rada
11. : : : .
00.05-13.05.2022. Tehnike poducavanja za aktivno ucenje
B0 i | Nastavna tehnologija: didakti¢ki mediji i nastavni objekti, sredstva i pomagala
13. b o . !
23.05.27.05.2002 Dokimologija i vrednovanje u€enickog postignuca
14. Zakonitosti u didaktici, principi i pravila nastave usmj_e__r_ie_r_le na ucenika




30.05.-03.06.2022.

15.
Sistematizacija gradiva 1 evaluacija rada u semestru
06.06.-10,06,2022. 12 8 valuacl) S
10.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
13.06.-17.06.2022.
I TERMIN
20.06.-01.07.2022.
= Zavrini ispit za studente 1. i I1. ciklusa po Bolonjskom procesu
 IITERMIN P g ISR
04.07.-15.07.2022.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Predavanja i vjeZbe realiziraju se u skladu s prirodom sadrZaja poducavanja i
ucenja. Nastavni sadrzaj realizira se kroz kombinaciju frontalnog, grupnog, rada u
paru i individualnog oblika rada uz individualizaciju procesa i pristupa. Metode
nastavnog rada koje se koriste u nastavnom procesu su: verbalno-tekstualne
(usmeno izlaganje, razgovor i rad na tekstu), te ilustrativho-demonstrativne
metode uz praktiéni rad i primjenu kreativnih RWCT tehnika. S obzirom na
prirodu sadrzaja i specifi¢nost nastavnog predmeta, interaktivni, prakti¢ni i
samostalni rad studenata su naj¢es$¢i nacini realizacije nastavnog procesa u ovom

| semestru.

Obaveze studenata
1 elementi pra¢enja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Pracéenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti 1
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

Red. : o : Ucesée u ocjeni

b Elementi praéenja Broj bodgva (%)

1. Didakticki praktikum 25 bodova 25%
Poluseme.s'tralm ispit - 25 bodova 159,
prezentacija

3 Zavrsni ispit 50 bodova 50%

- Ukupno: 100 bodova 100%

| Navedene aktivnosti su predispitne aktivnosti, a predvidene bodove za svaki od

elemenata prac¢enja studenti postiZu na sljede¢i nacin:

e Didakti¢ki praktikum je individualna obavezna predispitna aktivnost za
sve studente bez obzira u kojem statusu studiraju (redovni, redovni-
samofinansirajudi i vanredni studij). Upute za realizaciju ove aktivnosti
studenti ¢e dobiti na prvom nastavnom susretu, teme/zadatke kontinuirano
u toku semestra realizirati i Didaktic¢ki praktikum predati najkasnije u 14.
sedmici nastave. Aktivnost se boduje maksimalno s 25 bodova.

e Polusemestralni ispit je obavezna aktivnost za sve studente bez obzira u
kojem statusu studiraju (redovni, redovni-samofinansiraju¢i i vanredni
studij) koja se realizira u formi prezentacije u sedmici predvidenoj za
polusemestralnu provjeru znanja studenata. O temi prezentacije studenti
¢e se blagovremeno dogovoriti s predmetnim nastavnikom. Na
‘polusemestralnom ispitu student moZe osvojiti maksimalno 25 bodova.




Ova aktivnost nije eliminatorna.

e Zavrs$ni ispit je aktivnost koja se realizira u pismenoj formi u terminima
predvidenim za zavrnu provjeru znanja studenata. Na zavrSnom ispitu
student moZe osvojiti maksimalno 50 bodova. Zavrdni ispit je
eliminatoran.

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

e : a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gre3aka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova,
Skala ocjenjivanja | v) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;
c) 8(C) - prosje¢an, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;
d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znatajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;
f) 5(F,FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna literatura (odabrana poglavlja):

Muminovié, H. (2013). Osnovi didaktike. Sarajevo: DES

Bognar, L. i Matijevi¢, M. (2002). Didaktika. Zagreb: Skolska knjiga
Vilotijevié, M. (1999). Didaktika 1 2 3. Beograd

Filipovi¢, N. (1981 ili 1988). Didaktika 1. Sarajevo: Svjetlost

Kiper, H. i Mischke, W. (2008). Uvod u op¢u didaktiku. Zagreb: Educa.
Mattes, W. (2007). Rutinski planirati — ucinkovito poucavati. Zagreb: Naklada
Ljevak

7. Kafedzi¢, L. i Bjelan-Guska, S. (2015). Primjer vrinjackog ocjenjivanja u
visokoskolskoj nastavi. u Zbornik radova International conferenece
EDUvision 2015 ,Modern Approaches to Teaching Coming Generation”,
Ljubljana: EDUvision. Dostupno na:
https://bib.irb.hr/datoteka/800014.Zbornik_prispevkov_EDUvision 2015.pdf

S W

Literatura Dodatna literatura (odabrana pogldVlja)f

1. Matijevié, M. (ur) (2017). Nastava i Skola za net-generacije. Zagreb:
Utiteljski fakultet Sveudilidta u Zagrebu

2. Cindrié, M., Miljkovi¢, D. i Strugar, V. (2010). Didaktika i kurikulum. Zagreb:
Sveuciliste u Zagrebu

3. Jensen, E. (2003). Super nastava (nastavna strategija za kvalitetnu Skolu i

uspjesno ucenje). Zagreb: Educa

Matijevi¢, M. (2005). Ocjenjivanje u osnovnoj Skoli. Zagreb

Grgin, T. (1994). Skolska dokimologija. Jasterbarsko: Naklada Slap

Meyer, H . (2002). Didaktika razredne kvake. Zagreb: Educa.

Gojkov, G. (1995). Kognitivni stil u didaktici. Vr3ac: Sloboda

Klafki, W. i drugi (1994). Didakticke teorije. Zagreb: Educa

Kiryacou, C. (1995). Temeljna nastavna umijeca. Zagreb: Educa

0 Materijali s nastave

=P RNBPH

Napomene =




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek Odsjek za pedagogiju/ Odsjek za germanistiku
Nicivke a0 KOMUNIKACIJA U NASTAVI
nastavnog predmeta o
Sifra/kod obavezni | ECTS 4
Ciklus studija 11 Semestar 11 Ak. godina | 2021/22
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog | Nema
predmeta
Jezik izvodenja . . .
Bosanski/Hrvatski/Srpski
nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Mirjana Mavrak
Nastavnik Konm?t Elfizlani]e:t.njﬁ?;/\f:ak@yahoo.com Te“nl.n.. Prema rasporedu
podaci Telefon: 033 253 165/ 063 78 77 66 konsultacija
Ime i prezime | -
Saradnik Kontakt
podaci i : )

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja: 2; seminar /; vjezbe: /

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

KuN je kolegij nemijenjen studentima koji se opredjeljuju za poziv nastavnika.
Nalazi se u korelaciji sa kolegijima koje studenti slu$aju na mati¢nim odsjecima 1
sa kolegijima Temeljna nastavna umijeca sa II ciklusa studija, te Pedagogija 11 2
sa I ciklusa studija. Predstavlja kombinaciju pedagogije, psihologije 1
komunikologije. Kolegij posebno obraduje pojam komunikacije u nastavi koji se
odvija u razli¢itim relacijama (udenik-nastavnik, nastavnik.roditelj, roditelj-
roditelj, nastavnik-nastavnik i sl.), ali uvijek u JA-Ti odnosu u kojemu je bitno
pitanje integriteta svakog &lana komunikacijskog kruga, skrb za taj integritet na
Ja- 1 Ti- razini, te skrb za odnos koji sudionici grade. Analizom razli¢itih
interakcija uvode se koncepti komunikacijskih stilova, slusanja sa ,Cetiri uha,
pravljenja iskoraka iz vrijednosnog komunikacijskog kvadranta u razvojni, te
propituju tiplogizacije koje pedago$ka komunikologija nudi. Dok se pitanje
disiplinaranja pojavljivalo u prethodnom semestru kao opca didakticka tema bitna
za umijece vodenja nastavnog sata, pitanje definiranja discipline ovdje se iznova
propituje s obzirom na odgojne granice uopce i promjene koje u odgoju Zivimo
skupa sa socijalnim promjenama (pitanje posluha i dogovornosti).

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Steéi i prosiriti znanja o odgojnoj komunikaciji povezujuéi je posebno sa fenome-
nima razvoja osobnog integriteta, granica u kontaktu i discipline s obzirom na
razvoj poslusnosti i odgovornosti kod djece. Uvidjeti specificnosti posebnih od-
nosa u odgojnom procesu i razliku u autoritetu osobnosti i autoritetu uloge. Usvo-
jiti pojam empatije, socijalne percepcije i tehnike razumijevanja i razmjene in-
formacija/sadrzaja u _rggduliudskom odnosu.

Ishodi uéenja

e Osnaziti samostalnost i inicijativu u odgovornom, umjesto posluSnom
koriStenju preporucene literature
e Usvojiti koncept razumljivog izrazavanja koje podrazumijeva svijest o




sadrZaju, odnosu, samoocitovanju i apelu u kontaktu s drugim
Dekonstruirati ideju nastavnikove odgovornosti za uspjeh u
komunikaciji i konstruirati nove koncepte ko-kreirane odgovornosti za
ishode ucenja

Prepoznavati i internalizirati pojam autoriteta osobnosti i autoritea

uloge

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica
Datum Nastavna jedinica
1. Uvod u osnove kolegija — Kreiranje i ko-kreiranje syllabusa
T Ocekivanja i podjela zadataka
2,
7.3. Film ,,Razredni neprijatelj* i komunikacija u nastavi
3a
143, Vrijednosni i razvojni kvadrant u meduljudskoj komunikaciji
4. Nastavnikova unutarnja pluralnost: pozornica i back-stage
21.3. u komunikaciji s uéenikom
5. Cetiri uha u komunikacijskom krugu — znati Sto. j_é”aktivno
28.3. sluSanje i aktivno slusati
- _6.. - —
i Nastavnik i komunikacijski stilovi
W, - N
114. Verbalna i neverbalna komunikacija u §koli
8.
. Polusemestralna provjera znanja studenata
NI — Pedagoska komunikologija — komunikacija u diskusiji, razgovoru, dogovoru i
. konfliktu
10.
Praznik rada — neradni dan
25.
11.
9.5. Uzrast i disciplina — odgoj poslusnosti i/ili odgovornosti?
12, o
s Konflikti, svade i agresivnost u razredu
13.

!'U dogovoru sa polaznicima moguéa je izmjena redoslijeda realiziranja nastavnih jedinica, posebno s obzirom na blagdane

koje polaznici budu imali potrebu obiljeZiti s obiteljima (Ramazanski Bajram, Uskrs, Vaskrs).



bas Razumljivost i nerazumljivost u komunikaciji — interpretacije,
- sadrZaji i odnosi u Skoli

14.

30.5. Interkulturalni odgoj u razredu i Skoli

15:

6.5, Evaluacija semestra i priprema za zavrsni ispit

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Metode: integralna metoda, metoda usmenog izlaganja, metoda demonstracije,
metoda igranja uloga
Oblici: frontalni i grupni

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pradenje rada studenta se vr3i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrinom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pradenja:

i Elementi pracenja ol U.é eé.(: £
br. bodova | ocjeni (%)
1. | Prisustvo i aktivnosti studenata na nastavi 20 20

5 Pf)lusc.:mestralni pismeni ispit — test znanja 40 40

ili esej-test -

3. | Zavr3ni ispit — test-znanja ili esej-test 40 40

4.

s _ —J

Ukupno: 100 b 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na sljedeci nacin:

e Prisustvo satima predavanja i vjeZbi uz aktivno uceSée (studenti Ce prije
svake nastavne cjeline sami prirediti osvrt na temu — rad u malim
skupinama) — vanredni studenti imaju konzultativne sate u predvideno
vrijeme — tokom semestra studenti po slobodnom izboru rade na ,,zadatku-
izazovu* — prisustvo i aktivnost su ravnomjerno bodovani (10+10 bodova)

e Samostalnim i§¢itavanjem izvora i traganjem za informacijama u
biblioteci, relelvantnim bazama ¢asopisa i sl.

o Usvajanjem sadrZaja na reproduktivnoj, analitikoj i inetrpretativnoj razini

e Znanstveno preciznim i esejisti¢kim izraZavanjem u kojemu se posebno
boduje: jasnoca jezika, struktura odgovora, kompetencija u pozivu na
izvore/literaturu i poticajnost (za svaki element do 10 bodova)

Skala ocjenjivanja

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez grefaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre§kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znagajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Literatura

Obavezna

e Aramba3ié. L. (2021), Svemoc i nemo¢ komunikacijskog procesa: Pric¢a o
zelenom kvadratu i Zutom Sesterokutu, Zagreb: Naklada Slap

e Brajia (1994), Pedagoska komunikologija, Zagreb — Skolske novine

e Durrant, J. E. (2008), Pozitivna disciplina, Sarajevo, Save the Children
Norway SEE

e Hentig, H. (1997), Humana $kola, Zagreb, Educa

e Juul & Jensen (2010), Od poslusnosti do odgovornosti, Zagreb — Graficki
zavod Hrvatske

e Neil (1994), Neverbalna komunikacija, Zagreb, Educa
e Ostoji¢é, E. (2009), Etika moéi, Zenica, Infoteka - Lilit 1

e Schulz von Thun (2002), Kako medusobno razgovaramo (1-3), Zagreb,
EruditA

e  Winkler, M. & Commichau, A. (2008), Komunikacijsko-psiholoska retori-
ka: kako dobro — javno govoriti, izlagati, prezentirati, Zagreb: EruditA

Dodatna
e Sve 3to studenti donose sa mati¢nog odsjeka kao prijedlog za zajednicko
gitanje, a $to se, bez obzira na disciplinsko i predmetno pripadanje, moze
povezati sa odgojnim znanostima

Napomene

Dolasci na predavanja i vjeZbe su obavezni — tolerira se 15% izostanaka, uz
individualizaciju sadrZaja i procesa sa studentima koji imaju 5 sati izostanaka.
Studenti piSu esej za polusemestralni i zavrni ispit uz koriStenje literature. Na
svakom dijelu ispita potrebno je osvojiti minimalno po 50% bodova. Svi bodovi
se zbrajaju u izvodenju konaéne ocjene. U konaénom zbiru najmanji broj bodova
koji se mora osvojiti je 55% (55 bodova).

Posljednja
promjena
programa

Januar, 2022.
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS
Odsjek [ Odsjek za pedagogiju B i B
Naziv ko]eglla;’
nastavnog Pedagogija 2 (Odsjek za historiju)
predmeta o
- FIL PED Status : ]
Sifra/kod 204 (obiviani et obavezni ECTS 2
Ciklus studija | Semestar v Ak. godina | 2021/22
Preduvjet za upis ..
o Pedagogija | | 5
lechiigvodenya Bosanski/Hrvatski/Srpski
nastave _
Im§ ] Doc.dr. Dzeneta Camovié
Nastavnik prezine o
Kontakt lfabmpt: 160/ . o Termin Prema rasporedu
I E-mail:dzeneta.camovic@pedagogijaffsa.com o o
podaci | "elefon: 033/253/167 konsultacija konsultacija
Ime i

o prezime - _ )
2l Kontakt If‘:ﬁ'd‘ﬁt Termin

| podaci | “elefon: B konsultacija |
o Jien g Predavanja 1; seminar /; vjezbe 1;

kontakt sati

Studenti ¢e se upoznati sa tematskim cjelinama iz mikropedagogije i relacijske_
pedagogije, kroz analizu i kriticko promisljanje meduljudskog odnosa, kao temeljne

Kratak opis jedinice u kojoj se odvija odgojni proces. Studenti ¢e imati priliku da se prisjete
kolegija/ vlastitih odgojnih iskustava, kriti¢ki promi$ljaju i osvijeste osobnu komunikaciju sa
nastavnog drugima, ali i razli¢ite pedagoske relacije i svakodnevne situacije u obitelji,
predmeta vrénjaékim grupama i odgojno-obrazovnim institucijama. Pojedini sadrZaji su

usmjereni na senzibilizaciju i razvoj svijesti o znaéaju kvalitetne komunikacije,
postovanja djecijeg integriteta 1 odgovorne primjene mo¢i u odgoju djece.

Cilj kolegija/ Proucavanje sadrzaja koji se veZzu za interakcijsko-komunikacijski aspekt ongJa i
nastavnog pedagogiju odnosa u razli¢itim grupama kojima pojedinci pripadaju (porodica,
predmeta vrinjaci, Skola, Skolski kolektiv).

Nakon odslusanog kolegija student ¢e moci:
e Definirati klju¢ne pojmove
e Spoznati mogucnost primjene teorijskih spoznaja u interpersonalnim
odnosima
e Analizirati i kriti¢ki promisljati mikropedagoske situacije i odnose
e Svjesnost i senzibiliziranost za pedago$ki odnos: ja vrijedim — ti vrijedis,
kroz implikacije na nepozeljan odnos prema djeci.

Ishodi ucenja




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

16.-22.05.2022.

Nastavna jedinica
L
28.2..—06.32(_)%2. Uvod u ko]eg]] - -
2.
| 07.-13.3.2022. Meduljudski odnos - temelj odgojnog procesa
3:
14.-20.3.2022. Interakcija i komunikacija u odgoju
4, B
21.-27.3.2022. Interakcija i komunikacija u razredu
5.
28.3.-3.4.2022, Interakcija i komunikacija u porodici
6.
4.-10.4.2022. Roditeljstvo i odgoj djece
A
11.-17.4.2022. (Ne)nasilni odgoj djece
& Pol 1 j ja stud
182442020, olusemestralna provjera znanja studenata
9.
25.-30.4.2022. Zlostavljanje i zapustanje djece kao fenomen maltretiranja
10. |
2.-8.05.2022. Neradni dan
11. N
9.-15.05.2022. Prezentacija video materijala: vr$njacki odnosi
12,

Vr$njacki odnosi i nasilje medu vrinjacima — oblici i obiljezja

13.

23.-29.05.2022.

14.
130.05.-05.6.2022.

Razligite uloge djece u vr§njatkom nasilju i posljedice vrinjackog nasilja

Pozitivna disciplina u svakodnevnom poucavanju

2022,

15.
06.-12.6.2022. Evaluacija i potpisi
206~ 1. 7.

Zavr3ni ispit za studente L. i 11. ciklusa po Bolonjskom procesu




Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

U nastavnom procesu kombinirat ¢e se razli¢ite metode i oblici rada u skladu sa
sadrzajem kolegija.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
kona&ne ocjene i
bodovanje)

Praéenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavretka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

l?r Elementi pracenja Broj bodova 0[(,{;::;;:‘{39:‘;)
1. | Prisustvo B 10 |
2. | Polusemestralni ispit 45
3. | Zavrsni ispit _ 45
4. | Integralni ispit 90 |
5. n
6' =

Ukupno: 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postiZu na sljedeci nacin:
e Aktivno &itanje i istrazivanje relevantnih sadrzaja Cime se ostvaruje
preduviet za samoinicijativnu vlastitu prezentaciju ili grupnu diskusiju.
e Pristupanje parcijalnom i zavr$nom/integralnom ispitu, koji ¢e obuhvatati
sadrzaje realizirane u toku semestra.

Skala ocjenjivanja

‘Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje

se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gre3aka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda,

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

1. Bratani¢, M. (1993). Mikropedagogija: interakcijsko — komunikacijski
aspekt odgoja. Zagreb: Skolska knjiga.

2. Daly, M. (2008). Roditeljstvo u suvremenoj Europi. Zagreb: Ministarstvo
obitelji, branitelja i medugeneracijske solidarnosti. Poglavlje: Nenasilni
odgoj djece.

3. Peénik, N. (2006). Medugeneracijski prijenos zlostavljanja djece.
Jastrebarsko: Naklada Slap. Odabrana poglavlja.

4. Bili¢,V. i Basi¢, S. (2016). Odnosi u Skoli: prilozi za pedagogiju odnosa.
Zagreb: Ugiteljski fakultet Sveugilidta u Zagrebu. Poglavlje: Odnosi medu
nastavnicima i prema nastavnicima.




Dodatna

1.

2.

Bilié, V. i Ziokovi¢, J. (2004). Fenomen maltretivanja djece:
prepoznavanje i oblici pomoéi obitelji i $koli. Zagreb: Naklada I jevak.
Camovi¢, DZ. i Isanovi¢ Hadziomerovié¢, A. (2017). Nove paradigme
porodi¢nog odgoja i roditeljstva. U: M.Prljaca, ur. Zbornik radova sa
konferencije ,, Muslimanska porodica - prava i duznosti“. Sarajevo: El-
Kalem, str. 19-34.

Durrant J. (2010). Pozitivna disciplina u svakodnevnom poucavanju.
Online izdanje knjige dostupno na:
https:/nwb.savethechildren.net/sites/nwb.savethechildren.net/files/library/
potitivna-disciplina-nastavnici-web.pdf

Juul, J. (2011). Vase kompetentno dijete: prema novim temeljnim
vrijednostima obitelji. Zagreb:Pelago.

Pagali¢-Kreso, A. (2012). Koordinate obiteljskog odgoja: prilog
sistematskom razumijevanju obitelji i obiteljskog odgoja. Sarajevo:
Filozofski fakultet.

Ljubeti¢ M. (2011) Stabilna obitelj i poZeljno roditeljstvo u kaoti¢nom
svijetu —(moguca) stvarnost ili iliuzija?, U: Nove paradigme ranoga
odgoja, (Male$ D., ur), Zagreb, Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu-
Zavod za Pedagogiju;

Maleg D. (2011), Obiteljska svakodnevnica i odgoj djeteta — nova
paradigma odgojnih postupaka roditelja, U: Nove paradigme ranoga
odgoja, (Male$ D., ur), Zagreb, Filozofski fakultet SveuciliSta u Zagrebu-
Zavod za Pedagogiju;

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek Odsjek za pcdagogiju/ Odsjek za germanistiku
Nazi legij .
aziv kolegija/ Pedioaian?
nastavnog predmeta
o Status .
Sifra/kod FIL PED 204 L . obavezni ECTS 3
_ (obavezni ili izborni) ]
Ciklus studija I Semestar v Ak. godina | 2021/22
Preduv)et za upis
kolegija/nastavnog | Nema
predmeta |
Jeeiislevadcna Bosanski/Hrvatski/Srpski
nastave ]
Ime i prezime | Prof. dr. Mirjana Mavrak _ '
Nastavnik Kontakt JSbmee W © Termin Prema rasporedu i
; E-mail: mmavrak{@yshoo.com e
podaci Telefon: 033 253 165/ 063 78 77 66 konsultacija | dogovoru -
Ime 1 prezime | Ass. Amina Smajovi¢, MA
Saradnik QRN Kobinel: LOVML Termin Prema rasporedu i
Kontakt podaci E-mial: amina.smajovic{f.unsa.ba -
Telefon: 033 253 139 konsultacija | dogovoru -
St predavanja: 1; seminar /; vjezbe: 1

kontakt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Pedagogiija 2 je drugi dio Pedagogije kao zajedni¢kog kolegija, ovdje namijenje-
nog Odsjeku za njemacki jezik i knjiZevnost. Sadrzaj je primarno okupljen oko
teze da je odgojna komunikacija sli¢na umjetni¢koj po mnostvu elemenata, a da
socio-emocionalna inteligencija igra veliku ulogu u odgojnom procesu, kako u
odgojiteljevoj, tako i u odgajanikovoj karakterizaciji.U fokusu su i dalje mikro-
pedagoske teme koje se ticu meduljudskih odnosa i susreta u nastavi, ali se sada
vi$e inzistira na samopromatranju i refleksiji opazenog u komunikaciji, na prakti-
¢nom radu sa crtezom, slikovnicom, filmom, projektivnom predstavom. Posebno
se razmatra odnos pedagogije i umjetnosti. Otvorena je moguénost za studentsku
inicijativu u dopuni sadrZaja i za ko-kreaciju nastavnog procesa.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Progiriti uobiajene nadine promatranja znanosti o odgoju u uskom pedagoskom
referentnom okviru, dozvoliti divergenciju u promisljanju o odgojnim temama,
osnaZiti samopercepciju i aktivni doZivljaj sadrzaja koji se u nastavi koristi za
komuniciranje s djecom

Ishodi ucenja

e Usvojiti terminologiju vezanu uz akcijsko-reakcijsku 1 interakcijsku
povezanost odgojenika i odgojitelja

e Razumjeti na novi nain upotrebnu vrijednost umjetnickog sadrzaja u
odgojne svrhe

e Razlikovati empatijsko komuniciranje i dijalog u in-vivo i on-line kontaktu

e Znati ilustrirati pojmove poput socijalne reverzibilnosti, aktivnog sluanja, te
kongruentnog i nekongruentnog ponaSanja nastavnika

e Analizirati odraze nastavnog sadrzaja na osobnoj razini.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta
Sedmica
Datum Nastavna jedinica - predavanja' Rad u grupama - vjezbe
1.
28.2. Ciljevi i sadrzaj kolegija, ocekivanja, Ko-kreiranje rasporeda za rad
podjela zadataka u malim grupama
2. Posebne pedagoske teme u znanosti o odgoju i
. umjetnosti Grupa 1
: o
3. Obiteljska pedagogija: tipologija obitelji izmedu g s
14.3 tradicije i suvremenosti Grupa 2 % g
P
cd —
N <
4. Odnos roditelj-dijete: sli¢nosti i razlike u odnosu .0 $
21.3 majka-dijete i otac-dijete Grupa 3 §o 8
S Q,
5. Odrastanje i promjene: separacijska anksioznost i s
odgoj samostalnosti Grupa 4 '§ —g
28. 3. =l o
6. Tabu teme u odgoju 1: zdravlje i seksualni odgoj =) S
£ s
4.4. Grupa 5 g &b
Qg —
Ty Crtez u komunikaciji s djecom: ; E
11.4. Watzlawickova pravila komunikacije u odgojnoj Grupa 6 2. _°9°
i

9. Bajka kao odgojno sredstvo: izlaja peer-evaluacija
25.4. pomicanje granica dobra i zla? Grupa 1 Grupa 6
0. Praznik rada, neradni dan Grupa 2 Grupa 5
25
11. Tabu teme u odgoju 2: gubitak i tugovanje kod djece 1 Grupa 3 Grupa 4
odraslih
9.5.
12. Grupa 4 Grupa 3
Vrednovanje u odgoju i obrazovanju
16. 5.
13. Institucije u suradnji ili partnerstvu: $kola i obitelj u Grupa 5 Grupa 2
235, pandemijskim uvjetima
14 Mentalno zdravlje odgojitelja/nastavnika Grupa 6 Grupa 1
30.5. irad s ljudima

! Temeljem andragoskih nadela, u nastavi se slijedi problemska, a ne predmetna orijentacija. Stoga je promjena sadrzaja ili
redoslijeda realiziranja pojedinih tema moguéa u skladu s potrebama sudionika, grupnom dinamikom i dogovorom unutar

grupe.



Nacin izvodenja
nastave Metode: integralna metoda, metoda usmenog izlaganja, metoda demonstracije
(oblici i metode) Oblici: frontalni, u digitalnom okruZenju

Praéenje rada studenta se visi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavr3etka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

B Elementi pracenja Ero) Ugefce
br. P ) bodova ocjeni (%)
1. | Prisustvo i aktivnosti studenata na nastavi 10 10
2. | Samostalno izlaganje na vjeZbama 10 10|

Obiveis ihidina 3. 5:2111;;:mestralm pismeni ispit — esej-test 40 40
i elementi pracenja © o _ -
ol chider v 4. | Zavrsni ispit — test znanja ' 40 400
tolil cémestea Ukupno: _ 100b | 100%

(struktura izvodenja Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postizu na sljedeéi nacin:

konaéne ocjene i

bodovanje) e Prisustvo satima predavanja i vjeZbi uz aktivno uée§ce — vanredni studenti

imaju konzultativne sate u predvideno vrijeme

e Samostalnim i§¢itavanjem izvora i traganjem za informacijama u
biblioteci, relelvantnim bazama ¢asopisa i sl.

e Usvajanjem sadrZaja na reproduktivnoj 1 analiti¢koj razini

¢ Esejisti¢kim izraZavanjem u kojemu se posebno boduje: jasnoca jezika,
struktura odgovora, kompetencija u pozivu na izvore/literaturu i
poticajnost (za svaki element do 10 bodova)

Konagan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, Vrednﬁje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100 bodova;
C e . b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre§kom, nosi 85-94 boda;
Skala ocjenjivanja c) 8(0) - prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;
d) 7(D) - opcenito dobar, ali sa znaajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6(E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Literatura

Obavezna

e Ali¢, A. (2019), Kulturalni modeli odgajanja — Uvod u antropologiju po-
rodice, Sarajevo: Perfecta

e Bratani¢, M. (1993), Mikropedagogija, Zagreb: Skolska knjiga

e Gudjons, H. (1994), Pedagogija -temeljna znanja, Zagreb: Educa

o Glasser, W. (1993), Nastavnik u kvalitetnoj Skoli, Zagreb: Educa

e Goleman, D. (2009), Emocionalna inteligencija: Zasto je vaznija od
kvocijenta inteligencije, Beograd: Geopoetika

e Goleman, D. (2008), Socijalna inteligencija: Nova nauka o ljudskim
odnosima, Beograd: Geopoetika

e Gordon, T. (2001), Kako biti uspesan nastavnik, Beograd: Kreativni centar

o Kreso, A. (2012), Koordinate obiteljskog odgoja, Sarajevo: Filozofski fa-
kultet

e Kulenovi¢ Tvrtko (1983), Umetnost i komunikacija, Sarajevo: Veselin
Maslesa

e Mavrak, M. (2021), Andragoska recepcija knjiZevnog teksta,
Zagreb: ArTresor

e Simmons, S., Simmons, J.C. (2000), Emocionalna inteligencija: procjene
i vrste, Zagreb: Impressum

e Slatina M. (2005), Od individue do licnosti — Prilog teoriji konfluentnog
obrazovanja (odabrana poglavlja: 111/4,5,6 1 IV), Zenica, Stampa

o Taksi¢, V., Mohorié, T., Munjas, R., Emocionalna inteligencija: teorija,
operacionalizacija, primjena i povezanost s pozitivnom psihologijom,
Drustvena istraZivanja, Zagreb, God. 15 (2006), br. 4-5 (84-85), str. 729-
752

Dodatna

e Sve §to studenti donose sa matiénog odsjeka kao prijedlog za zajednicko

Citanje, a $to se, bez obzira na disciplinsko 1 predmetno pripadanje, moze
povezati sa odgojnim znanostima

Napomene

Dolasci na predavanja nisu eliminatorni i predstavljaju prostor za nagradivanje.
Na testu i eseju potrebno je osvojiti minimalno po 50% bodova (25 bodova na
testu i 20 bodova na eseju). Svi bodovi se zbrajaju u izvodenju konaéne ocjene. U
kona¢nom zbiru najmanji broj bodova koji treba osvojiti je 55% (55 bodova).

Posljednja izmjena
programa

Januar, 2022
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek Odsjek za pedagogiju/ Odsjek za anglistiku
Nazivkolepua. KOMUNIKACIJA U NASTAVI
nastavnog predmeta | o -
Sifra/kod obavezni ECTS 4
Ciklus studija I Semestar 11 Ak. godina | 2021/22
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog | Nema
predmeta
feallotzvodenia Bosanski/Hrvatski/Srpski
nastave -
Ime 1 prezime | Prof. dr. Mirjana Mavrak
Nastavnik Kontakt Katiipts MBI Termin
i E-mail: mmavrak@yahoo.com b2 Prema 1'asp01‘edu
podaci Telefon: 033 253 165/ 063 78 77 66 konsultacija
Ime i prezime | -
Saradnik Kontakt
podaci ) t )
Esgglﬁnsla?iroj predavanja: 2; seminar: 2 /; vijezbe: /
KuN je kolegij nemijenjen studentima koji se opredjeljuju za poziv nastavnika.
Nalazi se u korelaciji sa kolegijima koje studenti sluaju na mati¢nim odsjecima i
sa kolegijima Temeljna nastavna umijeca sa I ciklusa studija, te Pedagogija 11 2
sa I ciklusa studija. Predstavlja kombinaciju pedagogije, psihologije 1
komunikologije. Kolegij posebno obraduje pojam komunikacije u nastavi koji se
odvija u razli¢itim relacijama (uéenik-nastavnik, nastavnik.roditelj, roditelj-
roditelj, nastavnik-nastavnik i sl.), ali uvijek u JA-Ti odnosu u kojemu je bitno
Kratak opis kolegija/ | pitanje integriteta svakog ¢lana komunikacijskog kruga, skrb za taj integritet na

nastavnog predmeta

Ja- i Ti- razini, te skrb za odnos koji sudionici grade. Analizom razlicitih
interakcija uvode se koncepti komunikacijskih stilova, sluSanja sa ,Cetiri uha®,
pravljenja iskoraka iz vrijednosnog komunikacijskog kvadranta u razvojni, te
propituju tiplogizacije koje pedagoska komunikologija nudi. Dok se pitanje
disiplinaranja pojavljivalo u prethodnom semestru kao opc¢a didakti¢ka tema bitna
za umijeée vodenja nastavnog sata, pitanje definiranja discipline ovdje se iznova
propituje s obzirom na odgojne granice uopce i promjene koje u odgoju Zivimo
skupa sa socijalnim promjenama (pitanje posluha i dogovornosti).

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Steéi i prosiriti znanja o odgojnoj komunikaciji povezujuéi je posebno sa fenome-
nima razvoja osobnog integriteta, granica u kontaktu i discipline s obzirom na
razvoj poslusnosti i odgovornosti kod djece. Uvidjeti specificnosti posebnih od-
nosa u odgojnom procesu i razliku u autoritetu osobnosti i autoritetu uloge. Usvo-
jiti pojam empatije, socijalne percepcije i tehnike razumijevanja i razmjene in-
formacija/sadrzaja u meduljudskom odnosu.

Ishodi ucenja

e Osnaziti samostalnost i inicijativu u odgovornom, umjesto poslu§nom
kori$tenju preporucene literature
e Usvojiti koncept razumljivog izrazavanja koje podrazumijeva svijest o




sadrzaju, odnosu, samooditovanju i apelu u kontaktu s drugim
Dekonstruirati ideju nastavnikove odgovornosti za uspjeh u
komunikaciji i konstruirati nove koncepte ko-kreirane odgovornosti za
ishode ucenja

Prepoznavati i internalizirati pojam autoriteta osobnosti i autoritea

uloge

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica
Datum Nastavna jedinica'
1. Uvod u osnove kolegija — Kreiranje 1 ko-kreiranje syllabusa
28,2, Ocekivanja i podjela zadataka
2 '
73. Film ,,Razredni neprijatelj* i komunikacija u nastavi
3. |
14.3. Vrijednosni i razvojni kvadrant u meduljudskoj komunikaciji
4. Nastavnikova unutarnja pluralnost: pozonlié_al_i- back-stage
21.3. u komunikaciji s u¢enikom
5. Cetiri uha u komunikacijskom krugu — znati §to je aktivno
28.3, sluSanje i aktivno sluati
6.
» Nastavnik i komunikacijski stilovi
7
114. Verbalna i neverbalna komunikacija u §koli
8.
i Polusemestralna provjera znanja studenata
& 9. Pedagoska komunikologija — komunikacija u diskusiji, razgovoru, dogovoru i
24 konfliktu
10. R
Praznik rada — neradni dan
95,
11.
9.5. Uzrast i disciplina — odgoj poslu$nosti i/ili odgovornosti?
12.
l6s Konflikti, svade i agresivnost u razredu
13.

! U dogovoru sa polaznicima moguéa je izmjena redoslijeda realiziranja nastavnih jedinica, posebno s obzirom na blagdane

koje polaznici budu imali potrebu obiljeZiti s obiteljima (Ramazanski Bajram, Uskrs, Vaskrs).




Razumljivost 1 nerazumljivost u komunikaciji — interpretacije,
sadrzaji 1 odnosi u Skoli

14.
30.5.

Interkulturalni odgoj u razredu 1 Skoli

15.
6.5.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Evaluacija semestra i priprema za zavrni ispit

Metode: integralna metoda, metoda usmenog izlaganja, metoda demonstracije,
metoda igranja uloga
Oblici: frontalni i grupni

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Prac¢enje rada studenta se vi$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti 1 provjere
znanja u toku semestra, kao 1 na zavr§nom ispitu nakon zavrsetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

o Elementi praéenja Broj U.E eg.é .
br. bodova ocjeni (%)
1. | Prisustvo i aktivnosti studenata na nastavi 20 20

5 Pglus§mestralni pismeni ispit — test znanja 40 40

ili esej-test

3. | ZavrSni ispit — test-znanja ili esej-test | 40 40

4.

B

Ukupno: 100 b 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postizu na sljede¢i nacin:

e DPrisustvo satima predavanja i vjezbi uz aktivno uce$ce (studenti e prije
svake nastavne cjeline sami prirediti osvrt na temu — rad u malim
skupinama) — vanredni studenti imaju konzultativne sate u predvideno
vrijeme — tokom semestra studenti po slobodnom izboru rade na ,,zadatku-
izazovu** — prisustvo i aktivnost su ravhomjerno bodovani (10+10 bodova)

e Samostalnim i§¢itavanjem izvora i traganjem za informacijama u
biblioteci, relelvantnim bazama ¢asopisa i sl.

e Usvajanjem sadrzaja na reproduktivnoj, analiti¢koj i inetrpretativnoj razini

e Znanstveno preciznim i esejistickim izrazavanjem u kojemu se posebno
boduje: jasnoda jezika, struktura odgovora, kompetencija u pozivu na
izvore/literaturu 1 poticajnost (za svaki element do 10 bodova)

Skala ocjenjivanja

Konaéan uspjeh studenata nakon svih predvidemh oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znaajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6(E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Literatura

Obavezna

e Arambagié. L. (2021), Svemoc i nemoé komunikacijskog procesa: Pri¢a o
zelenom kvadratu i Zutom Sesterokutu, Zagreb: Naklada Slap

e Brajia (1994), Pedagoika komunikologija, Zagreb — Skolske novine

e Durrant, J. E. (2008), Pozitivna disciplina, Sarajevo, Save the Children
Norway SEE

e Hentig, H. (1997), Humana Skola, Zagreb, Educa

e Juul & Jensen (2010), Od posluinosti do odgovornosti, Zagreb — Graficki
zavod Hrvatske

e Neil (1994), Neverbalna komunikacija, Zagreb, Educa
e Ostoji¢, E. (2009), Etika modi, Zenica, Infoteka - Lilit |

e Schulz von Thun (2002), Kako medusobno razgovaramo (I1-3), Zagreb,
EruditA

e Winkler, M. & Commichau, A. (2008), Komunikacijsko-psiholoska retori-
ka: kako dobro — javno govoriti, izlagati, prezentirati, Zagreb: EruditA

Dodatna
e Sve Sto studenti donose sa mati¢nog odsjeka kao prijedlog za zajednicko
&itanje, a §to se, bez obzira na disciplinsko i predmetno pripadanje, moze
povezati sa odgojnim znanostima

Napomene

Dolasci na predavanja i vjezbe su obavezni — tolerira se 15% izostanaka, uz
individualizaciju sadrZaja i procesa sa studentima koji imaju 5 sati izostanaka.
Studenti piSu esej za polusemestralni i zavr§ni ispit uz koristenje literature. Na
svakom dijelu ispita potrebno je osvojiti minimalno po 50% bodova. Svi bodovi
se zbrajaju u izvodenju konac¢ne ocjene. U konaénom zbiru najmanji broj bodova
koji se mora osvojiti je 55% (55 bodova).

Posljednja
promjena
programa

Januar, 2022,
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek Odsjek za pedagogiju/ Odsjek za anglistiku
Naziv kolegij o
aziv kolegija/ Pedagogija 2
nastavnog predmeta
34 Status 3
Sifra/kod FIL PED 204 At . obavezni ECTS 3
(obavezni ili izborni)

Ciklus studija I Semestar v Ak. godina | 2021/22
Preduvijet za upis
kolegija/nastavnog | Nema
predmeta
Jezik izvoden;j ; . :
sl el Bosanski/Hrvatski/Srpski
nastave )

Ime i prezime | Prof. dr. Mirjana Mavrak
Nastavnik Kontakt Bebinet: 144l Termin Prema rasporedu i

: E-mail: mmavrakiyahoo.com o
podaci Telefon: 033 253 165/ 063 78 77 66 konsultacija | dogovoru

Ime i prezime | Ass. Amina Smajovi¢, MA

Saradnik | Kabinet: 10111 . Termin Prema rasporedu i
Kontakt podaci E-mial: amina.smajovicieffunsa,ba i
Telefon: 033 253 139 konsultacija | dogovoru

g a1 o) predavanja: 1; seminar /; vjezbe: 1

kontakt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Pedagogija 2 je drugi dio Pedagogije kao zajednickog kolegija, ovdje namijenje-
nog Odsjeku za engleski jezik i knjiZzevnost. Sadrzaj je primarno okupljen oko
teze da je odgojna komunikacija sli¢na umjetni¢koj po mnostvu elemenata, a da
socio-emocionalna inteligencija igra veliku ulogu u odgojnom procesu, kako u
odgojiteljevoj, tako i u odgajanikovoj karakterizaciji.U fokusu su i dalje mikro-
pedagoske teme koje se ticu meduljudskih odnosa i susreta u nastavi, ali se sada
vi$e inzistira na samopromatranju i refleksiji opaZenog u komunikaciji, na prakti-
¢nom radu sa crtezom, slikovnicom, filmom, projektivnom predstavom. Posebno
se razmatra odnos pedagogije i umjctnosti. Otvorena je moguénost za studentsku
inicijativu u dopuni sadr7aja i za ko-kreaciju nastavnog procesa.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Progiriti uobicajene nadine promatranja znanosti o odgoju u uskom pedagoskom
referentnom okviru, dozvoliti divergenciju u promi§ljanju o odgojnim temama,
osnaZiti samopercepciju i aktivni doZivljaj sadrzaja koji se u nastavi koristi za
komuniciranje s djecom

Ishodi ucenja

e Usvojiti terminologiju vezanu uz akcijsko-reakcijsku i interakcijsku
povezanost odgojenika i odgojitelja

e Razumjeti na novi nacin upotrebnu vrijednost umjetnickog sadrzaja u
odgojne svrhe

e Razlikovati empatijsko komuniciranje i dijalog u in-vivo i on-line kontaktu

e Znati ilustrirati pojmove poput socijalne reverzibilnosti, aktivnog sluanja, te
kongruentnog i nekongruentnog pona$anja nastavnika

e Analizirati odraze nastavnog sadrzaja na osobnoj razini.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta '
Sedmica
Datum Nastavna jedinica - predavanja' Rad u grupama - vjezbe
1. |
28.2 Ciljevi i sadrzaj kolegija, ofekivanja, Ko-kreiranje rasporeda za rad
podjela zadataka u malim grupama
2. Posebne pedagoske teme u znanosti o odgoju i
- umjetnosti Grupa 1
: o
3. Obiteljska pedagogija: tipologija obitelji izmedu g o
14.3 tradicije i suvremenosti Grupa 2 % 2
.
N
4. Odnos roditelj-dijete: sli¢nosti i razlike u odnosu 2 $
21.3 majka-dijete i otac-dijete Grupa 3 §o g
g 0
SL Odrastanje i promjene: separacijska anksioznost i = S
odgoj samostalnosti Grupa 4 '§ _.g
28. 3. e
: o : 2 = -
6. Tabu teme u odgoju 1: zdravlje i seksualni odgoj = >§
4.4. Grupa 5 Eo oD
]
7. CrteZ u komunikaciji s djecom: g E
1. 4. Watzlawickova pravila komunikacije u odgojnoj Grupa 6 2, _§°
praksi _ =

: aj a kao odgojno sredstvo: izlaganja peer-evucija

25.4. pomicanje granica dobra i zla? Grupa 1 Grupa 6
10. Praznik rada, neradni dan Grupa 2 Grupa 5
2. 5

11. Tabu teme u odgoju 2: gubitak i tugovanje kod djece 1 Grupa 3 Grupa 4

odraslih
9.5.
12. Grupa 4 Grupa 3
Vrednovanje u odgoju i obrazovanju

6.5

13. Institucije u suradnji ili partnerstvu: $kola i obitelj u Grupa 5 Grupa 2
23.5. pandemijskim uvjetima

14. Mentalno zdravlje odgojitelja/nastavnika Grupa 6 Grupa 1
30.5. irad s ljudima

! Temeljem andragoskih nacela, u nastavi se slijedi problemska, a ne predmetna orijentacija. Stoga je promjena sadrZaja ili
redoslijeda realiziranja pojedinih tema moguéa u skladu s potrebama sudionika, grupnom dinamikom i dogovorom unutar

grupe.




Nacin izvodenja
nastave Metode: integralna metoda, metoda usmenog izlaganja, metoda demonstracije
(oblici i metode) Oblici: frontalni, u digitalnom okruZenju )

Pradenje rada studenta se vr§i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nomm ispitu nakon zavr3etka semestra prema
sljedeéim elementima praéenja:

& Elementi pracenja Braj Utesce u

br. = bodova ocjeni (%)

1. | Prisustvo i aktivnosti studenata nanastavi | 10 10

2. | Samostalno izlaganje na vieZzbama 10 10
Obaveze studenata 3 Polugemestralm pismeni 1spit — esej-test 40 40
i elementi pracenja 1 ;namva i ; i 0
rada studenata u . | Zavrsni ispit — test Znanja : :
toku semestra Ukupno: 100 b 100%

(struktura izvodenja Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postizu na sljedeéi nacin:

konacne ocjene i

bodovanje) e Prisustvo satima predavanja i vjezbi uz aktivno uc¢e$ée — vanredni studenti

imaju konzultativne sate u predvideno vrijeme

e Samostalnim i§¢itavanjem izvora i traganjem za informacijama u
biblioteci, relelvantnim bazama c¢asopisa i sl.

e Usvajanjem sadrZaja na reproduktivnoj i analiti¢koj razini

o EsejistiCkim izraZzavanjem u kojemu se posebno boduje: jasnoca jezika,
struktura odgovora, kompetencija u pozivu na izvore/literaturu i
poticajnost (za svaki element do 10 bodova)

Konadan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika prc-)-\‘l-jere znanja, vrednuje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100 bodova;
i . b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

Skala ocjenjivanja c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim gre§kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znaajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Literatura

Obavezna

e Alié, A. (2019), Kulturalni modeli odgajanja — Uvod u antropologiju po-
rodice, Sarajevo: Perfecta

e Bratanié, M. (1993), Mikropedagogija, Zagreb: Skolska knjiga

e Gudjons, H. (1994), Pedagogija -temeljna znanja, Zagreb: Educa

e Glasser, W. (1993), Nastavnik u kvalitetnoj §koli, Zagreb: Educa

e Goleman, D. (2009), Emocionalna inteligencija: Zasto je vaznija od
kvocijenta inteligencije, Beograd: Geopoetika

e Goleman, D. (2008), Socijalna inteligencija: Nova nauka o ljudskim
odnosima, Beograd: Geopoetika

e Gordon, T. (2001), Kako biti uspesan nastavnik, Beograd: Kreativni centar

e Kreso, A. (2012), Koordinate obiteljskog odgoja, Sarajevo: Filozofski fa-
kultet

o Kulenovié Tvrtko (1983), Umetnost i komunikacija, Sarajevo: Veselin
Maslesa

e Mavrak, M. (2021), Andragoska recepcija knjizevnog teksta,
Zagreb: ArTresor

e Simmons, S., Simmons, J.C. (2000), Emocionalna inteligencija: procjene
i vrste, Zagreb: Impressum

e Slatina M. (2005), Od individue do licnosti — Prilog teoriji konfluentnog
obrazovanja (odabrana poglavlja: 111/4,5,6 i IV), Zenica, Stampa

e Taksié, V., Mohorié, T., Munjas, R., Emocionalna inteligencija. teorija,
operacionalizacija, primjena i povezanost s pozitivnom psihologijom,
Drustvena istraZivanja, Zagreb, God. 15 (2006), br. 4-5 (84-85), str. 729-
752

Dodatna
» Sve §to studenti donose sa matinog odsjeka kao prijedlog za zajednicko
gitanje, a $to se, bez obzira na disciplinsko i predmetno pripadanje, moze

povezati sa odgojnim znanostima

Napomene

Dolasci na predavanja nisu eliminatorni i predstavljaju prostor za nagradivanje.
Na testu i eseju potrebno je osvojiti minimalno po 50% bodova (25 bodova na
testu i 20 bodova na eseju). Svi bodovi se zbrajaju u izvodenju konacne ocjene. U
konaénom zbiru najmanji broj bodova koji treba osvojiti je 55% (55 bodova).

Posljednja izmjena
programa

Januar, 2022
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UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek GERMANISTIKA / ROMANISTIKA
Haziv kolepjas SOCIOLOGIJA - OPCI PREDMET
nastavnog predmeta
Obavezni

(Odsjek za

Sifra/kod FIL SOC 100 IO romanistiku) | popg 3
(obavezni ili izborni) Izborni
(Odsjek za
germanistiku)

. - Ak. 2021~
Ciklus studija I Semestar I o 2022,
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog | -
predmeta
Jezik izvodenja BHS
nastave

Im? k Prof. dr. Vedad Muharemovi¢
Nastavnik prezihe Kabimet 59 — ]
apinet: 1
Kontalft Email:vedad.muharemovic@ff.unsa.ba Termm.. Prema rasporedu
podaci Telefon: 253 119 konsultacija
Ime i
. prezime
Salenis Kontakt | Rabinet Termin
podaci | Telefon: konsultacija | ]
Sedmicni broj N . oy
kontakt sati Predavanja: 1; seminar - vjezbe: 1
Kolegij ima za cilj studente upoznati s osnovnim teorijskim i metodoloskim
problemima sociologije kao cjelovite znanosti o drustvu. U okviru kolegija radit
¢e se na &itanju tekstova iz klasiéne i suvremene sociologije a u skladu sa
. tematskim i nastavnim jedinicama. Pored rada na tekstovima studenti ¢e u formi
Kratak opis e o . . . . o
ol klasi¢énih predavanja biti upoznati s osnovnim temama i perspektivama razvijenim
gy u okviru suvremene sociologije. Studentima ée biti prezentovano na koji nacin je
nastavnog predmeta

sociologija povezana s drugim drustvenim i humanisti¢kim znanostima i kakav je
uopce smisao drustvenih znanosti u eri globalizacije i ,,druStva utemeljenog na
Znanju“.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Upoznati studente sa osnovnim socioloskim pojmovima releventnim za kriticko
razumijevanje drustvenih procesa koji se odvijaju na lokalnoj i globalnoj
drustvenoj razini.

Ishodi uéenja

Od studenata se ofekuje elementarno poznavanje klasi¢nih i savremenih teorijskih
diskursa u oblasti sociolo§kog misljenja. Odekuje se kriticko valoriziranje u




identificiranju drustvenih fenomena i moguénost razvoja osnovnih kompetencija
neophodnih za kriti¢ko iluminiranje drustvene ontologije i fenomenologije.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica o
Nastavna jedinica
Datum J
1. Predavanja: Upoznavanje studenata s reZimom izvodenja nastave, obavezama i

zadacima koje imaju u toku semestra.

Vjezbe: Savremeni znadaj sociologije. Komponente koje tvore pojam drustvo

2. Predavanja: Cemu sociologija?

Vjezbe: Socioloske teorije od klasi¢nog pozitivizma do neofunkcionalizma. Smisao
stvaranja sociolo§kih teorija i na¢in njihove upotrebe u konkretnom drustvenom
kontekstu.

3. Predavanja: Sociologija kao znanost drustvene strukture i druStvene promjene
Vjezbe: Osnovni metodoloski izazovi u suvremenoj sociologiji. Razlika u shvatanju
izmedu metoda i tehnika znanstvenog istraZivanja. Kvalitativna i kvantitativna
metodologija u sociologiji

4. Predavanja: Sociologija i modernost

Vjezbe: Transformacija suvremenog dru$tva i osnovni izazovi sociologije u eri
globalizacije. Giddensovo miSljenje «konsekvenci modernosti» i Habermasovo
shvatanje «krize socijalnih znanosti».

5. Predavanja: Durkheimovo razumijevanje drustva

Vjezbe: Kultura i Drudtvo. Edward B. Tylor i holisti¢ka definicija kulture. Kultura
kao masovna i elitna kategorija. Znadaj i uloga igre u izgradnji drustvenog svijeta.
Kultura kao simboli¢ki sustav u socioantropologiji C. Geertza. Proces «civiliziranja»
kao proces «uljudnjavanja» Norberta Eliasa.

6. Predavanje: Weber i problem supstantivne racionalnosti

Vjezbe: Religija i Drustvo. Sta je religija za sociologe? Tipologija religija.
Tipologija religijskih organizacija. Religija kao simboli¢ko posredovanje ljudske
egzistencije. Drustvo kao «religijska tvorevina» Rene Girarda.

7. Predavanje: Marx u okviru teorije dru$tvenog sukoba

VjeZzbe: Sociologija izmedu globalizacije i tradicije. Od skeptika do hiperglobalista.
Sta je globalizacija kao socioloski problem? Da li se BiH drustvo moZe smatrati
globaliziranim drustvom?

Polusemestralna provjera znanja studenata

9. | Predavanje: Osnove simboli¢kog interakcionizma -

~| Vjezbe: Nacionalizamkao socioloska kategorija. Modernizam, etnosimbolizam,
sekularni i religijski nacionalizam. Kako misliti pitanje nacionalizma izvan logike
_ ~ «op¢ih mjestay. -
10. Predavanje: Sociologija Talcotta Parsonsa
Vjezbe: Problem drustvene uloge rada u sociologiji. Rad kao drustvena vrijednost i
kao «svrsishodna» karakteristika Covjeka. Transformacije u karakteru rada od




feudalizma do informacijskog drustva. Definicija i oblici ljudskog rada u sociologiji.
Covijek izmedu ciljne i vrijednosne racionalnosti.

11. Predavanje: Ralph Dahrendorf
VjeZbe: Osnovni pojmovi sociologije porodice. Sta je porodica. Porodica ili obitelj?
Transformacije u stvarnom i terminoloskom znadaju kategorija kao $to su: brak,
obitelj, roditeljstvo. Sta je rod, a $ta spol? Uloga feministi¢ke revolucije u shvatanju
ljudskih prava i sloboda.

12. Predavanje: Zivimo li u postmodernizmu?
Vjezbe: NuZnost konflikata za odrZavanje drustvenog stanja. Sociologija R.
Dahrendorfa i tipologija konflikata. Rat kao najsloZeniji i najpogubniji oblik
socijalnog sukoba. |

13. Predavanje: Drustvo rizika i neintendirane akcije
Vjezbe: Osnovna pitana kriticke teorije drustva. Dijalektika prosvjetiteljstva kao
«dijalektika modernizacije» U. Becka. Kriti¢ka teorija od Horkheimera do Dubiela:
kritika logike linearne racionalnosti progresa ljudskog uma kao pitanje

) ) «fundamentalizma moderne».
14. Predavanje: Sociologija ,,poslije drustva®
I "] Vjetbe: Osnovna pitanja socijalne antropologije. MoZemo li neSto nauditi iz
«primitivnihy dru$tava. Mehani¢ka i organska solidarnost. Strukturalizam Claude
Levi-Straussa. Izvori drustvene povezanosti u primordijalnih socijalnim
B - zajednicama.

15. | Predavanja:
Vjezbe: Sistematizacija gradiva i zavr§na priprema za ispit.

16.

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente I. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Predavanja i vjeZbe. Analiza teksta, izlaganje studenata na zadate tematske
jedinice.




Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

:;'_ _ Elementi praéenja Broj bodova ogﬁ::ié?uz]
1. | Zadatak | o 20 | 20 |
.| adataklIl '
4. | Prezentacija eseja 20 20
5. | Aktivnost u nastavi 10 10
6. | Zavr3ni ispit B 30 30
kupno: _ 00 odova 00%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postiZu na sljedeci nacin:

e Aktivnost u nastavi evaluira se tokom cijelog semestra te student moZe na
osnovu aktivnog ucestvovanja u diskusijama i interpretacijama odredenih
tema dobiti maksimalnih 10 bodova.

e Student koji sa predmetnim saradnikom dogovori prezentaciju eseja moZe
dobiti maksimalno 20 bodova.

e Zadatak I i II izvodi se u toku nastavnog procesa u periopdu
polusemestralnih provjera znanja.

e Zavrini ispit organizira se u formi pismene ili usmene provjere znanja, u
udionici Fakulteta koja je odredena rasporedom, ili online, u zavisnosti od
pandemijske situacije.

Skala ocjenjivanja

Konad¢an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

¢c) 8(O) - prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opCenito dobar, ali sa znaajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6(E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

1. Abercrombie, N., Hill, S., Turner, B. (2008): Rjecnik sociologije. Zagreb:
Jesenski i Turk.

2. Elias, N. (2007): Sto je sociologija? Zagreb: Antibarbarus.

3. Giddens, A. (2007): Sociologija. Zagreb: Globus. (ili neko od dostupnih
izdanja) odabrana poglevlja

4. Fodo, S. (2011): Sociologija. Sarajevo: Svjetlost. Odabrana poglavlja




Dodatna
- Turner, J. H. (2009): Sociologija. Novi Sad: Mediterran Publishing.

Napomene

Literatura navedena u silabusu nije fiksna i prilagodavat ¢e se dinamici izvodenja
vjezbi u toku semetra. Studenti ¢e blagovremeno biti informirani o svim
eventualnim odstupanjima i promjenama.
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